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Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dal1
Eski Tiirk Edebiyat: Bilim Dal1
ELAZIG - 2013, Sayfa: XI+254

Divan siirinde ses ve soz tekrarlari, ritim, kafiye ve redifler ahenk
unsurlarinin basinda geliyor. 17. ylizyilda yasamis, gazel sahasinda s6z sahibi
olan Seyhiilislam Yahya, klasik siir gelenegine damga vurmustur. Bu
calismamizda Seyhiilislam Yahya Divani’'ndaki ahenk unsurlarini tespit etmeye
calistik. Yaptigimiz bu ¢alisma bir bakima iisltp ¢alismasi oldugundan daha
cok yapisal elestiri yontemleri ve stilistik kurallarin kesistigi bir alanda
durmaktadir. Bu alanda maalesef ¢ok kapsamli bir arastirma yapildigmi
sOyleyemeyiz. Biz, bu ¢alismamizda Divan’daki ahenk unsurlarini s6z ve ses
tekrarlari ile saglanan ahenk ve ritim olarak ii¢ ana bagslik altinda inceledik.

Seyhiilislam Yahya'nin, kullandigi nazim sekillerinde - 06zellikle
gazellerinde - dile hakim oldugu yapmaciksiz, sade ve basit bir {islGp ile
Tiirkceyi basariyla kullandig1 goriilmektedir. Seyhiilislam Yahya’da ahenk kuru
bir ses toplulugundan ibaret degildir. Anlamla sesin bir potada eritilerek
armoninin yakalandig1 asikardir. Seyhiilislam Yahya, “neyi anlattigin degil
nasil anlattigin” onemli oldugu bir siir gelenegine iz birakmuis bir sairdir.

Anahtar Kelimeler: Seyhiilislam Yahya, ses ve soz tekrarlari, ritim, ahenk



ABSTRACT

Master Thesis

HARMONY ASPECTS IN TH WORKS OF SHAYKH AL-ISLAM YAHYA

ALI BALALAN
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Sound and sentence repetations, rythm, rhyme are the prior aspects in
the Ottoman Poetry. Shaykh al-islam Yahya, who lived in the 17th ceuntry,is
one of the most important person in the field of ode and he is also one of the
most important name in the classical poetry tradition. In this study I wanted to
find out the harmony aspects in the Ottoman Poetries of Shaykh al-islam Yahya.
As this study is not a work of literary style. I tried to emphasise structural
criticism. We can not see enough detailed studies in this field. I tried to analyze
the harmony aspects, under the title of harmony that is done by sound and
sentences and rhyme. In the werse which was used by Shaykh al-islam Yahya,
especially in his odes,it can easily be seen that he had used a realistic,plane and
simple style successfully in his Turkish. Harmony is not just a simple sound
combination in the works of Shaykh al-islam Yahya. He had combined meaning
and sound in a successful way. Shaykh al-islam Yahya is a poet who had a
reputition for the philosophhy of ‘how you explain is more important than
what you explain.’

Key words: Shaykh al-islam Yahya, sound and sentence repetations,

harmony, rhyme
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IX

ON SOz
17. yiizyilin gazel alaninda en O6nemli sairlerinden biri hi¢ kuskusuz
Seyhiilislam Yahya’dir. Biz, bu yiiksek lisans tezi ¢alismamizda Seyhiilislam
Yahya Divani’'ndaki ahenk unsurlarini tespit etmeye c¢alistik. Divan siiri iizerine
¢ok calisma yapilmasina ragmen ses estetigi, ses ¢agrisimi ve ahenk unsurlar:
tizerine yeterince ¢alisma yapilmadigimni belirtmeliyiz.

/1,

Tirk edebiyatinda Necati ile baglayan Baki ile devam eden “ sehir
Tiirkgesi”ni Yahya Efendi basariyla devam ettirmistir. Ozellikle dile hakimiyeti,
Istanbul Tiirkgesini basariyla kullanmasi, yapmaciksiz samimi iisliibu
basarisinin en Onemli etkenlerinden biridir. Seyhiilislam Yahya Divani'na
baktigimizda anlasilmas: gili¢ edebi sanatlari, zor ve anlasilmaz mazmunlari
goremiyoruz. Bunun yerine sade, samimi ve agik bir soyleyis goze carpmak-
tadir. O, gazellerinde ilahi agki, beseri ask kisvesi altinda remizlerle gizleyerek
vermis; sesle anlamin armonize edilmesiyle asikane bir soyleyisi yakalamistir.
Seyhiilislam Yahya Divani’'ndaki ahenk unsurlar1 kuru bir ses birlikteligi
degildir. Sesinde anlam soziinde ahenk, gazellerinin en dikkat ¢eken yontidiir.
Bu ¢alismamizda Muhsin Macit'in “Divan Siirinde Ahenk Unsurlar1” adli
eserini esas alarak ¢alismamizi yirtittiik. Incelememizin temel noktalar1 sz ve
ses tekrarlari, kafiye, redif, vezin gibi ritmi saglayan unsurlarin irdelenmesi
seklinde oldu. Seyhiilislam Yahya Divani'ndaki ahenk unsurlarmm nasil
kullanildigin1 sesle anlam arasindaki iliskinin nasil saglandigini Orneklerle
aciklamaya calistik. Seyhiilislam Yahya Divani’'ndaki ahenk unsurlari tizerine
detayli bir calisma yapilmamistir. Biz de dile hakimiyeti ve aruzu Tiirkceye
basar1 ile uygulamasi yoniiyle Seyhiilislam Yahya Divani'ndaki ses ve ahenk
unsurlarin1 orta koymaya c¢alistitk. Hasan Kavruk tarafindan hazirlanan
“Seyhiilislam Yahya Divari” mi1 esas aldik. Giinlimiiz imlasma yakin bir dil
kullandik. Sadece Tiirk¢ede bulunmayan uzun tinliileri gosterdik. Yaptigimiz

bu ¢alisma bir tisltip ¢aligmasidir.



Seyhiilislam Yahya Divani'ndaki ahenk unsurlarini bulma Divan’da
goriilen estetik giizelligin farkinda olma tarzinda bir calisma yapmamda emegi
gecen, bize yardimlarin esirgemeyen degerli hocalarim Prof. Dr. Ali YILDIRIM

ve Yrd. Dog. Dr. Sevim BIRICI'ye tegekkiirlerimi sunuyorum.

ELAZIG/ 2013 Ali BALALAN
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GIRIS

Eslaf kapildikca giizelden giizele,
Fer vermis o nesveyle gazelden gazele,
Sonmez seher-i hasre kadar si'r-i kadim,
Bir mes'aledir devr edilir elden ele.
(Y. Kemal)

Siirin, bugtine kadar bir¢ok tanimi yapilmigtir. Yapilan tanimlar siiri tam
olarak ifade etmeye yeterli goriilmediginden stirekli farkli farkli tanimlar
yapilmistir. Kleber Haedens: “ Siir tarif edilebilseydi ytiz tiirlii degil, bir tiirlii
siir tarif olurdu.”diyerek siir tanimin ¢ok zor oldugunu soylemektedir.! Sozlitk
anlami; anlama, fehm, idraktir. 2 Edebi bir terim olarak siir; edebi degeri olan
naziml ve kafiyeli s6z diye tanimlanmaktadir. Eskiler siiri; vezinli kafiyeli ve
hayallerle stislii sozler olarak tarif etmislerdir. Siirin sadece manzum olmasi
yetmez, her seyden once siirde giizellik aranir. 3

Batida siir, degisik bakis acilariyla ifade edilmistir. Paul Valery’'ye gore
siir: “ Ifadesi miimkiin olmayanin ifadesidir. Siir, rthun biitiiniinii dil yoluyla
ifade sanatidir. Siir bir sirrin imasidir. Voltaire, “ Biiyiik ve hassas ruhlarin

musikisi”dir.> Edgar Allan Poe, “ Siir zarif bir diistince ile kaynasmis bir

1 Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Engin Yaymevi, Ankara 1995. 5.8

2 Ferit Devellioglu; Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, 1998 Ankara. 5.999
3Sabahattin Kiigiik; Siir ve Siir Sanatinda Ses Unsuru, Firat Unv. Edebiyat Fak. Der. (Ali Giindiiz
Akincr'ya Armagan ) C.1, S.2. Elaz1g 1982. 5.102

*a.g.m., 5.102-103
5 Bahir Sel¢uk; Ahenk Unsurlari Bakimindan Nef’i Divani'min Tahlilj, Ozserhat Matbacilik ve
Yayincilik Malatya 2004. s. 1



musikidir.” Fikirsiz musiki sadece musikidir, musikisiz fikir ise sadece
nesirdir.® diyerek siire ve musikiye bakis agilarmni ortaya koymuslardar.

Siirde ii¢ temel unsur vardir. Bunlar madde yani dil, sekil ve konudur.

Demek ki siir; ses, sekil ve fikrin kaynasarak bir cevher haline gelmesidir. Siiri
siir yapan mana degil, kelimelere hayat veren sihirli sestir. Necip Fazil,
Tanpmnar ve Yahya Kemal de bu goriisii desteklerler. Siir, fikirlerle degil,
kelimelerle yazilir diyen Mallerme de ayn1 anlayis1 savunmaktadir.”
Aslinda Mallerme'nin bu goriisii siirde sesle anlam arasindaki uyuma da dikkat
cekmektedir. “S6z ve anlam can ile ten gibidir; s6z anlamdan, anlam s6zden
ayr1 olmaz.” Fuzuli'ye gore s6z, anlam hazinesinin incilerini tane tane siraya
dizen bir iptir. Anlami diizene koyan sozdiir, hicbir anlam s6z olmadan
bigimlenip varlik kazanmaz.®

Divan edebiyati, gelenegi onceden belirlenmis bir edebiyattir. Sairler bu
gelenegin disma kolay kolay ¢ikamamiglardir. Bundan dolay1 “neyi anlattigin
degil, nasil anlattigin 6nemlidir” anlayis: ile eserlerini ortaya koymuslardir.
Sairler, asil yeteneklerini ayni konulari1 anlatirken farkli kelime ve seslerle
ortaya koymaktadir. Iste siiri efsunlu hale getiren kelimelerin musikisidir.

‘"

Fakat, o, musikiden bagka bir musikidir. Yahya Kemal'in tabiriyle “ icimizin
ahengidir.” Siirde her citimle bir musiki ciimlesidir. Bu musiki de kelimelerle
vezinle kafiye ile kurulur.’ Siir dilinin ehemmiyeti inkar edilemez. Tanpmar; “

Eski siirden bahsederken, ses unsuru tlizerinde israr etmesinin sebebi, sanatin

6 Sabahattin Kiiciik; Siir ve Siir Sanatinda Ses Unsuru, Firat Unv. Edebiyat Fak. Der. ( Ali
Giindiiz Akinci'ya Armagan ) C.1, S.2. Elaz1g 1982. 5.105

7

a.e.m.s.104
8 Cem Dilgin; Fuzuli’nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yonden Incelenmesi, Tiirkoloji Dergisi,
Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dernegi Yayinlari, C.9.5.1, Ankara 1991. s. 43

9Sabahattin Kiigiik; Siir ve Siir Sanatinda Ses Unsuru, Firat Unv. Edebiyat Fak. Der.( Ali Giindiiz
Akincr'ya Armagan ) C.1, S.2. Elaz1g 1982. 5.105
10 a.g.m. s.106



asil zaferini onunla idrak etmesi, hatta kendisini onunla tarif etmesidir.”°
Ayrica tinlt Tiirk bilgin ve diisiiniirii Farabi, siirde iki temel 6ge gormektedir:
Sozciikler, onlarin bir araya getirilisindeki esaslar.!’ T.S. Eliot da siirde ses ve
anlam arasindaki baglantiya dikkat ¢ekerek miizik agisindan zengin bir siirde,
seslerin yarattif1 miizikle sozciiklerin temel ve Oteki anlamlarinin yarattig:
miizigin birbiriyle simsiki Oriilmiis oldugunu soyliiyordu.’?  Seyhiilislam
Yahya, siirlerinde sesle anlam arasmnda uyumu ahenk olusturacak sekilde
basariyla kullanmistur.

Giizel sanatlarin, her subesinin farkli bir malzemesi vardir. Ressamin
firca ve boya, heykelin mermer, miizisyenin nota, edebiyatin ise dildir. O halde
siirin dili nasil olmahdir? Siir dili; gesitli duygu, cosku, diistince ve hayallerin
soze doniistiigii, okuyucuya aktardiklari duygu, diisiince ya da imgelerin
ozgunligii seklinde izah edilebilir.® GSiirsel dilde kelimelere yiiklenen
anlamlarin ¢ok karmasik, derin ve soyut Ozellikler gostermesi normaldir.
Siradan dilde olumlu anlamlar iceren kelimelerin, bir “tist dil” olan, siirsel dilde
olumsuz; olumsuz olanlarin ise olumlu anlamlar yiiklendigi pek ¢ok ornekle
kargilasiyoruz.* Bundan dolay1 bildiriyi alicnin, siiri dinlemekte ya da
okumakta olanin sairin yansitmak istedigi duygu, diisiince, imge ve goriintiileri
iyice algilayabilmesi igin, her seyden once, bu siirdeki s6z varligini yeterince
tanimas: gereklidir. Sairle okuyucu/dinleyici arasinda bir baglant1 olabilmesi
icin her ikisinin de bir yerde, belli bir kiiltiir birikimine ortak olmalar1 gerekir.'s
Bu sebeplerden dolayr Seyhiilislam Yahya kullandig1 bu “iist siirsel dil”den

dolay1 zaman zaman yanlis anlasilmis kiifiirle itham edilmistir. Yazmis oldugu;

11 Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Engin Yayimnevi, Ankara 1995. s. 43

12a.e.s..43

13 3.e.5.29

14 Ali Yildirim, Taslicali Yahya ve Seyhiilislam Yahya Divanlari'nda Ziihdi ve Harabati
Kelimelerin Kullanimi, Tiirkoloji Arastirmalari Merkezi 2007.
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%EDEBIYATI/ali yildirim taslicali yahya zuhdi
harabati sozcuk.pdf s.2

15 Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk $iir Dili, Engin Yayinevi, Ankara 1995. s. 27



http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%EDEBIYATI/ali%20yildirim%20%20taslicali_yahya_zuhdi_%20harabati%20%20sozcuk.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%EDEBIYATI/ali%20yildirim%20%20taslicali_yahya_zuhdi_%20harabati%20%20sozcuk.pdf

Mescidde riya-pigeler itsiin ko riyay:

Mey-hineye gel kim ne riyd var ne miirdyi ( G.432/1)

bu beyitten dolay1 Fatih Cami vaizlerinden Hursid Cavus “ Ey cemaat! Her kim
bu beyti okursa kafir olur. Ciinkii bu beyit apacik bir kiifiirdiir.” diyerek sairi
kiifiirle suglamistir. Bu da “iist siir dili”nin herkes tarafindan anlasilmadigini,
kullanilan sembollerin s6z varligmin taninmasindan gectiginin apagik
gostergesidir.

Siirle ilgili bu goriislerden sonra ahengin ne olduguna bakalim. Ahenk,
bir biitiinii teskil eden parcalarin veya unsurlarin estetik Olgiiler igerisinde
birbiriyle uyusmas: anlamina gelen, gesitli ilim ve sanat dallarinda kullanilan
terimdir. Edebiyat terminolojisinde ahenk, {islilbun bir niteligi olarak siir ve
nesirde kelime ve ciimlelerin adeta bir musiki tesiri yapacak sekilde art arda
getirilmesiyle saglanan uyumdur.’® Seyhiilislam Yahya Divani'nda siir, bazi
beyitlerde musiki ile i¢ ice girmistir. Klasik dillerde viicuda getirilen siirler,
elbette ses bakimindan iistiin bir seviyeye ulagsmis, insan ruhunu biiytileyen bir
kudrete sahip olmustur. Tiirk sairleri, misralardaki hecelerin seslerini notalar
gibi kullanarak, akisleri zamanimiza kadar gelen 6liimsiiz siirlerin nagmelerini
terenniim etmislerdir.”” Bu, divan siirinde bestelenen sarkilarda ve gazellerde
net olarak goriilmektedir.

Seyhiilislam Yahya'nin rahat soyleyisi, sehirli Tiirk¢esine onem verdigi
icin eserlerinde bol bol deyim ve atasozii kullanisi, ®*aruzu Tiirkgeye basariyla

uygulayisi da bir ahenk unsurudur. Bu kullanimlarin disinda 6zellikle beyit ve

16 Muhsin Macit; Divan Siirinde Ahenk Unsurlari, Kap1 Yayinlari, Istanbul 2005. .8
17 Sabahattin Kiiciik; Siir ve Siir Sanatinda Ses Unsuru, Firat Unv. Edebiyat Fak. Der. ( Ali
Gilindiiz Akincr'ya Armagan ) C.1, 5.2. Elaz1g 1982. s.108

18 Metin Akkus; Yahya Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1995. s. xxvii-xxix
Divan’daki atasozii ve deyim kullanim sayisi; deyim: 39, atasozii: 4



misra seviyesinde Ornekleriyle sik sik karsilastigimiz istikak, tekrir, kalp, aks,
tensik, iade ve tarsi gibi s6z sanatlarinin ahenge katkis1 s6z konusu edilebilir."

Osmanli sultanlarindan sekizinin devrini gormiis olan Yahya Efendi,
Necati ve Baki tarafindan temsil edilen "sehir Tiirkgesi"ni, bu doénemde
basariyla stirdiirmiistiir. O, Istanbul Tiirkcesini Adeta karsilikli konusma tisliibu
icerisinde, samimi bir bigimde kullanmaktadir. Kendisinden sonra gelen sairleri
etkilemis gazel sahasinda tistad oldugunu Nedim su beytiyle ifade etmistir:
Nef'i vadi-i kasdidde suhan-perdizdir
Olamaz ammda gazelde Baki vii Yahyad gibi

Seyhiilislam Yahya'nin gazellerindeki en belirgin 6zellik ilahi aski, yogun
ve tagkin bir beser? ask kisvesi altinda basariyla islemis olmasidir.’ Dili devrine
gore oldukga sadedir. Aruzu Tiirkceye basariyla uygulamistir. Seyhiilislam
Yahyamnin toplam yedi eseri vardir. Bunlar sairin eserleri boliimiinde detayh
aciklandigindan burada ayrica agiklamayacagiz. Fakat bilinen en onemli eseri

Divan’idair.

19 Muhsin Macit; Divan Siirinde Ahenk Unsurlari, Kap: Yayinlari, Istanbul 2005. s.11
20A.Atilla Sentiirk-Ahmet Kartal, Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi, Dergah Yay. Istanbul 2009. s.434



SEYHULISLAM YAHYA EFENDI
(1552-1644)
1. HAYATI

17. yiizyilin yetistirdigi biiyiik din alimi ve sairlerinden Seyhiilislam
Yahya Efendi, 1552' de Istanbul'da dogmustur. Babasi Sultan III. Mehmet
devri seyhiilislamlarindan Ankarali Bayramzade Zekeriya Efendi, annesi ise
Rukiye ~Hammm'dir. Ilk tahsilini babasindan gordiikten sonra
Abdulcebbarzade Dervis Mehmet Efendi'nin derslerine devam etmistir. 1580
'de Seyhiilislam Maltilzade Seyyit Mehmet Efendi'nin mesihati zamaninda
alimler arasma girmistir. 1586 yilinda babasiyla hacca gitmis, doniisiinde
(1587-995) sirasiyla 1587 'de Atik Ali Pasa, 1590 'da Sehzade ve Uskiidar
Valide medreselerine miiderris olmustur. Sonra kadilik meslegine ge¢mis,
1596 'da Halep, 1597 'de Sam Kadiligi'na tayin edilmistir.

Comertligi ve adamlarmin ¢oklugu yiiziinden sikintiya diismiis,
dostlarindan borg para almak i¢in Halep'e gitmisken Misir Kadiligi'na atan-
digin1 6grenmistir. 1599 'da bu goreve baslayan Yahya Efendi daha sonra
Bursa, 1602 'de Edirne ve 1604 'te de Istanbul Kadiliklari’'nda bulunmus, ayni
sene azledilmis, once 1604 'te Anadolu, alt1 ay sonra Rumeli Kadili$i1na tayin
edilmistir. Bu vazifede iken Sadrazam Dervis Pasa'nin haksiz yere bir adami
idam ettirdigini 6grenerek Pasa'dan sebebini sormasi, onun da "O senden
sorulmaz! " cevabmi vermesi {izerine Yahya Efendi divandan ayrilmstir.
Divani nigin terk ettigini soran Sultan I. Ahmet'e "Padisahi, kazaskerleri,
davay1 dinlemek, hakliy1 tutmak, mazlumlar1 korumak i¢in Seyhiilislam ta-
yin edilir. Seriat1 gerektirecek bir durum yokken bugiin bir adam katledildi.
Artik benim i¢in kadilik yapmaya imkan kalmadigindan divani terke mecbur
oldum." cevabmni vermistir. Padisah da Yahya Efendi'ye biiyiik tevecciih
gostererek gonliinti almistir. 1609 'da ikinci defa Rumeli Kadiligi'na tayin
edilmis, bir sene sonra da ayrilmistir. 1617 'de {iglincii defa Rumeli Kadis:

olmugsa da 1619 'da emekliye ayrilmistir. Damadi olan Sultan II. Osman'in



cenazesine katilmayan Seyhiilislam Esat Efendi, makamindan ayrildigini
gosterince Seyhiilislamhiga da Yahya Efendi getirilmistir (1622). Sehit II.
Osman'in cenaze namazini da o kildirmistir.

Sadrazam Kemankes Ali Pasa, Yahya Efendi hakkinda yalanlar
uydurmustur. Bu sozlere inanan IV. Murat, Yahya Efendi'yi
seyhiilislamliktan azletmistir (1623). Esat Efendi'nin 22 Mayis 1625'te vefat
etmesi lizerine mesihat ikinci defa Yahya Efendi'ye verilmistir (22 Mayis
1625 ). Ayrica altmis bin akgelik Kalkandelen zeameti de tevdi edilmistir.
Zorbalar birgok entirika cikartip tekrar "Miiftii Yahya Efendi, Ilyas Pasa'nin
havadar ve kapr kethiidasidir. Hatta hasta olduk kendi tabibini gonderdi.
Daima piskesleri geliyor, sadre gecirmek icin say ediyor. Elbette atide
katlederiz. " diyerek konagmi yagma etmislerdir. Yahya Efendi de bu belay:
savusturmak igin saklanmistir. Recep Pasanin da tahrik ve tesvikiyle Yahya
Efendi gorevden alinmis, Ahizade Hiiseyin Efendi seyhiilislam olmustur
(1632).2

1634 'te Sultan IV. Murat, siddetli kisa ragmen Bursa'ya giderken Iznik'e
ugramis, [znik Kadisi'ndan sikayetlerin ¢cogalmast iizerine yollarn bakimsiz ve
pisligini bahane ederek idam ettirmisti. Bu idam hakkinda Istanbul'da ileri geri

konusmalar yapilirken Seyhiilislam ile kardesinin IV. Murat1 halledecekleri

21 Bu tarihi olay Hiilasatii’l-eser’de sdyle anlatilmaktadir :

"Zorbalar Yahya Efendi'yi katletmek tasavvurunda bulunduklarindan divana gelmesi icin
padisahin agzindan adam gonderdiler. Yolda Anadolu kazaskeri Cesmi Mehmet Efendi'yi
goriince Yahya Efendi zanmiyla tevkif eylediler. O olmadig1 anlasilinca biraktilar. Mehmet
Efendi, Yahya Efendi’ye ana yoldan gelmemesi icin haber gonderdi. Yahya Efendi ara yoldan
geldi. Padisah, Yahya Efendi'yi goriince davetin kuvvete miistenit oldugunu anladi, adam
gonderip saraya aldirdi. Asker, Hafiz Pasa'y1 katl ve Recep Pasa’y1 sadarete nasbettiler.
Ahizadeyi miiftii yaptilar. Fitne siik(in buldu. Padisah, Yahya Efendi'ye iltifat etti ve "Bunlar
seni azlettiler ama ben etmedim. Ciftligine git, bize dua ile mesgul ol. Padisahin padisah oldugu
vakit sen de kemaken miiftii olursun." dedi. Yahya Efendi, Sultan Selim civarindaki konagina,
miiteakiben Topkap1'daki ciftligine gitti." Cilt: 4 Sh. 468.



haberi yayilmig, bunu duyan padisah hizla Istanbul'a gelmistir. Gelir gelmez
Seyhiilislam ile oglu Seyyit Mehmet Celebi'nin Kibris'a stiriilmesini
emretmistir. Kayiklar Yesilkdy aciklarinda iken yetisen cellatlar Seyhiilislam
Ahizade Hiiseyin Efendi'yi yakalayip bir saman arabasiyla civardaki bir koye
gotiirerek idam etmiglerdir (1634). Azlinden beri ciftliginde sakin bir hayat
geciren Yahya Efendi, bir fermanla tiglincii defa mesihat makamina getirilmistir
(1643). Boylece padisah verdigi sozii yerine getirerek Yahya Efendi'ye olan
sevgi ve saygisini gostermistir.

Yahya Efendi, 1635 'te IV. Murat'la birlikte Revan ve Bagdat seferlerine
katilmistir. Revan seferinde, Tebriz'e girildigi zaman padisah Sultan Hasan'i
idam ettirmis, camisini de tahrip ettirmek istemistir. Fakat Seyhiilislam Yahya
Efendi, "Bu cami aslinda ehl-i stinnet binasidir. Yikilmas: dogru degildir."
diyerek bir sanat eserinin muhafazasina sebep olmustur. Revan'da Sultan
imamin 6lmesi {izerine yerine tayin edilen Sami Yusuf Efendi gelinceye kadar
da imamlik etmistir.

Musul'da harp konseyi toplandiginda balyemez toplarmm nakli
gortustiliirken bir¢ogu "Top ¢eken camuslarin bir takima telef, bir takimi zeblin
oldugundan toplarin karadan nakli miiteassirdir. Binaberin Sat tarikiyle
gonderilmelidir." fikrini dogru bulurlarken Seyhiilislam Yahya Efendi'nin de
bulundugu grup "Nehir yoluyla toplarin gecikebilecegi, bir kisminin orduyla
birlikte karadan gotiiriilmesi teklifini ileri siirmiis ve buna gore hareket
edilmistir. Nitekim bu teklif ve tedbirin dogrulugu, nehirden gelen toplarm,
Bagdat'a varildiktan yirmi giin sonra gelmesiyle anlasilmistir. Bagdat'm
fethinden sonra padisah, Imam-1 Azam ile Abdulkadir Geylaninin
mezarlarmin tamir isini Yahya Efendi'nin nezaretine birakmis ve o da gururla
bunu yaptirmis ve tiirbeleri kiymetli esyalarla stisletmistir.

Yahya Efendi, IV. Murat'tan sonra padisah olan Sultan Ibrahim'in

devrinde de Seyhiilislamlikta kalmistir. Fakat saray ici faaliyetlerinden dolay:



Osmanli Rasputini olarak isimlendirilen Cinci Hoca'nin Sultan Ibrahim'e
niifizu tizerine mevkiinin sarsildigini goérmiis ve padisahin miinasebetsiz
tekdirlerine ugramistir. Herkesten hiirmet gormeye alismis olan Yahya Efendi
bu duruma tiziilmiis, hastalanarak 1644 yili, 26/ 27 Subat gecesi 93 yasinda iken
vefat etmistir. Oliimii iizerine diisiiriilen tarihlerden biri sdyledir:

Giis edince bi’l-bedihe dediler tarihini

Menzil-i Yahyd Efendi cennet-i giilzar ola  (1053)

Ertesi giinii Fatih camiinde "Ayan ve erkan-1 devlet ve belki biitiin
Istanbul halki" tarafindan namazi kilinmis, babasi Zekeriya Efendinin Sultan
Selim civarinda (Carsamba'da) Kogact Dede Mahallesinde yaptirdig:
medresenin avlusuna gomiilmiistiir. Sade, yuvarlak, kavuksuz bir siitundan
ibaret olan mezar tasina siiliisle su kitabe yazilmigstir:

Hiivelbaki

Sabikad ii¢ defa seyhiilisldm olup sadr-1 fetavdda iken vefat eden
Merhum ve magfurunleh Yahya Efendi rithiciin El fatiha.
Sene 1053.

2. EDEBI SAHSIYETI:

Edebiyat tarihi icin zengin birer kaynak olan tezkirelerin verdigi
bilgilere gore Yahya Efendi, giiler ytizli, latifeci, hogsohbet, zeki, alim, dindar,
comert, adil, merhametli ve dogru bildigi yoldan ayrilmayan bir insandir.
Katip Celebinin ve Nalma'nin ifadelerine gore Ebussuut Efendi'den sonra
gelen seyhiilislamlarm en biiytiglidiir. Uzun tecriibelere sahip olmas: sebebiyle
siyaset sahasmma da girmeyi bagarmis, siyasi ve idari islerde danisman
olmustur. Bagdat Fethi'nde Sultan IV. Murat'in Yahya Efendi'yi yanindan eksik
etmemesinin bir sebebi de onun siyasi dehasindan istifade etmek istemesidir.
Ahlaki duirtistligii, ileri gortsliiliigii, ilmi ve nezaketi ile muhitin itibarim ve

sevgisini kazanmis, 6liinceye kadar da bunu muhafaza etmistir.
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Cesitli araliklarla, {i¢ defa, 20 yila yakin bir siire seyhiilislamlik
makaminda bulunan Yahya Efendinin gerek bilgisini, gerek san'at kudretini
ovmekte eski kaynaklarm tamami miittefiktir. Bazi edebiyat tarihlerinin:
"Tabiatin nadir yetistirdigi kimselerdendir. llimde, edebiyatta, siyasette kazan-
dig1 -birinci olma- serefini Omriiniin sonuna kadar korumustur. “Osmanl
devletinde boyle miikemmel bir seyhiilislam gelmemistir.” diye niteledigi
Yahya Efendi giileg yiizliiligii, yliksek ahlaki ve hogsohbetligi ile de zamanin
onde gelen sahsiyetlerindendir (Ayan; 1987: 134).

Basindan gegen bircok tehlikeli olayin sonunda bazi insanlarin 6liimiine
bizzat kendisinin sebep oldugu goriiniir gibi ise de yanhstir. Ciinkii Yahya
Efendi hi¢bir zaman insanlarin katledilmesine riza gostermemistir.

Sultan IV. Murat, Konya'da bulundugu sirada, derviglerin yiyecek ve
icecegini kesmek ve mal biriktirmekle suglanan Mevlana dergahi postnisini
Ebubekir Efendi'nin katlini emrettii halde Yahya Efendi buna mani olmustur.
Divanu terk etme olay1 da ayr1 bir 6rnektir. Fakat milletin dert ve sefaletine
sebep olanlara nasihat etmekten ve dogru yolu gostermekten de geri
durmamustir. Soziinii dinletemedigi Kemankes Ali Pasa ile Kara Mustafa Pasa,
bunun cezasini canlariyla 6demislerdir ( Akkus,1995: I-X).

Osmanli sultanlarindan sekizinin devrini gérmiis olan Yahya Efendi,
Necati ve Baki tarafindan temsil edilen "sehir Tiirkcesi'ni, bu doénemde
basariyla siirdiirmiistiir. O, Istanbul Tiirkcesini adeta karsilikli konusma
uisltibu igerisinde, samimi bir bigimde kullanilmistir. Seyhiilislam Yahya, Orta
Klasik Donem'de yaygm olan Sebk-i Hindi veya Hikemi Tarz gibi edebi
usltiplara ragbet etmemistir. Sair, duygu ve diisiincelerini rahat ve yapmaciksiz
bir usltpla dile getirmistir. Bu bakimdan, onun siirlerinde yogun edebi
sanatlara ve girift mazmunlara rastlanmaz. Seyhiilislam Yahya, Klasik
Donem'de Baki ile zirveye c¢ikan siir anlayisinin takipgilerindendir. "Kudema

tarz1" da denilen Klasik tisltbun, bir Osmanl seyhiilislamu tarafindan basariyla
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temsil edilmesinde, sairin mizaci kadar devrin kiultiirel ortami da etkili
olmustur ( Bilkan, 2004: 379 ).

Devrinin biiyiik sairleri Yahya Efendi'yi takdirle anmis, Sabri gibi, Nef'1
gibi ¢cagdas sairler, onun i¢in medhiyeler soylemislerdir. Temiz bir lisani, zarif
bir tslibu vardir. XVI. yiizyil sairi Baki'yi, XVIII. ytizyil sairi Nedim'e
baglayan bir san'at1 vardir. Ancak Yahya s6z san'atlarina diigkiin degildir.
Bunun i¢in dili hayli sadedir. Manzumelerinde, daha ¢ok, rindane ve asikane
bir eda goriiliir (Ayan,1987: 134). Yalniz 17. yiizyilin degil yedi asirlik divan
edebiyatinin en biiytlik gazel {istatlar1 arasinda sayilir. 18. ytizyilin meghur sairi
Nedim, Yahya Efendi'nin bu kudretini;

"Nefi vidi-i kasdidde suhan-perddzdir
Olamaz ammd gazelde Biki vii Yahyad gibi”
beytiyle belirtmistir.

15. asirda Necati ile baslayan sehirli Tiirkgesi, 16. asirda Baki, 17. asirda
Yahya Efendi ve 18. asirda da Nedim'de en miikemmel seklini bulmustur.
Birkag gazeli miistesna Yahya Efendi'nin siirlerinde bu sehirli dili, diger isimle
Istanbul Tiirkcesi bazen konusma gibi tabit bir sekil alir:

"Erdi bahdr sen dahi sdd olmadin goniil
Giillerle ldlelerle kiisdd olmadin goniil”

Seyhiilislam Yahya'nin gazellerindeki en belirgin o6zellik ilahi aski,
basariyla islemis olmasidir. Onun eserlerinde tasavvuf, sarap, meyhane ve
birbirinden giizel sevgililer taskin bir sith eda ile Oylesine sembollestirilip
gizlenmistir ki; bu ustalik siirin inceliklerine vakif olmayanlar1 sasirtip sair
hakkinda menfi yorumlar yaptiracak derecelere ulagsmistir ( Sentiirk-Kartal,
2009: 434).

Kelime ve s0z sanatlarina pek ragbet etmeyen sairin sanati
samimiyetidir. Bu bakimdan devrinde herkesin &rnek aldiklar1 Hint ve iran

sairlerini taklit etmekten uzak durmustur. $Sair, duydugunu, distindiigiinii
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taze fikir ve hayallerle ifadeye ¢alismistir. Onun igin lisan1 temiz, hayali zengin
ve zariftir. Glizel gazelleri ilmi kudretiyle de birlesince Fuzuli'nin belirttigi gibi
saglam temeller tizerine kurulmus miikemmel bir binaya benzemislerdir.

Baki'nin yolundan giden Yahya Efendinin bazi siirlerinde Bakinin
tslibunun izleri gorilir. Bunun yaninda daha sonra Nedim'de goérecegimiz
suh tslap da agiktir. Diger bir ifadeyle soyleyecek olursak, sairimiz eski devirle
yeni devir arasinda koprii roliini yapmistir. Gibb'in de zikrettigi gibi Baki,
Yahya, Nedim bu {i¢ kiymetli sima Osmanli siirinde tekamiil zincirini
muhafaza etmislerdir.

Zamaninin ¢ogunu IV. Murat'la geciren Yahya Efendi, Sultanla siirler
sOylesmis, siirlerine nazireler yapmistir. Bu dostluktan dolay: IV. Murat saire
"Baba" demis, elini 6pmiis, onu mukbil-i miinferid payesine yiikseltmistir.

3. ESERLERI

1) Divan: Seyhiilislam Yahya Efendinin en belli bagli eseri Divan’idur.

Tiirkge Yazma Divanlar Katalogu, bu Divan’in Istanbul'un mubhtelif
kiitiiphanelerinde 26 yazma niishasinin bulundugunu bildirir. Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi'nde de katolaga gegmemis iki yazma Divant daha
vardir. Divanlar karsilastirilarak Ibniilemin Mahmud Kemal Inal'm
bagkanhiginda Siileyman Nazif, Cenap Sahabeddin, Ismail Hakki ve Osman
Kemal tarafindan hazirlanan S$eyhiilislam Yahya Divani, 1916 yilinda
[stanbul'da Matbaa-i Amire'de 334 sayfa olarak bastirilmistir.
Muhtevas:: En bagta Yahya Efendi'nin el yazisini gosteren bir levha vardir. 3.
ile 65. sahifeler arasinda da Ibniilemin Mahmud Kemal Inal Bey'in Yahya
Efendi'yi anlatan, siirlerini inceleyen 62 sahifelik yazis1 bulunmaktadir. Bundan
sonra 1 naat, 2 kaside, 1 sakiname, 1 tahmis, 349 gazel, 3 tarih, 24 kita, 4
rubaiyat, 47 ebyat yer alir.

2) Feraiz Manzumesi Serhi : Nerede oldugu bilinmemektedir.
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3) Nigaristan Cevirisi : Kanuni Sultan Siilleyman devrinin miimtaz bir
ilim ve devlet adami olan Kemalpasazade ibn-i Kemal'in Nigdristan 'dir. Seyh
Sadi'nin Giilistdnina veya Molla Cami'nin Bahdristdn’a nazire olarak yazildig:
sOylenen bu Farsca eseri, Seyhiilislam Yahya Efendi terclime etmis ve bunu
Sultan I. Ahmet'in istegiyle yaptigini kitabin basinda belirtmistir.

4) Fetava-y1 Yahya :Yirmi yila yakin seyhiilislamlig1 zamaninda verdigi
fetvalar "Osmanli hukuk tarihi bakimindan kiymetli" sayilmaktadir.

5)Vak'a-y1 Sultan Osman-1 Sani: II. Osman'in katledilisini anlatan bir
eserdir.

6) Kaside-i Biirde Tahmisi : Arap sairi Kaab bin Ziiheyr'in
Peygamberimizin oOniinde okudugu “Banet Suad” adli kasidesidir. Hz.
Muhammed, miikafat olarak hirkasin1 verdigi icin hirka manasina gelen bu
isim (Biirde) verilmistir. Topkap: Sarayi'ndaki Hirka-y1 Serif'in de hediye
edilen hirka oldugu sdylenir. Islam diinyasinda ¢ok sevilen bu kaside birgok
sair tarafindan serh edilmistir. Yahya Efendi de her beyte ii¢ misra ilave etmek
suretiyle beslemistir. Eser, Stileymaniye Kiittiphanesi (Nafiz Pasa) 952/3'tedir.

7.Arapca ve Farsca Siirler soyledigini Hiilasat'iil-eser sahibi Muhammed

Mubhibbi nakletmektedir ( Akkus, 1995: XIV-XVI).



BIRINCi BOLUM

1. SOZ TEKRARLARI iLE SAGLANAN AHENK

Divan edebiyatinda kelime ve kelime gruplarinin tekrarma dayali bir
anlatim tekniginden bahsedilebilir. Baz1 s6z ve s6z gruplarinin belli araliklarla
tekrarmndan dogan ahenk, anlamla biitiinlestigi zaman poetik bir fonksiyon icra
eder ve misranin etkili bir bi¢imde sunulmasini saglar ( Macit, 2005: 12). Siir
dilinde belli seslerdeki yinelemelerin yani sira birtakim ses obeklerinin
olusturdugu bigimbirimlerin, s6zciik ve sozciik obeklerinin ve kimi kez biitiin
bir dize ya da dizelerin de yinelendigi goriiliir. Ozellikle sdzciik ve dbeklerin,
biitiin bir dizenin yinelenmesi ses agisindan bir etkilenme saglamakta, bir uyum
bir ritim olusturmakta, miizik yapitlarinda zaman zaman ana melodinin
yinelenmesi dinleyende uyanan ses simgesini pekistirmektedir. Ote yandan bu
yinelelemelerle belli bir kavram ya da énermenin dinleyen/okuyanin zihninde
yer etmesi, pekistirilmesi de saglanmaktadir ( Aksan,1995: 218).

Bu bakimdan divan siirinde ayni seslerden miirekkep tekrarlarm yam
sira benzer seslerin tekrar1 da goriilmektedir. Cinas, istikak, kalp, aks, iade ve
tarsi gibi soz sanatlarinmn kullanildig1 siirlerde benzer seslerin tekrarmdan
dogan bir ahenkten s6z etmek miimkiindiir ( Macit, 2005: 13).

Siir, her seyden Once bir duyustur. Bundan dolay: siirin kendine ait bir

s

ust dili vardir. Bu goriis dogrultusunda “ Siirde once belli bir konunun nasil
anlatildig1 ( deyis bi¢imi) daha sonra da anlatilanlarin ne gibi anlamlara geldigi
onem kazanmaktadir. Siirde herhangi bir deyimbilimsel 6genin yinelenmesi,
modern giire kadar her seyden once ses yinelenmesine bagl olmustur. Aslinda
sOzciigli yinelemek demek, o sOzciiglin seslerini yinelemek demektir.
Yinelemeler yazin yapitlarina bir estetik glizellik getirmek, c¢agrisimlar

yaratmak, anlamlar1 ve kavramlari pekistirmek icin kullanilmaktadir.”

( Oziinlii, 2001: 114-115). Seyhiilislam Yahya Divani'nda birli, ikili, tiglii s6z
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tekrarlar1 ile ahenk unsular1 saglanmis bunlar degisik basliklar halinde
verilmisgtir.

1.1. Birli S6z Tekrarlar

Bu grupta ilk misrada vurgulanmak istenen kelime sdylenmekte ikinci
misrada ise ses ve anlam bakimindan aymi olan kelime tekrarlanmaktadir.
Tekrarlanan kelimeler bulundugu yere gore bagliklar halinde agiklanmuagtir.

1.1.1. Birinci Misranin ilk Kelimesinin Tekrar1

Birinci misranin ilk kelimesinin 6zellikle misranin son kelimesi olarak ya
da misranin mubhtelif yerlerinde yinelenmesiyle armoni yakalanmis olur.

1.1.1.1 Birinci Misranin ilk Kelimesinin Siirin Redifi Olarak Tekrar

Seyhiilislam Yahya Divani'nda “birinci misranin ilk kelimesinin siirin
redifi olarak tekrar edilmesi” en fazla gazellerde goriilmektedir. Redif, simetrik
tekerriirii ile siiri belli bir kavram ya da konu etrafinda toplayan, bir atmosfer
yaratan mihver olmustur ( Macit; 2005: 82). Bundan dolay1 ilk kelimenin siirin
redifinde tekrar edilmesi siire bir biitlinliik de kazandirmistir. Bu s6z dizimine

benzer yapi klasik Tiirk siirinde idde ?? sanatin1 hatirlatmaktadir.

Seyhiilislam Yahya’da ask konusu derinlemesine islenmistir. Ilahi agki
beseri ask kisvesi altinda remizlerle gizlemistir. Ilahi agkin aci, sarapla bir
olunamayacagini vurgulamaktadir:

Aska keyfiyyet-i bi-keyf dimis ehl-i mezak
Bade-i telh ile hi¢ bir mi olur serbet-i agsk (G.176/2 )

2 ’ADE: Bir siir icinde, her beytin son sozciigiinii, ondan sonraki beytin ilk sozciigii olarak
kullanmaktir. Bu sozciik bir s6z boliigii de olabilir. fade sanatinin bir tiirii de mukaddem ii
muahhar adiyla anilir. Her beytin ilk sozciigii, o beytin son sdzciigii olarak yinelenir ve gazelin
uyak sozctigii olur ( Dilgin; 1995: 486/487).
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Asikun rymi zerd i isin altun eyler

Boylediir ey dil-i mihnet-zede hasiyyet-i ask (G.176/4)

Sairler genelde kendi siirlerini 6verler. Seyhiilislam Yahya; $i'ra yildizi
151811 bizden alir, parlak yildizlar bizi kiskanir diyerek sairlik kuvvetinden,
siirinin yansimasimdan bahsetmektedir:

Biz o Cem 'liz si rimiiz si raya feyz-i ntir ider

Resk ider Yahya felekde enciim-i rahsan bize ( G.326/5)

Edrene Yahya ayaklanmis ayaklansun diyii
Makdem-i sah1 umar bay u geda-y1 Edrene (G.381/5)

Sair, ilahi agkin derin sirlarini elest meclisinin kadehiyle sarhos olanlarin
anlayacagimi soyliiyor. “Anlamaz” yiiklemini basa alarak Oncelemis, ikinci
misrada “anlar” yiiklemiyle ahenk olusturmaktadir:

Anlamaz keyfiyyet-i hal-i diliim hiisyar olan

Mest-i cam-1 bade-i bezm-i elest anlar beni (G.390/3)

Nesve kelimesi seving, keyif anlamindadir. Bunun disinda mest ve
sarhos olmak anlamina da gelmektedir. Beyitte, Yahya'nin elest meclisinin meyi
ile “nesvedar” olmasi ve alem, adem, nesve kelimelerinin birlikte kullanilmas1
ahenk olusturmaktadir. Beyitte “e” seslerinin olusturdugu asonans ahenk
yaratmaktadir:

Nesvedar itmisdi Yahya'y1 mey-i bezm-i elest

Dahi peyda olmadin "alemde adem nesvesi (G.404/5)

1.1.1.2 Birinci Misranin Ilk Kelimesinin ikinci Misrada, Kafiye ve

Redifin Disinda Tekrar1
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Seyhiilislam Yahya, isim ve fiil sozciiklerinden olusan tekrar gruplariyla
ahenk olusturmustur. Tekrar grubu olusturan sozciiklere baktigimizda sairin
rindane ve asikane ruh halini gormekteyiz. Yinelenen kelimelere baktigimizda
beyitlerdeki ses ve anlam ilgisinin uyumundan bahsedebiliriz:

Mey-kede sadrinda bulunmazsa yer

Hum dibi mey-hane bucag: yeter (G.46/1)

Yare kelimesi burada sadece “birinci misranin ilk kelimesinin ikinci
misrada kafiye ve redifin disinda tekrar1” olarak kullanilmamis ayni zamanda
“yare” kelimeleriyle cinas sanati yapilarak ahenk saglanmistir. Ayrica beyitteki
dil-ber, geliir, ferah, bi-care gibi kelimelere baktigimizda “r” sesinin
uyumundan bahsedebiliriz:

Yare agsa sineye dil-ber geliir cana ferah

Asik-1bi-gareye ol yare feth-i bab olur (G.59/3)

Eyle merdiimliik sevad-1 cesmiimi ey esk-i az

Yare arz eyle stiveyda-y1 diliin halin biraz ( G. 135/1)

Kabe kelimesi, burada kelime tekrari ile saglanan ahengin yaninda sesle
anlam arasmndaki ilgiyi de gostermektedir. Kabe bir semboldiir. Asil Kabe
goniildiir. [lahi ask goniilde tecelli ettigi icin goniil de bir Kabe sayilir ( Pala,
1995:298). Sair, Ka'be-i can ve kible-niima diyerek asigin gonliinden bahsediyor.

Yine beyitte gecen “g6z” kelimesi cinash kullanilirak ahenk olusturulmaktadir:

Ka'be karsumda da olsa goziim etrafa bakar

Gozler ol Ka'be-i cani nitekim kible-ntima ( Mf.1/55)
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Cefalar cevrler kim eylemisdi Kays'a Leyla's1

Beniim yar-i cefakarum isitse dirdi az itmis ( G.160/3)

Hatirum bir nesneden gayetde mugberdiir dimis

Siibhe yokdur hatir-1 canana geldiin ey goniil (G.217/2)

Hak-i belada kalmaya ya Rab yetimdiir
Yahya benitim o hak ile yeksan olan yasum ( G.251/5)

Beyitte sair, “can” kelimeleri ile carh, cevr, cevan, riste-i can kelimeleri
arasinda ses ve anlam bakimindan bir ilgi kurmaktadir. Carh; felek, cark,
elbisedeki yaka, devreden, donen anlamlarina da geldiginden beyitte bir uyum
yakalanmistir. Carhun donek olmasi, asiga cevr ii cefa etmesi bu baglamda
distintlebilir:

Can uzatmak neydi ¢carhun done done cevrine
Nev-cevanum riste-i cAnum ideydi pirehen (G.261/2)

1.1.1.3 Birinci Misranin Ilk Kelimesinin Ikinci Misranin Basinda

Tekrar1

Birinci misranin ilk sozciigliniin ikinci misra basinda tekrar etmesi siire
ahenk, goriiniise estetik katmaktadir. Bu ayni zamanda bir kosutluk ilgisi
kurmaktadir. Gilintimiiz siirinde 6n yineleme olarak bilinen “Bu yineleme,
birbiri pesi sira gelen tiimcelerin bas tarafindaki sozciik ve sozciik gruplarinin
yinelenmesi ile yapilir. Bu yapida da ritm ve anlam agirhgma onem
verilmektedir( Oziinlii, 2001: 118).” Eski retorigin bir bi¢im figiirii olan ve
Yunancada “anaphore” adini alan 6n yineleme deyisbiliminde de bu baslik

altinda incelenmektedir (Aksan, 1995:220).
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Burada “nite ki” kelimeleri misralarin basinda tekrar etmesiyle ahenk
olusturmaktadir. Sair, ctimleler arasindaki anlam iliskisini nite ki s6zctikleriyle
baglamistir. Burada sekil bakimindan da bir uyum s6z konusudur:

Nite ki giiller acilsa bag-1 viicudda
Nite ki gerdis eyleye dolab-1 asman ( K.1/22)

Nite ki mahv ola her subhgah zulmet-i seb
Nite ki ide miinevver sipihri tabis-i hiir ( K.2/26)

Bilinen bir hadiseye telmihte bulunarak cefa kelimesi ile vefa kelimesini
tezat olusturacak sekilde kullanip ikinci dizede kelime tekrari ile armoniyi
yakalamistir:

Cefas dil-beriin ‘ayn-1 vefadur ey goniil gor kim

Cefalar ide ide Kays1 mecnt(in eyledi Leyla ( G.6/4)

Sevgili ( seh-i devran) gibi gilizellere yakisir bir durus ve davranis
sergilemek pek miimkiin ama bu hos, latif manalar hayal etmekle olur diyerek
beytin manas1 ile “nice” kelimelerinin uyumu arasmndaki armoniyi
gostermektedir:

Nice pakize ma'nalar hayal itmek olur amma

Nice miimkin seh-i devran gibi naziik-eda itmek ( G.202/7)

Dil-rtiba kat1 kalplidir, “degme (siradan, basit) s6z”lerden etkilenmez
diyerek karst durumun zorlugunu, degme islerle olamayacagmi ses ve anlam
uyumuyla anlatmaktadir:

Degme s0z te'sir itmez saht-dildiir dil-riiba
Degme bir semsir kilmaz seng-i harayi sikest ( G.28/2)
Beyitte; olmek kelimesi ile réi-siyah, hicab, haclet-i ukba, giig, akibet

kelimeleri arasinda anlam olarak bir baglanti vardir. $Sair, ahiret hesabi
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konusunu giindeme getirmekte, Oliimiin bir kurtulus olmadigindan ahiret
hesabinin gii¢liigtinden bahsetmektedir:
Oldiiriir mi akibet ben r{i-siyahi bu hicab

Olmek asandur velikin haclet-i ukba ne giic ( G.35/2)

Sair, devlet ( talih, mutluluk) istemenin bedelinin sevgilinin bastig1
toprak olmakla miimkiin olunacagin dile getirmektedir. Pay-bus-1 yar ve pay-

“"__r

mal kelimelerinin yinelenme uyumu ¢ok acgiktir. Pay kelimesinin sonundaki “y
sesi ile ikinci dizede gegen “y” seslerinin tekrar1 ahenk olusturmaktadir:
Pay-biis-1 yare hak olmakla miimkindiir vustl

Pay-mal olsun diyen Yahya'ya devlet-hahidur (G.81/5)

Birinci misranin ilk kelimesinin ikinci misranin basinda tekrar etmesi
sekil bakimindan da ahenk saglamistir. Ayrica her iki misrada bulunan “r”
sesleri ahengi artirmaktadir:

Dil bi-karar olursa da hemvare gam degiil

Dilde heva-y1 ask hele ber-karar eser (G.93/4)

Sair, gecmiste olan giizelliklerin tekrar etmesini, “yine”lenmesini
istemektedir:
Yine der-kar olsa daman-1 nesim-i nev-bahar
Yine giilsende tutussa ates-i sevk-i hezar (G.105/1)

“Ask”1n yardiminin ber-murad olmadaki giiciinii agiklamaktadair:
Ber-murad olmamak olmaz olicak himmet-i agk
Ber-devam ola heman himmet idiin devlet-i ask ( G.176/1)

Sevingli, sen durumun “hemise” yinelemesi ile ahenk olusturmustur:
Hemise hiirrem i handan u sadman olasin

Hemise gonce-i ikbaliini glisade gorem (G.240/2)
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“ Bir ” kelimesinin kesinligi ve “ r ” sesinin beyit igerisindeki aliterasyon
uyumu ve “bir” kelimesinin say1 anlami dikkat gekmektedir:
Bir ¢are bulmaz derdine bi-¢are gonliim neylesiin

Bir cay-1asadyis mi var avare gonliim neylestin ( G.289/1)

Bir vaz'-1 hasen itdi koyup sineye bir dag

Bir iki elif ¢ekdi yine eyledi ihsan (G.268/4)

Bir dem mi var ki olmaz méanend-i bid lerzan

Bir kerre bad-1 hismi tokunmagile bana (G.317/7)

Seslenme tinlemleri siirin bagsinda ahenk olusturmaktadir:
Ey kiiy-1 harabati gezen hane-be-hane

Ey der-be-der itmis seni evza-1 zamane (G.325/1)

Ne diller var o ziilf-i pi¢-pice miibtelalarda

Ne adem canlar1 kurtulmadi kaldi belalarda ( G.346/1)

Ne ‘alemdiir agilmak giilsentin bir verd-i ra nasi
Ne halet-bahs olur meclisde bir naziik-cevan giilse ( G.363/2)

Sair, teng i tar ( karanlik-keder) kelimesi ile “g6ziin aydin” kelimesinin
anlamsal uyumu ile “g6z” kelimesinin yinelenmesini ahenk unsuru olarak
kullanmisgtur:

Gozine teng ii tar oldi cihan yillardur ey Yahya

Gozin aydin dise "alem meh-i tabanimuz gelse ( G.348/5)

Dil-hiras eyler nazar kilduk¢a mihnet artirur

Dil-giisa her bir makam-1 gam-zida-y1 Edrene (G.381/3)
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Katre, kelimesinin asamali bir kullanim1 ahenk yaratmustir. Sair, i¢ alem
tekamiiliintin adeta formiiliinii vermektedir. Katre-i na-¢iz’'in zidd1 varliktir.
Varlik; viicud, kibir, enaniyettir ( Uludag, 1996: 557). Birinci misrada “t” sesleri
ahenk olusturmaktadir:

Katre-i na-¢izden kemter tutanlar kendiiyi

Katreyi derya idiip deryayr 'umman eyledi (G.396)

Misra bast kelime tekrarmin yarattiglt ahengin yaninda “andelip”
kelimesi ile “giil, niyaz, miibtela, yalvarmaya baslad1” kelimeleri arasindaki

Ill/l

anlamsal uyum da dikkat ¢cekmektedir. Beyitte “1” sesleriyle yapilan aliterasyon
ahengi artirmaktadir:
Her "andelib bir giile itdi nice niyaz

Her miibtela bir afete yalvara baslad1 ( G.442/2)

Biit-haneye seyr itmege girdi o peri-ri

Biitler yikilup her biri divara tayand: ( G.448/3)

Sair, burada Farsga “be” on ek yinelemesinden yararlanarak ahenk
olusturmustur. Her iki misrada bulunan “m” sesleri ahengi giiclendirmektedir.
Beyitteki terkiplerin ve baglaclarin uyumu da dikkat cekmektedir:

Be-ab-1riy-1 muti’ u mukarreb u makbil

Be-esk-i "asi-i me'y{is-1 rahmet u mahzal (N.1/1)

Yanuna alup rakibi eylediin seyr-i cemen
Yanuna kalursa ey serv-i sehi seyr eyle sen (Mf.1/45)
1.1.2 Birinci Misranin ilk ve Son Kelimesinin Disindaki Bir

Kelimenin Tekrar1
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1.1.2.1 Birinci Misranin ilk ve Son Kelimesi Disindaki Bir Kelimenin

Siirin Kafiye ve Redif Olarak Tekrar1

Seyhiilislam Yahya Divani'nda kafiye ve redifler ses ve anlam
yogunlugu tasidiklar: icin kafiye - redif olan kelimenin tekrarlanmasi ahenk

unsuru olarak kullanilmistir.

Sayed ki camesin degise sah-1 giil diyii

Yaninca da'ima gotiiriir gonce camedan (K.1/5)

Sair bu beyitte; sevgilinin yiiceligini, kendisinde bir alem tasidigini
sOylemektedir. Her neye baksak sevgiliden bir iz gormekteyiz diyerek Allah’m
viicduna ( varlik) isaret etmektedir. Her sey onun varlig1 ve birligine delalet
eder; o'nsuz higbir sey olamaz ( Pala,1995: 555) anlayisin1 ortaya koymaktadir.
Beyitte “alem” kelimelerindeki “m ve a” seslerinin “mir’at, aftab-1 mehlika,
olmaya, alem-niima” kelimelerinde kullanilmasi ahenk olusturmaktadir. Yine
“alem” kelimesindeki “e” sesi “sende, ey, mehlika” kelimelerinde asonans
olusturmaktadir:

Sende bu "alem ki var ey aftab-1 meh-lika
Kangi mir'dta bakasin olmaya ‘alem-niima (G.10/1)

“s” sesinin uyumu redife taginarak ahenk olusturulmustur. Stirh kirmizi
miirekkep anlamindadir. “Gilizel sozlerin ya da baghklarin kirmizi renkle
yazilmas: giizel olur.” diyerek sesle anlam arasmndaki uyuma dikkat
cekmektedir. Stirh kelimelerinde gegen “r” sesi “ser-suhanlar, olur, ider”
kelimelerinin son sesi olarak tekrar etmesi ahengi artirmaktadir:

Ser-suhanlar siirh ile yazilsa hiib olur diyii

Hall ider vasf-1 lebiin¢iin dide-i ahbab siirh (G.40/4)
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Reh-giizar-1 yardan cem eylestinler lutf idiip

Ustiime Yahya kagan kim topragum yaran atar (G.56/5)

Sevgilinin merhametsizliginden bahseden sair, bir giin agkin tesirinden o
merhametsiz sevgilinin sefkatli olacagim1 dile getirmektedir. Siirdeki
tenastlipten yararlanarak “mihriban” kelimesinin tekrar: ahenk yaratmistir. Bu
kelimede bulunan “ m,h,r,n” seslerinin beyitte bulunan diger kelimelerde tekrar
etmesi ahenk olusturmaktadir. “Mah” kelimesi ile “mihriban” kelimesinin ayni
misrada kullanilmasi ahengi artirmaktadir:

Yahya o maha ta'ni ko na-mihriban diyii

Te'sir-i agk bir giin an1 mihriban ider ( G.61/5)

Sayed ki bir tevazu -1 mestane eyleye

Yahya kagan o dil-ber-i magrir mest olur (G.77/5)

Sair, bilbiliin gonliiniin yilda bir kez sad oldugunu onun da “nev-
ruz”’da oldugunu soyleyip sesle anlam arasinda ahenk olusturmustur. “Nev-
ruz” kelimesindeki “n, r” sesleri “ andelib, bir, iden, nev-cevan, gegen, her giin,

bana” kelimelerinde ge¢mesi ahenk olusturmaktadir:

Andelibi yilda bir nev-riizdur dil-sad iden

Nev-cevanumla gecen her giin bana nev-rtzdur ( G.110/3)

Gorenler ¢esm-i mestiin didi zir-i ebruvanunda

Per agmis miirg-i dil saydina bir seh-bazdur ¢esmiin (G.208/3)

Nakd-i canun almag istermis o sah-1 miilk-i naz

Virmeyigor ana Yahya var ise canun seniin (G.212/4)



25

Nesim kelimesinin anlami hafif riizgar, havanin hafif¢e dalgalanmasi ve

esmesidir. Nesim, sevgilinin kokusunu tagimaktadir ( Pala,1995: 428). Nesim

‘“”_7 ‘“”_7
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kelimesindeki sesi ile gisti ve siinbiil kelimelerindeki sesleri hem anlam
hem de ses olarak bir ahenk yaratmaktadir. Yine siinbiiliin ve sevgilinin
saglarin kokusu ile nesim arasinda bir uyum s6z konusudur. Nesim ayni
zamanda giizel kokular getiren hafif esinti, suk{inet, sabah tazeligiyle armonize
edilebilir:

Dil-i Yahya gibi gistina nesim astifte

Siinbiil-i kakiil-i hos-biiy perisan-1 nesim (G.236/5)

Humlar i¢re badeniin mestane ¢lisin seyr idiip

Didiim ey pir-i mugan yok mu bize ol badeden ( G.261/3)

Sair, gamla beslenen asigin “Allah’in liitfu olursa bugiin yarini gormeyi
umut etmektedir.” diyerek askin zorlugunu dile getirmektedir. Yar kelimeleri
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cinash kullanilarak uyum yakalanmistir. Beyitte “yar” kelimesindeki “ r” sesi

‘" _J;

ile diger kelimelerde gegen “r” sesleriyle yapilan aliterasyon uyumu dikkat

‘" _Js
r

cekmektedir. uinstizii zor ¢ikartilan bir sestir. Sairin; agigin isinin zor olmasi,

gamdan kurtulamamasi gibi genel gecer ifadeleri “yar-i gam-har” sozciikleriyle
dile getirmesi “r” sesinin islevi ile iliskilendirilebilir:

Goniil umar nice demdiir o yar-i gam-harin

Olursa lutf-1ilahi goriir bu giin yarin ( G.266/1)

Sair, ask derdi ¢eken “inleyen asik” tasviri giziyor. Nale kelimesini
ikileme seklinde ( nalden nale) kullanarak ahenk olusturmustur. Nale kelimesi;
inilti, figan, seker kamis1 anlamina gelmektedir. Beyitte gecen dil-i zar, cism-i
nizar kelimeleri ile nalden nale, figan u nale, isidenler kelimelerinin ses ve

anlam uyumu ahenk olusturmaktadir:
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Dil-i zarun figan u nalesin cism-i nizarumdan

Isidenler didi Yahya olurmus nalden nale ( G.305/5)

Ey cam-1 safa talibi bi-h(ide uzanma

Ciimle bile defn eylediler cam-1 safayi ( G.432/2)

ViicGdum miilkiniin agk oldi sultan-1 cihanbani

Derlin-1 sine darii's-saltana dil taht-1 sultani ( G.440/1)

Simdi ey Yahya beniim bahr-i le'al-i ma 'rifet

Sozleriim glisinda mengtis olmayan bilmez beni ( G.446/5)

Baga siinbiil seyrine varmaga hacet kalmad:
Seniin cevriin zahmi cana sinede siinbiillentir ( N.13/2)
1.1.2.2 Birinci Misranin flk ve Son Kelimesi Disindaki Bir Kelimenin

Siirin Kafiye veya Redifin Disinda Bir Kelime Olarak Tekrar

Seyhiilislam Yahya’da bu tiir yinelemeler sik¢a kullanilmaktadir. Birinci
misrada ilk ve son kelime disindaki bir kelimenin ikinci misrada, kafiye ve
redifin disinda tekrar etmesi kelimelerin genelde orta boliimde toplanmasina
sebep olmustur. Bu durum kelimelerin dizilisi bakimmndan bir simetri
olusturmaktadir:

O nfir-1 dide ki ide bezm-i “isreti tesrif

Sevad-1 dide olur "asika seb-i deyciir(G.114/2)

Giilsende seha giil de olur gonce de amma

Bir sencileyin stih giil-i gonce-fem olmaz (G.139/3)
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Penah olursa nola mihr i maha saye-i "ask
Biilend mertebediir mihriin ile paye-i "ask ( G.182/1)

Seyhiilislam Yahya, “Eger diinyaya bir isim ( mahlas) birakmak
istiyorsan diinya islerine ¢ok meyletme, ismin ve sanin olmasm” diyor.
Beyitteki seslerle anlam arasindaki uyum dikkat c¢ekmektedir. “Diinya”
kelimelerindeki “n, y” sesleri ile “heman, nam, nisan Yahya kelimelerinde
goriilen “n ve y” sesleri arasindaki ahenk vardir. Ayrica “mahlas” Arapcga,
saflik, halislik, goniil temizligi anlamlarina gelen “ halas” kelimesinden tiiremis
olup sozliik anlamu itibartyla “ kurtulacak, siginilacak” yer demektir ( Yildirim,
2006: 11). Bu yoniiyle mahlas kelimesi ile beytin anlami arasindaki iliski ¢ok
aciktir:

Heman diinyada bi-nam i nisan ol

Budur diinyada Yahya sana mahlas ( G.165/5)

Esdi kiiyindan saba sad olmaga badi budur
Ayagi toziyla geldi ba'is-i sadi budur ( G.111/1)

Sol serhalar kim eyledi semsir-i gamzen dil-bera
Yok serhe kabil bir mahal piir-yare gonliim neylestin ( G.289/3)

Sair bu beyitte; dikkatsiz, iyi diisiinemeyen kimselere din islerini
1smarlayanlarin, soz sirasi kendilerine geldiginde onlarin da diinya isleri ve
mesguliyetlerinden kendilerini kurtaramadigini belirtmektedir. Beyitte diinya
kelimeleri kar-1 din ve din i diinya sozctikleri ile ahenkli kullanilmaktadir:
Kar-1 din 1ismarlanur diinyay: bilmez gafile

Soze agaz itse amma din i diinyadur gider (G.79/4)

Devrinde dil mi kald1 a¢ilmaya giil gibi

Gliya ki giil donanmasidur ser-be-ser cihan ( K.1/16)
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Sair, “glilsen ehlinin bayrami nevruzdur ki, her taze fidan o giinde yeni
bir elbiseyle bir giil gibi tiim giizelligi ile arz-1 endam eder.” diyerek ¢ok canh
bir giil bahgesi portresi ¢izmektedir. Beyitteki, ”“1” sesleriyle olusturulan
aliterasyon dikkat cekmektedir. “Nev-ruz” ile “arz" kelimelerinde hem ses hem
de anlam agisindan bir uyum s6z konusudur:

Iydi ehl-i giilseniin nev-rtizdur kim her nihal

Bir yeni cameyle eyler giil gibi arz-1 cemal ( G.226/1)

Piir idi dane-i enciimle gerci hirmen-i seb

Diiketdi komad1 bir danesini miirg-i seher ( K.2/6)

Niciin pervane da'im yanmaga ates arar turmaz

Tutusmaz mi dertini atesinden "asik-1 seyda ( G.5/4)

Asik geziip cihani dimen genc ii mal arar

Bir taze genc dil-ber-i sahib-cemal arar ( G.132/1)

Cekiliir kafile-i '0mr diyar-1 ‘ademe

Nale-i can u dil ol kafileye bang-1 ceres ( G.155/3)

Artar mi idi stiz-1 dertnum nefesinden
Nayun da dertininda eger olmasa ates ( G.161/2)

Sair, gonliine seslenerek “devamli sevgiliden yana bir timit beslemenin
mimkiin olmadigini; giizellerin adeti oldugu tizre bazen vefa bazen cefa
etmeleri sanlarindandir.”diyerek klasik divan edebiyati “sevgili anlayis1”
gercegini dile getirmektedir. Vefa ile cefa kelimelerindeki tezatliktan dogan
uyum, etmek yardima fiilinin tekrari, gahi baglaclarin tekrari armoniyi

olusturmaktadir. Ayrica vefa ile cefa kelimeleri arasinda “cinds-1 lahik” vardir.
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Beytin sonunda yardimc fiille olusturulmus birlesik fiillerin kullanim1 ahengi
artirmaktadir.
Diiger mi sana ey dil da'im timmid-i vefa itmek

Gilizeller sanidur gahi vefa gahi cefa itmek (G.202/1)

Hatir-1 pakine gelmezsem de yariin gam degiil

Konmasun mir'at-i tab -1 yare tek gerd-i melal (G.214/4)

Seh-baz goziin sayd-1 dil i cana siiziilsiin

Zilfiindeki dil-besteler ey mah ¢oziilsiin (G.274/1)

Ne 1ztirab-1 kes-a-kesdediir bu can-1 bela-kes
Cefa-y1 sane ile ziilfiin 1ztiraba diigelden (G.283/2

Bir pare safa iizre ol ey ayine-i dil
Her seng-dile diisme ki bin pare olursun ( G.288/2)

Asagidaki beyitte ikinci dizede bulunan “s” seslerinin olusturdugu
asonans dikkat cekmektedir. Cilinkii enfas; nefesler, soluklar anlamindadir.
“can”1n tenden ayrilmasi ya da tende can bulmasi nefesle olur. Nefesin tenden

s 4

ayrilmasi “ s” sesinin sekline de uymaktadir. Mesiha, Hz. Isa’nin lakabidir. Hz.
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S

Isa dliilere can vermesiyle bilinir. Beyit bu baglamda diisiiniiliirse seslerinin
pes pese tekrar etmesi ahenk unsuru olusturmaktadir:
Lutf-1 can-bahs-1 seh-i "alemi gordiikde didiim
Miirdeye can viriir enfas-1 Mestha'sin sen (G.295/4)
Sair, “cemendeki keklik o suhun (sevgilinin) salinarak ytiriiytisiinii gorse,

kekligin agzina oykiinen karganin keklige donmesine taacciib edilmez.”diyerek

kebg, zag, oykiinmek kelimeleri arasinda ses ve anlam uyumuna dikkat
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cekmektedir. Kebge kelimesindeki “ k ve e” seslerinin “Oykiinen, cemen, done”
sozciiklerinde tekrarlanmasi ahenk olusturmaktadir:

Aceb degiil ki done kebge 6ykiinen zaga

Cemende kebg o stthun goriirse reftarin ( G.266/2)

Bin can ile asik nice olmaz sana kurban

Bin miirdeye can virmek olur bir nigehiinde ( G.357/2)

"Ask ol mey-hanediir kim badesidiir htin-1 dil
Sagar-1 cesmiimdiir ol mey-haneniin peymanesi ( G.438/2)

‘"

Beyitte “ zemin, zaman kelimeleri arasinda yazilislar1 ayni, harekeleri
yani okunusglar1 ayr1 olan sozciiklerle yapilan cinas-1 muharref (Dilgin,1997: 447)
vardir. Yine zemin, zaman, asman kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan
bir uyumdan so6z edilebilir. Zemin i zaman, yer ve mevzu uygunlugu, hal,
vaziyet ( Devellioglu, 1995: 1117) anlamindadir. Zeminin gonlii cezbeden bir
surete girip zamana uydugunu sOyleyerek sesle anlam arasindaki armoniye

dikkat cekmektedir. “Zemin” kelimelerindeki “n” sesi ile “sahn, siinbiil, asman,

naks” kelimelerindeki “n” sesleri aliterasyon olusturmaktadir:

Sahn-1 zemini siinbiil benzetdi asmane

Bir naks-1 dil-kes olup uydi zemin zamane (G.317/1)

Irtip fasl-1 bahar old1 yine her giilsitan hurrem

Beniim Yahya nesatum giilseni niciin hazan old: ( G.443/5)

Nice sabr eylesiin bir haste siikker 6zlese cani

Lebiin siikker-fiirtis1 soylesek agmaz mi ditkkani ( Mf.1/23)



31

1.1.2.3. Birinci Misranin ilk ve Son Kelimesinin Disindaki Bir

Kelimenin Ikinci Misranin Basinda Tekrar

Bu tiir tekrarlarda birinci misradaki ilk ve son kelime disindaki bir

kelimenin ikinci misranin basinda tekrar etmesi dikkat cekmektedir.

Asagida verilen beyitte “sem” kelimelerinin tekrarimin yaninda “s”
sesinin sule ve ¢ilinbiis kelimelerinde tekrar etmesi ahenk olusturmustur. Ayrica

‘" _ 7

s” sesinin seklindeki kivrim ile ates alevi anlamia gelen su’le kelimesindeki

“"_ 7

s”nin ates alevinin tlizerindeki gorsel hareket benzerligi dikkat cekmektedir.
“s”linstizii siddet, giirtiltii, parlaklik izlenimi uyandirir (Adiyaman,2010:3).
Su’'le-i meyle doner sem-i fiirizane kadeh

Sem ‘iken yine ider ciinbiig-i pervane kadeh (G.37/1)

Bu tengna-y1 gamdan ider canimuz halas

Can virmeye mi sine-i mecrtih1 yare ne (G.328/2)

Biilbiil i pervane ask ile bulaldan istihar
"Askdan dem urmaga ehl-i mahabbet ar ider (G.103/3)

" _ 2 7

Beyitte “soz” kelimelerinin tekrar1 ve “so6z” kelimesiyle diger
kelimelerdeki “z” sesinin uyumu goriilmektedir. Beyte bakildiginda “s6z”
sozcliklerinin sozsel dizimi “z” sesinin seklini vermektedir. S0z, vaiz, olmazam,
hazir, farz kelimelerin hem ses hem de anlamsal uyumu dikkat cekmektedir.
Yine aymi beyitte arka arkaya siralanan “s” seslerinin aliterasyon uyumu
gortilmektedir:

Kagup va'iz s6ziinden meclisiinde olmazam hazir

Soziin farza begensem siretiin kem stiretiin beddiir (G.119/2)
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Safadan gayri ben alemde hig (bir)nesne bilmezdiim
Beni ey ask senden old1 gamla asina itmek ( G.202/2)

Divan edebiyati biilbiilden ayr1 diisiiniilemez. O, sakiyisiyla aglayip
inleyen, durmadan sevgilisinin giizelligini anlatan, ask sozleri arz eden bir
asigin timsalidir. Biilbiil giile asik kabul edilir ( Pala,1995: 97). Beyitte “biilbiil,
gonca-i ra'nay1 gormek istedi giil de bu ¢ilgmn biilbiile meylederek (agilarak)
kendini gosterdi.”anlamindan hareketle biilbiil kelimesindeki “1” sesleri ile

Illlf

meyl, eyle- ve giil kelimelerindeki “1” seslerinin uyumu ahenk saglamistir. Yine
“meyl” kelimesi ortadan bir tarafa egik olmak anlamiyla giiliin durusunu
gostermektedir. Burada goniil akisi da (meyli) ¢ikarilabilir:

Gonce-i ra'naya biilbiil itdi "arz-1 istiyak

Biilbiil-i seydaya meylin eyledi izhar giil (G.228/3)

Her giil mey-i al ile piir-peymanediir Yahya bu giin

Giil devri kendin itmesiin mey-hare gonliim neylesiin ( G.289/5)

Gilsen-i alem-i agskun beniim ol biilbtili kim

Alemin bir biliirim kisin1 da yazini da (G.365/4)

Sair, mahlasina seslenerek “Yahya'min ah u zar ile geceleri halk:
uyutmadigini soyliiyor.” Beyitte uyu- fiillerinin tekrari, ah u zar ve Yahya
kelimeleri arasmnda ses ve anlam ilgisinin olusturdugu ahenk dikkat
cekmektedir:

Dimezsin kanda ahsamlar o meh dahi uyursun sen

Uyutmazsin egerci halki Yahya ah u zarunla ( G.310/5)

Nice tir-endazdur seyr eyle ol ebrii-keman

Tir-i cevr ile deler sinmaz yine dil sisesi ( G.405/2)
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Burada cam” kelimelerinin tekrari, cam ile Cem arasindaki cinas ( bkz.
“"_ 7

cinas-1 miigevves ) ortaya konulmaktadir. Yine beyitte gecen “e” sesleriyle

yapilan asonans ahenk unsuru saglamaktadur:

Bir camini dyine-i Iskender'e virmem

Cam-1 Cem'e benzetsem olur lutf u safada ( 1046/TK.8/4)

1.1.3 Birinci Misranin Son Kelimesinin Tekrari
1.1.3.1. Birinci Misranin Son Kelimesinin ikinci Misranin Ortasinda

Tekrarn

Birinci misranin son kelimesinin ikinci misranin ortalarinda tekrar
etmesi dinleyen ve okuyanda dikkat uyandirirken beytin ses biitiinliigline de
katkida bulunmaktadir( Selguk, 2004: 45). Bu durum bazen sekil bakimindan da

ahenk saglamaktadir.

Zilf-i pi¢-a-pici diller bend ider zencirdiir

Usl1 varur kim o zenciriin olur divanesi ( G.438/3)

Came-i yek-ta sikar dirler o cism-i naziiki

Boyle terlik bir giil-i naziik-bedende gormediik ( G.201/2)

Kasdum bu asinalik idem ehl-i zevk ile

Erbab-1 zevkden yine bi-gane olmayam ( G.238/3)

Uyup sozine rakibiin beniimle sdylesmez

O serv-kamet ile sdylesem kiyametde (G.372/4)
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1.1.3.2. Birinci Misranin Son Kelimesinin fkinci Misranin Basinda

Tekran

Birinci misranin sonunda bulunan bir kelimenin ikinci misranin basinda
tekrar etmesi gorsel olarak bir ahenk olusturmaktadir. Bu tekrar eden
kelimelerin icerisindeki diger seslerin beytin igerisinde bulunan diger seslerle
benzerlik gostermesi ahengi daha da artirmaktadair.

Beytin sonunda gegen “kenar” kelimesinin ikinci misranin basinda tekrar
etmesi ahenk saglamaktadir. Ayni beyitte bulunan diger kelimelerdeki
“ken,ar” seslerinin tekrari ahengi daha da artirmaktadir. “e” sesleri beyte
miizikalite katmaktadir:

Gerekse mive-i vasl ol nihali eyle kenar

Kenar-1 bagda olan ¢enardan ne biter (G.51/4)

Devlet-i pa-btis ile ussaki eyle kamran

Kam-bahs-1 ehl-i dilsiin senden isterler murad ( G.42/4)

Diiselden cana "askun nola stizim eksik olmazsa

Olur germiyyet tizre da'ima elbette mal ehli ( G.445/3)

1.1.4. Birinci Misradaki Bir Kelimenin Ikinci Misrada Birden Fazla

Tekrar

Birinci misrada bulunan bir kelimenin ikinci misrada yalin ya da ek
alarak kullanilmasi anlam ve ahenk bakimindan bir etki yaratmaktadir. Bu

tekrarlar bazen bir kosutluk ilgisi kurmakta bazen de redif seklinde
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kullanilarak giiglii bir etki yaratmaktadir. Seyhiilislam Yahya Divani'nda
orneklerine ¢ok fazla rastlamadigimiz bu tarz ikilemelerde ayni kelimenin tig
kez farkl farkli yerlerde tekrar etmesi aliterasyon ve asonans sanatlarmnmn
goriilmesini de saglamaktadir.

Asagida verilen beyitte sair, bir giil bahgesi goriintiisii ¢izmektedir.
Giiliin hem koku yaydigini hem de giizel ve renkli giillerin {izerinde
gulsuyunun ¢ig, kirag1 olusturdugunu soyleyerek sesle anlam arasinda ilgi
kurmaktadir:

Pirahenini itmege hos-biiy giilleriin

Seb-nem giil-ab u gonce-i ra na giil-abdan (K. 1/4)

Beyitte giil kelimelerinin tekrarinin yaninda, “giil” kelimesinde bulunan
“1” sesinin beyitte bulunan diger kelimelerde ge¢cmesi armoni olusturmaktadir.
Tekrar eden “1” seslerine baktiZimizda fiillerde kullamilmaktadir. Bu da giil
bahgesindeki hareketliligi, ahengi hatirlatmaktadir. Yine ikinci misrada gegen
“gtil” kelimesinin cinasli ve Kkafiyeli kullanilmas1 gii¢lii bir ahenk
uyandirmaktadir:

Lutf eyle gel gam-haneyi resk-i giilistan ideliim
Ben ebrves aglayayum sen giil gibi ey gonce giil (G.220/4)

Asagida “giil” kelimelerinin siralamisi kelime tekrarmmin yaninda
paralelizmi hatirlatmaktadir. Giil kelimesi ile gel- fiilinin yazilis1 Arap
harflerine gore aynidir. Bu da cinas-1 muharref ( Dilgin,1995:473) olusturmakta
ve ahenk saglamaktadir:

Sahn-1 sinem giil giil itdiim taze taze dag ile
Fasl-1 giildiir giilsene gel verd-i ra'na seyrine (G.371/4)
Asagida verilen beyitlerde ol- fiili bazen bazen yardima fiil bazen de

olmak fiili anlaminda kullanilarak ahenk yaratmaktadir. Yardima fiil olarak

kullanildiginda ulama olaymnin goriilmesi de ahengi artirmaktadair:
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Piraheniin kocar seni adem helak olur

Cevriin eliyle bir giin olur ol da ¢ak olur (G.63/1)

Ayrica “0l” sahis zamirinin ol- fiilleri ile uyumu ve “1” sesleriyle yapilan
aliterasyon uyumu da gortilmektedir:
Kendiim bilelden oldum esiri giizelleriin

Yahya olur m1 ol seh-i hiibane olmayam (G.238/5)

Salinmak olmad1 Yahya ile bir kerre kiiyunda

Ne olmaz isdiir olsun ey tezerv-i hos-hiram olsun ( G.272/5)

Halas olmak ne miimkin ‘agk elinden neylesiin Yahya

Gonitil vardukga meyyal old: dil-ber dil-firib old1 (G.393/5)

Fiil tekrarindan kaynaklanan ahenk, bu beyitte “eyle-“ fiili ile devam
etmektedir. Dilek- sart kipinin (sa) birlesik fiil ve dilek kipinde kullanilmas:
“s”sesleriyle ahenk olusturmaktadair:

Pa-bis rica eylesem ol sah-1 cihandan

Lutf eylemege eylese ikrar elin 6psem ( G.237/4)

Cekmezin diinya gamin bir halete irgiirdi ask

Ba'is-i sadi olur gam iste bi-gamlik budur (G.73/3)

Bu dil-i piir-derdile hem-hal olur ‘asik kani
Hal gayet miigkil old1 derd ¢cok hem-derd yok (G.187/2)
Sair, bu beyitte “mest” kelimelerini ses ve anlam bakimindan ahenkli

kullanilmaktadir. ”“m” sesleriyle aliterasyon yapmaktadir. Ayrica mest

kelimelerini birlesik fiil olusturularak bi¢cimde kullanmas: ahengi artirmaktadar.
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Miimkin mi mest-i gamze-i cAnane olmayam

Mest olan1 sevem yine mestane olmayam ( G.238/1)

Halk-1 cihani kirmaga tir-i miijen yeter

Bi-htide tirger calisup tir yonmasun (G.259/4)

Cesm-i piir-htina hayal-11a’li hem-demdyiir hele

Gayre hacet yok goniil hem cam hem Cem’djiir hele ( G.340/1)

Askdan kurtulmadan Yahya 6liim yegdiir bana
Kang "asikdur ki derd-i aska derman eyledi (G.396/5)

Sair, “Kadehin icindeki giil rengine benzeyen meyin olusturdugu
kabarciklar bir kubbenin goriintiistinii andirmaktadir.”diyerek hem ses hem de
anlam bakimindan bir uyum yakalamaktadir:

Gor habab-1 badeyi cam-1 mey-i giil-famda

Pir-i cam {izre yapilmis kubbediir san camda ( Mf.1/31)

1.1.5. Ikinci Misradaki Bir Kelimenin Birinci Misrada Birden Fazla

Tekrarn

Bir onceki tekrar grubunda ifade ettigimiz gibi aym kelimenin ii¢ kez
tekrar etmesi burada da ahenk olusturmaktadir. Ikinci misradaki bir kelimenin
birinci misrada birden fazla tekrar etmesi beyitteki ses ve anlam vurgusunu
artirmaktadir.

Asagida verilen beyitlerde “giil” kelimeleri Farsca isim tamlamasi

seklinde kurularak ahenk olusturmaktadir. Bazen tamlayan bazen de tamlanan
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boliimde yer alarak uyum olusturulmustur. Ayrica “giil” kelimesinin birinci
misrada bir kelime ara ile ti¢ kez tekrarlanmasi paralelizmi de hatirlatmaktadair:
Vakt-i giil saki-i giil-ruh giil gibi tab -1 latif

Senden ey Yahya mey-i giil-gina istigna "aceb ( G.16/5)

Fasl-1 giilde giil cemaliin revnak-1 giilzar olur

Nahl-i giil gibi eger gelsen hirama yarasur ( G.131/2)

Sair, “Nasil ki giil bahcesinde bulunan giillere sebnem diiserse ben de
gonlimii gil renkli bir yanaga (sevgiliye) diisirdim.” diyerek asikane
sOyleyisini sesle anlam arasmndaki uyumla dile getirmektedir. Beyitte “l ve r”
seslerinin giiglii etkisi goriilmektedir:

Gordim ki diiser giillere giilzarda seb-nem

Ben gonliimi ol “ariz-1 giil-fama diistirdiim (G.239/3)

Sahn-1 giilzare virtip revnak giil-i ra'na ile

Cevresin rengin giil-i ziba tonatmis bagban ( G.286/3)

Yiizime bir giile bakmaz mi ol giil-i ra'na

Giil-i muradum agilmaz mi1 bag-1 "alemde ( G.368/2)

Gel- fiillerin beyitte gecen diger fiillerle sessel uyumu ahenk
olusturmustur. “e” seslerinin olusturdugu asonans, ahengi artirmaktadir:
Ahd eylemisdi gelmege eglendi gelmedi
Ol sah-1 hiisn gelmede ihmal ider yiirtir (G.68/3)

Diis hake dirse "agikina dil-beri diiser
Fers-i kadem ider yiizin adem yeri diiser (G.88/1)
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Sair, “naz” kelimesini birinci misrada pes pese kullanarak bir simetri
olusturmaktadir. “naz” kelimesinde bulunan “n” sesinin “bin, nazenin, istigna,
niyaz” kelimelerinde ge¢mesi ahengi artirmaktadir. “Bir naza bin niyaz” tezati

da ahenge katki saglamaktadir. “naz” kelimesi ile “niyaz” kelimelerinin ayni

beyitte toplanmasi ayr1 bir ahenk unsurudur:

Sive vii naz it disem bin naz ider ol nazenin

Bu ne istigna olur bir naza ister bin niyaz ( G.145/2)

Diir sadefde bulinur ¢ilinki sadef deryada
Sa'y ii cid bahrine gavvas olup ara sadef ( G.171/4)

Sana ey asik murad-1 yar olursa ger murad
Ya cefa ya lutf elbette olursun ber-murad ( G.42/1)

Sair, “serha” kelimelerinde bulunan “s” tinstizlinii kiligla birlikte anmas1
siddet, giirtiltii, parcalama izlenimi vermektedir. “Serha serha” kelimesinin
ikileme seklinde kullanilmas: sesle anlam arasindaki uyumu gostermektedir.
Zira serha; kesilmis dilimlenmis parca anlamina gelmektedir. Ayrica ikinci
misrada gecen “serhe” kelimesi birinci misrada gecen “serha serha”
kelimeleriyle cinas olusturacak sekilde kullanilmas1 ahenk olusturmaktadir:
Teni serha serha kilsa kilici biliirdi adum

Ki dil ile serhe gelmez nice gussa var dilde (G.339/2)

Sair, olur mu seklinde bir soru ifadesiyle baslayip ikinci misrada ihtimal
kelimesini kullanmasi bir anlam uyumunu ortaya koymaktadir. Hem aska

miibtela hem de asude olunamayacagini “olur mu”sorusuyla desteklemektedir.
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Beyitte “1” seslerinin uyumu goriilmektedir. Yine ol- fiillerinin ulama seklinde
kullanilmas1 ahenk saglamisgtir:
Olur m1 ‘asik-1 zar olan adem astide

Ne ihtimal ola hem miibtela hem astide (G.364/1)

"Alemi tazeledi yine bahar-1 taze

Fasl-1 giildiir bulagor sen dahi yar-i taze (G.380/1)

Beyitte riya kelimeler ile miirayi kelimelerinin ses ve anlam bakimindan
uyumu goriilmektedir. Ayrica “r” sesi zor ¢ikartilan bir sestir. Riya kelimesinin
bu sesle baslamasi ve riyadan kurtulmanin da ¢ok zor oldugu gercegi goz

1"

oniine alindiginda sesle anlam arasinda ilgi goriilmektedir. Ayrica “ riya”
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kelimesindeki “y” sesi ile ikinci misrada gegen “mey-haneye” kelimelerindeki
“y” seslerindeki uyum da dikkat cekmektedir. Bu baglamda bakilinca meyhane;
hakikatte, askla ugrasilan yer, mescit ise sekil ve kabukla ugrasilan yer
hiikmiine ge¢mistir( Yildirim-Akdemir, 2012: 164).

Mescidde riya-piseler itsiin ko riyay:

Mey-haneye gel kim ne riya var ne miirdyi ( G.432/1)

Divan siirinde en ¢ok kullanilan giizellik unsurlarindan biridir sa¢. Bu
beyitte 0zellikle kokusu ve sekli yoniinden ele alinmis “halden hale” sozciik
grubu ile gsekli yonden bir ilgi kurulup ahenk olusturulmustur. “hal”
kelimesinin bir anlami da goriiniis, durum vaziyettir. Sevgisinden dolay1
kendinden gecen gonliin halden hale girmesi, sevgilinin saglarmin cevgan
seklinde diisiintilmesi, sevgilinin saglarinin kokusunun dalga dalga yayilmasi
sesle anlam arasindaki ilgiyi ortaya koymaktadir. “hal” kelimesindeki “1”
sesleri ile “nola, dil, ziilf, old1” kelimelerindeki “1” seslerinin uyumu

goriilmektedir. “a” tinliisii ile yapilan asonans da ahenge yardimci olmaktadir:



41

Nola asiifte-dil Yahya girerse halden hale
O mahun ziilfi cevgan hal-i "anber-biy1 gty old1 ( G.447/5)

1.1.6. Tek Misrada Yapilan Birli S6z Tekrarlar:

Tek misrada yapilan birli soz tekrarlar1 Seyhiilislam Yahya Divani'nda
eylem, ad, sifat, baglag, edat ve zamir yinelemeleri olarak ahenk unsuru
saglamistir. Ozellikle gazellerde bu sik¢a kullanilmaktadir. Tekrar edilen
kelimelerin diger kelimelerle arasinda yakmn bir ilgi vardir. Bu konuyu
Hatipoglu “Aralikli Ikileme” bashig1 altinda “ ayr1 ikileme” olarak incelemistir.
Ikilemenin etkisi Tiirkcede o kadar yaygin ki, araya baska sozciikler de girse
ikileme stirdiiriiliir ve anlami kuvvetlendirmek, pekistirmek igin, aradaki
sozlerden de yardim gorerek ikilemeye devam edilir ( Hatipoglu,1971: 23-24).
Bundan dolay1 “yazinsal yapitlarda yinelemeler, bir estetik giizellik getirmek,
cagrisimlar  yaratmak, anlamlar1 ve kavramlar1 pekistirmek igin
kullanilmaktadir.”( Oziinlii, 2001: 115). Tek misrada yapilan kelime tekrarlari

sirayla en fazla isim, sifat, ve fiil olarak siralanabilir.

1.1.6.1. Eylem Yinelemesi

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda fiiller sik¢a kullanilarak ahenk
saglanmistir. Genelde eylemler bir olumlu bir olumsuz tarzda kullanilarak tezat
olusturmustur. En fazla ol- fiili kullanilmistir. Yardima fiille kurulan birlesik
fiillerde ulama olayinin goriilmesi ahengi daha da artirmaktadir.

£ _J;
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“Olur” fiilinin tekrarinin yaninda bu kelimede gecen “r” genis zaman eki
beyitte gecen diger kelimelerde kullanilmasi ahenk olusturmaktadir. “Goniil
atesinin kuvveti okun ucundaki demiri yakar eritir.” diyerek askin giiciinden

bahseden sair; goniil “atesi”, yanar, erir, tir, kelimeleri ile tenastip olusturup

ahenk saglamaktadir:
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Yanar tiri erir peykan tab-1 ates-i dilden

Birinden ah olur zahir birinden esk olur peyda (G.5/2)

Hergiz olmazdi naziriin olsa seftaltilarun

Ey giil-i giilzar-1 sive ey nihal-i bag-1 naz ( G.145/4)

Bu beyitte ol- fiillerini pes pese kullanilmasi ve “ber-murad ol-“, “ber-
devam ol-” sozciik gruplarinin alt alta siralanmasi bir simetri olusturmaktadir.
Yine “olmamak olmaz” diyerek “olur” anlamimnin ¢ikarilmasi siirde sesle anlam

arasmdaki uyuma ¢ok giizel bir 6rnektir:

Ber-murad olmamak olmaz olicak himmet-i agk

Ber-devam ola heman himmet idiin devlet-i ask ( G.176/1)

Diraz oldukga efz(in olmada dil-besteler Yahya

Ne bakdi kadd-i dii-tama ne gonliimi ele ald:
Ne tif] olur ki hakir ola seyh ii sab gozinde ( G.347/3)

“Eylemek” fiili bazen yiiklem bazen de yardima fiil olarak kullanilip
ahenk yaratmistir. Ayrica olumsuz anlamlarda da kullanilmigtir. Beyitte “eyle”
tiillerinde bulunan “e” seslerinin beyitte gecen diger kelimelerdeki “e”
sesleriyle asonans olusturacak sekilde kullanilmasi ahenk yaratmaktadur:

Mir1 gor gendiimle ays eyler sikayet eylemez
Arzii-y1 sehd 1 sekkerdir ziibabi inleden (G.270/3)

“Eyler” fiillerinin ulama olusturmasi ve “ne...ne” baglacinin olumlu fiile

gelerek olumsuz anlam olusturmas: ahenk saglamistir:
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Geliir mihman-1 gam cana seb-i mihnet hiicim eyler
Gontl zlinburves inler ne bal eyler ne mGm eyler ( G.89/1)

‘“o_ 7

Bu beyitte “eyle- fiilinin basinda ve sonunda bulunan “e” sesleriyle

yapilan asonans dikkat cekmektedir. Beyitte “e” seslerinin muvazenesi bir

endaze titizligindedir. Bu da miuizikalite ve ahenk olusturmaktadir:

Gel duhan icmegi terk eyle eger ister isen

Hele endaze ile eyle illa eyler isen ( Mf.1/62)

Beyitte sair, eyle- fiili ile eyler fiilini ayn1 misrada kullanmasi, “eyler”
fiilinde gecen “e, y, 1, r 7 seslerinin beyitte gecen “diinyaya, mey]l, ellerle, eliime,
teng-dest, ol, anlar” kelimelerinde kullanarak ahenk olusturmaktadir. Ayrica
“el” kelimesi hem tevriyeli hem de cinas olusturacak sekilde kullanilip sesle
anlam arasinda ilgi kurulmustur. Beyitte “e,y,1” seslerinin uyumu mdiizikal bir
etki yaratmaktadir:

Eyleyiip diinyaya meyl ellerle eyler ihtilat

Girmez ol afet eliime teng-dest anlar beni (G.390/4)

Pirane ser ne hal ise kam al bahardan

Ar itme isti‘are-i sevk it hezardan ( G.254/1)

Ribka-i teslime ¢ekdiim gerden-i can u dili
Ya kabdl it kulliga sahum ya kurban it beni ( G.449/4)
Asagida verilen fiiller Divan’da sadece bir kez kullanilmistir. Diger
fiillerin islevlerine benzer bir islevde kullanilmistir:
Kag¢ma simden girii kim canuma yetdi sitemiin

Yeter ey siih-1 cefa-pise yeter istigna (G. 9/2)
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Mani olma gamze-i hiin-har gorsiin karinm

Asikun yolunda 6lmek 6lmemek yeksandur (G.53/3)

Birinci misradaki “yan-“ fiillerindeki “y” sesi “Yahya, yine”
kelimelerinde tekrar etmesi aliterasyon olusturmaktadir:
Basinda od yanarken asikun Yahya yine yanmaz

Ser-i Mecntindaki kuslar meger miirgan-1 atesdiir(G.55/5)

Harabati egerci gormediik amma gorenlerden

Isitdiik bir nesat-efza makam-1 piir-safa dirler ( G.84/3)

Saki sarab-1 telhiini dana icer na-dan icer
Zevkin alan bu negventin ehl-i mezakidiir yine ( G.336/4)

£“”_ 7

Gel- fiilinin tekrar1 ve “gel-” fiilinde bulunan “e” sesi beytin genelinde
tekrar etmesiyle asonans olusturulup ahenk saglanmaktadir. Ayrica “e”
tinliistintin sik¢a kullanilmas: beyte bir sakinlik, yavashk, ferahlik sunmaktadir:

Cesmiime gel ey hayal-i dost seyr it eskiimi

Bir miiferrih ghisediir gel anda derya seyrine (G.371/2)

Edrene Yahya ayaklanmis ayaklansun diyii
Makdem-i sah1 umar bay u geda-y1 Edrene (G.381/5)

Ceys-i mihnet def'ine serdar-1 piir-dildiir habab
Bozmayinca diismeni seyr it otagin bozmadi (G.397/3)

£“3rr
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Beyitte seslerinin tekrar1 miizikalite olusturmaktadir:
Goniil senden kesilmez sen cefadan vaz gelmezsin

Yine incinme dirsin can u dilden incinilmez mi ( G.408/3)
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Agasidaki beyitte “koy- fiili cinas olusturacak sekilde kullanilarak ahenk
saglamistir.
Koya ey teb koy a bi-rahm imigsin kani insafun

Reva midur perisan eylemen ol verd-i handani ( G.428/2)

SGiz-1 dilden bi-haberdiir sanmanuz cananeyi

Sem'i yakmaz mu ol ates kim yakar pervaneyi ( G.435/1)

1.1.6.2. Ad Yinelemesi

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda adlar ¢okga yinelenmistir. Daha ¢ok disa
yonelik somut isimler 6n plana ¢ikmistir. Cogu zaman bir bahar mevsimini
cagristiran objeler, sikca kullanilarak hem ¢agrisim hemde sesle anlam arasinda
bir uyum s6z konusu olmustur.

Beyitte “yaran” isimlerinin art arda yinelenmesi ahenk olusturmaktadir.

“__r5

Yaran kelimesinde gecen “n” sesi “ne...ne” baglaciyla iyiyce hissettirilmektedir.

"

Ayrica aysm, nusin, bezmin” kelimelerinde “m” iyelik ekleri ahengi
artirmaktadir:
Ne aysinda halet ne néisinda zevk

Ne yarani yaran ne bezminde sevk ( S.1/47)

Sair, ruz ile nevruz kelimelerini ses ve anlam bakimindan ahenkli
kullanmaktadir. Ruz ve nevruz kelimelerinde gegen “r” sesi ikinci misrada
sikca tekrarlanip ahengi kuvvetlendirmektedir. “r ve z” {instizleri degisken ve
dinamik tinsiizlerdir (Adiyaman, 2010: 7). Bu {iinsiizler beyite hareketlilik ve
canlilik katmaktadir. Nevruz; baharin ilk giinii, yenigiin anlamina gelmektedir.

Yevm-i sekk giintinde oru¢ tutmak mekruhtur. Nevruzun bu giline denk

gelmesi bir bayram yaratmaktadir:
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Yakin itdi felek eyyam-1 sekke rtiz-1 nev-riiz1
Bu takrib ile birkag giin temasagah olur sahra( G.4/2)

‘“”

Behist kelimesinde bulunan “s, t sesleri sert seslerdir. Bu sesler

miizikalite, his ve heyecan uyandirmaktadir. Birinci misrada “s” sesinin “resk-i
behsit olmus” seklinde siralanmasi; ikinci misrada da “t” sesinin “niizhetgah-1
bi-hemta” seklinde ge¢mesi miizikaliteyi artirmaktadir:

Behistiin kit as1 dirdiim veli regk-i behist olmug
Kudtim-1 padigah ile bu niizhetgah-1 bi-hemta ( G.15/2)

Goren dir rliy-1 zerdiim dide-i gam-dide aglarken

Bitlirmis ciybar-1 vadi-i hicranda niliifer (G.45/3)

Cok na-tiivani eyledi Yahya tiivanger lutf-1 sah

Anka-y1 kaf-1 himmeti besler hezaran zal-i zer (G.49/5)

Lal kelimesi kirmizi, al renk, dudak anlamina gelir. Burada lal kelimesi
sesle anlam arasindaki ilgiyi gostermektedir. Sevgilinin yanagmin aksini
kadehin i¢indeki saraba benzeterek anlam bakimindan; lal, giil, miil kelimeleri
ile de ses bakimindan ilgi kurmaktadir. Yine “giil ve miil” kelimeleriyle cinas
olusturulmus ve kafiyeli kullanilip armoni yakalanmaistir. Beyitte “1” sesi sik¢a
tekrar etmis bu da siire bir akicilik kazandirmistr:

Yar agup mir'at1 bakdukga agilmis giil sanur

Aks-i la’lin sagar-1 1a'line konmus miil sanur (G.67/1)

“Gul” ismi en ¢ok tekrar eden ad yinelemesi olarak karsimiza
cikmaktadir. Asagidaki beyitte giil kelimesinde gecen “iil” seslerinin “biilbtil”

kelimesinde tekrar1 ahenk olusturmaktadir. Asagida gecen beyitlerde de “giil”



47

kelimesinde bulunan “ii, 1” sesleri asonans ve aliterasyon olusturacak sekilde
kullanilmistir:
Nagmeler eylerken ol mahbtib-1 zibay1 goren

Sah-1 giilde bir yire gelmis giil i biilbiil sanur (G.67/4)

Taze giillerle goriip Yahya nihal-i giilseni
Meyl ider bi-ihtiyar ol arizi kakiil sanur (G.67/5)

Ates-i can ile ahum tiitiinin seyr eyle

Giilsen-i gamda da stthum giil olur siinbiil olur (G.122/3)

Gelse yaz Ahmed eline kasesin alsa kacan

Sah-i giilde giil tibak olmus sanur ani1 goren ( G.298/1)

Bi-minnet-i saki olup giilsende cam-1 giille mest

Bi-tar mutrib dinlediik biilbiilden elhan yine (G.335/3)

Sair, bu beyitte ad yinelemesinin yaninda “giil” kelimeleriyle kelime
oyununa gidip hem cinas hem de redif olusturacak sekilde kullanmas: ahenk
olusturmaktadir. “1” seslerinin tekrar1 siirin tamamina yayilip siire akicilik
kazandirmaistir:

Bahar olsa acilsa gonce-i giil giilsitan giilse

Hevanun i tidalinden yine riy-1 cihan giilse ( G.363/1)

Asik-1 ham-gesteden dil-dar kim olmaz ctida
Bir keman-kesdiir ki yaninca kemanin gezdiiriir (G.99/2)
Suhan soOzctiklerinin tekrar1 ve “suhan” kelimelerinde gecen “s ve n”

sesleri birinci ve ikinci misralarda kullanilarak ahenk saglanmaistir:
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Padisahum nazm-1 Yahya saf bir ayinediir

T{ti-i tab -1 suhan-dana suhan-amiz olur ( G.133/5)

Sengden dil kem mi ya seng-i siyahila'l iden
Aftab-1 feyz-bahsa-y1 biilend-ahter mi yok (G.180/4)

7

Beyitte gecen “hemige” sozciiklerindeki “m” sesi hemen hemen tiim
kelimelerde kullanilarak giiclii bir aliterasyon saglanmaktadir. “m” seslerinin
tekrar1 miizikalite olusturmaktadir:

Zaman-1 isreti fevt itmek olmaz firsat eldeyken

Hemise meclis amade hemise elde cam olmaz (G.140/2)

Safa-y1 hatirum oldur seni safada gorem
Bu ben bela-kesi hicranuna vefada gorem (G.240/1)

“n” sesi ¢agdas bicembilim incelemelerinde degisken, stiratli, dinamik
anlatimlarda daha c¢ok kullanildig1 soylenmektedir ( Adiyaman, 2010: 7). Bu
beyitte de “nisan, kagan, hadeng, can-sitan, tiriin” kelimelerinde bu baglamda
kullanilarak gti¢lii bir ahenk olusturulmustur. Yine “n” {insiizi kafiye
olusturdugundan ahenge katkida bulunmaktadir:

Yeriimde sabitiim gelse hadeng-i can-sitan senden

Nisan-i tiriin olmakda kacan bulmaz nisan senden (G.262/1)

Her giin ki goriinsen olur ol giin bize bayram

Cana ne "aceb dil-ber-i meh-pare olursun ( G.288/4)

Seng-i cefa ile yikup dil-dar mir'at-i dili

Yine diiriist olmak diler sad pare gonliim neylesiin ( G.289/2)



49

Bu bagun ald1 herkes hazzin1 bagbana

Zithhad mivesinden ben na-tiivan suyundan ( G.299/3)

Dam kelimelerinin ad olarak yinelenmesinin yaninda “d ve m” seslerinin
musralardaki diger kelimelerde ge¢mesi giiglii bir ahenk saglamaktadir. Ayrica
“dam, dane, sayd, hiima, omiir, dag” kelimeleri hem ses hem de anlam
bakimindan armoni olusturmaktadir. “m ve d” seslerinin kullanilmasi
hareketliligin, degiskenligin gostergesidir:

Daglar dane elifler dim sinem damgah

Sayd olunmaz bir hiima fikriyle omriim gecdi ah ( G.312/1)

Hak saklasun goniildeki ates beliirmesiin

Doymez cihan u halk-1 cihan bir serayeye (G.329/2)

Hor bakma gel harabatun kadeh-cerrarma

Gam degiil ceybi tehi olduysa bi-gamdur hele ( G.340/4)

lllll

Beyitte “1” sesleri misralara akicilik kazandirmagtir:

Gor kustr eyler mi Yahya vasf-11a’liin itmede

Lebleriin bir kerre ol leb-tesneye emdiir hele ( G.340/5)

Peyman kelimesinin yinelenmesinin yaninda, “peyman” kelimelerinde

‘" _ 7
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bulunan “m” sesi siirde bir miizikalite ortaya ¢ikarmaktadir. Birinci misrada
sesleri hem anlam hem de ses olarak ahenkli kullanilmistir:

Niciin cam-1 musaffay: getiirmez saki-i meclis

Biziimle ahd i peyman eyledi turmaz mi1 peymane ( G.355/3)

£ _ 7’

Kenar kelimelerinde gecen “r” sesi Ozellikle ikinci misrada armoni
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olusturacak sekilde siralanmistir. “r” sesi zor ¢ikartilan bir sestir. Beyitte bi-
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karar, akarsular gibi suride diller, kelimelerinde kullanilmasi sesle anlam
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arasmdaki baglantiy1 giliclendirmektedir. Servi kelimesi ile sesi arasmnda
sekil bakimindan da bir ilgi kurulabilir:
Kenar-1 cliyda bir servi kenar itmek timidiyle

Akarsular gibi stiride diller bi-karar olsa (G.361/3)

Hibdur nazi1 da yariin severin nazini da

Siveniin hos goririn ¢ogini da azini da (G.365/1)

Al ele ayineni seyr it ruhun ayinesin

Meyl idersen misli yok mahbtib-1 ziba seyrine ( G.371/3)

Seyhiilislam Yahya, ilahi agki beseri ask remizleriyle anlatmay:
basariyla uygulamistir. Bu beyitte askin elinden kurtulmanin imkansizligimni
anlatmaktadir. Beyitte “dil” kelimelerinin tekrarmin yaninda “1” sesleri “halas
olmak, ask elinden, goniil, meyyal, oldi, neylesiin” kelimelerinde kullanilmas

Ill/l

hem ses hem de anlam olarak ahenk yaratmaktadir. Ayrica “1” sesi misralara bir

akicilik, bir miizikalite getirmektedir:

Halas olmak ne miimkin "agk elinden neylesiin Yahya

Goniil vardukga meyyal old1 dil-ber dil-firib old1 (G.393/5)

Katre katre gozyasin dok dide-i piir-nem gibi

Gonliine gir ey goniil ol gonceniin seb-nem gibi ( G.420/1)

Cefa-y1 rlizgan gor ki yar agyara meyl itdi

Dirig ol serv-i balaya hevadar oldigum kaldi ( G.436/4)
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Seng-i mihnet sahn-1 sinem eylemisken senglah

Nahl-i gam yine eliflerden salupdur nice sah ( Mf.1/4)

1.1.6.3. Sifat Yinelemesi

Sifatlar vasif ve belirtme isimleridir. Nesneleri berlirtme ve vasiflandirma

suretiyle karsilayan kelimelerdir (Ergin, 1993: 232). En fazla “0” isaret sifati

kullanilmigtir. Burada gazel seviyesinde “ol” isaret sifati olarak kullanilip

IIl/I

ahenk saglanmigtir. Ayrica “ol” kelimesinde bulunan
sozclikleriyle ahenk olusturacak sekilde kullanilmistir:

Gergi olur cama ol mahbtib-1 ziba tesne-leb

La'line olmaz mi1 saki cam-1 sahba tesne-leb

Saye-endaz ol leb-i cliva gel ey nahl-i revan

Payuna yiiz siirmege ab-1 musaffa tesne-leb

Isiginde mah-1 nev de feyz umar gérdiim bu seb

Hasil1 ol sahun ihsanina diinya tesne-leb ( G.20/1-2-3)

Tek misrada tiglii sifatlarin kullanilmas: armoniyi artirmaktadir:
Giiler oynardz dil bazigegah anlardi diinyay:

Kani ol sevkler ol ‘iins i haletler o ’alemler (G.115/2)

Sevkler, {ins i haletler
@)

Alemler

Yalinuz ytigriigidiir simdi bu meydanun o sah

Kat1 bir dil-ber-i ra'na o dil-araya yeter ( G.123/4)

sesi “leb, lal,”
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Viriip varin o la'l-i terle ol sib-i zenahdana

Cihanun hige almasun goniil almasin elmasin ( G.258/3)

Burada gazel seviyesinde “ol ve 0” sifatmin tekrar1 ahenkte bir biitiinliik
saglamstir.
Ol dil-riiba bezme gele nim mest ola

Manend-i ciir'a gayrileriin kadri pest ola

Dil-berler icre “ask ola ol nev-cevana kim

Kadr-i mahabbeti bile "asik-perest ola

Nerd oynaduk o stih ile bir biise kavl idiip

Amma didiim su sart ile cana ki dest ola

Cekstin elin o serv-i revana ulasmasun

Sah-1 genar gibi su kim teng-dest ola ( G.323/1,2,3,4)

Ol mah-lika ziilf-i siyehkarini ¢ozdi

San Cin i Hita taciridiir barmni ¢ozdi

Enclim tagilup sanma tul(i" eyledi hiirsid

Ol sim-beden tiigme-i zer-tarin ¢6zdi

Beyitte sifat olarak gecen “kafir-i bed-kis” kelimesinde gecen “k” sesi ile
“kemer-asa” kelimesinde bulunan “k” sesleri hem ses hem de anlam olarak
ahenk olusturmkatadir:

Yahya diledi sarila ana kemer-asa

Ol kafir-i bed-kis ki ziinnarini ¢6zdi ( G.425/1,3,5)
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Burada sifatin niteledigi isimlerin ¢agrisim giicti ytliksektir. Bu da sesle
anlam arasindaki uyumu gostermektedir:
Itdi giimiisden babini hem kabriniin stibbakini

Ol padisah-1 Cem-hasem ol sah-1 sahib-'adl u dad ( 1048/TK.9/3)

padisah-1 Cem-hasem

Ol
sah-1 sahib-"adl u dad

Riste-i cani sar ol ziilf-i miskin-tara

Donsiin ol ziilf-i siyeh siinbiil-i gist-dara ( Mf.1/12)

Gazelde ol mehi Yahya lebiyle vasf itsiin
Sekerle beslestin ol tti-i suhan-dani ( G.431/5)

Sifata ad olan kelimelerin kafiyeli kullanilmas1 ahengi artirmaktadir:

Ruhsaruna cana diiser ol siinbiil-i giil-pts

Ziba yarasur hak bu ki ol hal-i bina-giis ( G.163/1)

“bu” isaret sifat1 burada bir kosutluk ilgisi kurmustur. Birinci misrada

“_r
T

“b” sesleri; ikinci misrada sesleri ahengi artirmaktadir. Sularin, sevgilini
tarzini izleyerek kararsiz, karisik akmasini hiisn i talil yaparak anlamla ses
arasmnda baglanti kurmaktadir. Ikinci misrada “z ve r” sesleri miizikalite

yaratmaktadir:

Bu naks-1 hiib1 biilbiil gérdi aheng-i neva itdi

Bu tarz-1 tazeyi seyr itdi clilar bi-karar oldi (G.391/4)

[ltifat itse o seh ser-be-ser ola giilzar

Bu hevayile bu ab ile feza-y1 Bagdad ( G.43/2)
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Clin hitkm-i kazadur bu cefalar bu belalar

Yahya'ya diisen can ile teslim ii rizadur (G.78/5)

cefalar
BU

belalar

Bu bazar-1 belanun her ziyanin kimi stid anlar

Ana bu fa'ide bes kim tasavvurdan ziyan itmez ( M.1/40)

Sifata ad olan kelimelerin son seslerinin kafiye olusturmasi, “bir”

‘" _Js
r

belgisiz sifatinin son sesi ile redif olan kelimenin son sesinin uyumu ahenk
yaratmaktadir:
Nan-1 husk ile kana at gibi bir ni ' met mi var

Kiinc-i istigna gibi bir glise-i rahat m1 var (G.108/1)

Biilbiil sakinur stiz-1 dilinden giili yohsa

Bir ah idicek kalmaya bir har yerinde (G.366/4)

BiR

Benzer ruh-1 rengin ile bir gonce-i ale
Bir tifla diistirdiim dili esraf-1 Haleb'de (G.379/4)

Her kisi bir kebg-reftar: sikar itmek diler
Ben de bir sayd idecek seh-baz buldum kendiime (G.321/2)

Degme bir ag ile olmaya goniil miirgi sikar

Ani sayda kara ziilfiin gibi bir dam olmaz ( G.137/2)
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“Iki” kelimesi say1 sifati olmasinin yaninda bir tezat unsuru olarak
kullanilmis ve ahenk olusturmustur:
Acilmis bir nihal {istiinde iki gonce-i ra'na

Iki yar-i muvafik birbirine kesf-i raz itmis ( G.160/2)

gonce-i ra'na

IKI | yar-i muvafik

Halka halka ziilfi dam u iki hali iki zag

Miirg-i dil sayd itmege ben gostertip kurmis duzag ( G.170/1)

Biri birine mukabil iki taze nahl-i giil

Karsu karsu salinur iki cevan-1 bi-misal ( G.226/5)

Madam ki bu ah ile bu gézyasi vardur
Asik dimesiin razumi pinhan iderin ben ( G.256/3)

Bazende bir beyitte iki farkli sifat kullanilarak kosutluk ilgisi

kurulmustur. Bu da ahengi artirmaktadir:

Her "andelib bir giile itdi nice niyaz

Her miibtela bir afete yalvara baslad1 ( G.442/2)

andelib . gl
HER BIR
miibtela afet

“_ g
T

“her” sifatinin son sesi beytin diger kelimelerinde gecmesi ahengi
gliclendirmektedir:
Devletinde Hazret-i Sultan Murad'un hiirremtiz

Kadrdjiir her gicemiz bayramdur her riizumuz ( G.138/4)
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Sebz i hiirrem olmaz ey dil her zaman bag-1 viicid

Vire gor hitkmini her faslun misal-i berg-i rez ( G.135/2)

zaman
HER

fasl

Giilsende her reh gtiyiya bir ¢arsti-y1 miskdiir
Her canibinde gonceniin acild: ditkkan yine (G.335/2)

Nev-riiz u nev-baharun inen hiikmi olmadi

Gostermez old1 kendiiyi hursid-i tab-dar (G.50/2)

Dizilse yanina taze giizeller taze “asiklar

Yine pir-i muganun sad u mesrir oldugin gorsek ( G.189/4)

1.1.6.4. Bagla¢ Yinelemesi

Bu yineleme, sozciikler arasinda bilingli olarak, gerek ayni tiirden gerek
farkh tiirden bir¢ok bagla¢ kullanilmak big¢iminde yapilmaktadir. Bazen ritim
verebilmek icin bagla¢ yinelemesine basvurulmaktadir. Ayrica anlam ayrimi
verebilmek icin de baglag yinelemesi &nemli roller iistlenebilmektedir ( Oziinlii,
2001: 117). Seyhiilislam Yahya Divani’'nda baglaclar sesle anlam arasindaki

uyumu gostermektedir. Bundan dolay1 baglaglar1 grup halinde gosterecegiz.

ne.....ne
Bu bagla¢ olumlu yiiklemlere baglanip olumsuz bir anlam vermektedir.
Sair, genelde begenilmeyen durumlar i¢in bu baglaci beyit igerisinde sik

kullanmaktadir. Ayrica “n” “e” sesleriyle misralardaki diger sesler arasmnda

ilgi kurulup armoni yakalanmistir:
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Ne aysinda halet ne nisinda zevk
Ne yarani yaran ne bezminde sevk ( 5.1/47)
Ikinci dizede gecen “ne...ne” baglacinda bulunan “e” sesi beytin
genelinde asonans olusturacak bicimde kullanilmaktadir:
Gil it miil bezmine meyl itme soziim tut Yahya

Ne cefa-dide-i har ol ne gam-altid-1 humar ( G.52/6)

Geliir mihman-1 gam cana seb-i mihnet hiiciim eyler

Goniil zlinburves inler ne bal eyler ne mém eyler ( G.89/1)

Ne dil-berden ne dilden bir haber almaga var care

Sorarsan ‘asik-1 bi-¢careniin hali garib old1 (G.393/2)

Hele rGiz-1 su'al olsun da gorsiin yar Yahya'y:
Ne bir dem yiizine bakd1 ne bir kez hatirin sord: ( G.416/5)

£ao"_r7

Bu beyitte “n” sesleri beytin geneline yayilmas1 bir armoni, miizikalite
ortaya koymaktadir. Sessiz ortami anlatirken “n” sesinin kullanildig:
bilinmektedir. Burada “naz u niyaz” kelime grubunun uyumu goriilmektedir:

Ne ben niyaz ider oldum ana ne ol bana naz

Hevaya miinkalib old1 arada naz u niyaz ( Mf 1/.35)

Ne sahba ki mest-i miidami suheyb

Ne mey kim ani igmemek ola ayb ( S.1/.10)

Bu dizede “ne...ne” baglaci arka arkaya ii¢ kez tekrar edilmesiyle ahenk

daha da artirilmaktadar:
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Ne i'tibar bu evza'a merd olan Yahya

Ne zillete nazar eyler ne i 'tibara bakar (G.72/5)

Bir benefse koyalum siseye ¢iin kim komaduk

Ne giil ii 1ale ne siinbiil ne karantfiil kodilar (G.98/4)

Ne bakd1 kadd-i dii-tama ne gonliimi ele ald:
Ne tif]l olur ki hakir ola seyh i sab gozinde ( G.347/3)

gag ...gah (geh...geh)

Bu bagla¢ misra igerisinde hareketin ve dalgalanmalarm oldugu yerlerde
kullanilmigtir. Gah baglacinin muhaffefi olan “geh” bicimi de kullanilmaktadir.

Beyitlerde genelde “bazen” anlamini vermektedir:

Bir halde ussaka rahat mi1 var ey meh-rt

Geh bim-i gam-1 fiirkat geh fikr-i dem-i vuslat ( G.25/3)

"Ada gurtir1 kosun rizgardur Yahya

Der-i sa'adeti gahi acarsa gah kapar (G.90/5)

Gah nergis “ays ider zerrin kadehle raygan

Gabh olur girmez eline nice sim ii zer doker (G.91/4)

Diiser mi sana ey dil da'im timmid-i vefa itmek

Glizeller samidur gahi vefa gahi cefa itmek (G.202/1)

Oliir mi hane-i Yahya'ya lutf idiip gele dil-ber
Uyuya naz ile geh sinesinde gah kolinda (G.322/5)
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“geh...geh” bagla¢ yinelenmesinin yaninda “e” seslerinin asonans
olusturmasi da dikkat ¢cekmektedir:
Gehi itse tebessiim gonceves geh giil gibi hande

Giizel yar-i glizintim gibi stih u sivekar olsa (G.361/4)

Gehi eyler tebessiim biilbiile gahi ider hande
Cemende gonce bir mahbtib-1 stih-1 sivekar old1 (G.391/2)

Bu beyitte “geh” baglacinin anlamla ne kadar uyustugunu gormekteyiz.
“geh” baglact bir dalgalanma hareketlilik belirtir. Sair; kararsizlik halini,
suskunlugu ve ¢oskuyu yasamayanlarin bilmeyecegini ¢ok giizel sekilde izah

etmektedir. Ayn1 zamanda bir deniz tablosu da ¢izmektedir:

Ber-karar olmadugum ‘ayb itme kim derya gibi

Geh hamis u gah piir-clis olmayan bilmez beni ( G.446/4)

Bu emvac-1 bela i¢re bulinca sahil-i ctid1

Mekan-1 kesti-i dil geh firaz u geh nisib old1 (G.393/3)

hem... hem

Bu baglag aymi gorevdeki sdzciikleri baglar. iki isin birlikte olma, beraber
gerceklesme durumunu anlatmaktadir. “hem” baglacindaki “m” sesi adem,
miibtela, ihtimal” kelimelerinde ge¢cmesi ahengi artirmaktadar:

Olur mu ‘asik-1 zar olan adem astide

Ne ihtimal ola hem miibtela hem astde (G.364/1)

Saki-i bezm-i mahabbet cam-1 mihnet kim sunar

Hem humar1 hos geliir bana anun hem negvesi (G.404/3)
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Giizeller leskeriniin nev-cevanum padisahidur
Ola hem legkeriin hem padisahun Hak nigehbani ( G.440/2)

‘“”

Burada baglaclarin bagladig1 kelimeler arasinda “ cemal, celdl, kemal”

hem ses hem de anlam bakimindan bir ahenk ilgisi kurulmaktadir. Ayrica “1”
sesleri hem aliterasyon hem de kafiye olusturmaktadir:

Glizeller ¢ok cihanda ey dil-i seyda kemal ehli

Beniim yar-1 gtiziniim hem cemal ii hem celal ehli ( G.445/1)

Burada hem kelimesi baglaglarla uyumlu kullanilarak ahenk daha da
artirilmistir. Ayrica cam - Cem ve hem-dem kelimeleri arsinda cinas vardir:
Cesm-i plir-htina hayal-11a’li hem-demdiir hele
Gayre hacet yok goniil hem cam hem Cem’diir hele ( G.340/1)

ya... ya

Iki seyden birini se¢cme durumlarinda kullanilan bu baglag, genelde tezat
durumlar i¢in kullanilir:

Sana ey asik murad-1 yar olursa ger murad

Ya cefa ya lutf elbette olursun ber-murad ( G.42/1)

Ribka-i teslime ¢ekdiim gerden-i can u dili

Ya kabl it kulliga sahum ya kurban it beni ( G.449/4)

Burada ya... ya baglac ikiden fazla kullanilarak ahenk saglanmuigtir.
Ayrica sair, mahlasma seslenerek (Yahya) ahengi daha da artirmaktadir. Yine

beyitte “yahud” baglaci ile bu sesler yinelenerek armoni artirilmistir:

Ya irem kaddine Yahya yahud olam pay-mal
Ya terakki ya tenezziil ikiden hali degiil ( G.222/5)
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Asagida verilen baglaclar da hemen hemen aymi anlam ve gorevlerde
kullanilmigtir. Sozctikler arasinda baglama gorevi yapmaktadar:
Bu kuyun kim geda-y1 bi-ser ii samaniyuz cana

"Aceb alemdeyiiz kim alemiin sultaniyuz cana ( G.12/1)

Ustaddur ki kimse nazirin isitmemis

Yahya bu fende kim ola tistad-1 ‘andelib ( G.17/5)

“da” baglact asagidaki beyitlerde iki tezat durumu birbirine
baglamaktadir.
Hibdur naz: da yariin severin nazini da

Siveniin hos goririn ¢ogini da azmni da (G.365/1)

Giilsen-i alem-i askun bentim ol biilbiili kim

Alemdin bir biliirim kisin1 da yazim da (G.365/4)

Ne ‘izzet buld1 ise semme-i lutfunla bulmusdur

Bu giilzarun eger verdi eger nesrin ii reyhan ( G430/2)

Sair burada ¢aresiz asigin durumunu ¢ok somut olarak resmetmektedir:
Gerek oldiir gerek dog zerrece Yahya niza' itmez

Degiildiir "asik-1 bi-careler ceng i cidal ehli ( G.445/5)

1.1.6.5. Edat Yinelemesi

"3

Sehyiilislam Yahya Divani’'nda “ile

7

edati kullanilmistir. Ile edat:
“ birlikte, beraber, vasita” anlamlarinda kullanilmistir. Ayrica kendisinden

onceki sozciikle anlam ilgisi kurup, ulama olusturacak sekilde kullanildigindan
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ahenk unsuru olusturmustur. Bazen de “i ve e” sesleri ile asonans, ” 1 ” sesi ile

aliterasyon kurulmaktadir.

Bu beyitte “ i ve e ” sesleri ile birinci misrada ahenk saglanmistir:
Diye ihlas ile yerde beser gokde melek amin

Du a itdiikge ol sah-1 cihana sidk ile Yahya ( G.14/5)

Da'vi-i hiisn i melahat eylemis dil-dar ile

Lazim old1 yar ile mir'at: itmek ré-be-rti (G.302/3)

Zilfiinde goniil gamzen ile egleniir ey mah

Can-baz gibi tig ile oynar resen iizre (G.309/3)

Girye ile eylediim gisi-y1 miisgininde cay

Eks-i giil-gtin ile yitdiim ziilfiniin seb-dizine (G.373/3)

Bu beyitte sair, “ile” edatin1 anlamina uygun olarak “nergis, lale, gemen”
“cam” ile birlikte geldi diyerek sesle anlam arasindaki uyumu ortaya
koymaktadir. Yine ayni kelimelrdeki “e” sesi ile yapilan asonans armoniyi
artirmaktadir.

Nergis ii lale cemen sahnina geldi cam ile

Sakiya camu piir eyle bade-i giilfam ile (G.384/1)

Canlandi her nihal salindi sabayile

Her nahl-i taze naz ile reftara basladi ( G.442/3)

Oturmayam dir isen gussalarla gamlarla

Kem ihtilat ola gor ihtilati kemlerle ( M.1/21)
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1.1.6.6. Zamir Yinelemesi

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda zamirler ahenk unsuru olarak
kullanilmustir. Iki tezat durumu, iki karsilikli olay1 anlatmada kullanmistir.
Ozellikle belgisiz zamirler pes pese kullanildiginda armoni yakalanmaistir.
Iki astifte biri birini bulmus Yahya

Zilf-i dil-dar u dil-i zar-1 perisan-ahval

Yanar tiri erir peykani tab-1 ates-i dilden
Birinden ah olur zahir birinden esk olur peyda (G.5/2)
“biri” kelimelerinde bulunan “i” sesleri beytin diger kelimelerinde de
kullanilarak siire miizikalite katmistir:
La’'l-i lebtiinle bade-i nab itdi imtizac

Aligdi biri biri ile iki ter-mizac (G.36/1)

Birisi siibha ald1 ele biri cam-1 mey

Guya ki rind i zahidi tahyir itdiler (G.65/3)

Iki asiifte biri birini bulmus Yahya
Zilf-i dil-dar u dil-i zar-1 perisan-ahval (G.225/5)

Hayaliingiin biri birine girdi ¢iinki miijjganum
O dem aralarindan ¢ikd1 esk-i cesm-i giryanum ( G.247/1)

“biri”zamirinde bulunan “r” sesi beyitteki diger kelimelerde
kullanildigindan aliterasyon yapilmaktadir. “Hursid, mah-1 bedr, serer, piir-
serar” kelimeleri arasinda hem ses hem de anlam bakimindan ilgi

kurulmaktadir:
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Biri hiirsid-i “alem-tab u biri mah-1 bedr olmus

Cikup iki serer eflake ah-1 piir-serarumdan (G.280/3)

Iki tezat durumu birbirine baglayarak ortaya koymaktadir:
Birisi aglamayinca biri giilmez heman Yahya

Surahi aglasa cam-1 sarab-1 erguvan giilse ( G.363/5)

Sair, devrin sosyal bir problemini dile getirerek “kimsede insanlik
kalmadi, kimse kimseye yardim etmiyor.” deyip =zamirlerle ahenk
olusturmaktadir. Beyitte “e” sesleriyle yapilan asonans ve “m” sesleriyle
yapilan aliterasyonlar ahenk saglamaktadir:

Kimden eylersin rica kime idersin iltica

Kani bir ehl-i miiriivvet kimsede himmet mi var (G.108/2)

Sen karin-i sem-i meclis ben habibiimden 1rak
Bir midiir pervane-stiz-1 vasl ile stiz-1 firak ( G.173/1)

a"_J77

“Sen” zamirlerinin tekrarmnm yaninda “n” seslerinin miizikaliteyi on
plana cikardig1 goriilmektedir. Ayrica “n” tinsiizii akic1 bir ozellige sahiptir.
Beyitte de goriildigii tizre siire akicilik katmaktadir:

Gontil senden kesilmez sen cefadan vaz gelmezsin

Yine incinme dirsin can u dilden incinilmez mi ( G.408/3)

1.2. 1kili S6z Tekrarlart

Bu grupta farkli iki kelimenin degisik yerlerde tekrar etmesiyle
olusturulmustur. Bu s6z ya da s6z gruplarmin beyitlerde yinelenmesi anlatimi
glclendirmistir. Bunlar kullamildigr yere gore degisik isimler altinda

siniflandirilmisgtir.
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1.2.1 Diiz S6z Tekrarlar

Diiz s6z grubana giren tekrarlarda birinci dizede tekrar eden kelimelerin
ikinci misrada ayni sekilde tekrar etmesiyle olusur. Bu tarz olusumda hem bu
kelimelerin hem de beyitteki diger kelimelerin sesleriyle sagladiklar1 uyum,
ahengi olusturur. Ayrica bazi beyitlerde kelimelerin alt alta gelmesi bir simetri

olusturmaktadir.

“Kadir gecesinin 6nemi vurgulanmis, velayet ehli insanlar i¢in bayram
niteligindedir.”diyerek sesle anlam arasinda ilgi kurmaktadir. Burada “itdi”
kelimesindeki “d”sesi 1yd, kadr kelimelerinde kullanilarak ahenk saglanmistir.
Yine “i” sesi isim tamlamalarinda kullanilarak asonans olusturulmaktadir.
“t”sesi ise misra sonlarinda kafiye olusturacak bicimde kullanilarak ahenk
artirilmaktadir:

Giin gibi tul(i” itdi bu seb necm-i hidayet
Iyd itdi seb-i kadre iriip ehl-i velayet ( G.22/1)

Asikun almaga canin tir kim canan atar

Ol hadengiin {istiine bi-¢are asik can atar (G.56/1)

Beyitte “n” sesleri kelime tekrarini asip miizikalite olusturmaktadur:
Asik ne denlii olsa da bi-nam ii bi-nisan

Bir nam ider hadengine dil-ber nisan ider (G.61/3)

“Kalbi, hitkmii altinda tutan sevgilinin bakisi Zaloglu Riistem’i bile
yaralamada, dldiirmede geride birakir.” diyerek sevgilinin bakisinin yaralayici

ozelligini kilig, ok, kirpik gibi somut araglarla anlatip ahenk saglamaktadir.
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Beyitte “t, r ve m” sesleriyle ahenk gili¢lendirilmistir. Ayrica ikinci misrada
“nediir” kelimelerinin pes pese siralanmasi ahengi daha da artirmaktadair:
Gamze tigi mijje tiriyle goriinse dil-dar

Riistem-i Zal nediir tigi nediir tiri nediir (G.69/3)

Ne i'tibar bu evza'a merd olan Yahya
Ne zillete nazar eyler ne i'tibara bakar (G.72/5)
Sair; sevgiliden ayrilmay1 oruca, kavusmayi ise bayrama benzetmektedir.
Beyitte “r ve z” sesleri ahenk olusturmaktadir:
Hezaran riize vii'1yda irisdiim am bildiim kim

Firakun gibi rlize rtiz-1 vaslun gibi 1yd olmaz (G.147/4)

Ah-1 serernak ider badiye-ptiyan-1 agsk
Hep serer-i ahdur rig-i beyaban-1 ask (G.178/1)

Bu beyitte “e” seslerinden olusan asonans ve “m” seslerinden olusan
aliterasyon uyumu dikkat cekmektedir. Bu alemde her tiirlii sikint1 ve eziyetin
insan1 olgunlastirdigini, adem konumuna ytikselttigini soylemektedir:

Germ ii serdin cekmeyenler "alemiin adem midiir

Va'iza hi¢ sende esk-i germ ii ah-1 serd yok (G.181/4)

Bu beyitte “m, n, e” sesleri tekrardan ote miizikalite olusturmaktadir.

7

Sessiz bir ortam anlatilirken genelde “ 1, m, n ” 6tiimli tinsiizler kullanilir (
Adiyaman, 2010: 5). Burada; mest, mestane, miimkiin olamamak sozctiklerinde
bir sakinlik, sessizlik ¢cagrisimi vardir:

Miimkin mi mest-i gamze-i cinane olmayam

Mest olani sevem yine mestane olmayam ( G.238/1)
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Hem ah iderin kagdugina benden o mahun

Hem havf iderin kim an1 Yahya tuta ol ah ( G.306/5)

Arzl eylerdi bir mahbtib-1 miistesnay dil

Bir miinasib dil-ber-i miimtaz buldum kendiime (G.321/3)

Da'ima ‘ussaki 6ldiirmekde istigna ider

Oldiiriir ahir bizi ol stth istignayile (G.327/3)

Beyitte tekrar eden kelimelere baktigimizda bir simetri s6z konusudur.
Asigin kurban olmak igin can vermesi ve sevgilinin bir bakisi ile agiga can
vermesi ve kurban, bin can, nigeh kelimelerinin sesle anlam arasindaki ilgiyi
ortay koymaktadir. “n” sesleriyle olusturulan armoni dikkat cekmektedir:

Bin can ile asik nice olmaz sana kurban

Bin miirdeye can virmek olur bir nigehiinde ( G.357/2)

Aglamak-giilmek kelimeleri arasindaki tezat uyumu, ahenk olusturmustur:
Birisi aglamayinca biri giilmez heman Yahya

Surahi aglasa cam-1 sarab-1 erguvan giilse ( G.363/5)

Yad itmez olaldan yar Yahya dil-i seyday:
Hicran ile diisdi yad olmaga yaklasd: (G.385/5)

“Kadd” uzun boy, bos anlamina geldiginden ‘kiyam’et kelimeleri
arasimnda ses ve anlam bakimindan bir ilgi vardir. Yine kiyamet, kayil, mayil
kelimeleri arasinda armoni vardir:

Bentimle hasre ol kaddi kiyamet mayil olmaz m1

Kiyamet var dimez mi yohsa hasre kayil olmaz m1 ( G.394/1)
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Derd ve derman arasindaki tezatlik uyum saglamaktadir:
"Aceb bir basina dermani yok bi-¢arediir asik

Halas eylerdi basin derdmendyiin olsa dermamn ( G.428/3)

Glizeller leskeriniin nev-cevanum padisahidur
Ola hem leskeriin hem padisahun Hak nigehbani ( G.440/2)
Beyitte “s” sesi armoni olusturmaktadir. “Diismis, tab-1 agk, kiilhanves”
kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan ilgi kurulmustur:
Diigmig dile tab-1 "agki alem-i stizin

Dil giilseni ol tabla kiilhanves imig ( R.1/1)

Riste-i cani sar ol ziilf-i miskin-tara

Donsiin ol ziilf-i siyeh siinbiil-i gisti-dara ( Mf.1/12)

Olmasa nola duhansiz da'ima ol dil-sitan

Sem -i meclisdiir o meh-r(i sem’ olmaz m1 duhan ( Mf.1/17)

Beyitte sozciik dizimine bakilirsa bir kosutluk vardir. Ayni kelimenin alt

alta tekrar etmesi de ahenk yaratmaktadir:

Yanuna alup rakibi eylediin seyr-i cemen

Yanuna kalursa ey serv-i sehi seyr eyle sen (Mf.1/45)

O meyden ki tiryak-1 ekberdiir ol
Ne tiryak sahba-y1 kevserdiir ol ( S5.1/9)
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1.2.2. Capraz Soz Tekrarlan
Capraz soz tekrarlarinda beytin birinci misrasindaki kelimelerden her
ikisi ikinci misrada gapraz olarak tekrarlanmasi hem ses hemde sekil olarak

ahenk saglamastir.

Zemistan faslini ol gonce manend-i bahar itdi
Giil-i nev-restesi merg(ib olur fasl-1 zemistanun ( K.3/7)

Bu beyitte “n” sesi diger seslerle kaynasarak ahenk yaratmistir. Ozellikle
“r ve §” sesleriyle uyumlu kullanilip armoni olusturmaktadir:

La'liini Yahya inen rengin ii sirin vasf ider

A s AA

=277

Beyitte sekil uyumunun yaninda “ii” sesleriyle olusan armoni
goriilmektedir. Ayrica “n” sesleriyle aliterason olusturulmustur:
Gubar-1 hattunun hayrani olduk nige giinlerdiir

Bizi giildiirmediin bir giin anun hayranmiyuz cana ( G.12/2)

Beyitte “m” sesleriyle “n” seslerinin ahenkli kullanimi goriilmektedir.
“m”sesi sakinlik, durgunluk, sessizlik ¢agrisstmi yapar. Beyitte mest, mestane
kelimeleri bu ¢agrisimi uyandirir. Nigeh, mest, mestane kelimeleri arasinda
anlam olarak bir ilgi vardir. Bu kelimelerdeki “e” sesleriyle beyitte bulunan
diger kelimelerdeki “e” sesleri armoni olusturulmustur:

Mestane nigehle beni bir kec-kiileh-i mest

Mest eyledi te'sir idermis nigeh-i mest ( G.23/1)
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Beyitte ask yolunun zorlugunu “bin bas bir pula” ifadesiyle anlatiyor.
“Bin-bir” kelimelerinin sekli uyumunun yaninda tezatlilik olusturmasi da

“"_7s

ahenk saglamaktadir. Beyitte “bir” kelimesinde gegen “r” sesi miizikalite
olusturmaktadir. “r” sesi zorluk, sikint1 ve eziyeti ¢agristirir. Burada da “reh-
glizar-1 agk, hatar, satilir, hezar” kelimeleri bu ¢agrisimi hatirlatmaktadir:

Piir hatardur reh-giizar-1 agk bin bas bir pula

Satilursa nola bir giil-berg yolinda bin hezar (G.48/3)

Beyitte “az-¢cok” kelimeleri ile “vefa-cefa” kelimeleri arasinda tezathiktan
kaynaklanan uyum s6z konusudur:
Az ¢ok neylerse Yahya lutfidur ihsanidur
Dime ol meh-ri cefay: ¢ok vefayi az ider (G.66/5)

Yeter itdiin sitemi bu dil-i seydaya yeter

Itdiigiin cevr ii cefalar bana diinyaya yeter ( G.123/1)

Hayaliinde eger eglenmeyeydi hal miiskildi

Bela kiincinde kim eglencemiiz cana hayaliindiir (G.82/3)

Sair, su degirmenin doniisiinii canlandirmaktadir. Beyitte capraz soz
tekrarlarindan dogan uyum so6z konudur. Birinci misrada dolapla suyun
birbirine girdigini bir karisim, bir miicadele basladigini, suyun galip gelince
dolabr dondiirdiigiinii sdyleyerek su degirmenlerinin ¢alismasmi kelimelerle
canlandirmaktadir. Beyitte “tolab ve ab” kelimeleri de birbirinin igine girerek
cinas sanatmni olusturmaktadir. Yine beyitte “r” sesleriyle aliterasyon “i”
sesleriyle asonans olusturulmustur:

Birbirine girdiler tolablarla ablar

Ablar galib olinca dondiler dolablar (G.100/1)
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Beyitte ¢apraz soz tekrarlarmin yaninda “naz” kelimeleri birinci dizede
pes pese tekrar ederek ahengi giiclendirmektedir. Beytin genelinde “n” sesi
miizikalite olusturmaktadir:

Sive vii naz it disem bin naz ider ol nazenin

Bu ne istigna olur bir naza ister bin niyaz ( G.145/2)

Ne ben niyaz ider oldum ana ne ol bana naz

Hevaya miinkalib old1 arada naz u niyaz ( Mf.1/35)

Karsu vardum sol kadar semsiriine naz eylediin

Nazun 0ldiirdi beni semsire hacet kalmadi (G.398/2)

Perisan olma ey giil biilbiiliin ah u enininden

Niyaz-i biilbiil-i zar1 gotiirmez nazenin olma (G.313/2)

Sevgilinin niteliklerini benzetme yaparak anlatmaktadir. “dehan ve
gonce” kelimelerinde gecen “n” sesi diger kelimelerde de kullanilinca ahenk
ortaya ¢ikmaktadir. Yine beyitte “giil” kelimeleri cinash kullanilmugtir. Giil
kelimelerinin ikiden fazla kullanilmas1 ahengi artirmaktadir:

Nihal-i tazediir kaddiin dehanun gonce rGiyun giil

Bir iken iki olsun giil a1l gonce-dehanum giil (G.213/1)

Biis u kenardan nola gec¢diinse ey goniil
Gecme kenar-1 bag u leb-i ciybardan ( G.254/2)
Beyitte ¢apraz soz tekrarlarmin yaninda “s” sesleri ahenge yardimc
olmaktadir:
Lem’asindan "agkimun piir-sevk sahn-1 meykede

Su'lesinden sevkimiin piir-niir kiinc-i hankah (G.312/4)
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Beyitte “y” sesleri sikca tekrarlandigindan mdiizikalite olusturmakatadir.
“y” sesi bu beyitte sesin alcaltilip yiikseltilmesini saglamaktadir. Ayrica “y” sesi
bezginligin, bikkinligin, ve karamsarligin ¢cagrisimini vermektedir ( Adiyaman,
2010: 4). Sevgilinin asigma deger vermeyip agyarmn yaninda asig1 kiigiik
diisiirmesi (ytizliniin yere diismesi) sesle anlam arasindaki ilgiyi kuvvetlen-
dirmektedir:

Yiiz urdum yire tenha anlayup dil-dar yaninda

Hata itdiim yire diisdi yiiziim agyar yaninda ( G.342/1)

Sair, “pervane-sem” arasindaki ilgiyi, beyitte kullandigr diger
kelimelerle hem ses hem de anlamla uyumlu kullanip ahenk yaratmaktadur. flk
bakista “e” sesleriyle asonans olusturulmustur. Hatta pervanenin mumun
etrafinda donmesi (germ-a-germ) “e” sesinin goriintiisiinii andirmaktadir.
Pervane muma asik oldugundan done done kendini yakip yok eder. Dogal
olarak seher vakti, ne gece boyunca yanan mum ne de pervane kalir. Yine
“sem” kelimesinde gecen “m”sesi bezm, germ, meclis kelimelerinde hem ses
hem de anlam olarak ahenk yaratmaktadur:

Gice pervanelerle bezmi germ-a-germ idi sem'iin
Seher bakdum ne sem-i meclis-ara var ne pervane ( G.355/4)

Sair “pare-bir” kelimelerinde bulunan “r” seslerini beytin diger
kelimelerinde uyumlu kullanarak ahengi artirmaktadir:
Sad pare goniil binde birin yarelerinden

Serh eyledi dil-darma bir pare acildi (G.386/2)

Dil beridiir ‘aybdan ‘askindan amma neylesiin

Ehl-i agkun kadrini bilmez zamane dil-beri ( G.411/2)
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1.2.3 Beytin iki Misrasindaki Ikili S6z Tekrarlari

A [ A

¥ )
B

A

) 4 :‘I‘

Her iki dizede ayni1 sozciiklerin muhtelif yerlerde tekrar etmesiyle ahenk
saglanir. Bu tekrarlanan sozciikler ayn1 zamanda sekil bakimindan bir kosutluk
ilgisi de kurarlar.

Sair, asagidaki beyitlerde “r” sesini sik¢a kullarup aliterasyon
olusturmaktadir:

Sipihriin meh-i bedri mah-1 nevi

Anun pertevidiir anun pertevi ( S.1/20)

Viicid-1 sehriyari mah-1 taban oldi1 seh-zade

Yaninda necm-i rahsendediir ol hursid-i rahsanun ( K.3/5)

Sana ey asik murad-1 yar olursa ger murad

Ya cefa ya lutf elbette olursun ber-murad ( G.42/1)

Na-murad olmak murad itsem de vechi yok midur

Cunki el virmez murad {izre cihanda her murad ( G.42/2)

Sair, bu beyitte kelime tekrarindan ahenk yaratmaktadir. “zeban, asik,

s0z, ve ben” kelimeleri ikiser kez kullanildigindan ahenk olusturulmaktadir:

So6z kim zebanuma gele gliya zebanediir

Ben ‘asikam soziim de bentim ‘asikanediir ( G.87/1)
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Beyitte “yok” kelimeleri sekil bakimindan bir ahenk ortaya
koymaktadir. Ayrica soru edat1 olan “m1” sesinin tekrar1 ahengi artirmaktadir.
fkinci misrada “m” sesleri pes pese siralandigindan tam bir miizikalite
olusturmaktadir:

Aska kabil dil mi yok sehr i¢re ya dil-ber mi yok
Mest yok meclisde bilmem mey mi yok sagar m1 yok ( G.180/1)

Birlesik fiillerin basta ve sonda kullanilmas1 ahenk saglamistir. “s ve r”
sesleri “Serh ider, perisan, dil-i zar, dil-dar, ders-i ask” kelimelerinde gelisi
glizel degil beytin dokusunu ortaya koyan seslerdir:

Serh iderse ders-i aski yine Yahya serh ider
Zilf-i dil-dar u dil-i zar-1 perisan-ahval (G.225/5)

Gili¢ degtildiir yari tehna eylemek agyardan

Tali'im olsun miisa'id yar yar olsun hele ( G.315/2)

Biri hiirsid-i “adlem-tab u biri mah-1 bedr olmus

Cikup iki serer eflake ah-1 piir-serarumdan (G.280/3)

Ne hazz kim “"asika yiiz gostere canan yiiziindendiir

Aceb mi ¢esm-i can miistak olursa riiy-1 canane ( G.333/2)

1.2.4. Tek Misrada Yapilan Ikili S6z Tekrarlart
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Misralarin  birinci ya da ikinci misrasinda pes pese tekrarlanan
kelimelerle yapilir. Bu sz tekrarlarin aralikli ikileme olarak da nitelendirmek
miimkiindiir. Diger tekrar gruplarinda oldugu gibi burada da ayni misrada
yapilan ikili tekrarlar hem ses hem de simetrik olarak estetik deger
kazanmaktadir:

Ders-i askun miiskilin Yahya nice hall eylesiin

Soyleyenler kendisin bilmez bilenler s6ylemez (G.135/5)

Aska kabil dil mi yok sehr i¢re ya dil-ber mi yok
Mest yok meclisde bilmem mey mi yok sagar m1 yok (G.180/1)

Miimkin mi mest-i gamze-i canane olmayam

Mest olan1 sevem yine mestane olmayam (G.238/1)

Getlir cam-1 stirGir-encamu diller sad-kam olsun

Tamam itdi bizi gam sakiya gam da tamam olsun ( G.272/1)

Bu beyitte tek misrada yapilan ikili s6z tekrarlarin1 da asan bir durum s6z
konusudur. Ikinci misrada sesler beytin ruhunu olusturmaktadir. Birinci
misrada giil-biilbiil uyumu ikinci misrada meclis-mey-saki ticlemesiyle ahenk

" _ 7

iyice artirilmaktadir. “0” isaret sifat1 ahengi biitiinlemektedir:

Fasl-1 bahar irdi giile biilbiil miilakidiir yine

Meclis o meclis mey o mey saki o sakidiir yine ( G.336/1)

Ne dil-berden ne dilden bir haber almaga var care

Sorarsan “asik-1 bi-careniin hali garib old1 (G.393/2)
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Zit anlama gelecek kelimelerle ahenk yakalanmistir. Bunlarin pes pese
sdylenmesi bir kosutluk ilgisi kurmaktadir. Tkinci misrada ayni kelimelerin
tekrar etmesi ahengi daha da artirmaktadir:

Derdi derman anladum dermani derd

Simdi derman istemem derd isterin ( 1048/TK.24/2)

Oturmayam dir isen gussalarla gamlarla

Kem ihtilat ola gor ihtilati kemlerle ( M.21)

Ne ben niyaz ider oldum ana ne ol bana naz

Hevaya miinkalib old1 arada naz u niyaz ( M.35)

Gamunla dide eger dil ¢eker bela-y1 firak

Goren cemaliini miistak géormeyen miistak ( M.49)

1.2.5. Karma Soz Tekrarlar

Bu tiir yinelemelerde bazen birinci misrada bir, ikinci misrada birden
fazla bazen de tam tersi olacak sekilde karma soz tekrarlarma rastlamaktayiz.
Bu durum ses ve ahenk bakimindan dikkat cekmektedir. Beyitteki diger seslerle
biitlinlestigi zaman ahenk daha da artmaktadar.

Beyitte “z” sesi miizikalite yaratmaktadir. Beyitte “zeban, kaza, raz,
kader” kelimeleri arasinda hem ses hem de anlam bakimindan bir ilgi vardar:
Zamir-i hazin-i re'y-i ti raz-1 dar-1 kaza
Zeban-1 hame-i hiikm-i ti hem-zeban-1 kader (K.2/20)

“sun” kelimelerinin tekrarimin disinda redif olarak kullanilmas: ahengi
artirmaktadir:

Piir it sakiya cami1 rindane sun

Gozet ahd u peymani peymane sun ( S.1/8)
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Nar-1 gamla pfte-i agk icre kal olduk diriiz

Hal miskildiir eger uymazsa hale kalimiiz ( G.149/2)

Karma soz tekrarlarinin yaninda birinci misrada aralarinda anlam ilgisi
bulunan “meh, mihr G meh” kelimelerinin art arda siralanmas: ahenk
olusturmaktadir.

Kanda oynadurlar ey meh kase-i mihr i mehi

Kaseler yaninda kim oynadur ol simin-zekan ( G.298/3)

Gozimiin yas1 diikendi dah1 hiin-1 dil diikenmez

Var iken cefa tasiyla nice inkisar dilde ( G.339/3)

Ferah gelmez gamun avare dilden bir dem ayrilmaz

Beni bir yad ider yok yadlarda asinalarda ( G.346/3)

Saba bliy-1 giili nesr itse yine sahn-1 giilsende

Yine her gonceniin raz-1 dertini asikar olsa ( G.361/2)

Muradi neyse gamun vir goniil hilaf itme

Sen olmadunsa ko olsun dila gam astide ( G.364/4)

Bir giil bahgesi ¢agrisimi yapilmaktadir. “giil, lale, kiilale” kelimelerindeki
“1” sesleri ahenk saglamaktadir.
Bahar giilseni benzetdi lale vii giil ile

Cevan-1 lale-had-i ‘anberin-kiilalemiize (G.382/3)

Temasa eylediim giilsende her giil bir kulag olmus

Meger var ise her miirgi bu bagun ‘andelib old1 (G.393/4)
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Kadrimi ‘ali nazarlardur bentim ali bilen

Hak-i zilletde gorenler gerci pest anlar beni (G.390/2)

Sayd-1 miirg-i cdhdan bir lahza farig-bal olup
Cesm-i azi kan1 bir seh-baz kim baz itmedi (G.395/4)

Sair, varligin olusumunu anlatmaktadir. “Katre, derya, umman”
kelimeleriyle anlam bakimdan bir uyum ortaya koymaktadar:
Katre-i na-cizden kemter tutanlar kendiiyi

Katreyi derya idiip deryay: 'umman eyledi (G.396/3)

Sevgiliden sikayet edilmektedir. Sairin, gir- fiilini bir olumlu bir olumsuz
kullanmas: ahenk saglamaktadir. Peri ve cakeri kelimeleri arasindaki kafiyeli
kullanim ahengi artirmaktadir:

Kanuma girdi girmedi hammama ol peri

Hammam gibi odlara yakup bu ¢akeri ( G.410/1)

Sohbet-i giil hurrem eyler bir iki giin biilbtili
Meclis-araliklar eyler egleniir egler giili ( G.422/1)

Beyitte karma s0z tekrarlarinin yaninda “iger-gecer” kelimelerinin redif

ve kafiye olusturacak sekilde kullamilmasi ahenk saglamaktadir. Ayrica “e

sesleri ile olusturulan asonans armoniyi artirmaktadir:

Karsumuzda gayrile mey-hanede turmaz icer

Yanumuzdan gegse teklif eylesek icmez gecer ( M.1/5)
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1.2.6. Arapca-Farsca Kelimelerle Yapilan Tekrarlar
Seyhiilislam Yahya Divani’'nda Farsca kelimelerle yapilan tekrarlardan
ahenk saglanmistir. Ozellikle beyitlerdeki diger seslerle birlesince bu uyum

ahengi daha da artirmaktadir.

“Zib 1 zinet” kelimeleri ile “zer” kelimesinin ayni beyitte kullanilmas:
hem ses hem de anlam olarak ahenk saglamistir:
Ar(is-1 dehri bu gline zib ii zinet eylemege

Safak olur tutuk-1 al mihr otaga-i zer (K.2/8)

Bir yire cem olmadan her giisede erbab-1 dil

Bahs-i evsaf-1 cemaliin giift ii ghyundur garaz ( G.167/4)

Beyitte “tar u mar” kelimeleri ile “yar, karar, yikdi1” kelimeleri arasinda
uyum so6z konusudur. Ayrica misra sonunda kafiyeli kullanim ahengi
atrirmaktadir:

Yikd: gonliim asiyanin yar itdi tar u mar

Anlamam kim sah-baz-1 agk ide anda karar ( G.47/1)

Laleves giymis kaba-y1 siirh ‘izz {i nazi var

Soylesilmez ol hiimayile "aceb pervazi var (G.102/1)

Yeter itdiin sitemi bu dil-i seydaya yeter

Itdiigiin cevr ii cefalar bana diinyaya yeter ( G.123/1)

O serv-i ser-firaz-1 giilsitan-1 din ii devlet kim

Miibarek sayesi a'laya vii ednaya diismisdiir ( G.124/7)
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Miilk-i bakide na'im-i cavidani isteyen

Can u ser terk eyler ey Yahya nediir dar u diyar ( G.134/3)

Mibhr it mahi pis i pesden Hak idiip ayinedar
Stret-i gaybiyye-i eltafin itdi agikar G.134/1)

Birbirinden ne “aceb hi¢ cuda olmazlar

Bilmezin asik u ma'stik midur naz u niyaz ( G.150/4 )

Simdilik biilbiil ii giil ndz u niyazi komasun

Bu safa demlerini, bulmayalar nice zaman (G.294/4)

Heman diinyada bi-nam ii nisan ol

Budur diinyada Yahya sana mahlas ( G.165/5)

Asagidaki beyitlerde gecen “ays u nus” tamlamasi zevk, sefa, eglenceyi
cagristirmaktadir. Ozellikle bahar, giilsen, giil, giilzar hatirlanmaktadir:
Cevr-i eyyamdan incinmeyeliim Yahya biz

"Ays u nis ile gecen giinleri de yad ideliim (G.242/5)

Meyden kizarmis ruhlari seyr-i cemal-i yara gel

Hengam-1 "ays u ntisdur giil vaktidiir giilzara gel ( M.126)

Eshab-1 derde dag-1 dil i esk-i cesmi bes
Erbab-1 "ays u ‘isrete Yahya giil ii miili ( G.418/5)

Zamaninda degiil her glise hay u hiiydan hali
Cevan-1 fitne-c(t mahbtib-1 sehr-astibdur bayram ( G.245/4)
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Bu beyitte “siist u su” tamlamasi ile gozyas: kelimelerinde bulunan “s
sesinin uyumu dikkat ¢ekmektedir. Alfabenin ilk harfi elif oldugu i¢in asik da
sevgilinin giizellik kitabinda ilk defa elif boy’unu okur ( Pala; 1995: 167).

Bir elif yazdi hayal-i kaddi levh-i sinede
Dide turmaz yag doker itmez kabl-i siist ii st ( G.301/4)

Beyitte “g” seslerinin aliterasyon uyumu goriilmektedir. Giizel, gonceves,
giil, suh u sivekar” kelimeleri arasinda bir ilgi kurulmaktadar.
Gehi itse tebessiim gonceves geh giil gibi hande

Giizel yar-i gliziniim gibi stih u sivekar olsa (G.361/4)

Didiim sagr-1 melahatde konulmis topdur gtiya

Dehanunla lebiin halinde ¢tinkim giift it gty old1 ( G.447/3)

Itdi giimiisden babini hem kabriniin siibbakini

Ol padisah-1 Cem-hasem ol sah-1 sahib-"adl u dad ( 1048/TK.9/3)

1.3. Uclii S6z Tekrarlar

Bu grupta birinci misrada sdylenen kelimelerden iicli, beytin muhtelif
yerlerinde ¢apraz ve paralel tekrar etmek suretiyle yapilmaktadir. Sair, bu tiir
tekrarlar1 ¢ok sik kullanmamistir. Beyit icerisinde {i¢ ve daha fazla sozctigiin

tekrar1 ses ve anlam arasindaki dengeyi ve estetigi bozmaktadir (Selguk, 2004: 87).

Sam olur rizum ruhina ziilfin eylerse nikab

Lutf idiip ref’-i nikab eylerse samum réiz olur ( G.133/3)

Giilsende seha giil de olur gonce de amma

Bir sencileyin stih giil-i gonce-fem olmaz (G.139/3)
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Badeyi bir humdan i¢sek kim feragi olmasa

Bir sarabun mesti olsak kim yasagi olmasa (G.320/1)

Def'-i gamda olmaziz muhtac cama Cem gibi

Asikuz biz asika eglence olmaz gam gibi ( G.407/1)

Nice y1l gibi geliir bir an1 derd-i firkatiin

Vaslunun bin sali amma gelmeye bir dem gibi ( G.420/6)

Soz kim zebanuma gele gliya zebanediir

Ben ‘asikam s6ziim de beniim “asikanediir (G.87/1)

Uclii s6z tekralarmda ilk misradaki kelimelerin biri ile ikinci misradaki
kelimelerden biri arasinda soz sanatlar ile olusturulmus ses benzerligi yahut
anlam agisindan bir iligki olabilir.

Sakiya tolsa sarab-1 al cama yarasur

Ol giil-endama doner kim al came yarasur ( G.131/1)

Bu beyitte ise “d” sesleriyle giiclii bir ahenk olusturulmaktadir. Ayrica
“derd-derman” kelimeleri arasindaki tezathik da ahengi artirmaktadir:
Derdi derman anladum derman: derd

Simdi derman istemem derd isterin ( 1048/TK.24/2)

1.3.1. Tek Misrada Yapilan Uclii S6z Tekrarlar
Tek misrada ti¢ kelimenin araliklarla tekrar etmesinden olusur. Bu tarz
kelime tekrarlar1 paralelizmi animsatmaktadir. Cok sik kullanilmamuistir.

Ne selamin alur anun ne viriir ana selam

Neden incindi ‘aceb bilsem o seh Yahya'ya (G.369/5)
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Ne ben niyaz ider oldum ana ne ol bana naz

Hevaya miinkalib old1 arada naz u niyaz ( Mf.1/35)

1.4. Dortlii s6z Tekrarlar

Dortlii sz tekrarlarinin O6rnekleri azdir. Birinci misrada soylenen dort
kelimenin ikinci misrada degisik yerlerde tekrar etmesi ile olusur. Bazen tek
misrada dort sesin tekrar ettigi de gortlmustiir.
Ber-murad olmamak olmaz olicak himmet-i agk

Ber-devam ola heman himmet idiin devlet-i ask ( G.176/1)

Sam olur riizum ruhina ziilfin eylerse nikab

Lutf idiip ref'-i nikab eylerse samum raz olur ( G.133/3)

Cismiim efgar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri

Canu isar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri ( N.8/1)

Ne humdur o hum ya ne miildiir o miil

Ola mithr-dar ana hatm-i riisul ( S.1/28)

1.5. Besli S6z Tekrarlar
Aslinda siirin biitiin beyitlerinde bu kadar s6z tekrarinin bulunmasi
dogal olarak bir kusur sayilabilir. Ancak gazelde duraganligi oOnlemek,
dikkatlerin yogunlagmasmi saglamak ve dolayisiyla siirdeki aliskanli1 temin
etmek igin bir beyitte yapildig1 takdirde makbul sayilabilir ( Macit, 2005: 50).
Zaten Seyhiilislam Yahya da sadece iki yerde kullanmstir:
Stizen-i dil-diiz-1 gamzen gec¢di cana gergi kim

Gegmedi can ristesi ol stizen-i dil-dizdan (G.278/3)
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Ne ben niyaz ider oldum ana ne ol bana naz

Hevaya miinkalib old1 arada naz u niyaz ( Mf.1/35)

1.6. ikilemeler

Ikileme, Tiirkcenin bilinenden cok daha 6nemli bir ozelligidir. Ikileme
Tiirkgenin zenginligidir, yaratma gicidir. Tirk disiincesindeki anlam
bollugunu kavram inceligini karsilamak tizere tiirlii yollardan birbiriyle ilgili
iki sozciik yan yana getirilir ve yeni bir anlatim yolu yaratiir(Hatipoglu,1971:9).
Seyhiilislam Yahya Divani'na baktigimizda ikilemeler ¢ok 6nemli bir ahenk
unsuru olarak kullanilmistir.

Ikileme, anlatim glicinti artirmak, anlami pekistirmek, kavram
zenginlestirmek amaciyla, ayni sozciigiin tekrar edilmesi ya da anlamlar:
birbirine yakin yahut karsit olan sesleri birbirini andiran iki s6zctigiin yan yana
kullanilmasidir (Hatipoglu,1971:9). Bu tanimdan hareketle tekrar edilen
seslerin siirdeki armoniye katkisi ne ise tekrar edilen kelimenin de o oranda
etkisi vardir.

Yinelemeler yazinsal yapitlarin 6zellikle siir tiirlerinin temel ogelerinin
baslicas1 olmustur. Yinelemeler yazin yapitlarina bir estetik giizellik getirmek,
cagrisimlar yaratmak, anlamlar1 ve kavramlar: pekistirmek i¢in kullanilmak-
tadir. Ikilemede sozciiklerin siralamisi yatay eksendedir (syntagmatic axis).
Yinelemelerdeki sozciik siralanisi ise hem yatay hem de dikey ( paradigmatic
axis) eksende olmaktadir ( Oziinlii, 2001: 115-127).

Bir manzumenin akilda kalmasinin en onemli sebebi ahenkli olmasidur.
Siirde benzer seslerin art arda ya da dikey olarak ( kafiye redif) kullanilmas:
benzer seslerin ve kelimelerin tekar etmesi kalicligi artirmaktadir.
Hatipoglu'nun ifadesi ile “Bu bir psikoloji ve miizik olayidir.” Ikileme olayinda bu iki
etkinin, ses benzerliinin, tekrardan dogan anlam giiciinii, birlikte yan yana

kullanildig: goriiliir. Bu bakimdan ikileme yogunlastirilmis bir ses ve anlam giiciidiir
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(Hatipoglu,197: 12). Seyhiilislam Yahya Divani'nda bu ses ve anlam iligkisini
tablo halinde ortaya koyduk.

1.6.1. Ayni Kelimenin Tekrar1 ile Yapilan Ekli Tkilemeler

Vecihe Hatipoglu'nun “¢itkmalr ikileme (ikilemeyi kuran sozciiklerden
birincisi ¢ikma ikincisi yonelme durumunda olan) ve ulaglardan kurulan ikileme
( ayni eylem kokiinden ve govdesinden”e” ekiyle tiiretilmis ulaclarin tekrari ile) ”
baslig1 altinda inceledigi ikilemelere yer verdik.

don+e don+e eylem kokiinden “e “ ekiyle tiiretilmis ulaglarin tekrari ile
olusturulmustur. Sair, burada sesle anlam arasindaki armoniyi ¢ok giizel ifade
etmistir. “Allah beni asiklarin mekani olan Kabe'ye eristirirse o saha istiyakl
halimi defalarca déne done ifade etsem.” diyor. Burada ¢ok somut “Kabe'yi
tavaf etme” resmi ortaya koyuyor. Done doéne ikilemeleri ile, Kabe'yi tavaf

etme esnasmdaki uyumu yakaliyor:

Ka betii'l-ussak kiiyina irisdiirse Huda
Done done eylesem ol saha arz-1 istiyak (G.173/2)

a | Ka'be, irigdiirse,

Sesler b | eylesem,

a | Ka'betii'l-ussak,

Anlam b | sdha arz-1istiyak

Felek insanin kaderi ve talihi {izerinde biiyiik bir etki yaratmasi, kiyici,
zalim ve hilekar olmasi, insani mihnete, cevrii cefaya gark etmesi, kadehiyle
zehir sunmasi, gibi 6zellikleriyle bilinir (Tolasa, 2001: 402). Sair, burada, felegin
siirekli cefa ettigini done dene ikilemesi ile vermistir. Tozlar koparmak ve
Cihan- gerdin ( diinyay1 dolasan, gezen) soOzciikleri ile de sesle anlam

arasindaki uyumu gostermistir:
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Felek done done simdi cefalar itsiin ey Yahya

Ne tozlar kopara bir dem ola ah-1 cihan-gerdin (G.200/5)

Céan uzatmak neydi ¢carhun done déne cevrine

Nev-cevanum riste-i cinum ideydi pirehen (G.261/2)

Ahvali yana yana "arz itdiigtim budur kim

Dil-dara hos geliirmiis tarz-1 niyazi semin ( G.191/2)

a | ahval, arz

Sesler b | Dil-dara, tarz-1 niyaz
a |arzit

Anlam b | Sem, niyaz

Cefasi dil-beriin "ayn-1 vefadur ey goniil gor kim

Cefalar ide ide Kays1 mecntin eyledi Leyla (G.6/4)

a | Cefa, dil-ber, vefa, ey

Sesler b | Cefa, mecnun, eyledi, leyla

a | Cefa, vefa, goniil

Anlam b | Cefa, mecnun, kays, Leyla

Dirsiin ki nice vasil olur dil-bere asik

Gam ¢ekme goniil yalvara yalvara olursun ( G.288/3)

a | vasil, asik, dilber

Sesler b | gam

a | vasil, asik, dilber

Anlam b | Gam ¢ekme, goniil

giintden giinte = ——— yonelme hali

> ¢kma (ayrilma) hali
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Sair, burada sevgilini yiiziinii arzulamaktadir. Bunu “ay”imn evreleri gibi
kademe kademe terakki ederek, giizelligin goriilmesi olarak istemektedir.
Sair, ¢ikma hal ekini “halin geregine uygun” olarak kullanmistir. Giinden giine
kelimesindeki hal eklerindeki uyum sairin dizelerine de yansiyarak ahenk

olusturmustur.

Hilal gibi terakkide mah-1 taban ol

FiirGig-1 hiisniini giinden giine ziyade gorem ( G.240/3)

a Terakkide

Sesler b | Ziyade, gorem

a | Hilal, terakki

Anlam b | FiirGig-1 hiisn, ziyade, gorem

Beni yerden yere calmakla ussak icre kityunda ( G.247/4)

Ne anlarsin sikest olur m1 mir'at-i dil ti canum

a Ben, icre

Sesler b | Ne, sikest,

a | Calmak, ussak,

Anlam b | Sikest, mir'at-i dil {i canum

Bela vadilerinde seyl-i eskiim caglasun aksun

Basin ol tasdan tasa dogen enhar dinlensiin (G.276/6)

a | Vadi, aksun, ¢aglasun, seyl-i egkiim

Sesler b | Bas, dinlesiin

a | seyl-i eskiim ¢aglasun aksun

Anlam b | Basin, dogen, enhar

Gegersin her giile "asik kacarsin aldan ala

Sebatun yokdur ey biilbiil konarsin daldan dala ( G.305/1)
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a | Asik, kacarsim,

Sesler b | Sebat, konarsin,

a | Gegersin, giile, asik

Anlam b | Sebatun yok, ey biilbiil konarsin

Nola astifte-dil Yahya girerse halden hale
O mahun ziilfi cevgan hal-i "anber-bty1 gliy old1 ( G.447/5)

a | asiifte, dil, nola, girerse

Sesler b | madh, cevgan,anber-buy,

a | asufte-dil

Anlam b | mah, ziilfi cevgan hal-i "anber-biiy1 gty

Yahya meta -1 fazl diriga kesadda

Kala-y1 cehl bulmada giinden giine revac ( G.36/5)

1.6.2. Ayn1 Kelimenin Tekrar1 ile Yapilan Eksiz Ikilemeler

Ayni1 kelimelerle degisik yerlerde yapilan ikilemeler i¢in sadece birinci
ornekler i¢in tablo hazirladik. Digerlerini ise sadece beyit seklinde yazdik.

tze taze

Sehiilislam Yahya “taze taze” kelimelerle yaptig1 ikilemelerde hep
“goniil, yara, daglama, sine, giilsen, giilistan” kelimelerini sesle anlam arasinda
miithis bir armoni yakalayarak vermistir. Gerek meslegi ve gerekse tasavvufta
ileri merhaleye ulasmasi, ilahi agki simgelerle ifade etmesi, bu kelimeyi
anlamiyla uyumlu kullanmasim1 gostermektedir. Asagidaki beyitte, asigin
kirmiziya boyanan sinesinin yaralar i¢inde kaldigini, sanki bela bahgesine bu
yanan atesten dolay1 bir ocak kiil doktiiglinii soylemektedir:
La'l sinem icre yakdi taze taze daglar

Bir ocak kiil dokdi giilzar-1 belaya gtyiya ( G.10/2)
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a | La'l, dag,

Sesler b | Giilzar, bela, gliyiya

a La’l, sinem, yakds,

Anlam b | Giilzar-1bel;,

Solmasun Yahya giilistan-1 belanun giilleri
Eksiik olmasun goniilden taze taze daglar (G.106/5)
Diger beyitlerde oldugu gibi burada da “ taze taze” ikilemesiyle anlami
gliclendirmis, pekistirmis ve ¢agrisim diizeyini artirmistir:
Seha piir-dag sinem taze taze zahm-1 tigiinle

Bana yegdiir cihanun giilseninden lalezarindan ( G.281/3)

Bu beyitte agsigin, sinesini giil bahgesini andiran yaralarla
doldurdugunu” giil-taze” kelimelerinin uyumuyla anlatmaktadir:
Sahn-1 sinem giil giil itdiim taze taze dag ile

Fasl-1 gtildiir giilsene gel verd-i ra na seyrine (G.371/4)

katre katre

Sair, goziinden akan kanli gozyaslarimi gorenlerin sanki derd ve mihnet
bahgesindeki erguvan nihalini andirdigini soyleyerek, katre katre kelimesi ile
gozyasmin akisinin uyumunu ergavun (erguvan) ciceginin rengiyle de kanh

gozyas1 arasindaki uyumu ortaya koymaktadir:

Ser-a-pa katre katre kanlu yasiyla goren cesmiim

Nihal-i erguvan-1 giilsitan-1 derd i mihnet der (G.45/4)

a | Ser-a-pa yas, kan, goren, gesm

Sesler b | Nihal, erguvan, giilistan, derd, mihnet,

a | Ser-a-pa,yas, kan, goren, cesm

Anlam b | Nihal, erguvan, giilistan, derd, mihnet,
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Eliimde sise-i rengin piir mey la '1-i nab-asa

GoOziimde katre katre esk-i ter diirr-i hos-ab-asa ( G.7/1)

Katre katre g6z yasin dok dide-i piir-nem gibi

Gonliine gir ey goniil ol gonceniin seb-nem gibi ( G.420/1)

Dokiildi gozleriimden katre katre esk-i htin-altd

Nihal-i gussayum ezharumi bad-1 sitem dokdi (G.400/4)

serha-serha

Olursa tig-i firakiyla serha serha tentim

Nigara derd-i derinum olup durur mesrtih ( G.38/4)

a | Firakyla,

Sesler b | Nigara, derun, mesriih, derd

a | tig-ifirakiyla, ten

Anlam b | Nigar, derd-i dertin, mesrith

Teni serha serha kilsa kilic1 biltirdi adum

Ki dil ile serhe gelmez nice gussa var dilde (G.339/2)

er ver

Bu iki beyitte kelimenin anlam vurgusundan ziyade ikilemeyi olusturan
seslerin beyit igerisindeki armonisi daha ¢ok dikkat cekmektedir:
Nesim-i nev-bahari gibi ge¢di navek-i dil-ber

Acqildi sinemiin baginda yer yer kirmiz giiller (G.45/1)

Yer yer yetistip htib-nefes taze giizeller

Diinyaya salar hiisn ile agaze giizeller (G.113/1)
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Ele cam-1 sarab alsan yine saki bahar olsa

Sacilsa cur alar yer yer cemenler lalezar olsa ( G.361/1)

Safalar kesb idiip ussak olunsun merhaba yer yer

Vefa meydanina gelsiin cevanani Sitanbul'un (G.198/2)

glise glise

Sair, burada irmagin giilbahgesinin etrafin1 sevgiliye seyrettirmek icin
kose bucak (glise glise) dolandigini sdyleyerek hiisn-i talil sanati yapmaktadir.
Beyitteki tenasiibiin sesle anlam arasindaki armoniye de uydugunu
gostermektedir:
Tolanur giilzarun etrafim1 Yahya ctybar

Giise glise giilseni yarana seyran itdiiriir (G.62/7)

a Giilzarun, ciiy, etraf

Sesler b | Gililgen, seyran,

a Tolanur, giilzarun etrafini, cliybar

Anlam b | Giilsen, yaran, seyran itdiir-

bir bir

Bir bir ikilemesi hem anlamla ses arasindaki uyumu hem de “ayrintilarin
bir bir anlatilmas1” anlamini vermektedir:
Bana kan agladur hicran deminde ¢ekdiigiim gamlar

Geliir bir bir hayale r(iz-1 vaslunda gecen demler (G.115/1)

a | Agladur, hicran, gamlar bana

Sesler b | Gelir, demler,

a | kan agladur, hicran, dem, gamlar

Anlam b | riz-1 vaslunda gegen demler
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Yolunda ¢ekdiigiimiiz bir bir eylertiz takrir

Saba ile varuruz hak-i paye yiiz stireriiz ( G.136/2)

SGiz-1 der(in hali geldi zebana bir bir
Melisde riisen old1 yarana razi sem'iin ( G.191/4)

giil giil
Seyhiilislam Yahya Divani'nda  “giil” kelimesi genellikle tesbih ve

isti’are yoluyla kullanilmis, sevgilinin yanagi, kadehin i¢indeki mey olarak da

gorulmistiir:

Ma'ilin ol giil-i ra'naya ki 6pmek dilesem

Almadin btisesin iki yanagi giil giil olur ( G.122/4)

a | ma1l, ol giil-ira'na

Sesler b | olmadin, olur, biise

a | Ma'il, ol giil-i ra'naya,0pmek dilesem

Anlam b | Almadin, bése, iki yanag.

Ider ruhsarim giil giil acar giil gibi mey yari
Meger kim aks-i riy1 sdgar-1 sahbaya diismisdiir ( G.124/4)

Olur giil giil kacan seftalular alsam ‘izarindan

Bu bagun meyvesi evvel irisirmis baharindan ( G.281/1)

Giil giil itdi “ariz-1 hibani Yahya tab-1 mey

Old1 sem-i meclis-ara her taraf pertev-resan ( G.286/5)
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cak cak/ pare pare

Cak cak eyler ise sineni yar incinme

Pare pare olicak kabil olur kara sadef ( G.171/3)

a | Yar, sine incinme

Sesler b | Kabil, kara sadef

a Sine, incinme

Anlam b Kara sadef

Kurs-1 digum tig-i hin-riz ile eyler ¢ak ¢ak
Turmaz etmek tograr o bi-rahm dil-ber kanuma ( G.350/2)

Gergci baglandi dil ol turra-i miisg-efsane

Pare pare ideyor kendiiyi amma sane ( G.341/1)

zerre zerre
Egerci mihriin ile told: zerre zerre viicd

Hentiz alinmadi ey sah-1 hiisn vaye-i "ask (G.182/4)

sebak sebak
Gorsen kitab-1 mihr i vefay1 sebak sebak

Ben soylediik¢e bakmasa yabana gozleriin (G.199/4)

Bildi ki ¢are yok gam ile soylesilmeye
Bu idi kendi kendi ile giift-gtiy-1 giil (G.224/2)

a | Care, ile, sOylesilme

Sesler b | idi ile,

a | Gam ile soylesilme, ¢are

Anlam b | Giift -ghy




94

karsu karsu

Biri birine mukabil iki taze nahl-i giil

Karsu karsu salinur iki cevan-1 bi-misal ( G.226/5)

zar zar
Biilbiiliin canin1 yakdi nar-1 kahrun odlara

Zar zar inletdiin ey giil bir avug hakisteri (G.411/3)

a | Can, yakd, nar-1 kahr,

Sesler b | Bir, hakister

a | Biilbiil, can, yakd: nar-1 kahr, odlara

Anlam b | Inlet, ey giil bir hakisteri

kase kase

Ayni seslerin degisik bigcimde diizenlenmesi bigiminde olusan kelimelerin
tekrar1 siire ahenk katar. Burada “kalp” sanatini animsatan bir ahenk
yakalanmustir:
Kase kase bana kan yutdurdi saki-i felek

Eks-i cesmiim sineden nola geliirse dem gibi ( G.420/3)

halka halka
Halka; liigatta ortast bos yuvarlak sekil, daire biciminde olan sekil
(Develioglu; 1995: 319) olarak tarif edilmektedir. Goniil kusunu avlamak igin

sevgilinin saginin tuzak olugsunu uyumlu olarak aktarmaktadar:

Halka halka ziilfi dam u iki hali iki zag

Miirg-i dil sayd itmege ben gostertip kurmis duzag ( G.170/1)
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a | Zulf, dam, hal, zag

Sesler b | DilLkurmus,

a Zulf, dam

Anlam b | Miirg-i dil sayd, kurmis duzag

Halka halka ziilfden ruhsar-1 yari seyr idiin

Sah-1 seftaltida agilmis bahari seyr idiin ( M.63)

na-saz na-saz

Cana te'sir itdi Yahya ol cevanun nagmesi

Korkarin kim ani bir na-saz na-saz ogrediir ( G.94/5)

deste deste
Giilsen-i dehrden yeter bana o gonce bagban

Yok dime isteyenlere giilleri deste deste vir (G.109/2)

a | Giilsen-i dehr, gonce

Sesler b | Dime, isteyenlere, giiller,

a | Bagban, Giilsen-i dehr, gonce

Anlam b | Giller,

1.6.3. Farsca Kurallara Gore Yapilan Ikilemeler ( Terkib-i Tekerriiri)

Divan siirinde sik¢a kullanilan, Osmanlicada “terkib-i tekerriiri” denilen
ve yinelenen kelimeler arasina “ a, e, be, der, ta” gibi gramer birliklerinin
kullanildig1 s6z gruplar: da bir tiir ikilemedir( Selguk; 2004:101). Seyhiilislam
Yahya Divani'nda bu tiir ikilemeler sik¢a kullanilarak ahenk unsuru

yakalanmustir.
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1.6.3.1. “4” ile Yapilan ikilemeler

Miilk-i dile o lebden hakka ki kork: vardur

Ca'iz ki bir sererden ‘alem yana ser-a-pa (G.3/2)

a hakka,

SES b ca'iz, ‘alem

a Hakka, kork: miilk-i dil

ANLAM b Alem, ser-a-pa, serer, yanma

Beyitte gecen ergavan kirmizi renkli bir ¢igektir. Derd ve mihnetle bastan
ayaga dolu olmasi, kanli gozyas: akitmas: yoniiyle ser-a-pa kelimesiyle anlam
ilgisi saglamaktadar:

Ser-a-pa katre katre kanlu yasiyla goren cesmiim

Nihal-i erguvan-1 giilsitan-1 derd {i mihnet der (G.45/4)

Giyilen elbisenin boydan olmasi ve kirmiziya boyanmasi siirh, kan,
higsmnak kelimeleri ile ser-a-pa kelimesi arasinda ilgi kurulabilir:
Ol seh-i alem kimiin kanina girmisdiir bu giin

Hismnak olmis ser-a-pa giydiigi esvab siirh (G.40/2)

Dil-i Yahya-y1 seydayile kullab-1 ser-i ziilfiin

Kes-a-kesden halas olmazsa da senden yana cana ( G.11/5)

Birbirine karismis olan saglarm ayrilmasi igin tarak lazimdir. Beyitte bu
yoniiyle bir ilgi kurulmus kes-a-kes kelimesiyle hem ses hem de anlam olarak
bir ahenk saglanmaktadir. “s” sesinde bir karisiklik, egrilik ¢cagrisimi vardir:
Madam ola ol ziilf-i siyehkar miisevves
Eksik mi olur gane ile dilde kes-a kes (G.161/1)
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Ne 1ztirab-1 kes-a-kesdediir bu can-1 bela-kes
Cefa-y1 sane ile ziilfiin 1ztiraba diiselden (G.283/2

Verd-i ra' na bezmi germ-a-germ idiip giilzarda

Tutsa elde atesin badeyle cam-1 zer-nigar ( G.105/2)

Sair, burada perisan, zincire vurulmus asik, tasviri yapmaktadir.
Ayaginda ve boynunda bulunan prangalar1 pi¢-a-pic ikilemesiyle sekil olarak
anlamlandirmaktadir. Ayrica pervanenin yanmast da semi yavas yavas
dolasmasiyla olmaktadir:

Bir bi-giineh pervaneyi yakdi diyii sem'i goriin
Payinda kayd-1 ahenin boynunda pi¢-a-pi¢ gull ( G.220/3)

Beyitte zincir, ziilf kelimeleri ile pi¢-a-pi¢ ikilemesi arasinda sekil
bakimindan bir ilgi s6z konusudur:
Goniil efkar-1 pi¢-a-pi¢-i ziilfiinle zeb(in old1

Bela bu en iyii tedbiri zencir-i clintin old1 (G.392/1)

Zilf-i pic-a-pici diller bend ider zencirdiir

Usl1 varur kim o zenciriin olur divanesi ( G.438/3)

Bir lale-ruhun hasret-i la'liyle dem-a-dem

Sahra vii deri resk-i Bedahsan iderin ben (G.256/4)

Dem-a-dem glise-i mey-hanede humlar geliir clisa
Nasib olmadi ziihhada cihanda boyle bir giise ( G.344/1)
Diinyada gam ve kederin i¢ ige oldugunu, ber-a-ber oldugunu

soyleyerek ilgi kurmaktadir:
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Cihan-1 bi-sebat i¢cre gam u sadi ber-a-berdiir
Eger sad olmadunsa gam degiil Yahya hazin olma ( G.313/5)

Sair, hamam kiiltiiriine atifta bulunmaktadir. Hamam icinde zenginle

7

fakirin miisavi oldugunu (ber-a-ber) soylemektedir. “a” tinliisii ile asonans
olusturmaktadir:
Hammam i¢ini benzediriim cay-1 mahsere

Kim olur anda sah gedanun ber-a-beri ( G.410/4)

Allah’ tan gayri her sey masivadir. Kim ki diinya ile alakal1 seylerden el
etek ¢ekerse ona bahar ve sonbahar birdir (ber-a-ber).

Su kim ma-sivddan yuma ¢esmini

Ber-a-berdiir ana bahar u hazan ( 1048/TK.17/2)

Saki ki bu dem cam-1leb-a-leb suna gor

Anma gelecek gami gecen alami ( R.3/2)

Beyitte “m,a,1” sesleri “mey, came, al, meclis, saki, sagar” gibi kelimelerde
kullanilip ahenk artirilmaktadir:
Sagar1 eyledi saki mey ile mal-a-mal

Meclise duhter-i rez geldi giyiip came-i al(G.225/1)

Pey-a-pey sun bana lutf eyle saki cam-1 gerdani

Yeter agirladun ritl-1 giranla gayr: yarani ( G.430/1)

1.6.3.2. “be” ile Yapilan ikilemeler

Bagdat'm havasinin baharla birlikte giinden giline degistigini,
ilimanlastigini bildirmektedir. Baharla birlikte kisin geride kaldigini, giin-be-

giin ikilemesiyle ilgi kurarak anlatmaktadir:
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Giin-be-giin mu tedil olmakda heva-y1 Bagdad
Gayret-i tird-i bihist old1 sita-y1 Bagdad ( G.43/1)

a Mu'tedil, heva, Bagdad

SES b Gayret, bihist, Sita-y1 Bagdad

a mu tedil ol- heva-y1 Bagdad

ANLAM b Gayret-i tird-i bihist,sita-y1 Bagdad

Bilmezem nolsa gerek ehl-i niyazun hali

Giin-be-giin olmadadur mertebe-i naz biilend (G.41/3)

Kad, biilend, nahl-i giil,serv kelimeleri ile giin-be-giin ikilemesi arasinda

ses ve anlam bakimindan bir ilgi kurulmaktadir:

Kad ¢ekiip giin-be-giin olmakda biilend {i mevziin

Nahl-i giil var ise ol serv-i dil-araya geker (G.74/2)

Beyitte “b” sesleri ahengi artirmaktadair:
Iltifat itse o seh ser-be-ser ola giilzar

Bu hevayile bu ab ile feza-y1 Bagdad ( G.43/2)

Cak-1 sinem seyl-i eskiin dem-be-dem vadisidiir

Sular1 hiinin akarsa nola gam vadisidiir ( G.112/1)

Nice bir kiiy-1 dalaletde gezersin der-be-der

Dergehi pir-i muganun mecma -1 ahbab iken ( G.271/2)

"Askun beni avare idiip der-be-der itdi

Kiyunda yiiziin stirmedigiim bab mi1 kald1 ( G.423/3)
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Seyhiilislam Yahya, bu gazelinde Farsca kelimelerle yapilan ikilemeleri
metin seviyesine tagiyarak ahengi artirmistir:
Cliy-1 eskiim serv-kaddiingiin ko aksun sti-be-stt
Biistan-1 kiiyun aray1 tolansun kii-be-kii

Her kil1 zencir-i gam her tar1 bir mar-1 elem

Boylediir ol ziilf-i piir-ham dikkat itdiim mti-be-mii

Sevgili ile gilizellik davasina diismiis, yar ile aynay1 ylizylize getirmek
gerekmektedir. Beyitte r(i-be-rt kelimesi ile dildar, yar, mirat kelimeleri
arasmnda ilgi kurularak ahenk saglanmaktadair:

Da'vi-i hiisn i melahat eylemis dil-dar ile

Lazim old1 yar ile mir'ati itmek rii-be-rii

“Ari1z-1 renginiiniin hergiz misalin gérmediim

Piil gibi gbzden geclirdiim sular1 hep cli-be-cit

Goncediir giilzar-1 derd ii gamda Yahya'nun heman

Renk-beste gonli taze daglar ile ba-be-bt ( G.302/1,2,3,4,5)

Reh-giizarina yiiziim siirmek mukarrer anlasam

Cokdan eylerdiim bu can-1 na-tiivani rii-be-rah (G.312/2)

Ey kiiy-1 harabati gezen hane-be-hane
Ey der-be-der itmis seni evza-1 zamane (G.325/1)

Birinci misrada “d” sesleri miizikalite olusturmaktadir:
Sirigki danesin derya idince dem-be-dem dokdi

Gozilim tutd1 o kebg-i hiib u hog-reftar1 yem dokdi ( G.400/1)



101

Genellikle goniil kusu ve ona kurulan tuzaklar, sevgilinin sagi, sihaylik
unsuru, kivrimlik gibi benzetme ya da istiare kullanimlarinda “ ham-be ham”
ikilemesi ahenk unsuru olarak kullanilmaktadir:

Zilfinde cay-1 dil olan ol ziilf-i ham-be-ham

Bir asiyanediir k'ola abad-1 "‘andelib ( G.17/4)

Zilf-i siyeh-i yar nice ham-be-ham olmaz
Tolasmaya bir nice goniil ana dem olmaz ( G.139/1)

Goniiller miirgini gtiya ki sayda damlar kurd:

Cemali bagina dil-ber ki ziilf-i ham-be-ham doékdi (G.400/3)

Fikr-i ziilf-i ham-be-ham erbab-1 agskun pisesi
Gam kilidin agmadur ehl-i diliin endisesi (G.405/1)

Oturmus mest-i bi-perva elinde cam-1 Cem egri

Kiileh-kec ebruvan piir-pic ii ziilf-i ham-be-ham egri ( N.7/1)

Bu beyitte giizellerin diz dize siralanmasimi yiiz yaprakli bir giile
benzetmektedir. “Zanu-be-zanu” ikilemesiyle “zerrin, miyan, bezm, dilistan,
hub, berg” kelimeleri arasinda hem ses hem de anlam olarak ahenk
saglanmaktadir:

Hiblar zanti-be-zanh cam-1 zerrin der-miyan

Bir giil-i sad-bergdiir gliya o bezm-i dilsitan ( G.286/1)

1.6.3.3. “der” ile Yapilan ikilemeler
Gice pey-der-pey sihabi goricek itdiim hayal
Bad-1 ahum itdi kandil-i Siireyyay1 sikest ( G.28/3)
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a Gice, goricek,
SES b Siireyya, sikest

a Sihab, hayal

ANLAM b kandil-i Siireyyay: sikest

Dahi var devr-i giile eldeki cam-1 meyi gor
Ni ‘metiin kadrini bil himmet-i pey-der-peyi gor (G.97/1)

Sair, peyderpey kelimesinde bulunan “e” {nliistinii beytin tamamina
yayarak miizikalite yakalamistir. Cagdas bicembilim incelemelerinde tinliilerin
on planda oldugu metinler daha saglam ve yavas metinlerdir (Adiyaman; 2010:
6) . Bu beyitte bu tarz bir ¢agrisim s6z konusudur:

Ko kafes nalesini nagme-i pey-der-peye gel
Raygan dinleyeliim biilbiili Istinye'ye gel ( M.34)

1.6.3.4. “ender” ile Yapilan ikilemeler

“Ham-ender-ham” ikilemesi ziilf kelimesi ile beraber kullanilarak
kivrimlilik, biikliimliiliik cagrisimi yaratmaktadir:
Diisdiin ¢ii goniil ziilf-i ham-ender-ham-1 yare

Simden girii var imdi temenna-y1 necat it ( G.24/4)

Ey ziilf-i ham-ender-ham-1 kullab-1 mahabbet

Hep sana ¢ekildi dil-i erbab-1 mahabbet (G.30/1)

Kendiin ol ziilf-i ham-ender-hamda pinhéan ide gor

Zinhar o tifl amma asiyanun tuymasun ( G.257/3)

Bahr-1 agskun bir kenarin bulmadi bi-care dil
Diisdi bir gird-aba ol ziilf-1 ham-ender-ham gibi ( G.407/4)
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1.6.3.5. “ta/te” ile Yapilan ikilemeler

Mes al-i giil sevkine seyr idegor seb-ta-seher
Giceyi fark itmek olmaz simdi Yahya rtizdan (G.278/5)

Gonitil gezerdi beyaban u vadi ser-ta-pa

Cok elledin ani (?) simdi karar el virdi ( G.450/3)

1.6.3.6. Beyit Icerisinde Birden Fazla Ikilemeler

Bazi beyitlerde birden fazla ikileme ile karsilasmaktayiz. Bunlarin sayisi
cok degildir. Sair, burada ses ile anlam arasindaki armoniye biiyiik 6nem
vermistir. Clinkii ikilemeler arttik¢a siirde anlamdan biiyiik 6l¢tide soyutlanmis
bir hiiner gosterisi s6z konusu olabilir ( Selguk, 2004: 113).

Kasidelerde gormeye alistigimiz klasik sultan Ovgiisii burada gazelde
ortaya ¢ikmistr.

Cenab-1 Hazret-i Sultan Osman Han ki devrinde

Felek feyz-i pey-a-peyde cihan ays-1 dem-a-demde ( G.337/8)

Ey kiiy-1 harabati gezen hane-be-hane

Ey der-be-der itmis seni evza-1 zamane (G.325/1)

Sahn-1 sinem giil giil itdiim taze taze dag ile

Fasl-1 giildiir giilsene gel verd-i ra'na seyrine (G.371/4)

1.7. Metin seviyesindeki S6z Tekrarlar1
Seyhiilislam Yahya Divani’'nda metin seviyesinde s6z tekrarlarina sik sik
yer verilmistir. Ses ile anlamin uyumunu bir beyitte tamamlamamis bunu

bazen bir-iki beyitle, bazen iki-li¢ beyitle, bazen de beytin tamamima yayarak
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ahenk olusturmustur. Gazelin biitiin beyitlerinde ayni konu islenip anlam
birligi saglaniursa yek-ahenk saglanmis olur. Seyhiilislam Yahya'nin
gazellerinde ¢ok yerde yek-ahenk unsuruna sarthyoruz. Dogan Aksan bu
konuda : “ Olgiiniin rastladig1 ritmin giici ‘anaphore’ adim alan sozciik ve
sozciik grubu yinelemeleriyle daha da artmakta, seslerdeki uyum, ses
yinelemeleri de buna eklenince s6z miizige dontisiir ( Aksan; 2005: 235).”
Seyhiilislam Yahya da sozii miizige doniistiirmiis, sesi anlamla Ortiistiirmiis
divan sairlerinden biridir.

Sair, burada gerceklesmemis bir beklentiyi sorgulamaktadir. “kani1” soru

”_ 1

kelimesinde bulunan “n” sesi gazelin tamaninda kullanilip aliterasyon

olusturmaktadir. Ayrica “sakiya” kelimesi ile nida sanat1 yaparak “a” tinliisii ile

asonans vurgusunu giiclendirmektedir:

Kani sakiya ol dirahsende berk

Ki can alemin eyleye niira gark

Kani sakiya ol giivarende ab

Ki ab-1 hayat eyler andan hicab

Kani sakiya ol cihan-1 safa

Bulunmaz mi1 bir cam-1 giti-niima

Kani sakiya himmet-i bi-dirig

Niyam-1 tegafiilde neyler o tig

Kani sakiya ol seca at-penah

Ki hal-i sipah-1 gam ola tebah
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Kani sakiya ol sabah-1 fiittth
Degiil mi dem-i nagme-i e's-sabti ( 5.1/61, 63, 65, 67, 69, 71)

Sair, burada ates kelimesini beyte yaymistir. Kendi soziiniin giiciinii ates
tesirinde gostermistir. Beyitte “s” sesleri ahengi artirmaktadir:

Yanar tiri erir peykani tab-1 ates-i dilden

Birinden ah olur zahir birinden egk olur peyda

Niciin pervane da'im yanmaga ates arar turmaz

Tutusmaz mi dertin1 atesinden "asik-1 seyda

Suhan kim ates-i dilden kopa la-biid olur piir-siiz

Anungiin her s6zi Yahya'nun ates-parediir gtya (G.5/2,4,5)

Sair, iki gazelde de “0l” isaret sifatini kullanarak ahenk olusturmus.

/ zumre

Py
-
T, mahbibi Ziba
\

leb-i cliya

glizin-i halk

Itdi sitada ciinki sefer ol giizin-i halk

Hursidden gerek ol sehiin payine rikab

Ol ziimrenin hulds ile miimtaz u akdemi

Yahya kemine bende-i sah-1 felek-cenab

Ol seh “atay1 kullarina bi-siimar ider

Virsiin o padisaha Huda 6mr-i bi-hisab ( G.18/3-5-6)



106

Gerci olur cama ol mahbtib-1 ziba tegne-leb

La'line olmaz mi saki cam-1 sahba tesne-leb

Saye-endaz ol leb-i cliya gel ey nahl-i revan

Payuna yiiz siirmege ab-1 musaffa tesne-leb

Isiginde mah-1 nev de feyz umar gordiim bu seb

Hasili ol sahun ihsanina diinya tesne-leb ( G.20/1-2-3)

Nagmeler eylerken ol mahbtib-1 zibay1 goren

Sah-1 giilde bir yire gelmis giil i biilbiil sanur

Taze giillerle goriip Yahya nihal-i giilseni
Meyl ider bi-ihtiyar ol arizi kakiil sanur (G.67/4-5)

Dil gitdi gerci yirine kond1 hezar gam

Biri gider biri geliir old1 belalarun

Dil piir-heves nesim-i bahar ise hos-nefes

Cik baga kim giizelligi vardur hevalarun

Can nakdini alup unidurlar reva midur
Resm-i vefay1 bilmediigi dil-riibalarun ( G.204/2-3-4)

Sair, gonliinden dert yanarak “ sen “ zamiri ile “ey goniil” kelime
grubunu misralarin sonunda tekrar etmek suretiyle ahenk yaratmaktadir:
Dil-riiba hercayi sen avare oldun ey goniil

Bir devasiz derd iglin bi-¢are oldun ey goniil
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Kani1 insafun seni dil-ber nice alsun ele

Vardugunca sen de ates-pare oldun ey goniil

Senden 6zge dahi nesnem var m1 yare ¢cekmege

Gergi tig-i cevr ile piir-yare oldun ey goniil (G.215/1-2-3)

Bu gazelde ol- fiilini zaman eklerine ve sarta baglayarak beyitler

arasinda adeta bir bag kurmustur:

Siinbtillertingiin old1 perisan dimag-1 dil

Zahir olursa lale-sifat nola dag-1 dil

Giil-ruhlarun mahabbeti diisdi dertinima

Her dem bahar olursa nola bag u rag-1dil

Ab-1 revan-1 hanger-i hlin-riz-i yar ile

Giiller bitiirdi hurrem olup yine bag-1 dil

Miihr urdi dag-1 gam goricek askun ile piir
Bir dah1 miimkin olmad1 Yahya ferag-1 dil (G.218/1-5)

Ask sozciigii bu gazelde ise izafet terkibi kurarak ahenk saglamistir:
Sine bir viranediir genc-i nihanidiir goniil

Gevher-i ask isteyen bilstin ki kanidiir goniil

Dil-riibalardan sikayet itmege kadir midiir

Derd-i agkun bir bela-kes na-tiivanidur goniil
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Zill-1 re'fetdiir duhan-1 ah-1 dil asiklara

Hiisrev-i agkun kadimi dGdmanidur goniil

Dide-i cana ¢eker sevda-y1 hattun kuhlini

Asikun bir abgine siirmedanidur goniil

Gfseler kim ¢esmiin eyler ol an1 evvel tuyar
Hak bu kim yaran-1 askun niiktedanidur goniil (G.223/1-3-4-5-6)

Sair, burada bir kasidenin nesip boliimiinii andiran bahar mevsimi ve
gil bahgesi tasviri ¢iziyor. Bu tenasiipten giil sozcligii ile ahenk
yakalamaktadir. Ayrica giil kelimesiyle biilbiil kelimesinin ayni beyitte

kullanilmas: ahengi daha da artirmaktadar:

Vasl-1 giil i giilsende da'ima heves-i biilbiil

Irisdi bahar old1 feryad-res-i biilbiil

Eyyam-1 bahar irdi giil gibi olup sagar

Mutrib ni¢iin olmazsin sen hem-nefes-i biilbiil

Ister dil-i seyda kim piir-dag ide cismin

Zeyn olmada giillerle ¢iin kim kafes-i biilbiil

Miimkin mi ola farig biilbiil giil-i ra'nadan

Madam ki bakidiir tende nefes-i biilbiil

Yahya'ya garaz sahum sensin iki alemde

Ma'stik emel-i “asik giil miiltemes-i bilbiil ( G.230/1,2,3,4,5)
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Seyhiilislam Yahya'da ask sozciigii ahenk unsuru olarak gazellerin
muhtelif yerlerinde kullanilmaktadair:
Ask elinden giil perigsan lale de dag-1 dertin

Gonceniin diinyayr dahi1 gormemigken bagri hiin

Ask te'sirin goriin kim ol kadar temkin ile

Tise-i Ferhad'dan kendin tagitdi bi-siitiin

Dil-beriin piraye-i hiisni ruh-1 giil-rengidiir

Asikun ser-maye-i kar1 sirigk-i lale-gtin

Pengesin meydan-1 istignada kimse burmad1

Kuvvet-i bazi-y1 askun itdi Yahya'y1 zebtin (G.263/1,2,3,5)

Edebiyatimizda ¢ok sik kullanilan mazmunlardan biri de “pervane-sem”
ikilisidir. Sair, bunu gazelin geneline yayarak armoniyi yakalamistir. Pervane
ile nar-1 agk, sem, hiisn, cihan kelimeleri arasinda bir ilgi s6z konusudur:
Pervane gibi yanmayicak nar-1 agka ten

Ol sem '-i hiisne vasl olimazsin cihanda sen

Sagar da yandu listine pervaneves anun

Gice surahi olmus idi sem'-i enciimen

Pervanediir ki bal i perin yakdi atese

Sem -i ruhunda haliin eya serv-i sim-ten

Sevk-i ruhunla sem'-i seb-aradur kamer

Pervane her taraf ana enciim felek legen
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Yahya'y1 yaksa nar-1 elem yare gam degiil

Perva ne sem’e derd ile pervane yanmadan ( G.264/1,2,3,4,5)

Meclisin vazgegilmez benzetme unsuru “giil” sozcigli sik sk
yinelenmistir.
Hiblar zanti-be-zanG cam-1 zerrin der-miyan

Bir giil-i sad-bergdiir gliya o bezm-i dilsitan

Giil diztip zerrin kadeh etrafina bir kasede

Eyledi erbab-1 meclis ziynet-i bezm-i cihan

Sahn-1 giilzare viriip revnak giil-i ra'na ile

Cevresin rengin giil-i ziba tonatmis bagban

Giil giil itdi ‘ariz-1 hibani Yahya tab-1 mey

Old1 sem-i meclis-ara her taraf pertev-resan ( G.286/1,2,3,5)

“ney” bir sema ve Mevlevi gostergesidir. Burada “ney-sema-asik” uyumu
ahenkle anlatilmaktadir. “nay” kelimesinde bulunan “n, y” sesleri gazelin
tamaminda aliterasyon olusturmaktadir. Ikinci beyitte Mevlevilerin
dontiisiindeki ahenk ile ilkbahar riizgarmin yapraklar1 dondiirmesi arasimndaki
ilgi dikkat cekmektedir:

Sarir-i bab-1 cennetdiir neva-y1 nay ‘ussaka

Sema’ itsiin sada-y1 feth irisdi can-1 miistaka

Donerler mevleviler "askdan nay urdiginca dem

Nesim-i nev-bahar esdikce gerdan olan evraka
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Feleklerde meleklerde sema" itmez mi kalmisdur

"Aceb avaze sald1 nay-1 Mevlana bu niih taka

Goniil bagini hurrem itdi ey ney tib-i enfasun

Yayildi nefha-i bad-1 bahari gibi afaka

Cihanda naydan hig¢ kimse incinmis midiir Yahya
Der(in hali gerekmis gayrdan tehzib-i ahlaka ( G.353/1,2,3,4,5)
Sair, ol- fiilini soru kalib1 ile kullanarak uyumu yakalamistir. Yine “1”
tinsiizii gazelin genelinde ahenkli kullanilmaktadir:
Olur m1 ‘asik-1 zar olan adem astide

Ne ihtimal ola hem miibtela hem astide

Halas iimidini itmezse ber taraf olmaz

Esir-i silsile-i ziilf-i piir-ham astide

Muradi neyse gamun vir goniil hilaf itme

Sen olmadunsa ko olsun dila gam astde ( G.364/1,3,4,)

Misra tekrar1 divan siirinde ¢ok Onemli bir ahenk unsuru olmasina
ragmen Seyhiilislam Yahya Divani'nda orneklerine rastlanmamugtir. Fakat bir
iki kelime farklilig: ile benzer bir ahenk unsuru yakalanmisgtir:

Bir sencileyin nahl-i giil-i naz ele girmez

Bir bencileyin biilbiil-i dem-saz ele girmez

Bir sencileyin serv-i ser-efraz bulunmaz

Bir bencileyin fahte-pervaz ele girmez
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Bir sencileyin sirr-1 mahabbet biliir olmaz

Bir bencileyin hem-dem-i hem-raz ele girmez

Bir sencileyin gozleri seh-baz olur mi1

Bir bencileyin sayd olinur baz ele girmez

Bir sencileyin kim bula Yahya gibi bir kul

Bir bencileyin da'1-i miimtaz ele girmez

Bir sencileyin medhe seza padiseh olmaz

Bir bencileyin mansiba pervaz ele girmez ( G.152)

Cismiim efgar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri

Canu isar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri

Cesmesar-1 hin olaldan dide-i nemnakimiiz

Cesmi hiin-bar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri ( N.1/8,9)



IKINCi BOLUM

2. SES TEKRARLARIYLA SAGLANAN AHENK

Siirde ahengi saglayan unsurlardan biri de ses tekrarlaridir. Her dilin
kendine gore fonetik bir ses sistemi vardir. Her dilde ses sistemi farklidir. Siir
yazildig1 dilin ses siteminden alinma sesler iizerine kurulur. Bir siirin ses
organizasyonu ritmik birimlerle ahenkli uzuvlanmalar meydana getirmek
suretiyle yapilir ( Macit,2005: 51). Seyhiilislam Yahya i¢ ahenge biiyiik 6nem
vermis, seslerle anlami1 bir potada eriterek miizikaliteyi yakalamistir. Istikak,
nida, paralel, cinas ve armoni ile ifadelerine biiyiik bir zenginlik katmistir. Eger
bir siiri duyuyor ve ondan biiyiik bir estetik haz duyuyorsak, bu sadece miizik
olarak duymamizdan ileri gelmez. Anlamin da bunda belli bir 6lciide pay:
vardir ( Selguk, 2004: 157).

Mimaride, resimde, heykelde, dekoratif sanatlarda, musikide oldugu gibi
edebiyatta da bir motifin bir sesin, bir ifade tarzinin muayyen araliklarla
tekrari, insan tizerinde biiyiileyici bir tesir birakir. Zaten sanat da bir gesit biiyi
degil midir? Biitiin sanatlar tekrarin bu tesirinden faydalanirlar (Okay,1990: 36).

Divan siirinde ses sistemi ile anlam arasinada ¢ok biiyiik bir paralellik
vardir. Inceledigimiz Seyhiilislam Yahya Divani'nda bu uyum kendini
gostermektedir. “Sozde anlam seste ahenk olmalidir.” ifadesi Seyhiilislam
Yahya'nin eserlerinde biitiinlesmistir.

2.1. ISTIKAK

Istikak, bir kokten tiiremis kelimelerin bir ciimle ve beyitte kullanilma-
sidir (Soysal, 2005: 60). Ayn1 kokten tiiremis kelimeleri bir arada kullanmaktr.
Bu da cinas gibi ses ve s6z oyunudur. Ayni kokten tiiremis kelimelerde bulanan
benzer sesler soze ahenk verir. S6ze giizellik veren bir sanattir ( Kocakaplan,
1992:80). Cem Dilgin, bu sanatin cinas sanati ile benzerliginden dolay:1 “ Cinas

sanat1 i¢ine girer.” degerlendirmesinde bulunmustur.
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Seyhiilislam Yahya, istikak sanatim1 goze ve kulaga hos gelebilecek
sekilde kullanmig adeta bir canlandirma ortaya koymustur. Bunun yaninda
giizel bir ses orkestrasyonu saglanmaktadir. Istikak olan kelimeleri koyu renkte
gosterdik. Ayni kelimelerin sik sik kulanilanlarini ayni baslik altina aldik.
Si'rtim ki old1 taze giili bag-1 vasfinun

Layikdur olsa caygehi fark-1 Ferkadan (K.1/21)

Beyitte istikak sanatinin kullanilmasmin yaninda “h” sesleriyle ahenk
artirllmaktadir. Habb kelimesinin bir anlami da denizin kabarmasidir. Ikinci
misrada tak-i riza kelime grubu ile anlam ilgisi kurulmustur:

Anun aslidur habb-1 hubb-1 Huda
Ki andan zuhr itdi tak-i r1za ( S.1/21)

Seha Bagdad'i al ecdadunun ervahini sad it

Hustisan rith-1 pak-1 Hazret-i Sultan Siileyman'1 ( K.5/5)

Gazalar eyleyiip Sultan Gazi memleket alsun

Zahir olup ana tevfik-i Hak te'yid-i siibhani ( K.5/16)

Sair, istikak sanatinin gorildiigii kelimelerde gegen “m” iinstiziini
beyitteki diger kelimelerde kullanarak armoniyi artirmaktadir:
Mu intind{ir cemi -i evliya bi-sek ider himmet

Imam-1 A'zam u seyh-i mu'azzam Kutb-1 Geylani ( K.5/4)

Sevad; kararti, stiveyda; siyahlik anlamindadir. Sevgilinin saginin ve
goziiniin siyah olmastyla irtibat kurularak ahenk saglanmistir:
Hal-i ruhmi gozler ziilf-i siyahin 6zler

Yahya sevad-i ¢cesm i kalbtimdeki siiveyda (G.3/5)
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Cemal-i ba-kemaliindiir sevad-1 cesmiiniin niir1

Stiveyda-y1 dili “ask ehliniin sevda-y1 haliindiir (G.82/2)

Siiveyda-yi dil ol gisti-y1 anber-saya diismisdiir
Hayal-i hal-i miisginiinle bir sevdaya diismisdiir ( G.124/1)

En fazla istikak sanatmin goraldigi kelimeler “agk” kokiinden
tiiretilmistir. Bu beyitlerde asigin durumu, aska karsi istiyaki, asik-masuk
iliskisi ele alinmaktadir. “s” sesi beyitteki degisik kelimelerde tekrar etmesiyle

ahenk artirilmaktadir:

Heva-y1 "ask u nar-1 sevk u ab-1 cegsmiin olmasa

Kim "adem dir seniin gibi ayak topragina Yahya ( G.6/5)

Sanma cefalarla ben farig olam "askdan

Her biri bir sive-i sevk-fiizindur bana (G.8/4)

Miidde iden asik-1 sadik niciin fark olmaya
Hiiblar olmaz mi1 kim ussaki tenkih ideler (G.70/5)

Yare “asikdur diyii ‘ussakdan gor nagmeyi
Cikd: Yahya naksimuz "alemde bir avazediir (G.86/5)

Agik olan kisi, askin sevkiyle yerinde duramaz. Devamli hareket
halindedir. Sair, bu durumu asiklarn sahsinda bir “hac” merasimine
benzetmektedir.

Ka'betii'l-ussak kiiyina irisdiirse Huda
Done done eylesem ol saha arz-1 istiyak (G.173/2)
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Sarir-i bab-1 cennetdiir neva-y1 nay ‘ussaka

Sema’ itsiin sada-y1 feth irisdi can-1 miistaka (G.353/1)

Ben baslarin ol dil-ber-i tannaza niyaza

Asiklarina baslayicak naza giizeller (G.113/2)

Beyitte “envar-nur” kelimeleri arasindaki sessel uyum, hursid kelimesiyle
de anlamsal olarak uyum desteklenmektedir:
Kiirsiye ¢ikup meclise envarini yaydi

Seyhiim o goziim ntir1 o hursid-i sa'adet ( G.22/2)

Sair, kemal-nakis sozctikleri arasinda ilgi kurmustur. Kemal kelimesinde

Illfl

bulunan sesi birinci ve ikinci misralarda kullanilarak miizikalite
yakalanmistir. Yine keramet kelimesi ile kemal kelimesi arasinda hem ses hem
de anlam bakimindan bir uyum s6z konusudur:

Nakislar1 tekmil nediir ehl-i kemale

Bedrile hilaliim bentim ol sems-i keramet ( G.22/3)

Kamil nisar-1 cevher iderken stikutda

Nakis kemal-i cehli ile eyler ibtihac ( G.36/4)

Beyitte tasavvufi anlam bulunmaktadir. Mihr ve miihre kelimeleri mah
kelimesiyle hem ses hem de anlam bakimindan ahenklidir. Miihre kelimesi
sekil olarak da ahenge katki saglamaktadir. Yine mir’at kelimesinde bulunan
“m ve r” sesi ahengi giiclendirmektedir:

Vir kalbe cila miihre-i mihriyle o mahun

Mir at-i dil-i pakiini ayine-i zat it ( G.24/3)
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Seh-siivar-1 ‘arsa-i ikbal i “izzetsin miidam

Olmasun sahum semend-i devletiin bi-zin i raht ( G.29/3)

Bu astiba mey-i la'liin midiir sahba midur ba'is

Kiyamet mi kopar ol kameti bala midur ba'is ( G.33/1)

Sair, burada baharin gelmesiyle tabiatin canlandigmi agildigim
soylemektedir. Giillerin ve ¢igeklerin agilmasini, giilsende isretin baglamasmi
miftah (kilid) kelimesiyle kullanup ahenk saglamaktadir. Ayrica “s” sesleri
senlik, canlilik ¢agrisimi yapmaktadir. Burada siikife, isret, giilsen, erismek
kelimeleri bu ¢agrisimi desteklemektedir. “s” sesi armoni olusturmaktadir:
Bahar irigse olur her giiktife bir miftah

Kilid-i ‘igreti giilsende kilmaga meftith ( G.38/2)

Olursa tig-i firakiyla serha serha teniim

Nigara derd-i derinum olup durur mesrtth ( G.38/4)

Beyitte “hakk, ahsen, hub, hasen” kelimeleri arasinda uyum s6z konusudur.
Hakka o yar ahsen-i takvim tizrediir

Herkes egerci yarini htb u hasen biliir (G.120/4)

Daver-i devr-i zaman sah-1 cihanun Yahya

Pay-bftis1 gibi ehl-i dile bir kdm olmaz (G.137/5)

Cemaliin mushafinda siirh-11a’liin vakf-1 ayetdiir

Bu razi vakif-1 esrar-1 Kur'an olmayan bilmez ( G.154/4)
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Sair, insanlarin dogduklar1 vakit kulaklarina ezan okunma olayma
telmihte bulunarak “Allah’in huzuruna gel” nidasiyla o giinden beri asik
oldugunu, kadehle dostlugunun (sabuh) o sabah basladigini sdylemektedir.
Felah kelimesinde bulunan “ah” sesinin bir anlami da dost, arkadagliktir:

Ta ki ¢alind1 gisima hayya ‘ale'l-felah-1 "ask
Cam-1 sabtiithi eylediim ratibe-i sabah-1 ask ( G.179/1)

Tuyd1 yariin nergis-i fettanina meftinligun

Diismez ey Yahya elinden tig ii hanger stiseniin ( G.188/5)

Beyitte “gerdun-gerdan” kelimeleri arasinda istikak sanatmnin yaninda
donmek, binmek, dolap, diinyayr aydinlatan hursid, mah-1 taban kelimeleri

arasmda hem ses hem de anlam bakimindan bir ilgi bulunmaktadir:

Doner hursid-i alem-tabina gerdtin-1 gerdanun

Biniip dolaba her bir mah-1 tabani Sitanbul'un (G.195/3)

Kadrini bildiir sana kendin mu'ariz sanmasun

Arizun arz it giile bir subh-dem giilzara gel (G.227/4)

Lesker-i ezhar1 cemitdi sehen-sah-1 bahar

Kad keside nahl sancak-dardur ser-dar giil ( G.228/4)

Sair, sevgilisini bayrama benzeterek onun vasiflarini 6vmektedir. Bunu
yaparken hub ile mahbub kelimeleri arasinda ahenk saglamaktadir. Beyitte “r”
sesi baskin olarak kullanilmaktadir. Bu ses zor olan durumu ¢agristirmaktadir.

Hilalin ayda bir goziikmesi bayramin yilda iki kez olmasi bu c¢agrisimi

desteklemektedir:
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Miinevver tal at-1 fethundesi bir httbdur bayram

Glines ytizli hilal ebr(ili bir mahbtbdur bayram ( G.245/1)

Beyitte “n ve t” sesleri ahenk saglamaktadir:
Viicdum na-tiivan itdi isiim ah u figan itdi

Seniin ol ¢cesm-i fettanun benliim bu can-1 meftanum ( G.246/4)

Cog old1 hakki biztim istiimiizde bade-furtisun

Salah odur ideytiiz ani1 lutf-1 Hakka havale ( G.351/2)

Tesneytiz serbet-i la'liin umaruz

Lutf u ihsanuni israb eyle (G.377/5)

Nice demdi soyilurd: escar

Simdilik emn i eman old1 yine (G.378/4)

Ziilftin kokus1 miisg olup naf-1 Haleb'de
Ragbet mi kod1 "anbere eknaf-1 Haleb'de (G.379/1)

Bu beyitte istikak sanati1 disinda cinasli sozctiklerden birinin 6tekinin son
hecesiyle ses ve yazilis bakimimdan aymn olmasi cinas-1 miizdevici dogurmustur
( Dilgin, 1995: 447) .

Yahya ide Vassaf dahi tab una insaf
Hossi'r didiin hak bu ki evsaf-1 Haleb'de (G.379/5)

Gontilde dag-1 sine sanmanuz ki hiisrev-i "agk

Kabil hatemini urmus durur kabalemiize (G.382/4)
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Tasavvur itmedi mi bi-misal tasviriin

Ne stiret ile ¢ikardi ki naksini Mani ( G.431/3)

Virdi Yahya'ya tevazu'la selam ol sah-1 hiisn
Hep pesend itdi goren bu vaz'-1 dervisaneyi ( G.435/5)

Beyitte “nahli ve nihal” kelimeleri arasinda istikak sanatinin yaninda
“nihal”le serviin, erguvan kelimeleri arasinda gorsel; firakin, htinin, revan
kelimeleri arasinda anlamsal iliski ahenk olusturmaktadir:

Firakinda o serviin esk-i hininiim revan old1

Ne baga k'irdi her nahli nihal-i erguvan old1 ( G.443/1)

Mu ammer ide Hak Sultan Murad'

Imam-1 A'zam'1 ¢iin itdi ta'zim ( 1038/TK.6/1)

Sen ol Sultan Murad-1 Cem-hasem hakan-1 gazisin
Selatin i¢re misliin gelmemisdiir dahi diinyaya( 1048/ TK.11/2)

Fen ile fiinGin arasindaki ahenk ve “e” {inliistiniin her iki misrada da
sik¢a kullanilmasi ahengi artirmaktadir. “fenn” ile bilen, bilmemek, fahr itmek,
divane kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan bir ilgi ve ahenk vardir:
Bilenler fenn-i "aski bilmemekle fahr ider Yahya

"Aceb divanediir zu minca ol kim zii-fiintin oldi1 (G.392/5)

Umid-i vasl idersin cismiini sad ¢ak kilmazsin

Visal-i yare ey dil came-i ten hayil olmaz mi1 ( G.394/4)

Felek kutb-1 Muradi tizre donsiin da'im ey Yahya

Ki gayet hos geliipdiir sah-1 devranun bana devri ( G.399/5)
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Kozmik aleme ait unsurlar ahenk olusturmaktadir. Miisteri kelimesi
burada tevriyeli olarak kullanilip ahenk artirilmaktadar.
Yahya niik@id-1 eskiine kim i tibar ider

Ol mihre nakd-i enctim ile mah miisteri (G.412/5)

“Fitne-fettan” kelimelerinin aym1 kokten gelen uyumunun yaninda
“keman, tir, hanger, cesm” kelimeleri ile kullanilmasi1 anlamla ses arasindaki
uyumu gostermektedir:

Keman {i tir i hanger cem'in eyler turmaz ey Yahya

Yine bir fitne peyda itmek ister gesm-i fettani ( G.429/5)

Misal-i cesm-i fettani ol afet fitne-ctiy old1

Giil-i ra'na gibi her yana ytiiz tutd: dii-ry old1 ( G.447/1)

Makarr-1 sah-1 ‘agkun olal1 dil bi-karar old1

Siileyman seyr iciin tahtina gtiya kim siivar oldi ( N.11/1)

Meclisde iltifata olur mazhar ayine

Izhar-1 miizmer eylemege baslar ayine ( Mf.1/26)

Kamet-i mevziinuni bir gérme nahl-i ban ile

Goz terazGidur dila soyle s6ziin mizan ile ( Mf.1/28)

Yaziliglar1 ve okunuslar1 ayni fakat kokleri bagka olan sozciiklerle yapilan
sanata da sibh-i istikak denir. Asagida verilen beyitte hem istikak sanati hem
de “cesme ve cesm” kelimeler arasinda ise sibh-i istikak var:

Himmet-i sultan-1 ‘askun ey seh-i "ali-cenab

Cesme-i cesmine ussakun getiirdi yine ab ( G.21/1)
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Sahn-1 zemini siinbiil benzetdi asmane

Bir naks-1 dil-kes olup uydi zemin zamane (G.317/1)

Odur ntir-bahs-1 zemin i zaman

Odur pertev-endaz-1 kevn i mekan ( S.1/18)

2.2. CINAS

Cinas, sOylenisleri ve yaziliglar1 bir, anlamlar1 ayr1 iki s6zciigii bir arada
kullanmaktir. Buna “tecnis” de denir. Cinas sozciikleri Arap alfabesine gore
yazilislar: agisindan yedi gesittir ( Dil¢in,1997:467). Cinas sanati; sozciikleri yaps,
sOylenis, yazim ve anlam gibi dort ogesini bir arada yogurmayi gerektiren
zihinsel bir islem sonucunda ortaya ¢ikar. Cinas, yerinde ve giizel yapildiginda
soziin etkisini ve ahengini artiran bir zeka hiineri durumundadir ( Selguk,2004 :
172). Seyhiilislam Yahya cinas sanatini biiytik bir ustalikla kullanmstir.

2.2.1. Cinas-1 Tam

Soylenisleri ve yaziliglar: bir, anlamlar1 ayr iki sozciik arasinda yapilan
cinastir ( Dilgin,1997:467).
Dontipdiir za'f ile bir risteye cismimde can-asa

Fitil-i sem -i bezmiin reski biikdi kametiim cana ( G.5/1)

Beyitte “heva” kelimesinde bulunan “a” sesi birinci ve ikinci misralarda
ahenk unsurunu artirmaktadur:
Dil hevayi olmada esdikce bad-1 nev-bahar

Bu hevalar ademe azm-i giilistan itdiiriir (G.62/2)

Yare Yahya giil disem giilmez agilmaz bir zaman

Gormediim ol gonce-i ra na gibi mahbtb-1 ter (G.71/5)
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£z r’

Beyitte “giil” kelimelerinde cinas sanatimin yaninda “4i” sesleri
miizikalite yaratmaktadir:
Biilbiil setareti giil-i handamn giildiiriir

Taklid-i zag kebg-i hiramani giildiiriir (G.95/1)

Bir ahtiy1 sikar itmek diler dil nice demlerdiir

Ne tali'diir diisiirmez firsatini sol kadar gozler (G.121/4)

Asik geziip cihani dimen genc ii mal arar

Bir taze genc dil-ber-i sahib-cemal arar ( G.132/1)

Akadur ciy-1 sirigkini rakib-i na-kes

Kiyuna ugramasun dirsen eger basini kes ( G.155/1)

Bir mi goriiriiz nergis-i sehla ile cesmiin

Bir goz uci ile bize amma nazarun yok (G.186/3)

Hiisn ile bir danediir ger¢i kapunda aftab

Mihr-i riyunla yine ey mah-1 taban bir degiil (G.231/3)

Sikenc-i turra-i miisginine esir old1

Beldya ugradi dil ziilfine bela diyerek (G.193/3)

Seyhiilislam Yahya, asagidaki beyitte bir giil bahgesi tablosu olusturmus
yazilislarinda kiigiik bir fark olmasina ragmen cinas-1 tam yapmuistir:
Giil-"izarin anduk ey dil var ise giilzarda
Biilbiili dinletmedi feryad ii efganun sentin ( G.198/4)

Senden 6zge dahi nesnem var mi1 yare cekmege
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Gergi tig-i cevr ile piir-yare oldun ey goniil (G.215/3)

Lutf eyle gel gam-haneyi resk-i giilistan ideltim

Ben ebrves aglayayum sen giil gibi ey gonce giil (G.220/4)

Taze dagum gordiigiince yar eyler iltifat

Reskden yanup yakilsa vechi var dag-1 kuhen (G.261/4)

Sevda-y1 ser-i ziilfiini elden komam ey mah

Ser-riste-i ask eldediir el-minetii li'llah ( G.306/1)

Ikinci misrada cinas olusturan sozciiklerin birinci misrada tekrar
kullanimi1 agengi artirmaktadar:
Gli¢ degtildiir yari tehna eylemek agyardan
Tali'im olsun miisa'id yar yar olsun hele ( G.315/2)

Bu beyitte “are” kelimeleri ayni zamanda zengin kafiye olusturarak
ahenge katki sunmaktadir. Redif olan “ne” sesleri de ayni islevle kullanilmigtir:
Bilsem ki sine yarelerinden o yare ne

Cekmek gorindi ey dil-i bi-sabr ¢are ne (G.328/1)

Agizlarini merhem-i lutfunla tutmasan

Soylerdi sinem {izre benim yare yareye (G.239/3)

Ne hazz kim “"asika yiiz gostere canan yiiziindendiir

Aceb mi ¢esm-i can miistak olursa riy-1 canane ( G.333/2)

Nice sabra yer kalur ¢iin yer ide o yar dilde
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Harekat-1 dil-firibi koya mi karar dilde ( G.339/1)

Sair, “dil” kelimesini cinashh kullanarak ahenk saglamaktadir. “Serha
serha” ikilemesiyle “serhe gelmez” kelimeleri arasinda ses ve anlam
bakimindan anlam ilgisi vardir. Ayrica “dil” kelimesindeki “1” sesi ile beyitte
gecen “1” sesleri ahengi artirmaktadir:
Teni serha serha kilsa kilic1 biliirdi adum

Ki dil ile serhe gelmez nice gussa var dilde (G.339/2)

Efendi zahir u batin diler kulun ola Yahya

Kapuna yiiz siirer ates dilinde ab gozinde ( G.347/7)

Soylentiiz benden o hiirsid-i cihan-araya

Koculurken komasun pirehenin araya (G.369/1)

K{h-1 gamdan nola "ussak diiserse hake

Yarlardan ugar ey dil dosenen yarlara (G.376/4)

"Alemi tazeledi yine bahar-1 taze

Fasl-1 giildiir bulagor sen dahi yar-i taze (G.380/1)

Tig-i gam ile sinede kim yare acild1

Saklayamad1 zahmini dil yare acildi (G.386/1)

Kanda bir ehl-i kerem varsa yasatmaz rtizgar

Yir yiizinde simdi bir ddem mi var ddem gibi ( G.407/3)
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Dil beridiir ‘aybdan "askindan amma neylesiin

Ehl-i agkun kadrini bilmez zamane dil-beri ( G.411/2)

Yahya'da reh-i askun barina tahammdil yok

Ser-menzile irisdiir ey kudreti cok Bari (G.413/5)

Geldi giil gibi mey-i al ile saki giilerek
Soyle gosterdi ki irisdi bahar eyyami ( G.427/2)

Her kim benan-1 yari tutar hameye sebih

Basi asag1 ola gorem kim kalem gibi ( G.444/2)

Gontil gezerdi beyaban u vadi ser-ta-pa

Cok elledin ani1 (?) simdi karar el virdi ( G.450/3)

2.2.2. Cinas-1 Miirekkeb
Cinash sozlerden biri, iki ayr1 sozciik olan cinastir ( Dilgin,1997:467).
Can-bahs sadan ile bize feyz-i hayat it

Biilbiil ne gamun var ne turursun nagamat it ( G.24/1)

Bir dilde ki askun od1 ola peyda
Hasa ki siva yanmaya hasakasa (G.1/1)

Bu beyitte dila- ram sozctikleri cinas-1 miirekkeb olusturmaktadir. Ayrica
“1” sesi beytin genelinde tekrar ederek ahengi artirmaktadir.
Dime ibram ile ol serv dila ram olmaz

Asika ma'il olur boyle dil-aram olmaz ( G.137/1)
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Sair, cinasin disinda kendi mahlasina da isaret ederek “y” sesiyle ahengi
giiclendirmektedir. Ozellikle birinci misrada “y” sesleri miizikalite
olusturmaktadir:

Yahya'y1 yaksa nar-1 elem yare gam degtil

Perva ne sem ‘e derd ile pervane yanmadan ( G.264/1)

Cekinmekden goniil hali degtildiir stiy-1 canane

llismisdiir gozi benzer ham-1 gisti-y1 canane (G.333/1)

Himmetiin seh-peri ey va'iz-i bi-h(ide-makal

Olmaya per-i meges denlii beniim yanumda (G.367/4)

Sayestediir konulsa halhal sak-i arsa

Hakka virirdi ziynet la'l-i miizab-1 saki ( G.434/2)

Gil-nar-1 ruh-1 dil-bere her kim ki semen dir

Ates ola anun yeri manend-i semender (N.2/1)

2.2.3. Cinas-1 Nakis

Cinasli sozciiklerden birinde fazla bir harf bulunan cinastir. Bu fazla
harfin basta, ortada ve sonda olmasina gore tice ayrilir ( Dil¢in, 1997:467).

2.2.3.1. Cinas-1 Mutarraf

Cinasli s0zciiklerden birinin basinda fazla bir harf bulunan cinastir.
Eliimde sise-i rengin piir mey la 'l-i nab-asa

Goziimde katre katre esk-i ter diirr-i hos-ab-asa ( G.7/1)

Bu beyitte cinas-1 nakisin disinda ahengi saglayan unsurlar kelime

‘ao__r

tekrarlar1 ve “n” sesiyle olusturulan aliterasyon olayidir. Yine ikinci misrada
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e” sesi miizikalite ortaya koymaktadir. Ney ile inlemek arasinda ses ve anlam
bakimindan ilgi bulunmaktadir:
"Arz ider halini dinler bulicak "asik-1 zar

Nice inler nice feryadlar eyler neyi gor (G.97/4)

Sinemde beniim cana deger daglarum var
Olsem de ne gam dide gibi aglarum var (G.116/1)

“ab u tab “ tamlamasinda bulunan “a” inliisti ikinci misrada agengi
artirmaktadir:

Az ab u tab virmedi bezm-i mahabbete

Mecniin-1 na-murad: da yabana atmanuz ( G.143/2)

Menzil al dil “agk ile piir-tab u goz piir-ab iken
Tesne-leb yolda kalur salik olan bi-tab iken (G.271/1)

Kayurmaz seyl-i gam tagsun gerekse basdan agssun

Kiimeyt-i bade-i giil-gtin ile Yahya gegilmez mi ( G.408/5)

Cesmiimde hayaliin geleli hab mi kaldi
Ya hicriin ile aglamadan ab mi1 kald1 ( G.423/1)

2.2.3.2. Cinas-1 Miisevves
Cinasli sOzctiiklerden birinin ortasinda fazla bir harf bulunan cinastir.
Han-1 ni'am-1 vuslat ¢ok naz u niyaz ister

Hiin-1 dile razi ol Yahya hele bi-minnet (G.25/5)

Hem-rah idiip adtlar1 hos-hal ider yiiriir

Hak-i reh-i mahabbeti pa-mal ider ytirir (G.68/1)
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Tac-1 Dara'da olan gevheri biz neyleyeliim

Cam-1 Cem'de konilan la’'l-i miizab olsa bize ( G.307/2)

Bu beyitte “cam-cem” kelimelerinde cinas-1 miisevves vardir. Ayrica
“cem-cam” kelimelerinde bulunan “m” sesi birinci misrada “ mey, maye,
miiflis” kelimelerinde hem ses hem de anlam olarak ahengi artirmaktadar:

Mey-hane glisesinde bi-maye rind-i miiflis

Cam-1 sarab elinde isret ider Cemane ( G.317/4)

Cesm-i plir-htina hayal-1 1a’li hem-demdiir hele

Gayre hacet yok goniil hem cam hem Cem’diir hele ( G.340/1)

Regkimiiz kalmadi hig eski zaman “alemine

Cammi gordiin a irismediin ise Cemine ( G.3489/1)

Mah-1 nev yanindagi necmi goriip ol meh dimis

Kim kod1 diirr-i binagisum hilaliin glisina (G.374/3)

Mest-i cam-1 "askdur gitmez dem-a-dem negvesi

Vardur mestane gonliimde beniim Cem negvesi (G.404/1)

Sehen-gah-1 hiimayiin-baht Sultan Ahmed-i Gazi
Ki diinyay1 miinevver kildi re'y-i “alem-efrtiz1 ( G.441/1)
2.2.3.3. Cinas-1 Miizeyyel
Cinasli sozciiklerden birinin sonunda fazla bir harf bulunan cinastir. Bu
tlir cinas en az kullanilmastir:
Olmada sinesi ayine-i riiy-1 dil-dar

Olmayinca bu temenna ile sad-pare sadef ( G.171/2)
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2.2.4. Cinas-1 Lahik
Cinash sozciiklerde bir harf degisik olan sozciiklerdir. Buna cinas-1

miitekarib de denir. Degisik harf basta, ortada, sonda olabilir ( Dil¢in,1997:467).

2.2.4.1. Basta Olan Cinas-1 Lahik

Cinashi sozciiklerin basindaki bir harfin degisik olmasiyla yapilir.
Genellikle terkiplerle baglanti yapilmistir. Bu da anlam ve ses iligkisini
kuvvetlendirmistir. Seyhiilislam Yahya bu tiir cinasi ¢ok sik kullanmistir:
Ne zer halkasidur hilal-i felek

Reva olsa cartib1 perr-i melek(S. 1/3)

Idiip terbiyet bag-1 dil hakini
O hak igre gars itdiler takini ( S.1/22)

Bu beyitte cinas sanatin1 disinda misralarin basinda ve sonunda “yine”
sozcliigliniin dort kez yinelenmesi hem sekil hem de ses olarak ahenk
saglamaktadir:

Yine hitkmiini virdi ol miil yine

Yine riy-1 bag oldi giil giil yine ( S.1/33)

Kani sakiya ol mey-i rith-bahs
Odur salik-i raha giil-gtin rahs ( S.1/39)

Ne aysinda halet ne nlisinda zevk

Ne yarani yaran ne bezminde sevk ( 5.1/47)

Sikilmak var andan dil-i tengde

Buni anlamaz olmayan rengde ( 5.1/59)
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Bu beyitte cinasi olusturan sozciikler, beyitte kafiye de olusturmaktadir.
Ayrica beyitte gecen kelimelerde bulunan “iil” sesleri musammat manzumeyi

andirarak ahenk saglamaktadir:

Asgkun odina ey giil yanarsa can-1 seyda

Her bir avug kiilinden bir biilbiil ola peyda (G.3/1)

Cefasi dil-beriin "ayn-1 vefadur ey goniil gor kim

Cefalar ide ide Kays1 mecniin eyledi Leyla ( G.6/4)

Isiginde mah-1 nev de feyz umar gérdiim bu seb

Hasili ol sahun ihsanina diinya tesne-leb ( G.20/3)

Giil i miil bezmine meyl itme s6ziim tut Yahya

Ne cefa-dide-i har ol ne gam-altid-1 humar ( G.52/6)

Bir cemal-i ba-kemaliin olmusuz mefttni kim

Bakdugi mir'at ider hursid gibi feyz-i ntir ( G.54/3)

Seni bu stirete koyan giiliin agskidur ey biilbiil

Neye diisse an1 yakup kiil itmek san-1 atesdiir ( G.55/3)

Hem-rah idiip adilar1 hos-hal ider ytiriir

Hak-i reh-i mahabbeti pa-mal ider yiiriir (G.68/1)

Rity-1 zibasinda dil-darun ki miisgin mi biter

Benzer ol giilzara etrafinda anber bt biter (G.71/ 1)
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Gizleytiip dane-i hal-i ruhinun sevdasmn

Mir-1 bi-¢are-i dil kiinc-i siiveydaya ceker (G.74/3)

Hum igre cis ider mey-i piir-stir mest olur

Bezm ehlini yikar bu ne piir-ziir mest olur (G.77/1)

“Ilkbahar riizgarmin esmesiyle binlerce giizel sada, nagme, avaz ortaya

cikar. Bagda giizel riizgar estiginden havasi giizeldir.” diyor sair. Burada
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sesi ahenkli kullanilmistir. “s” sesi riizgar cagristmi yapmaktadir. Ikinci

misrada “heva” kelimesi hem arzu istek hem de hava anlamina geldiginden

tevriyeli kullanilip baglama uygunluk gostermektedir:
Eyler neva hezar nesim-i bahar eser

Hosdur heva-y1 bag giizel rlizgar eser ( G.93/1)

Esdi ktyindan saba sad olmaga badi budur
Ayagi toziyla geldi ba'is-i sadi budur ( G.111/1)

Nizar olmus teniin gormekle Leyla sana ram olmaz

Hiima saydina tar-1 ankebtid ey Kays dam olmaz ( G.140/1)

Ol dem degiil midiir ki ese rizgar-1 vasl

Vakt olmadi1 m1 kim ire fasl-1 bahar-1 vasl (G.232/1)

Anber hatin 6gdiim tama -1 hama diistirdiim

Dil miirgini kurtulmayacak dama diistirdiim (G.239/1)

“Cam-dam”  kelimeleri cinas sanatinin yaninda  kafiye

olusturdugundan ahenk artirilmaktadair:

de
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Bade ile tati-i al oldi cam

Eyleyeltiim halka-i rindanm dam ( G.241/1)

Nasibiim kiinc-i mihnetde gam-1 gamzeyle htin-1 dil

Kana'at ehline Yahya yeter bir giise bir tlise ( G.344/5)

Vasl-1 giil ile biilbiil sad olmaga yaklasdi
Mehctir-1 sitem-dide yad olmaga yaklasdi (G.385/1)

Beniimle hasre ol kaddi kiyamet mayil olmaz m

Kiyamet var dimez mi yohsa hasre kayil olmaz m1 ( G.394/1)

Mest itmede hemise halki sarab-1 saki

Stride gonliim amma mest i harab-1 saki ( G.434/1)

2.2.4.2. Ortada Olan Cinas-1 Lahik
Dilde ola mi tab-1 celale takat

Envar-1 cemale doyemezken cana (G.1/3)

Isret mi olur olmayicak baht miisa'id

Her cam alan destine hem-hal-i Cem olmaz ( G.139/4)

Bir giizel sev kim ana her nev-cevan resk eylesiin

Can gibi sinende yer itsiin cihan regk eylestin ( G.284/1)

Sipihr-i piir-cefaya uyma cana bi-cefalikda

Hakikatdur heman lazim olan alemde ademde ( G.337/3)
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Cii gamze hism ider eyler nigah-1 lutfi nevazis

Feda hezar dil-i "asik ol celal i cemale ( G.351/3)

Giizeller ¢ok cihanda ey dil-i seyda kemal ehli

Bentim yar-1 gliziniim hem cemal ii hem celal ehli ( G.445/1)

Ays eyleyeliim bade vii mahbtb ile da'im

Ta bezm-i cihdn vire nisan bag-1 cinandan (N.12/2)

2.2.4.3. Sonda Olan Cinas-1 Lahik
Gonceyi servi sania tesbih ider her bi-edeb

Hep siikiitunla siikiinundur ana cana sebeb ( G.16/1)

“tig ve tir” kelimeleri birinci ve ikinci misrada belli bir sira ile verilmesi
paralelizmi de hatirlatmaktadir:
Gamze tigi miije tiriyle goriinse dil-dar

Riistem-i Zal nediir tigi nediir tiri nediir (G.69/3)

Seh-baz-1 hadeng-i yar agaz-1 sikar itdi
Miirg-i dil-i zar ana zad olmaga yaklasd1 (G.385/4)
2.2.5. Cinas-1 Muharref
Arap harflerine gore yazilislar1 ayni, harekeleri yani okunuslar1 ayr1 olan
sozctiiklerle yapilan cinastir ( Dil¢in,1997:477).
Vir kalbe cila miihre-i mihriyle o mahun

Mir at-i dil-i pakiini ayine-i zat it (G.24/3)

Odur ntir-bahs-1 zemin i zaman

Odur pertev-endaz-1 kevn i mekan ( S./18)
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"Ahd u riyay1 anma itme bize bahane

Saki getiir sarab1 uymaz zemin zamane ( M.15)

2.2.6. Cinas-1 Miikerrer

Cinasli sozciiklerden birinin, otekinin son hecesiyle ses ve yazilig
bakimindan ayni olan cinastir. Buna cinas-1 miizdevic de denir(Dilgin,1997:477).
Seyhiilislam Yahya bu tiirden cinaslar1 fazlaca kullanmistir. Bu tiir cinaslar
genelde kafiye ve redif olusturdugundan ahenk daha da giiglenmektedir.
Bu yiizle kalursak eger va bize

Ide hande-i hezli eyva bize ( S.1/45)

Kani sakiya ol mey-i mihr-tab

Ki her zerresi ola bir afitab ( S.1/53)

Olup kohne bu came-i ¢ar-reng

Cikarmak goriindi an1 bi-direng ( S.1/58)

Getiir kim goniil bag: pejmiirdediir

Hayat-1 ebed talibi miirdediir ( S.1/64)

Hiisn kim galiye vii gazeden imdad ister

Istemez dil an1 bir hiisn-i Huda-dad ister ( G.85/1)

Kalur gider bu goniil ziilf-i yardan gelmez

Safa-y1 sami tuyan ol diyardan gelmez ( G.144/1)

Halka halka ziilfi dam u iki hali iki zag

Miirg-i dil sayd itmege ben gostertip kurmis duzag ( G.170/1)
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Es-sala dest-i iradetle acild1 bab-1 ask

Eylesiin canan ile can sohbetin erbab-1 ask ( G.175/1)

Ac¢ilmadun incitdi seni zar1 hezarun

Ey gonce-i ter gonli misiin biilbiil-i zarun (G.197/1)

Bu beyitte sair, “yar” kelimeleriyle cinas yaparak ahenk saglamaktadir.
Ayni kelimede bulunan “a” sesi beytin degisik kelimelerinde kullanilarak
asonans yapilmaktadir:

Cefa-y1 rlizgar: gor ki yar agyara meyl itdi

Dirig ol serv-i balaya hevadar oldigum kald: ( G.436/4)

Acqildi giil hezar yine zara baslad1
Erbab-1 ‘ays gest-i gemenzara basladi ( G.442/1)

2.2.7. Beyit Icerisinde Birden Fazla Cinas
Birden fazla cinas gesitlerine rastladigimiz cinastir.
Bilsem ki sine yarelerinden o yare ne

Cekmek gorindi ey dil-i bi-sabr ¢are ne (G.328/1)

yare/yare : cinas-1 tam

yare-gare : cinas-1lahik

Saki-i bezmiin alinmadi elinden cam-1 miil
Kopmadi sah-1 giil-i immidden bir dane giil ( G.229/1)
giil/giil: cinas-1 tam

giil/miil: cinas-11ahik
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2.3.NiDA

Bir seslenme tinlemidir. Sairlerin ruh hallerini ifade eden kelimelerdir.
Bu sanat ile ¢ok kuvvetli duygu ve diislinceler anlatilir. Sanatkar kendisini
etkileyen varlik ve durumlar karsisinda fazla heyecanlandig1 zaman, o varhig:
kisilestirerek ona hitap eder. Nazimda ve nesirde sik¢a kullanilir.” Ey, eyvah,
eya, vah, ah, vs. iinlem edatlar1 ile yapilir ( Kocakaplan,1992: 111).

Seyhiilislam Yahya Divani'nda en fazla “ey ve a” sesleriyle bu sanati
kullanmistir. Beyitler igerisinde bu sesleri destekleyen seslerin kullanildigini da
sik sik gormekteyiz. Ayrica bagka bir ahenk unsuru olan kafiye ve redifler de
bunlar ses olarak desteklemislerdir. Genellikle kasidelerde sik kullanilan nida
sanati, Seyhiilislam Yahya’'da kasidelerinin yaninda gazellerinde de ¢ok basarili
kullandig1 goriilmektedir. O, siirlerinde genellikle rindane ve asikane konulara
yer verdiginden nida sanatinin yapildig1 gazellerde hep sevgiliye bir seslenis
vardir.

Sair, “seha” kelimesiyle nida sanatinin yaninda “seha” kelimesinde
bulunan “a” tnlisiinti diger kelimelerde kullanarak armoni yakalamaktadir.
Beyitte kullanilan diger kelimelere baktigimizda sesle anlam arasinda bir ilgi
kuruldugu ¢ok agiktir:

Seha Bagdad'1 al ecdadunun ervahini sad it

Husfisan rtith-1 pak-1 Hazret-i Sultan Siileyman 1 ( K.5/5)

Asagida verilen beyitlerde sair, sevgiliye seslenmektedir. Nida sanatini
olusturan kelime grubu ayni1 zamanda kafiye olusturarak ahenk artirilmaktadir.

“a” sesleri 0zellikle birinci misrada armoni olusturmaktadir:

Nikab-1 gonceden arz-1 cemal itdi giil-i ra'na

Bir a’la perdeden sen de gorin ey biilbiil-i seyda ( G.4/1)
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Ruh-1 dil-dar1 rengin vasf idersin ey dil-i seyda

"Acebdiir sozleriinden reng almazsa giil-i ra'na ( G.6/1)

Aks-i miijgan ile ey dil-ber-i sirin-harekat

Sanurum ruhlarun i rab konulmus ayat ( G.26/1)

Kag¢ma simden girii kim canuma yetdi sitemiin
Yeter ey siih-1 cefa-pise yeter istigna ( G.9/2)

“

Bu beyitte “ey aftab-1 meh-lika” kelime grubunda “a” sesleri ahenk
olusturmaktadir. Misra sonunda kafiye olarak kullanilmasi ahengi
gliclendirmektedir. Beyitte bulunan “ alem, mir’at, alem-niima” kelimelerinde
ayni seslerin tekrar1 miizikalite olusturmaktadir. Yine “m” sesleri Ozellikle
ikinci misrada ahenge katkida bulunmaktadir:

Sende bu ‘alem ki var ey aftab-1 meh-lika

Kangi mir'dta bakasin olmaya “alem-niima (G.10/1)

Gonce-i la'liin giil-i riyun gorenler neylesiin

Ey boy1 serviim varup bir dahi giilsenden yana ( G.14/2)

Vakt-i giil saki-i giil-ruh giil gibi tab -1 latif
Senden ey Yahya mey-i giil-gtina istigna ‘aceb ( G.16/5)

Sairin, mahlasini hem nida sanati hem de kafiye olusturacak bicimde
kullanmas: ahenk olusturmaktadir. Seslenme {iinlemi olan “ey” kelimesi
“Yahya” kelimesi ile ahenkli kullanilmgtir:

Az zamanda nice bin derd kazan ey Yahya

Nakd-i eskiin ruh-1 zerdiin sana ser-maye yeter ( G.123/5)
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Bir halde ussaka rahat mi1 var ey meh-rit

Geh bim-i gam-1 flirkat geh fikr-i dem-i vuslat ( G.25/3)

Sair, bu beyitte klasik asik anlayisini dile getirmektedir. “Asik, ates,
pervaneves” kelimeleri ses ve anlam olarak ahenkli kullanilmistir:
Yan atege pervaneves itme yine efgan

Ey “asik-1 miskin budur adab-1 mahabbet ( G. 30/4)

Sana ey asik murad-1 yar olursa ger murad

Ya cefa ya lutf elbette olursun ber-murad ( G.42/1)

Ele alsan yazilur ey meh-i enver kdgaz

Dil-i sevda-zede-i asika benzer kagaz (G.44/1)

Bim-i reh bilmez seb-i tarikde tehna geliir
Senden ey meh-rii hayaliin bana bi-perva geliir (G.101/19

Beyitte nida sanatinin yaninda “n” sesleri aliterasyon olusturmaktadir.
Kiinc-i niyaz kelime grubu ile evc-i naz kelime grubu hem ses hem de anlam
bakimindan ahenk olusturmaktadir. Ayrica “seh-baz, pervaz, niyaz, naz”
kelimeleri ahengi tamamlamaktadir:

Sen heman kiinc-i niyazi bekle ey giincisk-i dil

Sah-bazun ¢linki evc-i nazda pervaz ider (G.66/3)

Su gibi payuna stride goniiller akdi

Korkarin damentin ey serv-i dil-ara ter olur (G.76/3)

Seni ozler geliir ey can-1 seyda tiri agah ol

Cik istikbaline ta'zim u ikram eyle yer goster (G.96/2)
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Sanma miijganum hayaliin sah-bazin sayd ide

Ey hiima-sayem kurupdur ¢esm-i giryan aglar (G.106/2)

Jaleves dokme yasun ol giil-i ra na ter olur
Gonce-i giilsen-i naz ey dil-i seyda ter olur (G.76/1)
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Bu beyitte nida sanatmimn yaninda sesleriyle ses ve anlam bakimindan
uyum dikkat cekmektedir:
Ey tabib-i can u dil senden vardur derdiime

Lutf ile tiryak ya hism ile zehr-i mar vir ( G.127/2)

Miisteri Yahya meta -1 vasla nakd-i can ile

Ya ilahi ha'ib i hasir koma bazar vir ( G.127/5)

Sakiya tolsa sarab-1 al cama yarasur

Ol giil-endama doner kim al came yarasur ( G.131/1)

Hak-btis-1 dergehidiir ey giines sana diisen

Tac-1izzet Hiisrev-i ali-makama yarasur ( G.131/3)

Nizar olmus tentin gormekle Leyla sana ram olmaz

Hiima saydina tar-1 ankebid ey Kays dam olmaz ( G.140/1)

Sam eyledi ¢iin glindiiziimiiz zulmet-i hicran
Ey su’le-i ahum giceyi eyleyeliim rGz ( G.142/4)
Sair, nida sanatim1 o kadar basarili kullanir ki bazen bir misranin

tamamini buna ayirir:
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Hergiz olmazdi naziriin olsa seftaltilarun

Ey giil-i giilzar-1 sive ey nihal-i bag-1 naz ( G.145/4)

Derman olursa senden olur ey tabib-i can

Yahya-y1 haste-hal "aceb bi-mecal imis ( G.158/5)

Sille-i ah-1 diliimden ey rakib eyle hazer
Da'iren bil gogsiini germe inen manend-i def ( G.172/4)

Bu beyitte sair “aya” diye sorgularken “a” tinliisii beytin her iki
misrasinda da asonans olusturdugundan giiclii bir ahenk saglamaktadar:
Perisan-1 hazan olmaz giil-i ra'ndlar1 solmaz

Ne bagun nahlidiir aya nihal-i taze-perverdin (G.200/2)

Vuslat olmazsa halas it tig-i htin-efsanla

Ey tabib-i can u dil alemde derman bir degiil (G.231/2)

Saye sal tiftadelertin tistine

Seyre cik ey serv-kadd-i hos-hiram (G.241/4)

Seyr-i giilsende iken yar biiyiiklenme inen

Hele her canibi bir boylaya ey serv-i cemen ( G.265/1)

Iletdiin bliy-1 ziilfin nafentin bagrini hiin itdiin

O miskini ¢ikardun ey saba ahir diyarindan ( G.281/4)

Bir pare safa tizre ol ey ayine-i dil

Her seng-dile diisme ki bin pare olursun ( G.288/2)
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Erguvan sekline dondiir teniim ey dide beniim

Nahl-i mihnetdiir ana su yerine kan yiirisiin (G.292/2)

Miistedam ol sine-i bi-kinede idiin karar

Geg¢mediin ey tir-i dil-ber hatir-1 na-saddan ( G.293/3)

Gelicek bezme safalar goriniir yarana

Aceb ey cam ne mir at-1 miicellasin sen (G.295/2)

Kanda oynadurlar ey meh kase-i mihr i mehi

Kaseler yaninda kim oynadur ol simin-zekan ( G.298/3)

Sevda-y1 ser-i ziilfiini elden komam ey mah

Ser-riste-i ask eldediir el-minetii li'llah ( G.306/1)

Viicidunda kesafetden eser kalmasun ey “asik

Sabaves salinam dirsen ¢emende giil-izarunla ( G.310/4)

Damen-i Isa'ya el irmez gorinmez ab-1 Hizr

Senden olur ey tabib-i can u dil derman bize (G.326/3)

“m” sesleriyle yapilan ahenk dikkat cekmektedir:
Ey miig-pece enva'1 da olsa mey-i nabun

Ben mest-i sarab-1 lebliniim miiller i¢inde ( G.359/3)

Himmetiin seh-peri ey va'iz-i bi-htide-makal

Olmaya per-i meges denlii beniim yanumda (G.367/4)
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Sonra ferda-y1 kiyametde cevab isterler

Salma bi-careni ey sah-1 kerem ferdaya (G.369/3)

Her nire ki "azm eylediin ey serv-i revanum

Sayen gibi tiftade goniil yanuna diisdi ( G.425/3)

Ey cam-1 safa talibi bi-htide uzanma

Ciimle bile defn eylediler cam-1 safay1 ( G.432/2)

Sair, ey dil-i seyda diye gonliine seslenirken beyitteki diger kelimelerle
ses bakimindan ilgi kurmaktadir. “ey dil-i seyda” kelime grubunda bulunan “1”
sesi “glizeller, kemal ehli, cemal, celal ehli” kelimelerinde tekrar ettiginden
ahenk saglamaktadir. Yine “m”sesi de “kemal, cemal, beniim, gliziniim, hem ”
kelimelerinde kullanildigindan ahengi artirmaktadir. Ayrica beytin tamaminda
“e” sesleriyle asonans yapilmistir.”hem... hem” baglaglar1 iki tezat durumu
birbirine bagladigindan hem ses hem de anlam bakimindan ahengi
gliclendirmektedir:
Glizeller ¢ok cihanda ey dil-i seyda kemal ehli

Beniim yar-1 giiziniim hem cemal i hem celal ehli ( G.445/1)

Inen tistline diisme "andeliba miinharif itme

Ki soyle naziik oldi nahl-i giil kim bergi bar old1 (G.391/3)

Dil mi virdiim sana kim sive vii nazun gotiirem

Ey felek cevri koy a cinuma canane gibi ( G.409/4)

Mahabbet kale gelmez nes'ediir ey biilbiil-i seyda
Ne da'valar ideydi olmasa pervane hal ehli ( G.445/4)
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2.4. PARALELLIK

Paralelizm, siir dilinde beyti olusturan musralar arasindaki benzer dil
birliklerinin ve miitevazin kelimelerin anlamla biitiinlesen sesin esliginde
paralel siralanisi ifade eden bir terimdir. Dortlii, besli soz tekrarlarinda goriilen
ayn1 kelimelerin beytin her iki misrasinda belli bir diizenle tekrarlanmasma
karsilik paralelizmde sadece ayni kelimelerin degil, ses anlam ve vezin
itibariyle benzer kelimelerin tekrari s6z konusudur ( Macit, 2005: 53).

Dizeler arasindaki paralellikler anlami pekistirdigi gibi ayni soyleyis
kalibinin arka arkaya tekrar1 beyte hos bir ahenk, etkileyici bir ritim ve bellekte
kalicilik saglar (Selguk, 2004: 190). Cem Dil¢in'in bir makalesinde Y.M.
Latman'in giirdeki simetriyle ilgili bir goriisiinii soyle aktariyor: "Simetri dyle
iki 6geli anlamdir ki, onun bir 6gesi 6tekinin yardimu ile anlasilabiliyor; ikincisi
birincisinin tam aynisi olmasa da onun benzeri olup, ondan ayrilmaz. Yine ay1
makalede “dizeler arasindaki s6z ve anlam paralelligi ya da simetrisinin, beytin
anlamimin anlasilip agiklanmasinda, diizenlenip diizeltilmesinde tiirlii ipuglar:
ve kanitlar tasidiginmi sOyleyebiliriz 2 ( Dilgin, 2000: 34-35). Paralelizm, divan
siirindeki tarsi 2 sanatina benzemektedir.

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda paralel unsurlarin hemen hemen tiimiine
rastlanmis bu unsurlarin kullanima siire bir simetri ve estetik giizellik katmistir.
2.4.1. Tam Paralellik
Paralelizmin esasini olusturan ti¢ unsur;

a. uzuvlarm sayismin aynilig
b. miinasebet-nisbet aynilig1

c. kurulus yap1 aynilig:

% . Dizeler arasindaki paralellikler, anlam1 pekistirdigi gibi ayn1 sdyleyis kalibinin arka arkaya
tekrar1 da beyte hos bir ahenk, etkileyici bir ritim ve bellekte kalicilik saglar. Belki bunlardan
daha 6nemlisi de, birbirini anlam agisindan destekleyen dizelerin metin elestirisi ve onariminda
arastiriciy1 dogru varyanta yonlendirmede yararli olmasidir ( Dilgin, 2000: 34-35).

2 TARSI”: Bir beyti olusturan musralarla, bir yaziy1 olusturan ciimlelerdeki sdzleri vezin ve
kafiye bakimindan birbirine uygun diisiirme sanatidir ( Soysal, 2005: 96).
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bir beyitte bulunursa tam, ikisi yahut biri bulunursa yarim paralelizm ortaya
cikar. Paralel soyleyislerde kavramlar arsinda, ortak sozlerle veya gramatik
yapilarla ( baglag, terkip, hal ekleri) bir bag kurulur. Ozellikle tamlama —i leri ve
u, U, vu, vii baglaglari i¢ ahenk temin etmislerdir ( Selguk,2004: 191).

2.4.1.1. Beyitlerdeki Tam Paralellik

giiller acilsa bég@ viicudda
gerdis eyleye doléb@ asman ( K.1/22)

goncediir sayf u sitada taze ter
mahdur gitmez ziyas1 sam @seher (K.2/16)

Zamir@ hézin@ re‘y raz-1 dar@ kaza
Zebén@héme@ hﬁkm hem—zebé kader (K.2/20)

nﬁr-bah@@ zemin @ zaman
pertev-endéz@ kevn i mekan ( S.1/18)

Odur sakiyal ateg-i ab-stiz
g
abl1] ateg-fiirtiz ( 5.1/19)

hitkm{ini vir ol miil
riiy-1 bag oldi giil giil [yine| ( 5.1/33)

aysinda halet ne| ntisinda zevk

yarani yaran ne| bezminde sevk ( S.1/47)
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der-kar 01 démém@ nesim@ nev-bahar
glilsende tutu§ éte§H §€Vk@ hezar (G.105/1)

Nén@ husk ile kana'at ni met
Ki'mc istigna glise-i rahat (G.108/1)

Ségar@ naz @giveyi ol iki ge@m@ meste
Hanger hism @kineyi gamze@ tiz-deste |vir| (G.109/1)

@b-gerég@ Cem
neyyir@ élem (S.1/17)

Cebin ebruvén@ érlz hél@ ‘izér@dur

Meh-i bedtfiim| hilalliim| Aftabjum| necm|-i rahsanjum] ( G.248/2

Can érzﬁ—mend@ visaliin
Dil tesne-i abq1] zilaliin (G.303/1)

Mu attar kil mesamum bﬁy@ ziﬂf@ miisgbarunla

Miinevver eyle cismiim mihr rﬁy@ tab-darunla (G.310/1)

Benzet serv-kaddiini nahl@ e
Bagla tar-1 ztilfiine kalb (G.412/3)

Seb-nem dil gonce handanuna
Yasuf can (;éh@ zenahdanuna (G. 425/1)
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astifte-i kiyun ser-geste-i riiyun

Zeminiin Verd@ handén sipihriin mah-1 tébén ( G.430/3)

Cenare mijr§id@ bad-1 bahar
Miirid-i éb revana ¢enar ( G.450/1)

&b-gerég@ Cem
neyyir élem (S.1/17)

2.4.1.2. Beyitler Arasindaki Tam Paralellik

Kafiye ve redifin sagladig1 tekdiize ahenge farkli bir renklilik katmakta,
beyitler arasinda saglanan ses gondermeleri, siirin biitiinliigiinti saglamlastiran
temel bir 6ge oldugu gibi, beyitler arasindaki uyuma canlihk ve akicilikta

kazandirmaktadir ( Sel¢uk, 2004: 198).

@b-gerég@ Cem
neyyir@ élem

nﬁr—bahg.@ zemin [ii zaman
pertev-endéz kevn @ mekan

atest] aby stiz
abl1| ategfiirtiz ( S.1/17-18-19)

nahl giilknaz
biilbiil-i dem-saz
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sencileyin serv@ ser-efraz bulunmaz
bencileyin| fahte-pervaz ele girmez

smﬂ mahabbet biliir olmaz
hem-dem-i hem-raz

gozleri seh-baz olur m1
sayd olinur baz

kim bula Yahya gibi bir kul
Bi dé‘ miimtaz

medhe seza padiseh olmaz
mansiba pervaz G.152/1-6)

2.4.2. Yarim Paralelik

Bu tarz paralellikte paralel ifadeler beytin yarisinda ya da az bir
boliimiinde goriiliir.

2.4.2.1. Beyitlerdeki Yarim Paralellik

humdur ya ne| miildiir

Ola miihr-dar ana hatm-i riisul ( S.1/28)

Sana mahss lutfidur Hakkun

Tac-1 Levlak| i ftaht-1 Ev edna| (N.1/2)

Zulf i hal-i cemal-i bahtundur

‘Seb-i Kadﬁ ile ‘leyle-i Isra ( N.1/3)




149

Hél@ruhuu gozler ziﬂ@siyéhm ozler

Yahya sevad-i cesm i kalbtimdeki stiveyda (G.3/5)

Yanar tiri erir peykani tab-1 ates-i dilden

‘Birindenl ah loluﬂ zahir |birinden ‘e§k ‘oluﬂ peyda (G.5/2)

Bir halde ussaka rahat mi1 var ey meh-rti

bim@ gam tirkat ﬁkr dem vuslat ( G.25/3)

Cesm gamze ol gozleri fettan

Olmasun mi bezm-i "askun hem-demi her an mest ( G.31/1)

Yudum eliimi sarab-1 mecaziden tevbe

Be-hakkhi| cam{1] hakikat belhakly| riih nastih ( G.38/3)

Giil it miil bezmine meyl itme s6ztim tut Yahya

cefa-dideHi| har ol jne| gam-altd-| humar ( G.52/6)

meclisler kurulmusdur ne| sagarlar stiriilmiisdiir

Mahabbet badesine benzer olmaz hep goriilmiisdiir (G.80/1)

Bir benefse koyalum siseye ¢iin kim komaduk

giil ii 1ale |ne| siinbiil [ne karanfiil kodilar (G.98/4)

Her zaman stiz-1 firak olmaz visal irdi agil

Alem-i agkun da ey Yahya kis1 @ yazi (G.102/5)
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Giiler oynardi dil bazigegah anlardi diinyay1
Kani ol sevkler ol {ins 11 haletler @‘élemler (G.115/2)

Asik kad-i dil-dar hevasiyla cemende
serve i ‘ar ara bana sarilmis ( G.162/2)

Gonce-i dil agilup hatir nigiin sad olmaya

Bagda giiller giilsende biilbiiller (G.180/2)

zevkdiir ne safadur ne| hazdur ey saki

Seher humardan agup goziimi bade gorem ( G.240/4)

hﬁr;:id@ “alem-tab u méh@ bedr olmus

Cikup iki serer eflake ah-1 piir-serarumdan (G.280/3)

k111 zencir@ gam tar1 bir mér@ elem

Boylediir ol ziilf-i piir-ham dikkat itdiim mi-be-m ( G.302/2)

Hele rGiz-1 su'al olsun da gorsiin yar Yahya'y:

dem ytiizine bakdi1 kez hatirin sord1 ( G.416/5)

2.4.2.2. Beyitler Arasindaki Yarim Paralellik

Giil olmasun mi hiirrem i handan u sadman

Meyl itdi giil donanmasina §éh@ kamran

Acilmasun my giil gibi giilsende gonceler

Bu iltifat kim giile itdi sehti] cihan (K.1/1-2)
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§imdi kimse muhalif’ Irak'da

Uyd1 ustile nagme-serayan-1 Isfehan

Gosterdi| ser-furGlarini siirh-serlertin

"Aks-i nihal-i gonce olup abda "1yan ( K.1/17/18)

sitada tahtma sultan-1 kam-yab
Gliya takaddiim eyledi tahvil-i aftab

bahar ‘alemi hursid-i tal at1

Nev-riiza kalsa olur idi halimiiz harab

sitada ¢linki sefer ol giizin-i halk

Hursidden gerek ol sehiin payine rikab ( G.18/1-2-3)

yine goniil bagia bahér@ ferah
bir dahi nahl-1 murad bér@ ferah

hicr giini vasl gicesi iristip
Seb-i gam ahir irtip nehér@ ferah (G.39/1-2)

Gerekse mive-i vasl ol nihali eyle kenar

Kenar-1 bagda olan ¢enardan ne biter

merhem-i lutfin dirig o seh Yahya
Belalu asika cism-i figardan ne biter (G.51/4-5)
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peyda melahat bahri mevvac olal

Diirr-i dendanun gibi bir li'lii-'i la'lin sadef

bir fiils-i ahmerce yanunda i tibar

Nakd-i hiin-1 esk-i gesmiim yok yire itdiim telef ( G.172/2-3)

Eglenilmez| diyii gam ¢ekme bu fani diinyede
Tut ki bag-1 aleme seyrana geldiin

Vakti ge¢mis ays u nisun devri donmiis sagarun

‘Hazz olunmazl bir aceb devrana geldiin (G.217/3-4)

visali bagina ol sah-1 hibanun

Bi-hamdi'llah miiyesser old1 ana 6lmeden irdiim

Dil-i avare ber-kayd olmus idi bana demlerle

Halas oldum| hele ben ani ziilf-i yare tasirdum

Gida-y1 rthdur canan ile can sohbetin itmek

ben de Yahya ni'met-i vasla ne gam yirdiim (G.234/3,4,5)

akdi giil atesini clinbiis-i daman-1 nesim

Biilbiil-i bag olur var ise mihmén@nesim

bezm-i cemeni biiy-1 buhiir-1 Meryem
Hidmetin itdi eda micmere gerdén esim (G.236/1,2)
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Cana nezaketle lebiin benzer tokundi badeye

Boyle eger gayetde rengin olmasa

“Alem seha ben miibtelanun gozine

Hak-i harimiin stirme-i ¢esm-i cihan-bin olmasa (G.318/3,4)

Aram idemem|b{is u kenar eylemeyince

Sinemde geliip yar karar eylemeyince

Farig olamam| dest-i talebde tek@pﬁdan

Ol gozleri ahtiy1 sikar eylemeyince

"Ayb eylemeniiz her gice feryad figénum

Rahat bulamam nale vii zar eylemeyince (G.324/1,2,3)

2.4.3. Diiz ve Aksi Paralelizm

Ayn1 misra veya sentaktik biitiinliik halinde unsurlarin belirli sira ile
kullanilmas: diiz paralelizmdir. Bundan baska birka¢ unsur 6nce diiz sonra ters
bir tarzda siraya girerse buna aksi paralelizim denir. Aksi paralelizm bedii tesir

yaratmak i¢in kullanilir ve aslinda s6z oyunu karakteri tasir ( Macit, 2005: 62).

Ben kim kadeh cerrarryum mey-hanelerde da‘ima

Bir sagara degmez miyiim ‘ /1 ‘degmez mi bir sagar bana‘ (M.1/2)

Ders-i agskun miigkilin Yahya nice hall eylesiin

Séyleyenler kendisin |bilmez // [billenler [séylemez (G.135/5)

‘Gamzesi mest-i néz‘ ise // ’ném da mest-i gamze‘dﬁr

Kan1 o kim halas ola mertebe-i niyazdan (G. 253/2)
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Gettir cam-1 stirair-encami diller sad-kam olsun

‘Tamﬁm itdi bizi gam ‘sékiyé // lgam da tamam ‘ olsun ( G.272/1)

‘Sﬁzen-i dil-dﬁz-‘l gamzen gecdi cana gerci kim

Geg¢medi can ristesi ol stizen-i dil-dtizdan (G.278/3)

Giil-i muradum acilmaz mi1 bag-1 "alemde

‘Ne selamin alur anun‘ /I ‘ne viriir ana selﬁm‘ (G.368/2)

‘Derdi dermén‘ anladum ‘dermém derd‘

Simdi derman istemem derd isterin ( 1048/TK.24/2)

Asagida verilen beyitlerde diiz paralelizm yapilmaktadir:

“andelib |bixy giile itdi nice niyaz

miibtela bir afete yalvara baslad1 ( G.442/2)

Cismiim efgar ‘itdﬁgﬁm bilmez ne bilsiin ol peri‘

Canu 1sar ‘itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri‘ (N.8/1)

Asagida verilen beyitlerde ortak sozlii paralelizm mevcuttur:

Sen karin-i sem-i meclis ben habibiimden 1rak

pervane-stiz-1 vasl ‘ile ‘sﬁz-l firﬁk‘ (G.173/1)

Diiser mi sana ey dil da'im immid-i vefa itmek

Giizeller sanidur vefa ‘gﬁhi‘ cefa ‘itmek‘ (G.202/1)
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2.5. ARMONI

Tiirk Dil Kurumu’'nun sézliigiinde armoni; “Iki ya da daha gok sesin ayni
anda kulaga hos gelecek bicimdeki uyumu.” diye tanimlanmaktadir.
Bir veya birka¢ misradaki seslerin birbirine uymasmna, birbiriyle veya bir
manaya gore diizenlenmesine armoni denir ( Macit, 2005: 63). Siirde armoni, bir
veya birka¢ misradaki seslerin birbirine uymasina, birbiriyle veya bir manaya
gore armonize edilmesine denir. Siirde armoni iki vasita ile temin olunur:
aliterasyon ve asonans ( Kaplan, 1971: 174).

Sairin malzemesi dildir. Sair, tim hiinerini ses ve anlam arasindaki
uyumdan ¢ikarmalidir. Zira, “ Sairin elinde nota yerine harfler ve onlarin ses
degerleri vardir. Bunun igin gair, harflerin ve bu ses degerlerinden ritim
olusturmak gayesiyle faydalanmak mecburiyetindedir (Ozcan, 1999: 321). Ses
tekrarlarinda soz ile anlamin ahenk temin etmede kullanildigini sdylemistik.
Seyhiilislam Yahya Divani'nda genelde sesle anlamin uyumu inceledigimiz
siirlerde gOriilmiistiir. Ancak” Ses tekrarlarinin her zaman anlamla
ortustiiglinii soylemek imkansizdir.” Sairler bazen ses tekrarlarini siirde
musikiyi artirmak igin kullanirlar. Sairlerin tercih ettikleri seslerle mizaglar:
arasmda bir iligkinin olup olmadig kesinlik kazanmamakla birlikte belli
seslerin yogun olarak kullanilmasi ahengi saglama kaygisimi asan bir tarafi

olmalidir (Macit, 2005: 66).



156

GAZELLERDE KULLANILAN SESLER

Tablo: 1

m o <
~N NNt n|jo | |m|o|t|o| || |[;n |0
n
in |m | o o|N| n | <
> — - — |00 |~ - o0 (O - [ (N ™~ i i
)
> N|ld ||| A TS| [ ™
)
o |wn — < — —
- o|d|d|lo|g|d|m|d|lo|d|Nn|o ||
I
~ — — - | |O
n A n|o|ldln|n ||| |joo|d|m|d|d|=
~
NS o — —
n N|lAd|ld|lA N[O lA || |o|~N|o|o |0 |
o
ool Nt |N|[n|[A |0 [ n|D
o A |H |1 |lNlN [N [N [N [N~ ||
—
a |l N|~] NN N
LN
s |t |N|n|o|vN|lo|o|o || |O
c Nlo|ld|N|N|[N|[ON|H (N[ H N @
~
— |0 |0 |O 2] N N[N [ (1|
€ A=A | |lMm|lo(d NN ||| |N|H|N
H <
9 ololnlN|IN|[O|N | (N[ | [N |
.m J— — AN |NN || N i — — — [ [ (g\] i o
g ol
S 0|l < — N — |+ |o|w |n
~ R R N e R R N N e N N RN R N e A RN i
~
— 1 ] 1 ] 1 ] 1 (g\] 1 ] 1 ] ] ] N
©
(42} < o —
< Nloo AN o |d|la|N|oo|N|H ][O |0 ]|
<
o —
a0 N[ N[t |O|d | |O|0|0|o|t|n|O |0 [
%)
— || |d|lN|d|o] [A|ld]|H |1 |N|N
0
N[N d|d ||| || |m o
o — — — o — — — o || — 1 o
—
o VH |t || H N[N [H [N |0 |0 |m
—
18) nlofnnm|lmm|n|m|Oo|m|d|d|;n |«
LN
< |~ |0 o | < olo|lm ©
o) (o JN o)} [ [ 0 — i 00 |~ |N | < M~ —
LN
| 9 [T | |0 |N|lo|d|m|d|d|o|o|n|o|o | |q
° P [N|R|o|N|N[Njo|o K| g |[N|© |0 |5
S 0
— O [
Sl ue)] |[o |V ||| | |||V (| a || |d
D NIN|O (L | |||~ [ [N |
IsiAes 'g =
ninninivivimv (v (v (v|{m|wm|wn|n <
—
A | = | o
13ZVO A|ldA|dA|d A |d A |[d|O]|H | |0 |© o
i — N[N n O |~ Q||| — i -




157

GAZELLERDE KULLANILAN SESLER

Tablo: 2
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Tablo: 3 GAZELLERDE KULLANILAN SESLER

= Unliiler Unsiizler
o > b C c d f g h j k I m | n p r s S t v y z
31458
G [ ¥ | .£
339| 5 62 |55 |8 3 3 4 5 7 12 | - 11 | 16 | - 15 | 2 21 | 3 9 14 |1 4 3
349 | 5 54 |90 (10 |3 4 14 |1 9 6 - 15 |17 |19 | 27 |3 22 |10 | 5 3 1 11 |5
359 | 5 45 |91 (16 |1 8 7 3 9 - 4 34 | 6 24 | 2 26 | 8 7 2 10 | 3
369 | 5 65 (71 |7 6 2 13 | 4 1 9 - 11 |20 |15 |20 |7 19 |11 |5 8 -
379| 5 66 |65 |16 |4 - 15 {12 | 4 11 | - 9 18 | 9 17 | 4 16 | 8 8 5 2
389| 6 91 |72 |16 | 4 6 20 | 22 |10 | 11 | - 16 |13 |12 (22 |1 29 |11 |9 15 | 3 11 | 6
398 | 5 73 |74 | 8 6 - 23 | - 2 14 |1 21 | 20 | 14 | 22 | - 21 | 7 11 {19 | 4 6 7
392 | 5 80 |75 |12 | 6 3 22 | 6 5 10 | - 18 |21 |13 |35 |3 23 |5 4 9 2 8
408 | 5 52 | 104| 11 | 6 2 16 | 3 14 | 6 - 7 28 | 27 |34 | - 10 | 18 11 | 2 6 14
TOPLAM | 588 | 697 | 104| 39 | 28 | 13456 |61 |82 |1 112| 187| 115| 216| 22 | 187 81 | 62 | 84 | 28 | 68 | 48

1285 1715
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Tablo: 4 DIGER MANZUMELERDE KULLANILAN SESLER
Diger Unliiler Unsiizler
Tirler z b|lc |¢|d |f |&g h ilk I m|(n |(p |r s S t v |y |z
; c
Sakiname 1 10| 90 96 12| 3 3119|515 13 -117 |21 {20 |22 |5 31 |14 |5 9 8 13 |9
Nazm 1 121293 | 340 | 63|17 |7 |62 |8 |36 |44 -142 |87 |8 |8 |11 | 101| 51 |24 |33 | 14 | 40 | 32
Kaside 1 23| 266 | 424 | 49|16 |9 |62 | 25|32 | 58 -| 53|66 |52 |83 |15 | 124|48 |32 |44 | 23 | 42 | 32
Rubai 1 2 |20 30 5 |- - 15 - 13 3 -1 3 8 6 4 1 8 3 9 5 1 1 4
Rubai 2 2 |20 31 3 |- -7 12 6 -1 6 5 3 7 2 8 2 1 3 1 4 2
Rubaf 3 2 |23 30 312 |43 1|8 1 -4 6 10 | 5 - 4 3 1 - - 3 -
Rubaf 4 2 |17 30 4 | - - 12 1|4 5 -|5 11 | 2 4 1 6 2 - 1 4 3 5
Miredat | 1 64| 999 | 1057| 12§ 44 | 40| 211] 38| 123 | 106 136| 261| 216| 298| 22 | 284| 141| 86 | 84 | 28 | 123| 91
1728 | 2039| 264 82 | 63| 371| 79| 213 | 236 | - | 266| 465| 397| 509| 57 | 566| 264| 158| 179| 79 | 229| 175
TOPLAM 3767 4650
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Bu yapilan tabloda en fazla kullanilan tinsiizlere baktigimizda sirasiyla;
Gazellerde:
nl,mdrbkysh,gtszcvgfp,j

Diger manzumelerde :

r,nl,md kb,shgytzsfgcpcgj

Bu seslere baktigimizda “n, 1, m, d, r” sesleri en fazla kullanilan seslerdir.
Unliilerde ise ince iinliiler kalin iinliilerden daha fazladir. Bu da sairin siir
diinyas: ile kisiliginin paralel oldugunu gostermektedir. Seyhiilislam Yahya
“ giiler yiizlii, latifeci, hos sohbet, zeki, alim, bilgin, dindar, comert, merhametli
ve dogru bildigi yoldan ayrilmayan insandir. Insanlarin &liimiine sebebiyet
vermigtir gibi gortiniirse de bu yanlistir. Zira insanlarin katledilmesine kars:
¢ikmistir® ( Akkus,1995: 1V).

Divan siirinde genelde anlatilan konular ve mazmunlar birbirinin
tekrar1 mahiyetindedir. Asil 6nemli olan neyi anlattigin degil nasil anlattigindir.
Burada ses unsuru devreye girer. Kiiciik, bu konuda “Siiri siir yapan mana degil,
kelimelere hayat veren sihirli sestir. Iste bu ses siirin bilyiileyici vasfini ortaya koyar. ”
diyerek siirde sesin onemini belirtmistir ( Kiigiik; 1982: 104).

Seyhiilislam Yahya'nin en fazla kullandig: tinstizler “d, 1, m, n, r” dir.
“y” akia tinsiizii “ soylenisindeki rahathgimdan dolayi tinliilerden sonra ikinci
derecede miizikal seslerdir.” Musikiye vokallerden sonra en elverisli ses
bunlardir. Gerek dilde gerek miizikte bu seslerin sik sik tekrarlanmasi da
bundandir ( Selguk,2004: 223). Bu “y”sesi Yahya Efendi tarafindan g¢ok sik
kullanilmigtir. Sairin Divan’da sagladigi ahengin bu seslerden olusan asonans
ve aliterasyonlardan olustugu goriilmektedir. Yine yaptiZimiz bu tasniflerde
Seyhiilislam Yahya'nin ince iinliileri daha ¢ok kullanmas: siirde yakaladig:

armoni ve musiklyi 6n plana ¢ikartmistir. “ Biiyiik sairler, siirin dis ahengine

% Sultan 4. Murat Konya’da bulundugu sirada, dervislerin yiyecek ve igegegini kesmek ve mal
biriktirmekle suglanan Mevlana dergahi postnisini Ebubekir Efendi'nin katlini emrettigi halde
Yahya Efendi buna engel olmustur( Akkus,1995: VI).



161

biiyiik 6nem verirler. Dis ahengin Ogeleri siire musiki getirir. Verlaine: “ Siirde

1“”

her seyden once, musiki bulunmalidir.” der. T.S.Eliot Siir kelimelere
dokiilmeden Once, ritim olarak c¢ikagelir, hayal ve diisltincenin dogusu bu
ritimden sonradir.”( Kiigiik, 1982: 105-106) diyerek siirdeki ses unsurunun
onemini ortaya koymaktadir.

Yahya Divani’ nda armoniyi anlam, ses ve ekler bakimmdan inceledik.

2.5.1. Anlami Ses Yoniiyle Yansitan Armoni

Dilin en giizel trtint siirdir. Siirin en glizeli de anlam giicli ve ses
glizelligini birlikte yansitandir ( Ozerol, 2012: 69). Siir, kelimelerle glizel sekil
kurma sanatidir. Fakat bunlar bos kelimelerle degil, his ve fikir yiikli
kelimelerdir. Siir duyguyla yiiklenmis bir dildir ( W. Carlos Williams) ( Kiigtik,
1982: 104). Kelimeler sairlerin anlatmak istedigi diinyanmn digsal boyutudur.
Bunlar sesle birlesince ahenk daha da bir anlam kazanmaktadir. Ahengi saglayic

g

unsur olarak eskilerin, “ ahengi taklidi” dedikleri aliterasyon ve asonanslara sik¢a
basvuran sair, “lafzin mana ile i'tilafina ( sesle anlamin biitiinlesmesine) biiyiik 6zen
gostermistir (Selcuk, 2004:225-226).

Gam oklariyla sinenin parca parca olmasi, ¢ak ¢ak sdzciigiiniin tabiat
taklidi olmasindaki uyum; bu oklarin parcalayici tesirinden dolay: igteki
derdini agiga ¢gikarmaktadir. Beyitteki “k ve d” sesleri anlamla uyumludur:

Korkarin derd-i derinum ide bir yerden zuhtir

Tig-i gamla sine Yahya ¢ak ¢ak olmakdadur (G.58/5)

Az ab u tab virmedi bezm-i mahabbete
Mecniin-1 na-muradi da yabana atmanuz ( G.143/2)

Sair, burada sevgilinin boyunun uzamasin giil fidanina benzetmektedir.
Sevgilinin boyu divan edebiyatinda biilend, nahl-i giil, serv-i dilaraya
benzetilmektedir. Beyitte “kadd, biilend, nahl-i giil, serv-i dil-ara” kelimeleri

arasmda ses ve anlam bakimindan ilgi kurularak ahenk saglanmaktadir:
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Kad ¢ekiip giin-be-giin olmakda biilend i mevziin

Nahl-i giil var ise ol serv-i dil-araya ceker (G.74/2)

Kéamet-i mevziinuni bir gérme nahl-i ban ile

Goz terazadur dila soyle soziin mizan ile ( M.1/28)

Sair, sevgiliye seslenerek “perisan, meftun goniillerin su gibi ayagma
aktigini bundan dolay1 sevgilinin eteginin 1slanacagini dile getirmektedir.”
Beyitte “su, suride, damen, ter” kelimeleriyle ilgi kurulmustur:

Su gibi payuna stiride goniiller akd:

Korkarin damentin ey serv-i dil-ara ter olur (G.76/3)

Goziinden dokiilen gozyasmin sinesini yirtarak vadiye dondiirdiigiinii,
bu akan sularin kanli gézyasindan olmasi gam vadisinden geldigindendir. Sair
asigin gozyasindan dolayr sinesini asindirdigini, vadiye dondirdigiini
miibalaga yaparak anlatmaktadir. Beyitte birinci misrada “e” sesleri ile asonans

yapilarak ahenk saglanmaktadir:

Cak-1 sinem seyl-i eskiin dem-be-dem vadisidiir

Sular1 htinin akarsa nola gam vadisidiir ( G.112/1)

Sensiz bana giilzarda her giilbiin-i gonce

Bir mar goriniir deheninde ola zehri (G.415/2)

Sair, kendi mahlasina atifta bulunarak asigin can verme anini
canlandirmaktadir. “r” sesi zor, olumsuz durum ¢agrisimi yapmaktadir. Burada
da “r” sesi sik¢a kullanilarak ahenk saglanmistir. Sair, caresiz asigin Allah’tan

bir yakinlik gozledigini dile getirmektedir:
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Gozin acar dem-i teslimde bimar olan Yahya

Makam-1 kurb-1 Hak'da kendiiye bi-¢are yer gozler (G.121/7)

Sair, “sem, nar-1 ask miinevver, envar-1 agsk” tenasiibiinii anlamla
tamamlayarak ahenk saglamistir:
Der(inumda mahabbet sem'ini yak nar-1 askundan

Miinevver eyle gonliim hanesin envar-1 ‘askundan ( G.300/1)

Bahr isen de katre-i na-¢iz goster kendini

Gonline gir ey goniil ol gonceniin seb-nem gibi ( G.407/2)

Sair, agkinin artmasmndan dolay1 gozyasinin irmak olup sahrada gosan
sular gibi aktigin1 dile getirmektedir. Agk, esk, as-, seyl-ab, dest, su” kelimeleri
arasimda ses ve anlam bakimindan ilgi kurularak ahenk saglanmaktadir:

Cliy-1 eskiim bagdan agdi’askum efzin olah

Destde seyl-ab ile tugyan iden sular gibi ( G.406/2)

Acdi dil bal ii per-i himmeti pervane gibi

Sevk ile su'le-i sem'-i ruhuna yane gibi ( G.409/1)

Meger stiz-1 diliimden ana Yahya bir serer diisdi

Sabah olinca yandi meclisiin sem'-i sebistani ( G.430/5)

Sair, hamamin igini mahser yerine benzetmis, orada zengin ile fakir
ayrimi olmadigmi herkesin esit oldugunu dile getirmistir. “Hamam, mahser,
sah, geda” kelimeleri arasinda anlam ilgisi mevcuttur:

Hammam i¢ini benzediriim cay-1 mahsere

Kim olur anda sah gedanun ber-a-beri ( G.410/4)
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Sarkar etegiin 6pmege ol kakiil-i miskin

Lutf it koma ayakda ki damanuna diisdi ( G.425/4)

Keman ii tir ii hanger cem'in eyler turmaz ey Yahya
Yine bir fitne peyda itmek ister cesm-i fettani ( G.429/5)

“"_J5
T

Ikinci misrada sesleri hem ses hem de anlam bakimindan ahenk
saglamigtir. Bir giilbahgesi (giilzar) tasviri ¢izip reyhan, nesrin, verd
kelimelerini seme-i litGf kelime grubu ile iliskilendirmesi, bu bitkilerin kokulu
olmasi sebebiyle aralarinda ilgi kurulmaktadair:

Ne ‘izzet buldi ise semme-i lutfunla bulmusdur

Bu giilzarun eger verdi eger nesrin i reyham ( G430/2)

Stiz-1 dilden bi-haberdiir sanmanuz cananeyi

Sem'i yakmaz mi ol ates kim yakar pervaneyi ( G.435/1)

Nasib olmadi ¢ekmek tir gibi sineye yari

Biikildi ger¢i kaddiim gamla manend-i keman old1 ( G.443/2)

Sair, asigin kararsiz oldugu icin kinanmamas: gerektigini, bazen sakin
bazen ¢oskun ruh haline sahip olmayanlarin kendisini anlayamayacagimni dile
getirmektedir. “Ber-karar, derya, hamus, piir-cus” kelimeler arasinda hem ses
hem de anlam bakimindan ilgi kurup ahenk saglamaktadir:

Ber-karar olmadugum ‘ayb itme kim derya gibi

Geh hamis u gah piir-clis olmayan bilmez beni ( G.446/4)

Beyitte redifi ve kafiyeyi olusturan kelime grublar1 ahenk saglamaktadir.

£“_Js

r” linsiizii birinci ve ikinci misralarda sik¢a kullanilarak ahenk yakalanmustir.
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“Cenar, miirid, miirsit, el ver-” kelimeleri ses ve anlam bakimmdan uyumlu
kullanildigindan ahenk artirilmaktadir:
Cenare miirsid-i bad-1 bahar el virdi

Miirid-i ab-1 revana ¢enar el virdi ( G.450/1)

2.5.2. Ses Tekrarlarinin Sagladigi Armoni

Siiri efsunlu bir hale getiren, kelimelerin musikisidir. Siirdeki her misra,
bir miisiki ctimlesidir. Bu musiki, kelimelerle vezinle ve kafiye ile kurulur. Bu
suretle siirde inansin ruhunu biiyilileyen ses unsuru meydana gelmis olur
( Kiigtik, 1982: 105).

Divan edebiyatinda kelimelerin ses ozelliklerinin ahenge katkisi ¢ok
bliylik diizeydedir. Seyhiilislam Yahya Divani'nda ayni seslerin asonans ve
aliterasyon bigiminde bir armoni yarattigim gérmekteyiz. Ozellikle “d, k, 1, n,
m, 1, s, s, t” linstizleri ile “4,1,0” Unlistinlin sesleri ile anlaminin ortiiserek bir
uyum ortaya ¢iktigin1 gordiik. Bu durum, ses tekrarlarinin sagladig bir musiki
ortaya cikarmistir. Asagida verilen beyitte “ab” seslerinin tekrar1 ahenk
yaratmigtir:

Tol1 piyale elinde sarab-1 nab gozinde

Degiil o mahvesiin ¢arh u aftab gozinde ( G.347/1)

Kebab itdi dil-i sGzani tab-1 nar-1 hicrani

Heman simden giri lutf eylese mihmanimuz gelse ( G.348/3)

Bu beyitte “bahar, benefsezar, miisg-bar” kelimeleri arasinda ses
tekrarlarinin yaninda bahari ¢agristiran ¢icek ve kokularm kullanilmas: ahengi
artirmaktadir:

Bahar ‘alemin itsek benefsezara bakup

Kosak gurfir1 hatt-1 miisg-bar yaklassa (G.358/4)
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“an_ v "__r

Bu beyitte “ar” seslerinin yaninda “y” {nlisiintin 06zellikle birinci
misrada pes pese siralanmasi ahenk olusturmaktadir:
Yahya'ya kerem babini yar eyledi divar
Hayfa ki der-i himmeti agyare acild1 (G.386/5)

Sem’ gibi raziyum sizan u giryan it beni

Meclis-i hasunda tek bir gice mihman it beni ( G.449/1)

Su dem kim ¢eke Riistemane kemanin

Varup glisina navek-i can-sitam ( 1048/TK.23/1)

Ciin gegmedediir ‘ays u safa hengami

"Akil gecliriir mi gam ile eyyami (R.3/1)

(b)
Bir hiib sevdiim ancak o naziik-beden bilur

"Askinda ¢ekdigiim gam u derdi bilen biliir (G.120/1)

Ikinci dizede “b” {insiizleriyle ses ve anlam bakimindan ahenk saglanmistir:

Diikendi nakd-i eskiim gitdi "aklum kalmad1 sabrum
Bu bazar-1 belada ben fakire ¢ok ziyan old1 ( G.443/3)

b-z-m
Bade-i "ask ile medhiis olmayan bilmez beni
Bezm-i mihnetden kadeh-niis olmayan bilmez beni (446/1)
(¢c-D
Yar agup mir'ati bakdukga a¢ilmis giil sanur

Aks-i la’lin sagar-1 1a'line konmus miil sanur (G.67/1)
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Cii gamze hism ider eyler nigah-1 lutfi nevazis
Feda hezar dil-i "asik ol celal ii cemale ( G.351/3)
)

Daver-i Dara-hasem-i dadger

Hiisrev-i Cem-cah-1 Sikender-gulam ( G.241/6)

Bu beyitte “dag, dane, dam, damgah, sayd, ge¢di ” kelimeleri hem ses
hem de anlam bakimindan ahenk yaratmaktadir:
Daglar dane elifler dam sinem damgah
Sayd olunmaz bir hiima fikriyle 6mriim geg¢di ah ( G.312/1)

£ _J
r

Beyitte “d” sesleri ile “r” sesleri uyumlu kullanilip ahenk olusturulmaktadir:
Mevc urur sanman ¢emen sayyad-1 bad-1 nev-bahar

Subh-dem ays u safa murgini avlar dam ile (G.384/4)

Dil-ber dil-i divaneyi usland1 sanur mi1
Mecniin gam-1 Leyladan 6lince usanur mi ( G.402/1)

Sair, “d” sesleriyle olusturdugu ahengi “s” sesleri ile tamamlamaktadir.
Ayrica “li” sesleri ile asonans yapilmistir:

Eshab-1 derde dag-1 dil ii egk-i cesmi bes
Erbab-1 ‘ays u ‘igrete Yahya giil i miili ( G.418/5)
(d-r)

“Derd ve derman” kelimeleri pes pese siralanmasiyla aksi paralelizm
olusmustur. Ayn1 kelimeler tezat olusturdugundan ahengi giiclendirmektedir.
Yine Dbeyitte “m” sesleri birinci ve ikinci musralarda aliterasyon
olusturmaktadir:

Derdi derman anladum dermani derd

Simdi derman istemem derd isterin ( 1048/TK.24/2)
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Riymi zerd 1 tenin piir-dag idelden ehl-i derd
Menzil-i sir i pelenk old1 mahabbet pisesi (G.405/3)

(d-n-r)

Sevgilinin diglerini inciye benzeterek ilgi kurmaktadir. En giizel ve
kaliteli inciler Aden’de ¢ikarildigindan “d” sesleri ile ses ve anlam bakimindan
ahenk olusturulmaktadir. “dendan” kelimesindeki “n” sesi diizden bakilinca
disi, tersten bakilinca incilerin siralandigi taki diizenini ¢agristirmaktadir:
Diirr-i dendan-1 safa-bahsun gorenler didiler

Boyle pak u muntazam li'li' "Adende gormediik (G.201/4)

Iki gesmiim yasimndan kiiyun itdi mecma u'l-bahreyn
Heva-yi1 diirr-i dendanun hayal-i la'l-i mercanun (G.209/3)
(f-1)

Bunca feryad eyleriim feryad-res bir ferd yok

Bu harab-abadda benzer ki [hig] bir merd yok (G.187/1)

(h)

Asib u fitendiir hat u haliin seniin ey mah

Ol gamze-i hiin-riz ise bir hism-1 Hudadur (G.78/2)

Hizr irigtirse hat-1 ruhsari bulurlar halas

Bahr-i “ask i¢re diisenler nafeniin gird-abina (G.375/3)

(h-k)

Dili ¢alar dahi bir hindi iken tig-1 hiin-rizi

Neden ¢ak boyle makbil olmak ol hiin-har yaninda ( G.342/2)
&)

Yazmis ey Yahya kitab-1 hiisnini kilk-i kaza

Hatt-11a'li ol kitab-1 miistetabun hatmidiir (G.128/5)
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Reh-i ‘agkindayuz ol serv-kadiin ey Yahya
Korkaruz kim yolumuz vadi-i hicrana ¢ika ( G.330/5)

Gilizelsin sana sahum asik-1 sadik geger cokdur

Bakarsan hakk ile Yahya gibi yokdur hakikatde ( G.345/5)

Ko Kays kissasini kiih-ken hikayetini
Hadis-i "ask u mahabbet degiildiir efsane ( G.356/4)

1 {insiizii
Nagmeler itdiikce biilbiil giil nihali salinur

Lutfin1 ana saba gtiya ki iz an itdiiriir( G.62/3)

Lisan-1 ehl-i dilde agka giilzar-1 bela dirler
Cevanun kamet-i mevzinuna nahl-1 cefa dirler (G.84/1)

Sair, tenasiip sanatiyla ahenk saglamaktadir. Ozellikle giil bahgesini
olusturan ¢igeklerin ses ve anlam bakimmdan uyumu goze carpmaktadir.
ne...ne baglacinin pes pese siralanisi hem gorsel hem de isitsel ahenk
saglamaktadir:

Bir benefse koyalum siseye ¢iin kim komaduk

Ne giil ii 1ale ne siinbiil ne karanfiil kodilar (G.98/4)

Bu zafile diinyay1 zeb(in itdi goziin

La havle vela kuvvete illa billah ( R.4/2)

Sair, “1” instizinii “gtil-biilbiil-lale, leb-dilber, dil-mail” kelimeleri ile

ahenk olusturacak bicimde kullanmaktadir. Beyitteki diger kelimelerde

lllll

bulunan “1” sesleri ile desteklendiginden ahenk giiclenmektedir:
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Ma'ilin ol giil-i ra naya ki 6pmek dilesem

Almadin biisesin iki yanag giil giil olur ( G.122/4)

O giil yiizliim beni ¢ak boyle nalan eyleyiip neyler
Kemine biilbiiliin halin perisan eyleytip neyler ( G.130/1)

Fasl-1 giilde giil cemaliin revnak-1 giilzar olur

Nahl-i giil gibi eger gelsen hirama yarasur ( G.131/2)

Lebin meclisde dil-ber disledi bildiim nediir kasd1

Inen naziikdiir ani arif-i cAn olmayan bilmez ( G.154/3)

Laleyi hayli perisan-hal gordiim bagda
Eylemis sevda-y1 ziilfiin an1 muhtelii'd-dimag ( G.170/4)

Dil ma'il old1 sa'idiniin taze dagimna

Biilbiil gibi diler ki kona giil budagina ( G.362/1)

Ey dil al¢akligi ko himmeti "ali eyle

Ma4d'il ol can u goniilden o sehi-balaya (G.369/4)

Jaleden lii'lii' idiip her verd-i aliin glisina

Bagban benzetmez ol naziik-nihaliin gtisina (G.374/1)
l-r

1" _Js

Beyitte “r” sesleri ile

lllll

sesleri i¢ ice gegerek ahenk yaratmaktadir.
Asagidaki beyitlerde gecen lale-siinbiil Oriintiisti, kiipe- inci Oriintiisd,
sevgilinin yanak renginin sararip-kizarma oriintiisii hep i¢ ige gecmektedir:
Agyardan ayirdilar ey meh-lika seni

Bir hile ile lesker-i kiiffar1 bozdilar (G.75/2)
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Degitildiir glisvar-11a'l bir li'li -yi 1aladur

Goriniir siirh yariin reng-i riiy-1 tab-darindan (G.281/2)

Gor “arizini zilf-i perisan arasinda
Seyr it agilan laleyi stinbiiller i¢inde ( G.359/2)
I-m
Sair, sesle anlam arasmndaki uyumu miizikalite seviyesine ¢ikarmistir.
Sessiz bir ortam, sakinligi, diiskiinliigii, anlatirken “l, m, n, r” 6tiimli tinstizleri
kullaniriz ( Adiyaman, 2010: 5). Asagida verilen beyitte bu ¢agrisimi destek-
leyen bir kullanim vardir. “an” sesleri ayn1 zamnda kafiye olusturacak bicimde

kullanildigindan ahenk artirilmaktadir:

Melaliim miibtela-y1 ziilf-i canan olmayan bilmez

Beniim haliim esir-i kafiristan olmayan bilmez ( G.154/1)

Sabruni garet idiip aldilar esk-i cesmiin

Sende Yahya ne tecemmiil ne tahammiil kodilar (G.98/5)

-s)
Halk-1 "alem saye-i ‘adlinde hep astide-hal
Ebr-i Nisani gibi ihsani yek-san eyledi ( K.4/15)

(m)

“m” seslerinin ahenge katkisin1 yukaridaki beyitlerde agiklamistik. Ayni
durum burada da s6z konusudur. Ozellikle asagidaki beyitte “m” sesi ile “e”
sesleri asonans ve aliterasyon uyumunun Otesinde miizikalite ortaya

koymaktadir ve siire bir akicilik kazandirmaktadir:
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Gelmede bezm-i meye eglenme hem-demlik budur

Ciimleden evvel miiserref eyle ademlik budur (G.73/1)

Oliince demreni kalsun ¢ikarmanuz dilden

Tahammiil eyleyemem olda bir cerahat olur (G.60/2)

Semsir sevgili ile agik arasinda 6nemli bir unsurdur. Sevgilinin kirpigi,
gamzesi, cevr U cefas1 asik tizerinde kilig etkisi yapar ( Pala, 1995: 325). Beyitte
“semsir, cesm, gamze, meshur, mest, fithe vii asub” kelimeleri ses ve anlam
bakimindan ahenk olusturmaktadir. “s” sesi siddet ve Ofke c¢agrisimi
yapmaktadir. Burada da ayni islevle kullanilmis ve siire akicilik kazandirmigtir:

Semgir elinde fitne vii agtiba basladi

Cesmi de gamzesi gibi meghtir mest olur (G.77/2)

Anber hatin 6gdiim tama -1 hama diisiirdiim

Dil miirgini kurtulmayacak dama diistirdiim (G.239/1)

Cekmem mey i cam minnetin ben

Mest-i mey-i la'l-i dil-riibayum ( G.244/4)

Mu ' attar kil mesamum btiy-1 ziilf-i miisgbarunla

Miinevver eyle cismiim mihr-i rliy-1 tab-darunla (G.310/1)

Beyitte bir “m-n"sesleri uyumu goze carpmaktadir. Sessiz bir ortami
anlatirken “m,n,1” seslerinden yararlanilir. Sarhosluk, kendinden ge¢me bu
izlenimi vermektedir.

Ey m{ig-pece enva'i da olsa mey-i nabun

Ben mest-i sarab-1 lebiiniim miiller icinde ( G.359/3)
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Halvetde ntir gormek ise kasdi zahidiin

Hammam i¢inde gorsiin o mah-1 miinevveri ( G.410/2)

(m-b-r-1)

Mest-i miidam-1 la'linem gayr ile gérme bir beni
Sana soziim bu sakiya badeyi mey-pereste vir
(n)

En fazla ahenk saglanan seslerden biri de “n” sesidir. “n” {insiizii,
hiiziinlii veya negeli siddetli veya sakin bir tinlama verir( Adiyaman, 2010 : 2) .
Asagidaki beyitlerde bu islevlerde kullanilmaktadr.

Bu beyitte “n” {instizleri siire bir akiciik kazandirmaktadir. Birinci
misrada istigna- diisnam, ikinci misrada diisnam -istigna kelimeleri ¢apraz
tekrarlarla ahenk yaratmaktadir:

Gonderiirsin yiiz bin istignayla diisnam-1 telh

Sanma diisnam ile senden bana istigna geliir (G.101/2)

Ezelden naz u istigna virilmis nazeninane

Niyaz-1 derdmendan "asik-1 seydaya diismisdiir (G.124/3)

Sille-i ah-1 diliimden ey rakib eyle hazer

Da'iren bil gogsiini germe inen manend-i def ( G.172/4)

Beyitte “m ve n” sesleri ahenk olusturmustur. Bu sesler siirde tinliiler
ile de giizel kaynagsmiglardir. Eski bir gelenek olan kandil simitlerine bir
gonderme vardir. Bu simitleri 1sirinca mah-1 nev goriintiisiinii almaktadir:
Mah-1 nev boyle neden aleme garralanmak

Hig bir kimse 1sirmis m1 anun nani ucin ( G.255/2)
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Can u dilden saklad1 agik gamun esrarmi
Asinayan-1 kadimi mahrem-i raz itmedi (G.395/3)

Daha once de bahsettigimiz gibi “n” tinstizi hiiztinlilik tmismi da
vermektedir. Yarin sevdasmndan dolayr Mecnun'u daha iyi anladigmi dile
getirmektedir.

Mecniin ne ¢ekdiigin ne biliirem cihanda ben

Yariin basimda olmasa sevda-y1 kakiili ( G.418/3)

Iriip fasl-1 bahar old1 yine her giilsitin hurrem
Beniim Yahya nesatum giilseni ni¢iin hazan oldi ( G.443/5)

Beyitte “n” sesleri ile “ney” kelimesi uyumlu kullanilmigtir. Giiglii bir
aliterasyon olusturulmaktadir. Yine “nay, dinle, anla, nale, neydigiin”

kelimeleri ses ve anlam bakimindan uyumlu kullanilmaktadir:

Dinle nay-1 hos-saday1 anla "alem neydiigin

Nale-i ‘ussakdan fehm eyle adem neydiigin ( M.1/33)

n-k

Sair, Leyla ile Mecnun olayma telmihte bulunarak “nam u nisandan,
nasip, Kays, unvan-1 ciinun, diinya, akil, kanda” kelimelerinde hem ses hem de
anlam bakimindan uyum saglayarak ahenk olusturmaktadir. Normalde deliler
toplumda nam ve gsOhret birakamazlar. Aksine insanlar tarfindan hakir
goriiliirler. Fakat Kays'in deliligi akillilar1 kiskandiran bir delilik...
Kanda bir akil ki var nam i nisandan bi-nasib

Kays't meghiir itmede diinyaya tinvan-1 ciintin ( G.263/4)
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n-b

“n ile b” sesi aliterasyon olusturmaktadir. Yine “nam, hadeng, nisan”
kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan uyum sz konusudur. Ayrica
ikinci misrada “dilber nisan eder” ciimlesinde “nisan” kelimesi hem tevriyeli
hem de cinas olusturacak sekilde kullanilip ahenk gii¢lendirilmistir:
Asik ne denlii olsa da bi-nam ii bi-nisan

Bir nam ider hadengine dil-ber nisan ider (G.61/3)

Bezm-i mey olmus giilsitan ol baga saki bagban
Her toli sagar hod heman bir verd-i handan kendidiir (G.64/3)
(1)

‘" _JJ5
r

Sair, Ozellikle birinci misrada sesini ¢ok akici olarak kullanmaktadir.
Birinci ve ikinci misralarda {nliilerin sik gectigi kelimelerin sonunda
kullanilmasi ince, zarif bir akis meydana getirmektedir. Beyitte “ cevher, nazar,
bi-care, toprak, var” kelimeler arasinda ses ve anlam bakimindan ahenk vardir:

Niceler var cevher eyler bir nazarla topragi

Kimya-y1 devlet ey bi-care hak olmakdadur (G.58/2)

Hicriyle bi-karar idiigin yare arz iciin

Yahya sirisk-i ¢gesmini irsal ider yiiriir (G.68/5)

Le'ime rencis-i hatir viriir kerem itmek
Mukayyed olmasun erbab-1 dille zahmet olur (G.60/4)

“_J75
r

Suyun akisini anlatan tabiat taklidi seslerde sesi Onemli bir igleve

sahiptir. Burada irmagin; giil bahgesinin etrafin1 dolanmasi, suyun bahgeler

arasindan akist “r” sesinin iglevini ¢agristirmaktadir. Yine beyitte “g” sesleri

ahengi artirmaktadir:
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Tolanur giilzarun etrafin1 Yahya ctybar

Gse glise giilseni yarana seyran itdiiriir (G.62/7)

Ey tabib-i can u dil senden vardur derdiime

Lutf ile tiryak ya hism ile zehr-i mar vir ( G.127/2)

Goniil mir atini sad-pare gordiim rah-1 zilletde

Mukarrer bir cefa-ci seng-dil yare urulmusdur (G.80/2)

Sevgilini gozili nergistir. Baygin ve sehla bakar ( Pala, 1995: 427). Bu
beyitte “nergis; nazar, gozler” kelimeleri arasinda, “sahip-nazar; gozler, rah-1
mesakket” arasinda, ruh ile de zerd kelimeleri arasinda ses ve anlam
bakimindan giiclii bir ahenk yaratilmaktadir. Goz kelimesinin beytin basinda
ve sonunda kullanilmasi da ahengi artirmaktadair:

Gozin yummaz ruhini zerd ider rah-1 mesakkatde

Su kim nergis gibi ‘alemde bir sahib-nazar gozler (G.121/3)

Tiri ahenden gecer semsiri tasa kar ider

Tutalum ahen ya seng-i hare oldun ey goniil (G.215/4)

Ram olup ecram-1 felek emrine

Devlet 11 ikbali ola miistedam ( G.241/7)

Da'vi-i hiisn i melahat eylemis dil-dar ile

Lazim old1 yar ile mir'at: itmek ré-be-rt ( G.302/3)

£“_ 7’

Burada “r” sesi ile “s” sesinin uyumu ahenk yaratmistir. “ seyriimde,

“

seyr-i ravza-i Ridvan kelimeleri ile “ visale irem” kelime grubu arasindaki

uyum dikkat cekmektedir:
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Seyriimde seyr-i ravza-i ridvana varmisam

Cana harim-i bag-1 visale irem gibi ( G.444/3)

Nesim-i nev-bahari de haberdar gibi ziilfinden

Mu attar kild1 afaki sehergeh miisg-biiy old1 ( G.447/2)

r-n
Ey can tabibi haste-i askun reva midur
Derman timidin eyler iken derdnak olur (G.63/2)
r-z

Beyitte “r ve z” sesleri uyumlu kullanilmigtir. Ozellikle “taze, mihr-i
cihan-efruz, pakize-r(i, nev-rtiz ” kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan
ahenk olusturulmaktadir:
Taze dagum sinede mihr-i cihan-efriz olur

Yakdugun giin ey giil-i pakize-ri nev-riz olur ( G.133/1)

Umup nigah der-i dil-riibaya yiiz stireriiz

Ayagina diiseriiz ol ricaya yiiz siireriiz ( G.136/1)

Ne denlii zar u zeblin var ise satilmakda

Aceb revacda gordiim bu ask bazarin (G.266/3)
(s)

Gonceyi servi sana tesbih ider her bi-edeb

Hep stiktitunla stikinundur ana cana sebeb (G.16/1)

Bezme virdi sem-i kaftiri gibi ntir-i ziya

Sa‘id-i simin-i saki cam-1 zerrin-i sarab ( G.19/3)



178

Kiinc-i gam u endtihda kaldik za'if u bi-mecal
Saki getiir sun sagar1 kim derde derman kendidiir (G.64/4)

‘“”_7
S

Sair, bu beyitte sesi ile ahengin Otesinde bir miizikalite yakalamistir.
“sun, sagar, saki, mestane, uslan-“ kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan
cok giiclii bir ahenk vardir. Seyhiilislam Yahya, ilahi agki beseri sembollerle
anlatmay1 yeglemistir. Bunda da ¢ok basarili olmustur. Sair, burada hayatin
higligine kars1 ¢ikmaktadir:

Sun sagar1 saki bana mestane distinler

Uslanmad gitdi gor o divane disiinler (G.92/1)

Ser-giran eyledi Yahya'yr humar-1 firkat
Sakiya subh geliip sagar1 sun i¢ degiil (G.233/5)

Esb-i sebiik-seyri saba zeyn-i semendi taht-1 zer

Ol padisah-1 Cem-hasem hakka Siileyman kendidiir (G.64/7)

Canu dil ol ham-1 gisti-y1 semensaya c¢eker
Razimi sOylemek ister an1 tenhaya ceker (G.74/1)

Sair, irsali mesel yaparak ahenk olusturmaktadir. Hazanla birlikte
bahgeler sararir, solar, canliligin1 kaybeder. Beyitte hazan mevsiminin olumsuz
cagrisimi dile getirilmektedir. Birinci misrada “sar1 saman altinda su
ylriitmek” kelime grubu kinayeli kullanilarak ahenk artirilmaktadar:

Sar1 saman altinda su yiirtitmede mahir

Hakka ki hazan fasli da kallas-1 cihandur (G.83/4)

Stiveyda-y1 dil ol gisti-y1 anber-saya diismisdiir
Hayal-i hal-i miisginiinle bir sevdaya diismisdiir ( G.124/1)
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O serv-i ser-firaz-1 giilsitan-1 din i devlet kim
Miibarek sayesi a'laya vii ednaya diismisdiir ( G.124/7)

‘“”_7
S

Birinci misrada sesleri ahenk olusturmaktadir. Nesim kelimesi, hafif
riizgar, esinti anlamimdadir. Seher ve nergis kelimeleri arasinda ilgi kurularak
armoni yakalanmistir:

Itdi nesim miijde seher nergis ii giile

Irdi zaman-1 nefha-i hak ¢esm i glis olun ( G.192/2)

Lutf-1 can-bahs-1 seh-i "alemi gordiikde didiim

Miirdeye can viriir enfas-1 Mesiha'sin sen (G.295/4)

Bentimlediir dir imis buy ziilf-i cAnane

Haber nesimdediir miijde siinbiilistane (G.356/1)

Safa geliir dil {i cana nesim eser sanirum

Semend-i naz ile ol seh-siivar yaklassa ( G.358/3)

Nesim kelimesinin anlami hafif riizgar, havanin hafifce dalgalanmasi ve
esmesidir. Nesim, sevgilinin kokusunu tasimaktadir ( Pala,1995: 428). Nesim
kelimesindeki “s” sesi ile gisti ve siinbiil kelimelerindeki “s” sesleri hem anlam
hem de ses olarak bir ahenk yaratmaktadir. Nesimin bir gorevi de hog kokular
yaymaktir. Yine siinbiiliin ve sevgilinin saglarmnin kokusu ile nesim arasinda bir
uyum s6z konusudur. “Nesim”in esisiyle “s” sesi arasinda sekil bakimindan bir

ilgi kurulabilir:

Dil-i Yahya gibi gistina nesim astifte

Stinbiil-i kakiil-i hos-biiy perisan-1 nesim (G.236/5)
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Kim didi ziilfine sarmas Yahya

Sen seni beste-i esbab eyle (G.377/7)

Seng-i mihnet sahn-1 sinem eylemisken senglah
Nahl-i gam yine eliflerden salupdur nice sah ( M.1/4)
(s-1)

Beyitte “s ile 17 seslerinin uyumu dikkat ¢ekmektedir. Bu uyum aym
zamanda anlamsal boyutta da ele alinmaktadir. “Esir, silsile, ziilf, halas”
kelimeleri arasinda ahenk olusturulmaktadir:

Halas timidini itmezse ber taraf olmaz

Esir-i silsile-i ziilf-i ptir-ham astide (G.364/3)

(s-5-m)

Onceki beyitlerde de bahsettigimiz gibi sevgilinin saci, kokusu ve sekli
bakimindan benzetmelere konu olmustur. Burada kokusu yoniiyle ilgi
kurulmustur. “s, s, m” sesleri ses ve anlam bakimindan ahenk olusturmaktadir:
Saba bir semmesin nesr itmemisdiir stinbiilistana

O bliy-1 can-fezadan kim konulmis ¢in-i per¢cemde (G.337/2)
()

i“_7

Beyitte “s” sesleri ikinci misrada gorsellige dayali bir ahenk
olusturmaktadir. Giillerin ag¢ilmasi ile nesim-i nevbahar arasindaki ilgi vardir.
Gil bahgesinde binlerce giiliin agilmasi biiyiik bir “ates alan1” ¢agrisimi
yapmaktadir. Ayrica “n” sesi ahengi artirmaktadir:

Yine der-kar olsa daman-1 nesim-i nev-bahar

Yine giilsende tutusgsa ates-i sevk-i hezar (G.105/1)

Seyl old1 goziim yas1 o meh-r{1 yine silmez

‘Ussak siriskinden igiginde ge¢ilmez ( G.151/1)
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Karincanin kanaatine karsi sinegin bal ve seker arzusu onu perisan
eylemistir. Sair burada “ sikayet, ays” kelimeleri ve “ sehd i seker ile ziibab”
kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan ilgi kurarak ahenk saglamaktadir:
Mir1 gor gendiimle ays eyler sikayet eylemez

Arzii-y1 sehd i sekkerdir ziibab1 inleden (G.270/3)

Esas-1 kar u bar-1 hiisniini sakin harab eyler

Hazer kil seyl-i esk-i asikun cis u hurtisundan (G.282/2)

Sol serhalar kim eyledi semsir-i gamzen dil-bera

Yok serhe kabil bir mahal piir-yare gonliim neylestin ( G.289/3)

Ask hikayelerine telmihte bulunarak “askun pisesi, gest-i dest, revis”
kelimeleri arasinda ilgi kuralarak ahenk saglamaktadir:
Gest-i dest i1 kithdur erbab-1 “agkun pisesi
Bir revigdiir kim kalupdur Kays'dan Ferhad'dan (G.293/5)

Biilbiil-i giilsen-i "ays u tarab u ‘isretdiir

Dil-ber-i hos-nefes-i nagme-giizar-1 taze (G.380/2)

Acdi dil bal i per-i himmeti pervane gibi

Sevk ile su'le-i sem -i ruhuna yane gibi ( G.409/1)

Sirigk-i gesme basdur nar-1 gam dilde tutusdukca
Goziine yendiri gor ates-i stizan-1 hicranm ( G.429/3)
Asagidaki beyitte “s” sesi birinci misraya bir akicilik kazandirmistir:

Giderken sarka tesrif eylediin sahum Haleb sehrin
Cikup devletle bir giin kal'a vii sehri temasaya ( 1048/TK.11/3)
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(s-k)

Pervane niciin sem'-i seb-araya tokundi

Yok takati ¢iin su 'le-i semsir-zebane ( G.325/4)
(s-1)

Adem ne denlii sir-dil olsa sikar olur

Itse kagan nigah gazalana gozleriin (G.199/3)

Sairlerin kendi siirlerini 6vme adeti Seyhiilislam Yahya'ya da sirayet
etmistir. Siirinin sira ( sirius) yildizina parlaklik verdigini, san ve sohret
sagladigim1 bu yiizden diger yildizlarin sira yildizim1 kiskandigimi dile
getirmektedir. Beyitte “r ve §” seslerinin kullanimi ahenk olusturmaktadir:

Biz o Cem iz si rimiiz si raya feyz-i ntr ider

Resk ider Yahya felekde enciim-i rahsan bize ( G.326/5)
(s-z)

Seh-baz-1 hadeng-i yar agaz-1 sikar itdi

Miirg-i dil-i zar ana zad olmaga yaklasdi (G.385/4)
(s-r-t)

Beyitte “s, r, t,” sesleri ahenk saglamaktadir. “pir, irsad, riya, ber tarat”
kelimeleri ses ve anlam bakimmdan uyumludur.
Destlime sagar alup itdiim riyay1 ber-taraf
Pir-i askun bana Yahya simdi irsad1 budur ( G.111/5)
(9]

Hat midur gird-i ruhunda sebze-i cennet midiir

Ya cemaliin mushafinda ayet-i rahmet midiir ( 128/1)

Beyitte “kitap, kilk, hatt, miistetab, hatm” kelimeleri hem ses hem de
anlam bakimindan ahenkli kullanilmaistir:
Yazmis ey Yahya kitab-1 hiisnini kilk-i kaza

Hatt-11a'li ol kitab-1 miistetabun hatmidiir ( G.128/5)
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(-1
Ne minnet eyleriiz agyare yare yalvaralum
Nihaldiir virecek bar1 hardan ne biter (G.51/3)
z-n
Sair, tasavvuftaki “naz-niyaz” makamlarina atifta bulunmaktadir. Beyitte
“n ve z” seslerinin ses ve anlam bakimindan uyumu ahenk yaratmaktadir:
Sen heman kiinc-i niyazi bekle ey giincigk-i dil

Sah-bazun ¢iinki evc-i nazda pervaz ider (G.66/3)

Gontil efkar-1 pi¢-a-pic-i ziilfiinle zebtin oldi

Bela bu en iyii tedbiri zencir-i clintin old1 (G.392/1)
(z-1)

Acqildi giil hezar yine zara basladi

Erbab-1 ‘ays gest-i gemenzara baslad1 ( G.442/1)

Seyhiilislam Yahya'nin kullanudigr bir diger ahenk unsuru ise misra
sonlar1 ve misra baslarinda tekrar edilen seslerdir. Bazen ayni gazel igerisinde
beyitlerin ilk seslerinin aynmi olmasi, bazen dize baglangici ile dize bitimi
seslerinin ayni1 olmasi, bazen de bir dizeden diger dizeye gecis yaparken benzer
sesleri kullanip bir armoni yakalamigtir.

Bu astiba mey-i la'liin midiir sahba midur ba'is

Kiyamet mi kopar ol kameti bala midur ba'is

Halas olmadi hig can-1 za ifiim stir u gavgadan

Bileydiim dide mi aya dil-i seyda midur ba'is

Biliirken bi-beka oldigm ab iizre olan naksun

Bu meft(inluklara arayis-i diinya midur ba'is
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Ezel bezmindeki cam-1 mahabbet mestisin Yahya

Bela-kes Kays'a Mecn(in olmaga Leyla midur ba'is (G. 33/1-3-4-5)

Su'le-i meyle doner sem-i fiirizane kadeh

Sem ‘iken yine ider ciinbiis-i pervane kadeh (G.37/1)

Hatir-1 pakine konmus bad-1 ahumdan gubar

Hak-i payine yetis ey esk eyle i'tizar (G.48/1)

Yahya'nun olup sozleri hep sirr-1 mahabbet

Yaran isidiip sOyleme yabane distinler (G.92/5)

Asik-1 bi-careler mehgiir a'da piir-siiriir

Andeliban dir tutmus sahn-1 bag: zaglar (G.106/4)

Seb-i hicrani sabaha ¢ikaran Yahya'dur
Sem'ler mi duya bdyle olicak stiz u gtidaz ( G.150/7)
Aliterasyonlarin yaninda asonanslar da sik¢a kullanilip armoni
yakalanmustir.
(e)
Yahya dil-i fakiri yakan eylestin hazer
Ahu yili eserse eger piir-serar eser (G.93/5)
(a)

4

Bu beyitte “a” sesleri ile asonans olusturmanin yaninda “dila ram ile

dil-aram” kelimeleri arasinda cinas yapilarak ahenk artirilmaktadir. Her iki

“uar
a

misrada da “a” tinliisii ile miizikalite ortaya konmustur:
Dime ibram ile ol serv dila ram olmaz

‘Asika ma'il olur boyle dil-aram olmaz ( G.137/1)
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Bu tab ile ruhsare-i canana bakilmaz

Gozler kamasur mihr-i dirahsana bakilmaz ( G.141/1)

Bentim hod s6ziimi yazmaga doymez kagaz u hame

Ne mani’ gelse cana name-i rahat-resan senden (G.262/4)

Biikiildi kametiim hicriinle cana na-tiivan oldum
Ne var bir kez visale kabil olsan ihtiyarunla ( G.310/3)

Sair, beytin genelinde “a” tnliisii ile asonans olusturarak ahenk
yakalamigtir. Ayrica “neva, ndy, sema, sada” kelimeleri arasinda ses ve anlam
iliskisi dikkat cekmektedir. “ussak, can-1 miistak” kelimeleri de aym islevle
kullanilmasgtir:

Sarir-i bab-1 cennetdiir neva-y1 nay ‘ussaka

Sema’ itsiin sada-y1 feth irisdi can-1 miistaka ( G.353/1)

Can rah-1 mahabbetde bir biiy-1 safa ald:
Ol rayihadan buldum ben hane-i hammari (G.413/3)

Ihvan-1 zamandan seni Yahya bir anar yok

Naz eyleyecek ddeme ahbab mi kald1 ( G.423/5)

Anun tarthini fikr eyler iken yaduma geldi

Ta'ala'llah zehi tak-i biilend asumanasa (1009) ( TK.1)

@{)

1“7
1

Beyitte seslerinin tekrar1 gii¢lii bir asonans ornegi teskil etmektedir.

Tkinci misrada bu uyum miizikalite olusturmaktadir:
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' Asik-1 bi-dil nice soylesmege kadir olur
Biribiriyle agiz bir idicek ol iki leb ( G.16/2)

2.5.3. Ek Tekrarlarinin Sagladigi Armoni

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda gramer birliklerinin tekrari ile ahenk
yakalanmugtir. Bu eklerin uyumundan armoni yakalanmistir. Ekler kelimelerin
sonunda bulundugundan dolay: bir nevi kafiye-redif gorevleri gormiistiir.

2.5.3.1. Iyelik Eklerinin Tekrar1

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda iyelik ekleri ¢ok fazla kullanilmistir.
Genellikle “-um-tim, un-iin,” ekleri kullanilmistir. Tiirk¢e sondan eklemeli bir
dil oldugundan bu eklerle bir nevi vurgu yapilmastir.

Sair, burada iyelik ekleriyle ahenk saglamaktadir. “n”sesi beytin
genelinde kullanilarak ahenk artirilmaktadir:
Sirin dehéanun dil-bera ser-cesme-i can kendidiir
Canlar bagzslar sozleriin kim ab-1 hayvan kendidiir (G.64/1)
Zilf-i siyehiin dam-1 giriftari-i ussak

Bimar goziin derd-i dertin-1 zu'afadur (G.78/3)

Bu beyitte iyelik eklerinin sagladi1 ahengin yaninda “ar” sesleri hem
redif hem de kafiye sagladigindan ahenge katkida bulunmaktadir:
Hemise merdiim-i ¢esmiim izar-1 yara bakar

Goziim o pencerediir sahn-11alezara bakar (G.72/1)

Big mi yokdur beste-i fitrakun olmus miirg-i dil

Kang1 sahun ¢esm-i mestiin gibi bir sah-bazi var ( G.102/2)

Beniim sabrum gibi kitahdur vaslun giini mahum

Seb-i hicriin seniin ziilf-i siyahun gibi miimteddiir (G.119/3)
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Asagida verilen iki beyitte de iyelik eklerinin uyumunun yaninda “n”
tinstizlerinin uyumu ahengi artirmaktadir:
Az zamanda nice bin derd kazan ey Yahya

Nakd-i egkiin ruh-1 zerdiin sana ser-maye yeter ( G.123/5)

Gontil didarun 6zler bag-1 ridvan ile eglenmez

Seniin siven gorenler hiir u gilman ile eglenmez ( G.148/1)

Al olsa yasun kana boyansa ruh-1 zerdiin

Ummid-i visal eyleme ciin sim ii zeriin yok ( 186/3)

Bir nigahunla ne var teskin-i astib eylesen

Fitne hod yanunda yatar kalkar ey meh-rti seniin (G.188/3)

Sair, birinci misrada ikinci tekil sahis iyelik ekiyle; ikinci misrada birinci
tekil sahis iyelik ekiyle ahenk yakalamistir. Bu da kendi icinde ahenk unsuru
olusturmaktadir. Yine birinci ve ikinci misra iyelik eklerinin geldigi kelimeler

anlam bakimindan da ahenklidir:

Cebiniin ebruvanun arizun hal-i ‘izarundur

Meh-i bedriim hilaliim aftabum necm-i rahsanum ( G.248/2)

Yele virdi nesatum kar u barin bad-1 ahumla

Figan baht-1 siyahumdan sikayet rizgarumdan ( G.280/2)

Matla'-1 sems-i hiinerdiir nazmum ey Yahya beniim

Da'ima si riimde Ahmed Sahum ansam nola ben ( G.298/5)
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2.5.3.2. Cokluk Ekinin Tekrar1

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda “~ler,-lar” eki ¢ok sik kullanilan bir ahenk
unsuru olmustur. Cokluk eki estetik olarak da bir ahenk unsuru sayilabilir.
Mehmet Kaplan “cokluk eki “—ler-lar " v” leri ¢ogaltan bir dmildir.” (Kaplan, 1971:
174) diyerek bu ekin ahengi saglamadaki fonksiyonunu dile getirmistir.
Cilin hitkm-i kazadur bu cefalar bu belalar

Yahya'ya diisen can ile teslim ii rizadur (G.78/5)

Ne meclisler kurulmusdur ne sagarlar siirtilmiisdiir
Mahabbet badesine benzer olmaz hep goriilmiisdiir (G.80/1)

Sair, bir su degirmeni tablosu cizmektedir. Dolablarla ablarin dogal
uyumunu siirde de yakalamugtir. Ayrica fiillere getirilen sahis ekleriyle ahengi
artirmaktadir:

Birbirine girdiler tolablarla ablar

Ablar galib olinca dondiler dolablar (G.100/1)

Beyitte “-ler” cogul eki pes pese siralanarak ahenk olusturulmaktadir. “-

4

ler” ekinin getirildigi avaze, zir kelimelerine baktigimizda tezat durumlarm
siralanmasi, beyitteki diger tezat ifade eden kelimeler de diistiniildiigiinde ayr1
bir ahenk unsuru ortaya ¢ikmaktadir:

Ziyafet eylediin a'la vii ednay1 nediir biilbiil

Biilend i pest ol avazeler ol zirler bemler ( G.115/4)

Bu denli gussalar gamlar icinde handemdtin sirrin

Gubar-1 hattun esrariyla hayran olmayan bilmez ( G.154/2)

Hiisn ile miimtaz olaldan verd-i handanun sentin

Dag-darun laleler giiller perisanun seniin
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Adem sayilmaz old1 kapunda gedalarun

Yok m1 hisab1 padisehiim miibtelalarun (G.204/1)

Devr ider ol 1ydgehde ca-be-ca dolablar
Ya ni devr-i sevkdiir dillerde olmasun melal (G.226/3)

77

“lar” ¢ogul ekinin sagladigi ahengin yaninda, aym ekin redif
olusturmasi ayr1 bir ahenk unsurudur:
Ne diller var o ziilf-i pi¢-pice miibtelalarda

Ne adem canlar kurtulmadi kald1 belalarda ( G.346/1)

Ferah gelmez gamun avare dilden bir dem ayrilmaz

Beni bir yad ider yok yadlarda asinalarda ( G.346/3)

Feleklerde meleklerde sema’ itmez mi kalmisdur

"Aceb avaze saldi nay-1 Mevlana bu niih taka ( G.353/3)

Rttyun gibi giil mi bulinur giiller iginde

Ya bu dil-i seyda gibi biilbiiller iginde ( G.359/1)

Biilbiiliin sahsinda asiklarin durumu ortaya konulmaktadir. “Biilbiiller,
diller, kiiller” kelimeleri arasinda ses ve anlam bakimindan uyum soz
konusudur:

Biilbiilleriin ey giil nicediir dilleri dirsen

Sol ahker-i stizan gibidiir kiiller i¢inde ( G.359/3)

Varilurdi ruhunun yadina giilzarlara

Dil-hiras eylemeyeydi bakicak harlara (G.376/1)



190

2.5.3.3. Kip (Zaman) Eklerinin Tekrar

Sair, genellikle ge¢mis zaman kiplerini ¢ok sik kullanmistir. Sair asagidaki
beyitte mumun erimesini zaman dilimi ile uyumlu anlatip ahenk unsurunu
canlandirip anlatmistir:
Bagriun yagin eritdi subha dek akitdi dem’

Yar oniinde ¢ok tenezziil eyledi diin gice sem™ ( G.169/1)

Cana sultan-1 mahabbet eyledi Yahya hiicim

Kal'a-i aram u hisn-1 sabr1 itdi kal'u kam” ( G.169/5)

Bir nigahunla ne var teskin-i astib eylesen

Fitne hod yanunda yatar kalkar ey meh-rii seniin (G.188/3)

Insanoglunun yasaminda mutlu ve mutsuz anlarin siirekli degistigini
bunun da genis bir zaman diliminde oldugu malumdur. Sair burada bunu genis
zaman kavramu ile ahenkli bir sekilde dile getirmistir. Yine “gider ve gelir”
kelimeleri de ahengi artirmaktadir:

Dil gitdi gerci yirine kond1 hezar gam
Biri gider biri geliir old1 belalarun (G.204/2)

Zilfintin dillerle olan “akdin itmez yar hall

Intizam-1 miilkine Hakan-1 Cin virmez halel ( G.227/1)

Burada da kusursuz olan sevgilinin niteliklerini hi¢ kimsenin gercek
manada dile getiremeyecegini genis zamanin olumsuzu bi¢ciminde aktarmistir:
Soylemez diytii yirilmez o biit-i sim-endam

Zerrece s0z yiri yok anda budur hakk-1 kelam ( G.235/1)
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Sigmadi gonceye nakl eyledi dehliz-i giile
Tengdiir almadi kalasinm diikkan-1 nesim ( G.236/4)

Anber hatin 6gdiim tama'-1 hama diistirdiim

Dil miirgini kurtulmayacak dama diistirdiim (G.239/1)

Bir vaz'-1 hasen itdi koyup sineye bir dag

Bir iki elif ¢ekdi yine eyledi ihsan (G.268/4)

Olumlu-olumsuz fiillerin aym kip ekiyle ifade edilmesi ahenk
olusturmaktadir:
Stizen-i dil-diz-1 gamzen ge¢di cana gergi kim

Geg¢medi can ristesi ol stizen-i dil-dGizdan (G.278/3)

Diiketdi sabrmi gonliim o la'l-i naba diiselden

Komadi varmi harc eyledi saraba diiselden (G.283/1)

Giulmediik devrinde rahat virmedi bir an bize

Cok tolasd1 ¢ok cefalar eyledi devran bize (G.326/1)

Aqild itdi biilbiil-i seydaya iltifat
Bilmem saba ne soyledi verdiin kulagima ( G.362/2)

Asiklarm gonlii yanik, dertli oldugunu benzetme unsurunu kullanarak
anlatiyor. Bu dertlerin gelip gecici olmadigini, genis bir zaman diliminde

cereyan ettigini genis zaman ekleri ile uyumlu kullanmaktadar:

Dil yanar ‘Gid-sifat gah iniler nay-misal

Bezmiin amade ider sozini de sazini da ( G.365/3)
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Bu naks-1 hiib1 biilbiil gordi aheng-i neva itdi
Bu tarz-1 tazeyi seyr itdi ctilar bi-karar oldi1 (G.391/4)

Zilfiine bagland1 dil zencire hacet kalmadi

Kald1 ol uslanmadan tedbire hacet kalmadi (G.398/1)

CiilGs itdi serir-i baga giil irdi safa devri

Be zahid halka-i rindana gel gitdi riya devri (G.399/1)

Ge¢mis zaman kipiyle ahenk saglanmaktadir. Birinci misrada “g ve 1”
sesleriyle giiclii bir aliterasyon olusturulmustur. Ayrica birinci misrada “gitil”
kelimesi cinas olusturdugundan ahenk artirilmaktadar:

Geldi giil gibi mey-i al ile saki giilerek
Soyle gosterdi ki irisdi bahar eyyami ( G.427/2)

Dil-i piir-htin ki bezm-i gamda kanlar aglad1 Yahya
Su meste dondi kim camini hem toldurdi hem dokdi (G.400/5)

Diliin bir kez sinuk mir'atine bakdi yiizin diirdi

Tecella-y1 cemalin var ise dil-dar ¢ok gordi ( G.146/1)

Diikendi nakd-i eskiim gitdi "aklum kalmadi sabrum

Bu bazar-1 belada ben fakire ¢ok ziyan old1 ( G.443/3)

2.5.3.4. Ek Eylem Eklerinin Tekrar
Ek eylemin gramer birlikleri igerisindeki gorevlerinden biri de isim soylu
sozciiklere gelerek onlar1 yliklem yapmasidir. Seyhiilislam Yahya Divani'nda

hem bu yonii hem de kesinlik bildirme yonii gorevinde kullanilmistir.
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Ne meclisler kurulmugsdur ne sagarlar stirtilmiisdiir

Mahabbet badesine benzer olmaz hep goriilmiisdiir (G.80/1)

Giiler oynardi dil bazigegah anlardi diinyay:
Kani ol sevkler ol ‘iins i haletler o alemler (G.115/2)

" ‘"
r

Ek fiillerle ahenk saglanmstir. Birinci ve ikinci misralarda sesleri bu
uyumu gliglendirmektedir. Ayrica “hiirrem, kadrdiir, bayramdur, ruz” gibi
kelimeler ses ve anlam bakimindan ahenk saglamaktadir:

Devletinde Hazret-i Sultan Murad'un hiirremiiz

Kadrdiir her gicemiz bayramdur her rizumuz ( G.138/4)

Dokmez idi esk-i germ itmez idi ah-1 serd

Sine-i Yahya eger olmasa stizan-1 "ask( G.178/7)

Ne'alemdiir ne hazzdur bir miiferrah cay-1 hurremdiir

Muvafik bir iki yaran ile ays u safa itmek (G.202/4)

Ozellikle birinci misrada pes pese ek fiillerin kullamimi ahenk
olusturmustur. Bu ahengi ne ... ne baglaglar1 artirarak devam ettirmistir:
Ne zevkdiir ne safadur ne hazdur ey saki

Seher humardan agup goziimi bade gorem ( G.240/4)

Gest-i dest 11 kithdur erbab-1 "askun pisesi
Bir revisdiir kim kalupdur Kays'dan Ferhad'dan (G.293/5)

Dostum Yahya'ya da bir niyyetiim vardur didiin

Neydiigin bildirmediin kasdun cefadur var ise ( G.338/5)



194

Bentimlediir dir imis buy ziilf-i canane

Haber nesimdediir miijde siinbiilistane (G.356/1)

Biilbiilleriin ey giil nicediir dilleri dirsen

Sol ahker-i stizan gibidiir kiiller i¢cinde ( G.359/3)

Sair, buradaki iddiasin1 ek eylemlerle kuvvetlendirip ahenk
olusturmustur. Ek fiillerin kullanildig1 yere bakildiginda bir paralelizm soz
konusudur:

Sevk bir meydiir nesat-efza beniim mestanesi

"Ask bir gencinediir gonliim anun viranesi ( G.438/1)

"Ask ol mey-hanediir kim badesidiir htin-1 dil

Sagar-1 cesmiimdiir ol mey-haneniin peymanesi ( G.438/2)

2.5.3.5. Olumsuzluk Eklerinin Tekrar1

Tiirkgede olumsuzluk kavrami nesne ve eylemler i¢in bir kisim ekler ve
kelimelerle ifade edilmekte bunlarmn da kendilerine 6zgii kullanim 6zellikleri ve
yerleri bulunmaktadir( Ilhan, 2007:1). Seyhiilislam Yahya, olumsuzluk eki
olarak en fazla “-bi ve- ma” eklerini kullanmistir. Olumsuz anlamlarinin
yaninda uyari, istek, ve olumsuz soru seklinde kullanmistir:

Ol iki ziilf ayak tolayup bi-sebeb dile
Bir bi-giinahi beste-i zincir itdiler (G.65/4)

Nice baslar kesmesiin ya nice kanlar dokmesiin

Iki yiizlidiir dimisler hanger-i hiin-rizine (G.373/2)
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Inen iistiine diisme ‘andeliba miinharif itme

Ki soyle naziik oldi nahl-i giil kim bergi bar old1 (G.391/3)

Sair, burada olumsuzluk eklerini belli bir sira ile kullanmasi ahenk
saglamaktadir. Ayrica bu durum paralelizm de olusturmaktadir. Olumsuzluk
eklerinden sonra gelen “m1” soru edat1 ahengi artirmaktadir:

Visaliin mihri togmaz m1 zalam-1 hicr gitmez mi

Sa’'adet subhi irmez mi seb-i gam zayil olmaz m1 ( G.394/3)

Vefa tohmi ekilmez mi bu'alem kistzarinda

Safalar kesb olunmaz mi ferahlar hasil olmaz mi1 (G.394/2)

Sair, olumsuz soru geklini bazen gazelin geneline yayarak ahengi hem
sekil hem de ses-anlam boyutuyla ortaya koymaktadir:
Dila bar-1 visale dest-i himmetle irilmez mi

Nesim-i lutf esmez mi o nahl-i naz egilmez mi

Tebesstim itdiigince gonceniin meft(in olur biilbiil

Dertini1 kat kat oldugin dahi bi-¢are bilmez mi

Goniil senden kesilmez sen cefadan vaz gelmezsin

Yine incinme dirsin can u dilden incinilmez mi

Giil-i bagun elinde dest-mali nola al olsa

Hezaran biilbiiliin her dem gozi yasi silinmez mi

Kayurmaz seyl-i gam tagsun gerekse basdan assun

Kiimeyt-i bade-i giil-gtin ile Yahya gecilmez mi ( G.408/1,2,3,4,5,)
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Feryadumu isitmedtin rah-1 vefaya gitmediin

Bir asinalik itmediin bi-gane mi sandun beni ( G.437/4)

Haliim anlar var ise Mecn(in ile Ferhad'dur

Hasili bi-"akl u bi-hiis olmayan bilmez beni (G.446/2)

Ey felek bana oliim yegdiir firak-1 yarden

Clinki bi-canan idersin bari bi-can it beni ( G.449/3)

2.5.3.6. Soru Eki “mi “ nin Tekran
Seyhiilislam Yahya, cok az olsa da Divan’inda soru ekine yer vererek

ahenk saglamastir.

Asik gam-1 dehr ile keselnak olur mi

Calinmadi m1 glisuna kanGin-1 mahabbet ( G.32/2)

Vefa tohmi ekilmez mi bualem kistzarinda

Safalar kesb olunmaz mi1 ferahlar hasil olmaz mi1 (G.394/2)

Visaliin mihri togmaz m1 zalam-1 hicr gitmez mi

Sa‘adet subhi irmez mi seb-i gam zayil olmaz mu ( G.394/3)

Urdun cefa tasin dile divane mi sandun beni

Zenciriine bend eylediin uslana m1 sandun beni ( G.437/1)



UCUNCU BOLUM

2. RITIM

Ritim; Tiirkge Sozliikte, “Bir dizede bir notada vurgu, uzunluk veya ses
ozelliklerinin, duraklarimin diizenli bicimde tekrarlanmasindan dogan ses
uygunlugu, dizem.” diye tanimlanmaktadir. Macit, hecelerin belli sayida
obeklesmeleriyle, vurgulu ve vurgusuz, uzun ya da kisa hecelerin diizenli
dizilisiyle siirde ritmin saglandigimni; ( Macit, 2005: 69) Kurnaz, “ ses, soz, renk
ve motif gibi ogelerin aralikli tekrar1” seklinde tarif etmislerdir ( Kurnaz, 2001:
87). Simsek, bu konuyu makalesinde; “Aristo Poetika’sinda bazi sanatlarin
renkler ve figiirler araciligiyla bazi sanatlarin da ses aracilifiyla tabiati taklit
ettiklerini sOyler. Siirdeki vezni ritmin bir tiirii olarak goriir. Ona gore dans,
sadece ritmi kullanirken siir sozii; ritmi, melodiyi ve armoniyi birlikte kullanir.”
diyerek ritmin boyutlarini ortaya koymuslardir ( Simsek; 2006: 145).

Ritim, miizige ait bir terim olmasina ragmen giizel sanatlarin her subesi
ritmi kullanmaktadir. Siirde bu kullanim ¢ok daha belirgindir. “ $Siirde musiki
yaratabilmek i¢in bir sairin en ¢ok sahip olmasi gereken sey, ritim anlayisi ve bu
ritmik yapiyi siirle kaynastirabilme giictidiir. Bir siir veya bir siirin parcas1 6nce
ritmik bir yap olarak gerceklesir, sonra bu ritmik yapi, kelimelerde ifade bulur
ve fikir imajlar1 da dogurur ( Macit, 2005: 69).

Divan siirinde ritmin diger unsurlar1 vezin, kafiye ve rediflerdir. Bundan
dolay1 Yahya Kemal: “ Siir muhakkak vezinle kafiye ile gelir. Siir musikinin
hemsiresidir, aletsiz teganni edilmez.” diyerek veznin dolayisiyla ritmin
onemini vurgulamaktadir. Bu baglamda Aragon’un “Siirin gizemi ezgidedir.” (

Simsek; 2006: 146) ciimlesi de ayn1 dogrultuda yorumlanabilir.
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3.1. VEZIN

Divan edebiyatimin hakim &lgiisii aruzdur. Araplardan Iranlilara
onlardan da bize gegen aruz,” cadirin ortasina destek olarak dikilen direk”
demektir. Edebi terim olarak aruz “ hecelerin uzunluk ve kisaliklar1 temeline
dayanan nazim 0l¢iisii” anlaminda kullanilmaktadir ( Dilgin, 1197: 3).

Aruz vezni belli bir sisteme dahil olan agik ve kapali( kisa —uzun)
hecelerin meydana getirdigi ses olusumlari ile s6ze musiki ogeleri katar. Zaten
musiki, ses ahengini konu edinir. Aruz ise nazim ahengini isler. Aruza diger bir
tabirle nazim musikisi de diyebiliriz (Selguk; 2004: 269). Seyhiilislam Yahya
Divani'nda aruz ¢ok basarili bir sekilde kullanilmistir. Aruz Tiirkgeye basariyla
uydurulmustur. Halkin rahat anlayacag dilde beyitleri bulunmaktadir.

Cihanda dsik-1 mehctira sanma rihat olur

Neler ¢eker bu goniil soylesem sikayet olur ( G.60/1)

Bu durum mahallilesme akimina bir penceredir. Divan edebiyatim1 modern
tarzda yorumlayan Yahya Kemal'in basarisin1 $eyhiilislam Yahya 17. ytizyilda
gerceklestirmistir.

Seyhiilislam Yahya, Tiirk siirinde 24 farkli kalipla, en c¢ok farkhi aruz
kalibin1 kullanan kisi olmustur.

3.1.1. Tef’ilelerin Dizilisi Bakimindan Kullanilan Kaliplar
Tef’ilelerin dizilisini Yakup Safak’in tasnifinden hareketle olusturduk.?

3.1.1.1. Tek Bir Tef’ilenin Tekrarindan Olusan ve Herhangi Bir
Degisiklige Ugramadan Yeknesak (Muttarid) Vezinler

Bu grup vezinlerde ayni vezinlerin hicbir degisiklige ugramadan dort kez
yinelenmesidir. Seyhiilislam Yahya Divani’'nda tek bir tef’ilenin tekrarindan
olusan yeknesak vezin olarak en fazla 4 mefailiin, en az 2 miistefilatiin kalib1

kullanilmastir.

2 http://www.turkiyat.selcuk.edu.tr/pdfdergi/s7/7.pdf(19.01.2013) ( Fars ve Tiirk Aruzlarinda
Yeknesak ve Almagsik Vezinler)
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Mefa’iliin / mefad’iliin/ mefa’iliin/ mefa’iliin/

(. /. /. /. )

4,5,6,7,11,12,15,33,45,55,57,80,82,84,89,96,115,119,121,124,129,
130,140,147,148,254,160,183,185,189,195,200,200,203,205,207,
Gazel 208,209,210,213,234,245,246,247,248,258,262,269,272,276,280, 94
281,282,285,291,296,300,304,305,310,313,319,332,333,334,337,
342,344,345,346,348,353,355,361,363,391,392,393,394,399,400,
408,416,417,428,429,430,436,437,440,441,443,445,447,

Kaside 4,6 2
Miifredat 1 1
Tar.ve kit’alar 1,11,25 3
Toplam 100

Miistef’ilatiin/ miistef’ilatiin/
( . / . )

Bu vezin sadece gazellerde ( 34,184) 2 kez kullanilmistir.

Miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin / miistef’iliin
(__._/__._1__._I__._)
Bu vezin gazelde ( 49, 64, 220, 289, 318, 355, 336 ) Tarih ve Kit'lar ( 9) olmak
tizere toplam sekiz kez kullanilmistr.

3.1.1.2. U¢ veya Dort Tef’ileli Yeknesak Vezinlerin Sonlarinda Birer
Hece Eksilterek Meydana Getirilen Diiz (Basit) Kaliplar

Seyhiilislam Yahya en fazla, ii¢ veya dort tef’ileli yeknesak vezinlerin
sonlarinda birer hece eksilterek yapilan diiz kaliplar1 kullanmistir. Bu grupta
yer alan vezinler Fars ve Tiirk sairleri tarafindan begenilmis ve ¢ok
kullanilmistir. Asagida verilen vezin Divan’da en fazla kullanilan vezindir. Bu
vezin aruz kaliplari igerisinde en kalin sesli, en agir ritimli, tekdiize bir kaliptir.

Bu kalibin agirlig: siirde i¢ uyumun olusmasini engelleyici bir etki yapmaktadir
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( Dilgin: 1991: 71) fakat Seyhiilislam Yahya Divani’'nda aruz ¢ok basarili bir
sekilde uygulandigindan siirin i¢ uyumu bozulmamastir.
Fa’ilatiin/ fa’ilatiin/ fa’ilatiin/ fa’iliin

(e /___1_.__1_.0)

10,14,16,19,20,21,28,29,31,35,40,42,47,48,53,54,56,58,59,62

66,67,70,71,73,79,81,86,91,94,99,100,101,102,103,104,105,106,
108,110,111,112,117,118,127,128,131,133,134,135,138,145,149,
153,166,167,168,169,170,172,173,175,177,180,181,187,188,190,
Gazel 198,201,212,214,215,217,221,222,223,226,228,229,231,257,261, 132
263,270,271,277,278,284,286,290,293,298,301,302,303,311,312,
315,320,326,327,338,340,343,371,373,374,375,381,384,390,395,
396,397,398,401,404,405,406,407,411,419,420,421,422,433,435,

438,446,449.
Kaside |5 1
Tahmis |1 1
Tarihler | 3,14,26, 3
Kit'alar
Toplam 137

Fe’ilatiin/ fe’ilatiin/ fe’ilatiin/ fe’iliin
(o Soe__1oi__1..2)
Divan’da en fazla kullanilan ikinci vezindir. Sadece gazelde

kullanilmistir.

9,26,37,41,43,44,52,69,74,76,85,97,98,107,122,123,137,150,155
Gazel 156,171,176,194,206,219,225,233,235,236,242,243,249,255,265
275,292,294,295,297,307,316,330,331,341,349,354,365,367,369 | 55
376,380,383,409,414,427,

Tarih ve Kit'a | 12,18, 2

Toplam 57

Miifte’iliin/ miifte’iliin/ fa’iliin
(.. /__.))

Bu vezin sadece gazelde ve bir kez( 46) kullanilmistir.
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Mefd’iliin / mefd’iliin/ fa’aliin)
(. /. /. )
Bu vezin gazelde ( 159, 165, 439) ve Tarih ve Kit'alar ( 4, 5, 6,13,19, 21 )

olmak tizere toplam dokuz kez kullanilmistir.

Fa’ilatiin/ fa’ilatiin/ fa’iliin
(___/___1_.0)

Bu vezin gazel ve( 241) Tarih ve Kit'alar ( 24,15 ) olmak iizere toplam iig

kez kullanilmistir.

Fe’ilatiin/ fe’ilatiin/ fe’iliin
(e _Joo__1..2)

Bu vezin gazelde( 377, 378) iki kez kullanilmistir.

Fa’aliun/ fa’aliin/ fa’aliin/ fa’al
(. /. /. /.)

Sadece 1. gazelde kullanilmigtir.

Gazel 146 1
Sakiname 1 1
Tarih ve Kit’alar 23,20,17 3
Toplam 4

3.1.1.3. iki Cesit Tef’ilenin Miinavebe ile Tekrarindan Olusan Almasik
(Miitenavib) Vezinler
Bu tiir almasik vezinler digerlerine gore cok fazla kullamilmamaistir.
“Ritimlerdeki mekanik diizenlerin ¢ok canli ve wvurgulu bir karakter
tasimasmdan dolay1 bu tiir vezinlerin monotonluga sebep oldugunu” ( Selcuk,

2004: 275) bundan dolay1 sairlerin pek fazla ragbet etmedikleri bir vezindir.
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Mef "alii/ mefad’iliin/ mef’alii/ mefad’iliin

(__ Ao /__l._.)

Bu vezin gazelde( 3, 25, 413) ii¢ kez kullanilmustir.

Miifte’iliin/ fa’iliin/ miifte’iliin/ £a’iliin

(_oo /__1_o._1_._)

Bu vezin gazelde( 8, 178 ) iki kez kullanilmuistir.

Miifte’iliin/mefa’iliin/ miifte’iliin/ me fa’iliin
( .. /. . [ .. 1. .))

Bu vezin gazelde( 109, 179, 253) ii¢ kez kullanilmustir.

Miistef’iliin / fa’tliin / mistef’iliin / fa’aliin
( .. / .. )

Bu vezin gazelde( 191, 317, 352, 389, 434 ) bes kez kullanilmustir.

Mefd’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin/ fe’ilatiin
(Y A S S
Bu vezin gazelde( 283, 322, 347, 351 ) dort kez kullanilmistr.
Miitefa’iliin/ fa’Gliin/ miitefa’iliin/ fa"aliin
(oo /o Joe__1._))
Bu vezin gazelde sadece ( 339 ) bir kez kullanilmistr.
3.1.1.4. Farkli Tef’ilelerin Karisik Bir Sekilde Siralanmasiyla Olusan
Karisik (Muhtelif) Vezinler
Bu grupta yer alan vezinler orta siklikta kullanilmistir. Farkl: tef’ilelerle

olusan karisik vezinler daha ¢ok gazellerde kullanilmistir. Aymutlu bu vezni

Tiirk siirinin en ahenkli ve en suh vezni” olarak gosterir. Bu vezin, iki kapali iki
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actk hece seklinde diizenlendiginden dolay1r bu kaliba dokiilen misralarda
hecelerde bir dalgalanma meydana getirmektedir ( Selguk, 2004: 276).
Mef"ilii/ mefa’ilii/ mefa’ilii/ fa’Gliin

(__de__le__l._2)

2,13,22,23,24,27,30,32,83,92,113,116,139,141,142,151,152,
Gazel | 157,161,162,163,164,186,197,230,237,239,252,256,260,267, 55
268,273,274,279,287,288,306,308,309,324,325,357,359,366,
379,385,386,402,415,423,425,426,432,448

Mef'alii/ fa’ilatii/ mefa’ilii/ fa’iliin

(__f __de__l_._)

17,18,36,50,61,63,65,68,75,77,78,87,88,93,95,120,132,143,15
8,174,192,199,204,211,216,218,,244,232,238,250,251,254,25

Gazel 9,264,299,314,323,328,329,362,403,410,412,418,424,442,444 | 47
Kaside 2 1
Tar. ve Kit'alar 8,16 2
Toplam 50

Mefa’iliin / fe’ilatiin / mefa’iliin/ fe’ilatiin

(o doe__1o__1oo_2)

38,39,51,60,72,90,114,125,126,136,144,182,193,

Gazel 240,266,356,358,360,364,368,370,372,382,431,450 25
Kaside 3 3
Tar. Ve Kit'alar 17,27 2
Toplam 30

Mef’alii/ mefad’iliin/ fa’aliin
(__ /. . 1__.1._)

Bu vezin gazelde( 244, 387, 388 ) ti¢ kez kullanilmistur.

Fe’ilatiin/ mefa’iliin/ fe’iliin
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Kaside 1 1
Tar. Ve Kat'alar 2,10 2
Toplam 3

Mef"tilii/ mefa’ilii / mefad’iliin /fa’
(__Se__lo___1.)

En az kullanilan vezindir. Sadece gazelde ve bir kez kullanilan bu vezin
Rubai tarzindadr.

3.1.1.5. Riibai Vezinleri

Rubai, 4 dizelik ve kendine 6zgii ayr Olgiisii olan bagimsiz bir nazim
bi¢imidir. Birinci, ikinci ve dordiincii misralar1 uyakls, tiglincii misra serbesttir

( aaxa) ( Dilgin, 1197: 209). Seyhiilislam Yahya Divani'nda dort Rubai
kullanilmistir. Bu rubailerde 1. Rubai’de 1,2,4 dize

Mef’wlii/mefa’ilii/ mefd’ili/fe’al
(__./.__.l.__.l._) kalibi kullanilmistir.
2. dizede ise

Mef’alii/mefa’ilii/ mefa’iliin/fa’

( . ./.___/ _) kalibi kullanilmistir.

2.Rubaide ise

1.ve2. dizelerde

Mef’tilii/mefa’ilii/ mefd’ilii/fe’tl
(__./.__.l.__./l._) kalibi kullanilmstir.
3.ve 4. dizelerde

Mef'tilii/mefa’ilii/ mefad’iliin/fa’

(__./.__./l.___1I_) kalibi kullanilmistir.
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3. Rubai’de 1,2,4 dizede

Mef’alii/mefa’ili/ mefd’iliin/fa’
(__./.__.l.___I_) kalibt kullanilmistir.
3.dizede

Mef’alii/mefa’ilii/ mefa’ilii/fe’al
(__./.__.l.__.l._) kalibi kullanilmistir.
4. Rubaide 1,2,3, dizede

Mef’alii/mefa’ilii/ mefa’ilii/fe’al
(__./.__.l.__.l._) kalibi kullanilmistir.
4.dize ise

Mef’alii/mefa’ilii/ mefa’iliin/fa’

(__./.__.l.___I_) kalib1 kullanilmastir.

3.1.2. Aruzla Ilgili Hususlar
3.1.2.1 imale

“

LGgatta “ meylettirme, bir tarafa egme, yatirma” anlamina gelen imale
terim olarak vezne uydurmak igin, kisa heceyi liizimundan fazla uzun okuma
anlamidadir ( Develioglu, 1995: 432). Dilgin’e gore imale; “ ¢ekme” demektir.
Olgiide kapali hece gereken yerlerde agik heceyi biraz uzatarak okumaktr.
Imale, Arapca ve Farsca sozciiklerdeki kisa hecelerde yapilmaz. Daha cok

1"

Tiirkge sOzciiklerdeki kisa heceli eklerde ve Farsca tamlamalardaki “ izafet
kesreleri”’nde yapilir ( Dilgin, 1997 : 13). Imale, aruzda bir kusur sayilir fakat
Seyhiilislam Yahya imalelerin ¢cogunu dizelerin ayni hecelerinde yer almasini
saglayarak bir simetrik durum yaratmis uyumda bir denge saglamistir.

Divan’da goriilen imaleler farkl farkli olmaktadir. Bazen Fars¢a tamlama

kesreleri ile yapilmistir. Bunun yaninda ayni beyit igerisinde bu ii¢ tiirii
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barindiran imaleler de mevcuttur. O tiire ait olanlar1 hem koyu renkle hem de
alt1 ¢izili olarak verdik. Diger tiirleri ise sadece bold olarak verdik.

Gel ey nesve-dar-1 sarab-1 elest

Bela glisesi i¢re evkar mest ( S.1/1)

(__/__/.__1-2)

Letafetle agar gogsin ¢ozer gliy-1 giribanin

Giil-i ra'nanun ohsar sinesin mihr-i cihan-ara ( G. 4 /4)

Ruh-1 dil-dar1 rengin Vasdersin ey dil-i seyda

"Acebdiir sozlertinden reng almazsa giil-i ra'na (G.6/1)

Nihal-i taze iken bdyle bir serv-i biilend old1
Dil-i meyyal ¢okdan yiiz siirer payine ab-asa

(. /. /. /. )

Zehi cay-1 ferah-bahs-1 safa-giister hayat-efza
Nebatindan yese bir miirg ola ol thti-i gliya ( G.15/1)
(. /. /. /. )

Himmet-i sultan-1 "agkun ey seh-i "ali-cenab
Cesme-i cesmine ussakun getiirdi yine ab ( G.21/1)
(___/__1___1_.0)

Nesim-i nev-bahari gibi ge¢di navek-i dil-ber

Aqild1 sinemiin baginda yer yer kirmizi giiller ( G.45/1)
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Ruh-1 yari esir-i ziilf olan dil-besteler gozler

Gice bi-hab olup bimar olan da'im seher gozler ( G.121/1)

N e 1A

(e _/__J___1_.0)
Bazen atif vavi'yla yapilanlar vardir.
Hal-i ruhin1 gozler ziilf-i siyahin 6zler
Yahya sevad-i cesm ii kalbtimdeki stiveyda ( G.3/5)
(/o _2)

Gontil almak dilersen gel beri bazar miimkiind{ir

Miisa idse eger ser-maye-i mihr ii vefa cana ( G.11/3)

Bu dar-1 kohnentiin naks u nigarina halel virmen

Ami hali tasavvur eylemen kim nige er gozler ( G.121/6)

Bazen de Tiirkce kelimelerle yapilan imaleler so6z konusudur. Bunun
yaninda ayni beyit igerisinde bu tig tiirti barindiran imalelerde mevcuttur.
Dilde ola mi1 tab-1 celale takat
Envar-1 cemale doyemezken cana ( G.1/3)

(__ )/ _J2)
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Nedim-i pak-megreb bul heva-y1 ‘ask ile piir ol

Viicidun mahv olinca meyden ayrilma habab-asa ( G.7/4)

Diriga bir nefes dinlenmediik giilzar-1 "alemde

Bu bagun nice yildur biilbiil-i nalaniyuz cana ( G.12/3)

Bu kalip “fa i la tiin/ fa i 1a tiin/ fa i 1a tin/ fa i lin” aruz kaliplar
icerisinde en kalin sesli, en agir ritimli, tek diize bir kaliptir. Bu kalibin agirlig:
siirde i¢ uyumun olusmasini engelleyici bir etki yapmaktadir ( Dilgin, 1991: 71).
Fakat Seyhiilislam Yahya yaptigi simetrik imalelerle bu durumu ortadan

kaldirmis ve siirde ahenk saglamstir.

Gonceyi servi sana tegbih ider her bi-edeb
Hep siiktitunla siiktinundur ana cana sebeb ( G.16/1)

(o _/___1_.__1_.0)

Himmet-i sultan-1 "agkun ey seh-i "ali-cenab
Cesme-i cesmine ussakun getiirdi yine ab ( G.21/1)
(___/___1_.__1_.0)

Itmesiin seng-i havadis cam-1 sahbayz1 sikest

Yohsa eyler tir-i ahum ¢arh-1 minayzi sikest ( G.28/1)
(o _/__J___1_.0)

Gice pey-der-pey sihab1 goricek itdiim hayal
Bad-1 ahum itdi kandil-i Stireyyay sikest ( G.28/3)
(e /___J___1_.0)
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Genc-i vasl-1 dil-riibaya miimkin olurdi zafer
Himmet-i merdan ideydi ciind-i a'day1 sikest ( G.28/4)
(___/___1_.__1T_.0)

Miitteka-y1 zer-kes ii zer-beft Yahya'ya yeter
Kiinc-i gamda riiy-1 zerdin kodug bir iki laht ( G.29/5)
(___/___1___1_.0)

Saddur Yahya ki eyyaminda Sultan Ahmed'tiin
Gicesi kadr u giini bayram veya nev-razdur ( G.110/5)

(o _/___1_.__1_.0)

Her zaman stiz-1 firak olmaz visal irdi acil
Alem-i askun da ey Yahya kig1 var yazi var ( G.102/5)
(___/___1_.__1T_.0)

3.1.2.2. imale-i Memdude ( Med)

Med, uzatma demektir. Yani iki kapali hece arasinda bir acik hece

bulunmas: gerektiginde, sonu bir uzun iinlii ve bir tinsiizle biten birinci heceyi

imaleden biraz daha uzun okumaktir. Imale bir 6lcii kusuru olmakla birlikte

med, bir ses sanatidir. Siirde i¢ uyumu yaratan en 6nemli bir 6gedir ( Dilgin,

1997: 14). Seyhiilislam Yahya, cogu yerde meddi bir ses sanat1 haline getirmistir.

Yaptig1 medlerde sozii vurgulayan anlama bir genislik ve derinlik kazandiran

bir bigimdedir. Dikkat edilirse med yapilan kelimelerin anlamla biitiinlestigi de

gortilmektedir.
Nihal-i taze iken bdyle bir serv-i biilend old1

Dil-i meyyal ¢okdan yiiz siirer payine ab-asa ( G.7/3)
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Nedim-i pak-mesreb bul heva-y1 “ask ile piir ol

Viicidun mahv olinca meyden ayrilma habab-asa ( G.7/4

Kays-1 melamet-giizin rah-niimtindur bana

Meslek-i ehl-i hired rah-1 clinindur bana ( G. 8/1)

Bir kerre giille urmaz iken ani rizgar
Miimkin mi zahm-1 har ola mutad-1 "andelib (G.17/3)

(/). 2)

Geldi sitada tahtina sultan-1 kam-yab
Gliya takaddiim eyledi tahvil-i aftab ( G.18/1)
(__./ ) __/_._)

Miitteka-y1 zer-kes ii zer-beft Yahya'ya yeter
Kiinc-i gamda riiy-1 zerdin kodugi bir iki laht ( G.29/5)
(e /___1_.__1_.0)

Acilmayinca goniiller bahardan ne biter

Bu siddet tizre olan riz gardan ne biter ( G.51/1)
(o fee__1e_o_1..2)

Mani olma gamze-i hlin-har gorsiin karmi

Asikun yolunda 6lmek 6lmemek yeksandur ( G.53/3)
(___/___1_.__1_.0)
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Pay-bis-1 yare hak olmakla miimkindiir vustl
Pay-mal olsun diyen Yahya'ya devlet-hahidur ( G.81/5)
(S _1_.0)

Mest-i sarab-1 agskdur ziilfiine bagla gonliini

Sahne-i gamzesine Yahya am dest-beste vir ( G.109/5)

Riiy-1 yare ¢esm-i asikdan irismis zahm mi

Al abadi varak tizre ya cay-1 hak midur ( G.118/2)
(e /___1___1_.0)

Gubar eylerdi Yahya cism-i zarin reh-giizarunda

Veli korkar ki andan ola mugber pak-damanun ( G.209/5)

Bagban-1 gayret itdi pak sahn-1 giilseni
Aglama biilbiil ki giilden harlar dir old: giil

Cennetiin agz1 suyin akitdi hiisn-i giilsitan
Ablar resk-i ziilal i gayret-i htir olds giil ( G.221/3/4)
(o _/__J___1_.0)

3.1.2.3. Zihaf:
Zihaf, sozliikte aslindan uzak tutmak, uzun bir heceyi vezin geregince
kisa okumaktir. Zihaf imalenin tersidir. Imale kadar fazla goriilmez, bir hayli

azdir. Tiirkgede uzun hece goriilmediginden, zihaf Arapca Farsca kelimelerdeki
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uzun vokallerin kisa okunmas: seklinde ortaya ¢ikar. Bu durum eski sairlerce

kusur sayilmistir ( Timurtas, 1994: 201).

Seyhiilislam Yahya’da zihaf 6rneklerine ¢ok sik rastlamiyoruz.
Gosterdi yine saki-i meclis yed-i beyza
Zerrin kadehi itdi elinde giil-i rana ( G.2/1)
(__ S]] __)

Zehi cay-1 ferah-bahs-1 safa-gtister hayat-efza
Nebatindan yese bir miirg ola ol titi-i gtiya ( G.15/1)
(. /. /. /. )

3.1.2.4. Vasl:

“Baglayis, ulama” demektir. Sonu tinsiizle biten bir sozctigii, ondan sonra
gelen sozciigiin iinlti harfine baglamaktir. Ulama, Ol¢iide yan yana iki agik hece
gerektigi zaman yapilir ( Dilgin, 1997: 12). Vasl, aruzdaki en Onemli ses
unsurlarindan ve ahenk vasitalarindan sayilir. Bu durum sadece aruzda degil
glinlilk konusma dilinde de bir ahenk olusturmaktadir. Seyhiilislam Yahya

“vasl”1 ¢ok sik kullanmus, bir estetik giizellik saglamistir.

Suhan kim ates-i dilden kopa lé—bﬁlur piir-stiz
Anungiin her s6zi Yahyé'nute§—péredijr glya ( G.5/5)
(. /. /. /. )

Tﬁti—51fa came-i sebzi giye cana
Bir s0z yiri var mi1 bak a ayineye cana (G.13/1)

(__ S ]_)
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Genc-i vasl-1 dil-riibaya miimkilurdl zafer
Himmet-i merdédeydi ciind-i a'day1 sikest ( G.28/4)
(/o _J___1_.0)

Esk-i ‘asikdan hazer kil ey cevan-1 tiind-ht

Kim ni¢e ma mireler Viréder sey lur (G.59/4)

(o _/___1_.__1_.0)

GOr "arizini ziilf-i peri§éra51nda
Sey acilan laleyi sﬁnbﬁlleginde ( G.359/2)
(__/o__ ] _ ] __)

Haliin ideli gamze-i htin-hara takarriib
Hiin itdi dilin nafice-i misk-i tatarun ( G.197/4)

(__./.__.[.__.][.__)

Serderse ders-i aski yine Yahya §erder
Bir mahall kalmis midur zira bu fende gormediik ( G. 201/5)
(___/___1_.__1_.0)

Yahyé'dage kimseye tek eyleme vefa
Ké‘ildﬁ ne denlii olursa cefalarun ( G.204/5)
(/). 2)

Sarab-1 pendi gﬁmez timid-i akl u hﬁmez

Es1 ziilf-i miisginiin olan divane-i askun ( G.207/2)
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Tuyulmaz sanma mey nﬁleyﬁp agyéle cana
Biltirsin féder diinyalara gammazdur ¢esmiin ( G.208/4)

Basdan ayaga sive vii nému peri
Bi-care ehl-i agkda halet ne boy goriin ( G.211/4)
(__./_._..__.]_.0)

Nak canun almatermig o sah-1 miilk-i naz

Virmeyigor ana Yahya var ise canun seniin ( G.212/4)
(o _/__J___1_.0)

Bi-ganelikle yédemu§ rakibi yar

Siiklr i Cenab-1 Haklk'a| ki yald omadun goniil( G.216/4)
(/). 2)

Seyhiilislam Yahya’da kafiyelerde de vasl uygulamas: goriilmektedir. Bu

da ahenk unsurunu pekistirmektedir.

Irdi bahar sen dahi §émadun goniil
Giillerle goncelerle gﬁgémadun goniil ( G.216/1)
(/) /. 2)

Bagban-1 gayret itdi pak sahn-1 giilseni
Aglama biilbiil ki giilden harlar dr old: giil
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Cennetiin agzi1 suyn akitdi hiisn-i giilsitan
Ablar regk-i ziilal i gayret-i hﬁdl giil ( G.221/3/4)
(e /___N___1_.0)

3.1.2.5. Tahfif ( Hafifletim) ve Hazf ( Hece Diisiirme)

Seyhiilislam Yahya' da tahfif ve hazf sadece vezne uydurmak igin
kelimelerde yapilan kiiciik degisikliklerden miitesekkil oldugundan tizerinde
cok durulmamastir.

Ziilfinde cay-1dil olan ol ziilf-i ham-be-ham

Bir asiyanediir k'ola abad-1 "andelib ( G. 17/4) ( ki ola)
(__./_._..__.]_.0)

Goriir her seb isiginde dimez bir kerre ol afet

Nic'oldun derd-i ziilfiimle nediir hal-i perisanun ( G.209/4) ( nice oldugun)

Sehid-i askun ictin kara baglidur ziilfiin

Turur miidam anungiin libas-1 matemde (G.368/4) ( anun i¢n)

Bir zaman giilsen degiil miydi saray-1 Edrene

Soylemez mi biilbiil-i destan-sera-y1 Edrene (G.381/1) ( Edirne)
(/o _1___1_.0)

Salinsun "1yd irisdi yine hiiban1 Sitanbul'un

Yine araste olsun karamani Sitanbul'un ( G.195/1) ( Istanbul)

(. /. /. /. )

Cem ol bade-i nabun efgendesi

Sikender o mey-haneniin bendesi ( S.1/13) ( iskender )
(/o] _]._)
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Siirde vezin geregi, Farsca kelimeler tahfif yoluyla, Arapca kelimelerde
sedde kaldirilarak kullanilmistir.
Bir bahr imis ey "asik-1 seyda dil-i zarun
Anda bulunurmus diir-i na-yab-1 mahabbet ( G.30/3) ( diirr)
(__/o__ ] _]__)

Astb u fitendiir hat u haliin seniin ey mah
Ol gamze-i htin-riz ise bir hism-1 Hudadur ( G.78/2) (‘hatt)
(__ /] __)

Yahya'y1 agladursa eger yar gam degiil
Miigkil budur ki diismen-i na-dam giildiirir ( G.95/5) ( diisman)
(__./_._.[.__.]_.0)

Asik kad-i dil-dar hevasiyla cemende
eh serve gehi ‘ar’ara geh bana sarilmis ( G.162/2) ( gah)
(__./o__ ] _ ] __)

Itdi sitada ciinki sefer ol giizin-i halk
Hursidden gerek ol sehiin payine rikab ( G.18/3)
(__./ ) /_.2)

Bin can ile asik nice olmaz sana kurban

Bin miirdeye can virmek olur bir nigehiinde ( G.357/2) (nigah)
(__)o__ S _].__)

Her kemerden naleler peyda olur Ferhadvar

Irse ey sirin-dehen nalem cibaliin gisma ( G.374/2) ( dehan)
(___/___1_.__1T_.0)
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Bir afet-i devran yine aralad1 sehri
Hercayiligi mihr gibi meh gibi sehri ( G.415/1) (mah)
(__./__/.__.].__)

3.2. KAFIYE VE REDIF
Divan siirinde kafiye ve redif ahengi saglamada 6nemli bir yere sahiptir.
Divan edebiyatinda “kafiye goz igindir” anlayis1 hakim oldugundan kafiye ve
redif tizerinde gelenegin Gnemli bir etkisi vardir. Kafiyede sadece seslere
bakmak divan edebiyati ve Seyhiilislam Yahya Divani'inda gecgen kafiye ve
redifler icin eksik bir degerlendirme olur. Seslerle anlam arasinda da ¢ok biiyiik
bir baglant1 vardir.
Kafiye, tanimi itibar1 ile benzer ses birim (fonem) yahut ses birim
gruplarmin diizenli tekrarina dayanmasma ragmen kafiyeyi sadece ses

bakimindan tahlil etmek sagliksiz bir basitlestirmeye gitmek olacaktir ( Macit,

2005: 78) .

Tablo: 5 MANZUMELERDEKI KAFIYE ORGUSU
Nazim Sekli Kafiye + Redif | Sadece Kafiye | Toplam
Kaside 3 2 5

Gazel 377 73 450
Tarihler ve Kitalar 8 19 27
Rubaiyat + Sakiname | 2 3 5

Nazm + Miifredat 10 7 17
Toplam 400 104 504
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TABLO: 6
MANZUMELERDE KULLANILAN KAFIiYELER MANZUMELERDE KULLANILAN
KAFIYELER
L — L

& o & L e | . o g S | g
® x o & a e & N o & a =
a 1 46 8 14 69 ad 1 1 2
ab - 21 5 1 27 az 3 1 1 5
ac 1 1 2 id 1 1
ad 10 1 11 ib 1 1 2
an 2 72 3 7 84 ir 4 4
ak 5 2 7 ih 1 1
ah 8 3 1 12 ig 1 1
am 12 1 2 15 im 1 1 2
at 7 1 1 9 in 2 1 3
ar 52 5 3 60 iz 1 1
az 16 2 1 19 ise 1 1
as 2 2 1 6 3 9
al 13 13 T 3 1 4
af 1 1 k 1 1
ale 2 2 b 1 1
ane 2 2 4 n 4 4
ade 1 1 1 3 ek 1 1
are 6 6 1a 1 1
ara 1 1 (a)er 1 17 2 1 21
aze 2 2 (a)em 12 1 13
aki 1 1 en 9 1 3 13
i 4 4 ev 2 2
un 6 6 et 7 1 1 9
tam 2 1 3 ey 1 1
il 1 2 3 ek 1 1 2
ar 6 2 8 ed 1 1 2
us 6 1 7 es 1 1
ith 1 1 2 eh 2 2
b 2 1 3 el 1 1
ay 3 3 es 2 2

7 Diger: Tahmis, Tarihler ve Kit’alar, Rubai, Nazm, Mifredat
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v —_ v
& o & g g | . o g g g
® N S | & a e |3 g | O & a | &
ag 7 7 este 1 1
ah 1 1 evk 1 1
(e)am 1 1 2 eye 1 1
(e) az 2 2 ihr 1 1
at 2 2 ende 1 1
le 1 1 reng 1 1
yb 1 1 zil 1 1
rk 1 1 ede 1 1
il 6 1 1 8 aht 1 1 2
(ii)um 1 1 miirde 1 1
iz 1 1 ma 1 1
is 1 1 eri 1 1
il 2 2 ere 1 1
ir 1 1 ele 1 1
ig 1 1 est 4 3 7
ic 1 1
as 1 1
ef 1 1
se 1 1
es 1 1
is 1 1
il 6 6
eng 1 1
ahs 1 1
aka 1 1 2
asr 1 1
ayr 1 1
erd 3 1 4
eri 1 1 2
ehr 1 1
ine 1 1

29

Diger: Tahmis, Tarihler ve Kit’alar, Rubai, Nazm, Miifredat
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Kafiye incelemesi yapmadan once kelimenin sozliik ve terim anlamina
bakmak gerekir: “ Sozliikte kafa ve kafiye ilk ve asil anlami “basin boyunla
bitisen arka ve son kismi, ensedir. Bu temel manadan bir seyin sonu, arkasi
anlami, buradan da beytin sonu anlami tiiremistir. Kafiye kelimesini tabi
olmak, ardindan gitmek olan kafv/kiiviif masdarindan izleyen, ardindan gelen
veya arkasindan getirilen anlaminda tiiretenler de vardir( Sel¢uk,2004: 339).
Siirde kafiye unsuru estetik ve ahenk unsurunu kuvvetlendirir. Arap
alfabesinin gekil ozelliklerinden dolay1 “kafiye goz icindir” anlayisi hakim
oldugundan kafiye divan siirinde ¢ok onemlidir.

Seyhiilislam Yahya, Divani’'nda, 504 yerde kafiye kullanmistir. Tablodan
da goriilebilecegi gibi en fazla “ 4,” tinliistinii kullanmaistir. Ozellikle “an, ar, ab,
az, em, en “ en fazla kullandig1 kafiyelerdir. En fazla zengin uyak kulanmis en
az yarim uyak kullanmustir. En fazla iki ses benzerligi “uzun tinlii+iinsiiz (an)”
sesleriyle zengin uyak kullanmistir. Ayrica oOzellikle gazellerindeki kafiye
olusturan seslerle gazelin icindeki seslerin bir armoni yarattigini da net olarak
gorebilmekteyiz.

Sert tinstizler yumusak {insiizlere gore daha yorucudur. Seyhiilislam
Yahya, hoggoriilii bir kisilie ve miilayim bir iisliiba sahiptir. Bu, siirlerinde
kullandig kafiye anlayisi ile paralellik gostermektedir. Siirlerinde kafiye icinde
gecen Unstizlere baktigimizda yumusak tnstizler ( 71) sert iinstizlerden ( 39)
daha fazladur.

3.2.2. Redif

Misra sonunda ( veya misra halinde) aynen tekrar edilen takilar,
kelimeler veya kelime gruplaridir. Redif sayilan parcalarm yapi ve anlam
yoniinden benzer olmasi gerekir.” ( Kabakli, 1994: 571) Redif, siirde kafiye
kadar 6nemli bir ses unsurudur. Nazim seklinin tiiriine gore rediflerin ¢agrisim
degeri vardir. Seyhiilislam Yahya Divani'nda redifli tiirlerin ( gazel, kaside vb.)

redifsizlerden fazla oldugu goriilmistiir. ( Tablo: 5)
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Seyhiilislam Yahya Divani'nda kafiye ve redif biitiinlestirici ve
zenginlestirici bir gorevde kullamilmastir. ” Redif, simetrik tekerriirii ile giiri belli
bir kavram ya da konu etrafinda, toplayan bir atmosfer yaratan mihver olmustur. Cok
defa belirli bir duygqu ve diisiinceye zemin hazirlayan redif ona * yek ahenk’ diye
vasiflandirilan konu biitiinliigii kazandirir.” ( Macit,2005:82).

Seyhiilislam Yahya Divani'nda kelime seviyesini asan redifler vardir.
Divan siirinde her sairin kendi buldugu ve siirine kattig1 yeni kafiye ve redifler
vardir. Her yeni kafiye ve redif, yeni bir mana alemine agilmis bir yola benzer
( Kurnaz,1997: 265). Bunlar kelime grubu seklinde karsimiza ¢ikar, bu unsurlar
biitlin siiri tekeline alir. Asagida verilen nazm ve gazel ornekleri buna ¢ok
glizel bir ornektir:

Cismiim efgar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri

Canu isar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri

Cesmesar-1 hin olaldan dide-i nemnakimiiz

Cesmi hiin-bar itdiigiim bilmez ne bilsiin ol peri ( N.1/8)

Bir sencileyin nahl-i giil-i naz ele girmez

Bir bencileyin biilbiil-i dem-saz ele girmez

Bir sencileyin serv-i ser-efraz bulunmaz

Bir bencileyin fahte-pervaz ele girmez

Bir sencileyin sirr-1 mahabbet biliir olmaz

Bir bencileyin hem-dem-i hem-raz ele girmez

Bir sencileyin gozleri seh-baz olur m1

Bir bencileyin sayd olinur baz ele girmez
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Bir sencileyin kim bula Yahya gibi bir kul

Bir bencileyin da'i-i miimtaz ele girmez

Bir sencileyin medhe seza padiseh olmaz
Bir bencileyin mansiba pervaz ele girmez ( G.152)

Ayrica yukaridaki gazel ornegi Kurnaz'm belirttigi gibi “ divan
sairlerinin kullandi$1 bazi yeni redifler, aynm1 zamanda birer * belge’ niteligindedir.”
Seyhiilislam Yahya 1602 “de Edirne kadis1 olmustur. Divani’'nda yazmis oldugu
“-1 Edrene” ( 311) ve “y1 Edrene”(381) redifli gazeli hem Sultan IV. Murat’t hem
de Edirne’yi anlattigindan “belge niteliginde” rediftir.

1"

Ayrica “ -1 Haleb’te” redifli gazelinde Haleb esraflarindan birinin kizina
gonliinti kaptirdigini ve tarihi bir sehir olan Haleb’i anlatmasi bakimindan
belge niteligindedir:

Zilftin kokus1 miisg olup naf-1 Haleb'de

Ragbet mi kod1 "anbere eknaf-1 Haleb'de

Lutfun yili can-bahs olup esdiikde kalur m

Bir seng ki giil virmeye etraf-1 Haleb'de

Cam-1 leb-i sirintini emmek ne safadur

Bu nesve "aceb var m1 mey-i saf-1 Haleb'de

Benzer ruh-1 rengin ile bir gonce-i ale

Bir tifla distirdiim dili esraf-1 Haleb'de

Yahya ide Vassaf dahi tab una insaf
Hossi'r didiin hak bu ki evsaf-1 Haleb'de ( G.379)
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3.2.2.1. Ek Halinde Redifler

Tablo: 7 EK HALINDEKI REDIFLER
®

EK g |zl |3 B3
: |55 |8 2%
X O |k | Z |2 & F
dur /diir 1 5 1 2 9
lar 3 3
mez 1 1
un/iin 1 3 4
nun 1 1 2
diim 2 2
um 4 4
dan /den 7 1 1 9
sin / sin 2 2
n 1 1
a(e) 9 +1 |10
ile 2 1 1+2 6
dir 1 1
i/i 1 17 3+3 24
da/de 5 1+1 7
yalye 2 1 3
s1/si 3 +3 | 6
yi 2 1 +1 |4
yile 1 1

Seyhiilislam Yahya, ek halinde kullandig: redifleri en fazla gazellerinde
kullanmistir. En fazla 1/i(i) tnlistinii (24 manzumede) belirtme hali, iyelik,
tgtlincti tekil sahis ve nispet 1'si eki olarak kullanmistir. Ayrica a/e tinliistinii de
10 manzumesinde yonelme eki olarak kullanmistir. Bunun disinda ¢ikma hal
eki olan “ dan/den” ekini ve ek eylem “ dur/diir” ekini fazlaca kullanarak ahenk

unsurunu yakalamaistir.
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Tablo: 8 EK+EK HALINDEKI REDIFLER
%))
EK . & o

3 = 2 % |g T E | E

g 3 5|8 |8 £ | &

v Q0 = S z = = =
1+dur 1 1
iin+diir 1 1
ma+nuz 1 1
utmuz 1 1
i+miiz 1 1
i+mis 1 1
lar+un 1 1
me+siin 1 1
iil+siin 1 1
um+dan 1 1
mn+dan 1 1
un+la 1 1
lar+da 1 1
in+e (a) 3 1
um+a 1 1
n+a 1 1
in+i+da 1 1
um+da 1 1
lar+a 1 1
ur+mi 1 1
mez+mi 1 1
In+1 1 1 2
unuz+i 1 1
in+de 1 1
lar+sun 1 1
ler+le 1 1
mi+dur/diir 1 1 2
miiz+e 1 1

Seyhiilislam Yahya, ek+ek halinde kullandig1 redifleri yine gazellerinde
sikca kullanmistir. Ek halindeki redifler, ek oldugundan kendisinden 6nceki
kelime ve sonraki kelime ile ahenk saglamaktadir. Ek+ek halindeki rediflere

baktigimizda ¢ok dengeli bir dagilim vardir. Bu, kanaatimizce gelisigiizel bir
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kullanim degil; sair tarafindan oOzenle segilmis eklerin kelimelerle uyumunu
gostermektedir.

3.2.2.2. Kelime ve Kelime Grubu Halindeki Redifler

Tablo: 9 KELIME VE KELIME GRUBU HALINDEKI HALINDEKI REDIFLER
.

a g |g |23 | |22

2 3 g 2 3 = 3| &

Y O S Z = % &
asa 1 1
cana 1 1
tesne-leb 1 1
mest 1 1
ne giic 1 1
siirh 1 1
biilend 1 1
murad 1 1
kagaz 1 1
atar 1 1
olmaktadur 1 1
olur 5 1 1 7
ider 3 3
itdiiriir 1 1
kendidiir 1 1
ittiler 1 1
sanur 1 1
ideler 1 1
mest olur 1 1
kopar 1 1
doker 1 1
disiinler 1 1
eser 1 1
ogrediir 1 1
goster 1 1
kodilar 1 1
geliir 1 1
nev-ruzdur 1 1
vadisidiir 1 1
biliir 1 1
gozler 1 1
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goriniir

arar

olmaz

istemez

oldugun gorsek

diyerek

itmek

vermek

hevadarun

ne boy goriin

oldun ey goniil

olmadun ey goniil

iistine giil

oldu giil

ikiden hali degiil

bir degiil

degiil

elin 6psem

olmayam

ideliim

olalum

itdiim

iderin ben

senden

benden

olsun

derin

dinlesiin

resk eylesiin

olmasun dirsiin

olursin

gonliim neylesiin

kaydindan

yiiriisin

diisen

suyundan

esse

olsa bize

arasinda

olma

olmasa
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buldum kendiime

kolinda

eylemeyince

bize

sad-pare

dilde

yaninda

dirdiim badeye

iizre

yaklagsa

vasfinda

olsa

giilse

asude

yerinde

seyrinde

eyle

oldu yine

olmaga yaklasd1

akitda

oldu

itmedi

devri

dokdi

nesvesi

gibi

olayd: kaski

oldugum kald1

ehli

olmayan bilmez beni

itbeni

el verdi

istersin

ittigim bilmez ne bilsiin ol peri

ey dost

egri

eylemez

itme

gel

neydiigiin

piyale
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ider 1 1
eyledi 1 1
1lmisdur 1 1
ister 1 1
eyleyiip neyler 1 1
ele girmez 1 1
gozinde 1 1
anlar beni 1 1
sadef 1 1
yok 2 2
ider agik 1 1
seniin 1 1
dedigiin 1 1
iken 1 1
ilizre 1 1
olsun hele 1 1
giil 1 1
sun 1 1
ol 1 1
yine +1 1
ister oldu yine +1 1
bize +1 1
eylesiin +1 1
eyledi 1 1

Seyhiilislam Yahya, kelime ve kelime grubu seklinde kullandig:
rediflerden en ¢ok “ olur, gibi, oldu, olmaz, yok, eyle, olmasa” gibi redifleri
kullanmistir. Ozellikle baz1 kelime grubu seklinde kullandig1 “oldugun gorsek
ne boy goriin, oldun ey goniil, olmadin ey gondiil, iistine giil, ikiden hali degil,
gonliim neylesin, buldum kendime, olmaga yaklasti, olmayan bilmez beni,
ittigim bilmez ne bilsiin ol peri, ister oldu yine vb” redifler siirde kuvvetli bir
ahenk unsuru olusturarak beytin 6niine de gecmektedir.

Seyhiilislam Yahya'nin gazellerindeki en belirgin 6zellik ilahi agki yogun
ve tagkin bir beseri ask kisvesi altinda basariyla islemesidir ( Sentiirk-Kartal;
2009: 434). Gazellerinde ve sakinamesinde bu ask anlayisimi rediflere de

yansitmistir. Ozellikle “oldun ey gonil( 215.gazel), olmadmn ey goniil ( 216),
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geldin ey goniil(217) gibi gazellerde pese pese bu rediflerle anlam arasinda
bliyiik bir uyum gostererek armoniyi yakalamgtir.

Seyhiilislam Yahya'nin bir diger ozelligi de Tiirkgeye ve sese hakim
olmasidir. Dile hakim olan sair, siirlerinde duru ve sade bir Tiirkgeyi basariyla
kullanir. Bundan dolay1 gazellerinde “ olur (5 ), oldu (5) olmaz (4) , ider ( 3),
eyle ( 2) gibi Tiirkge fiilleri ¢okca kullanarak ahenk olusturmustur.

Seyhiilislam Yahya'nin manzumelerine yek-ahenk bir ozellik katan
unsurlarin basinda redif gelmektedir. Divan siirinde ” Redif, simetrik tekerriirii
ile siiri belirli bir kavram veya konu etrafinda toplayan bir atmosfer yaratan

mihver olmustur ( Macit, 2005: 82).

Tablo: 10 EK+ KELIME GRUBU HALINDEKI HALINDEKI REDIFLER
. = -
E |& |8 |F |25|¢&

-1yuz cana 1 1
-ye cana 1 1
-den yana 1 1
-1 andelib 1 1
-i mest 1 1
-1 harabat 1 1
-y1 sikest 1 1
-1 muhabbet 2 2
midur bais 1 1
-e kadeh 1 1
-1 ferah 1 1
-y1 Bagdat 1 1
-dan ne biter 1 1
-1 atesdiir 1 1
-a bakar 1 1
-lik budur 1 1
-ya ceker 1 1
-1 bozdilar 1 1
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-ter olur

-i diiger

-i gor

-1 var

-1n gezdiriir

-1 gosteriir

-mi viriir

-e viriir

-1 budur

-a giizeller

larum var

-ya diismiisdiir

ile acilir

-a yazmisglar

-a yarasur

-ya yiiz siireriiz

-a bakilmaz

-dan gelmez

ile eglenmez

-a diisdi gonliimiiz

-idi Kays

-1 feramusg

-ya diismiis

-a sarilmis

-a ¢itka

-ane

-y1 candne

-den kagma

-1 yine

-diir yine

-diir hele

-imuz gelse

-ler i¢cinde

-un ardinda

-un gusina

-1 Haleb’de
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-1 taze

-y1 Edrene

-a aqilda

-e dondi

-1n bozmad1

-e hicet kalmadi

-a doymedi

mi kald:

-y1 tuyurmadi

-una diisdi

-1n1 ¢6zdi

-1 saki

mi sandin beni

-a tayand1

-indur garaz

-a hazz

-s1 cok

-1/-i agk

-mi yok

-a lay1ik

-iin yok

-a dek

-1 semiin

-1 Istanbul’un

-un seniin

-a gozleriin

-de gormediik

-i agkun

-dur cesmiin

-a geldiin ey goniil

-1dil

-dur goniil

-1 giil

-i biilbiil

-1vasl

-a diistirdiim
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-de gérem 1 1
-dur bayram 1 1
-1ucin 1 1
-un tuymasun 1 1
-1 ne bilsiin 1 1
-1inleden 1 1
-1 perisan 1 1
-a diiselden 1 1
-a getiirsiin 1 1
-1 askundan 1 1
-iin olmaya 1 1
-1 Edrene 1 1
-le pervane 1 1
-1 olmazsa 1 1
-lindiir seniin 1 1
-diir bu 1 1
-e gel 1 1
-den gordiik 1 1
-i seyridiin 1 1
-i agkdur 1 1
-dan garaz 1 1

Seyhiilislam Yahya ek+ kelime halinde redifleri sik¢a kullanmistir.
Hemen hemen her tiirlii ekle armoniyi yakalamistr.

Musammat gazel ornegi divan siirinde ¢ok Onemli bir ahenk unsuru
olmasina ragmen Seyhiilislam Yahya Divani'nda orneklerine rastlanmamustir.

Fakat i¢ kafiye ornegi ile benzer bir ahenk unsuru yakalanmistir:

Daglar dane elifler dam sinem damgah

Sayd olunmaz bir hiima fikriyle omriim gecdi ah

Reh-giizarina ytliziim siirmek mukarrer anlasam

Cokdan eylerdiim bu can-1 na-tiivan rGi-be-rah
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Birbirine uymus eshab-1 cemal-i dil-riiba

Kakiil-i hos-bliy1 miski ¢cesm i ebriilar siyah

Lem'asindan "askimun piir-sevk sahn-1 meykede

Su'lesinden sevkimiin piir-nfir kiinc-i hankah

Tirine Yahya nisan eylerse olma miinharif

G0z uciyla yardan yetmez mi bir kerre nigah ( G.312)

3.2.2.3. Kafiye ve Redife Yardimc1 Unsurlar

Seyhiilislam Yahya Divani’'nda kafiye ve redife yardimci unsur olarak
onlara yakin ses degerleri kullanilip armoni daha da genisletilmistir.

Ao
a

Asagida verilen gazelde unliisii ile yapilan kafiyeye her dizede bir yardimci

unsur “a/a” sesi kullamilarak ahenk artirilmistir. Ayrica redif boliimiinde
bulunan “bais” kelimesindeki “ b” sesi ile uyumlu dize baslarinda verilen “b”

tinltisi armoni yaratmigtir. Kafiyede bulunan “a” sesi beytin diger

kelimelerinde de kullanildigindan ahenk pekistirilmigtir:

Bu astiba mey-i la'liin midiir sahba midur ba'is

Kiyamet mi kopar ol kameti bala midur ba'is

Halas olmadi hi¢ can-1 za'ifiim stir u gavgadan

Bileydiim dide mi aya dil-i seyda midur ba'is

Biliirken bi-beka oldigin ab iizre olan naksun

Bu meft(inluklara arayis-i diinya midur ba'is
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Ezel bezmindeki cam-1 mahabbet mestisin Yahya

Bela-kes Kays'a Mecn(in olmaga Leyla midur ba'is ( 33/1-3-4-5)

Asagidaki beyitte “m” sesi kafiyeli olarak kullanilmistir. Beyitteki diger

“m” sesleriyle bir ahenk olusturulmustur.

Mestaneleriin giryelerin bezmde gordiim

Bildiim ki mey-i nabla da def’-i gam olmaz ( G.139/2)

Ziihd i riya meta'in1 yarana satmanuz

Anlara ol kumas ¢ikismaz uzatmanuz ( G.143/1)

Giilmestin agilmasun bir lahza nalanun seniin

Neyler abad olmagi ey sah viranun seniin (G.212/1)

Ne kanlar yutd1 gor ragbet bulinca nafe-i miskin

Sacun hep zayi' itdi dahi simdi bagri htin old:

Ne sirr olsun bu kim bir nokta diisdi kilk-i kudretden

Ruh-1htibana ziynet laleye dag-1 dertin old1 (G.392/2,3)

‘" _Js

Yine bu beyitte kafiyedeki “r” ses ile redifte bulunan

"

r” sesi beytin

degisik yerlerinde ahenkli kullanilarak ¢ok giizel bir uyum yakalanmastir.

Bir iki seftalti ruhsarundan ey dil-dar vir

Zinet-i glilzardur zira nihal-i bar-ver (G.127/1)
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Ey tabib-i can u dil senden vardur derdiime

Lutf ile tiryak ya hism ile zehr-i mar vir ( G.127/2)

Asagida verilen beyitte redif “olamayam” sozctigiidiir. Goruldiigii gibi
“m” instizti burada misra basinda ve sonunda tekrar ederek biiyiik bir armoni
yakalanmustr.
Miimkin mi mest-i gamze-i canane olmayam

Mest olani sevem yine mestane olmayam ( G.238/1)

S6zUim nesim-i seherdiir bahar vasfinda

Akarsudur suhanum ciybar vasfinda ( G.360/1)

Asagida verilen gazelde ise redif olan “ diiselden” kelimesinin son sesi
olan  “n” {insiizii beyit icerisinde adeta bir yanki yapar gibi beyitler arasinda
gezmektedir.

Irisdi bas1 goge hic ayag yer mi basar gor

Fiitade-dil der-i yar-i felek-cenaba diiselden

Ne 1ztirab-1 kes-a-kesdedtir bu can-1 bela-kes
Cefa-y1 sane ile ziilfiin 1ztiraba diiselden
Hicab-1 vuslat-1 yar anladum viiciidumi Yahya

Ne halet idecegiim bilmem ol hicaba diiselden ( G.283/3,4,5)

Bahar-1 ‘adlidiir Sultan Murad-1 dad-ayiniin

Nola sevk ehli Yahya bag medhinde hezar olsa

Le'al-i nazmini kim gorse dir ol bahr-i irfanun

Ne miimkindiir ola manendi derya diir-nisar olsa ( G.361/5,6)
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Bazi manzumelerde ikileme gorevi goren terkib-i tekerriiri Ornekleri

kafiye ve redif olarak gorev yaptiklarinda beytin ahengini artirmaktadir:

Miilk-i dile o lebden hakka ki kork: vardur

Ca'iz ki bir sererden "alem yana ser-a-pa (G.3/2)

Madam ola ol ziilf-i siyehkar miisevves

Eksik mi olur sane ile dilde kes-a kes (G.161/1)

Sagari eyledi saki mey ile mal-a-mal

Meclise duhter-i rez geldi giytip came-i al(G.225/1)

Hammam igini benzediriim cay-1 mahsere

Kim olur anda sah gedanun ber-a-beri ( G.410/4)

Bir kapudan olur ise feth-i bab
Ani bilen nigiin ola der-be-der (G.46/4)

Seyhiilislam Yahya burada armoniyi en miikemmel bir tarzda kullanarak

ahengi tiim gazele yaymuistir:

Cly-1 eskiim serv-kaddiingiin ko aksun sii-be-sii

Bistan-1 kliyun aray tolansun kii-be-ktt

Her kil1 zencir-i gam her tar1 bir mar-1 elem

Boylediir ol ziilf-i plir-ham dikkat itdiim mii-be-mt
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Da'vi-i hiisn i melahat eylemis dil-dar ile

Lazim old1 yar ile mir'at: itmek r-be-ri

"Ari1z-1 renginiiniin hergiz misalin gérmediim

Piil gibi gozden geglirdiim sular1 hep cii-be-cti

Goncediir giilzar-1 derd ii gamda Yahya'nun heman

Renk-beste gonli taze daglar ile bli-be-bt ( G.302/1,2,3,4,5)

Oturmus mest-i bi-perva elinde cam-1 Cem egri

Kiileh-kec ebruvan piir-pic ii ziilf-i ham-be-ham egri ( N.7/1)

Seyhiilislam Yahya'nin kafiyeye yardimei unsur olarak kullandig1 bir
diger veri de cinasl kelimelerdir:
Doniipdiir za'f ile bir risteye cismimde can-asa

Fitil-i sem "-i bezmiin regki biikdi kametiim cana ( G.5/1)

Akadur ciy-1 sirigkini rakib-i na-kes

Kiyuna ugramasun dirsen eger basini kes ( G.155/1)

Nihal-i tazediir kaddiin dehanun gonce riyun giil

Bir iken iki olsun giil ag1l gonce-dehanum giil (G.213/1)

Tig-i gam ile sinede kim yare acild1

Saklayamad1 zahmini dil yare acildi (G.386/1)

Dime ibram ile ol serv dila ram olmaz

Asika ma'il olur boyle dil-aram olmaz ( G.137/1)
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Cekinmekden goniil hali degtildiir stiy-1 canane

llismisdiir gozi benzer ham-1 gisti-y1 canane (G.333/1)

Sinemde beniim cana deger daglarum var

Olsem de ne gam dide gibi aglarum var (G.116/1)

Cesmiimde hayaliin geleli hab m1 kald1
Ya hicriin ile aglamadan ab mi kaldi1 ( G.423/1)
Yine hiikmiini virdi ol miil yine

Yine riy-1 bag oldi giil giil yine ( 5.1/33)

Hem-rah idiip adtilari hos-hal ider ytiriir

Hak-i reh-i mahabbeti pa-mal ider yiiriir (G.68/1)

Bazende kafiye ve redife yardimci unsur olarak misra basindaki seslerle
misra sonundaki seslerin ya da birinci misranin sonu ile ikinci misranin

basindaki seslerin uyum olusturdugu goriiliiyor.

Sanma miijganum hayaliin sah-bazin sayd ide

Ey hiima-sayem kurupdur ¢esm-i giryan aglar (G.106/2)

Ezelden naz u istigna virilmis nazeninane

Niyaz-1 derdmendan ‘asik-1 seydaya diismisdiir (G.124/3)

Eger miimkin olursa dest-b{is1 bir bahaneyle

Elinden ali gor seftaléisin ol nahl-i zibanun (G.203/3)
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Bed-nihad ehl-i dili azara lazim mi1 sebeb

Biilbiil-i seydaya zahm urmakda var mi1 hara hazz ( G.168/4)

3.3. RITMi SAGLAYAN DiGER UNSURLAR

3.3.1. Nazim Sekilleri

Divan siirinde nazim sekilleri beyit ve bentlerle saglanir. Seyhiilislam
Yahya Divani'nda en fazla gazel, kaside, rubai, nazm, miifredat, ve sakiname
kullanmistir. Bu nazim tiirlerine gore hakim nazim sekli beyittir.

Banarli, vezinlerin misralarin, nazim sekillerinin ise iki ya da daha ziyade
misradan meydana gelen nazim birimlerinin musikisini sagladigini; vezinler ve
kafiyeler, misralarin sesini ve misralarda ses tekrarini saglarken nazim sekilleri
de bunlardan meydana gelen, daha biiyiik musiki kaliplar1 halinde daha uzun
melodiler gibi tekrarlanir (Selguk, 2004: 365). Seyhiilislam Yahya Divani’'nda

kullandig1 nazim sekillerini tablo halinde gosterdik.
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3.3.1.1 Beyitlerden Olusan Nazim Sekilleri

Gazel

GAZELLERDEKI BEYIT SAYISI

Tablo: 11
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Tablo: 11 GAZELLERDEKI BEYIT SAYISI
— > — > — > — > — > — > — > — > — >
334 |5 |346 |5 358 |5 |[370 |5 |[382 |5 [404 |5 |[416 |5 [428 |5 440 |5
335 |5 | 347 |7 [359 |5 [371 |5 [383 |5 [405 |5 [417 [5 [420 [5 [441 |5
336 |5 | 348 |5 360 |5 |372 |5 |38 |5 [406 |5 |418 |5 [430 [5 [442 |5
337 |9 [349 [5 [361 |6 [373 ][5 [385 |5 [407 [5 [419 |5 [431 [5 [443 5
338 [5 |35 |5 362 |5 |374]5 |38 |5 |408 |5 [420 |7 [432 |5 [444 |5
339 351 |5 | 363 |5 |37 387 |7 409 [5 [421 |5 [433 |5 [445 |5
340 [5 [352 |5 [364 |5 [376 |5 |38 |10 [410 |5 [422 |5 [434 |5 [446 |5
341 |7 353 |5 [365 |5 |37 |7 |38 |6 [411|5 [423 |5 [435 |5 [447 [5
342 [ 5 [354 |5 [366 |5 |378 |5 [400 |5 [412 |5 [424 [6 [436 |5 [448 |5
343 |5 | 355 367 379 |5 401 |5 [413 |5 [425 [5 |437 [5 [ 449
344 [ 5 |35 368 380 |5 402 [5 [414 [5 [426 [5 [438 |5 [450
345 |5 [357 |5 [369 |5 [381 |5 [403 |5 |415 |5 |427 |5 [439 |5
Tablodan hareketle gazellerdeki beyit sayis1 soyledir:

3 beyit: 2 gazel; 4 beyit: 2 gazel; 5 beyit:405 gazel; 6 beyit: 18 gazel; 7 beyit: 20
gazel; 8 beyit: 1 gazel; 9 beyit: 1 gazel; 10 beyit: 1 gazel seklindedir.
Kaside, Sakiname, Tarihler ve Kit’alar, Nazm, Miifredat
Tablo: 12 MANZUMELERDEKI BEYIT SAYISI

g g g
ol E L s L s L . R
o4 o A g = 2| d | = ¥ &8 | = ¥| & 2Z & z & = &
1 9 1 77 |1 2 |11 5 |21 2 |1 2 1mn |2 1 64
2 23 2 9 |12 1 |22 2 |2 2 12 |2
3 27 3 2 |13 4 |23 2 |3 2 13 |2
4 11 4 2 |14 2 |24 2 |4 2 14 |2
5 23 5 2 |15 6 |25 2 |5 2 15 |2
6 17 6 3 |16 3 |26 2 |6 2 16 |2

7 5 |17 2 |27 2 |7 2

8 5 |18 2 8 2

9 4 |19 2 9 2

10 3 |20 2 0 |2

Dort tane rubai vardir, 1 tane tahmis vardir.

3.3.1.2. Bentlerden Olusan Nazim Sekilleri
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3.3.2. S6z Dizimi ( Terkip ve Baglaclar)

Siirsel s6z dizim ile nesirsel soz dizim arasinda bazi farklar vardir. Klasik
Tiirk siirinde siirsel soz dizim giinlitk konusma diline daha yakindir ¢linki
glnlitk konusma dilinde devrik climleler ve fiillerin basta kullanimi ¢ok
yaygindir. “Glinliik konusma Tiirkgesinin s6z dizim kurallar: ile divan siirinin
kurallar1 arasindaki kanitlanabilir oOrtiisme, divan siirinin anlam tretme
sisteminin bir yoOniinii gostermesi bakimindan gercek oOnemli bir temsili
sayilacaktir.” ( G.Andrews,2009:34). Divan siirine bakildiginda bu o6zellik
hemen tiim divanlarda goze carpar. Seyhiilislam Yahya Divani'nda devrik
ciimlelerin ve fiillerin basta kullanimi yaygin olarak goriilmektedir. Bu da
Walter G. Andrews'm dedigi gibi “ divan siirinin soz dizim kurallari, ciimlenin
ogelerinin dizilisi konusunda saire hayli genis bir serbestlik taniyor.”

Seyhiilislam Yahya, Divani’'nda, anlam derinligi ve ahengi saglamada
Farsca isim tamlalarmi ( izafet terkibi) ve baglama edatlarmi kullanmaktadir.
Baz1 siirlerde bu terkipler daha da uzayabilmektedir. Seyhiilislam Yahya,
kisalig1 ve miizikal kiymetinden dolay: ekseriya Farsca izafet terkibini kullanir.
Farsca izafet eki sadece ( -1,-i) oldugundan, bu vasita ile isimler kolaylikla yan
yana gelebilir. Bundan bagka izafet —i" lerinin tekrar tinstizlerle denge kurarak
miizikal bir rol de saglar. Bu da misralarda biitiinliik saglar ( Kaplan,1971: 206).

Seyhiilislam Yahya, divanin ilk manzumesi olan na’tta Hz. Muhammed’e
Allah tarafindan verilen “ Ev edna” makamim bir liituf olarak gormektedir.
Burada kullandig: terkiblerle ahengi yakalamigtir:

Sana mahsts lutfidur Hakkun

Tac-1 Levlak ii taht-1 Ev edna ( N.1/2)
(e /oo ]..2)

Zilf i hal-i cemal-i bahtundur

Seb-i Kadr ile leyle-i Isra ( N.1/3)
(o /oo ]..2)
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Seyhiilislam Yahya, bazen de zincirleme isim tamlamasmi ahenk
unsuru haline getirebilmektedir.
Zamir-i hazin-i re'y-i ti raz-1 dar-1 kaza

Zeban-1 hame-i hitkkm-i tit hem-zeban-1 kader (K.2/20)

Sultan Murat'in bir sehzadesine yazilmis kasidesinde sehzadeyi
overken izafet terkibleri ile ahenk unsurunu yakalamaisgtir.
Viictid-1 sehriyari mah-1 taban oldi seh-zade
Yaninda necm-i rahsendediir ol hursid-i rahsanun ( K.3/5)

(Y S S S b

Seyhiilislam Yahya, Tiirkgeyi basari ile kullanmis dile hakim biridir. Bu
beytinde Tiirkge s6z dizimini basariyla siire uygulamistir.
Sagar-1 zerrin-i mihri ¢arh gerdan eyledi
Biilbiil old1 mest-i giil ¢ak-1 giriban eyledi ( K.4/1)
(/o)

Mu iniindiir cemi -i evliya bi-sek ider himmet
Imam-1 A'zam u seyh-i mu'azzam Kutb-1 Geylani ( K.4/5)

(/) _J_.0)

Asagidaki beyitte yed-i beyza (beyaz el) ile giil-i rana arasinda bir s6z
dizimi uyumundan bahsedebiliriz.
Gosterdi yine saki-i meclis yed-i beyza
Zerrin kadehi itdi elinde giil-i ra'na ( G.2/1)
(__ Sl _2)
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Yakin itdi felek eyyam-1 sekke rtiz-1 nev-riiz1
Bu takrib ile birkag giin temasagah olur sahra ( G.4/2)
(e __ 1)

Bezme virdi sem-i kaftri gibi niir-i ziya
Sa‘id-i simin-i saki cam-1 zerrin-i sarab ( G.19/3)

(/)

Seyhiilislam Yahya, “cesmimi bastan basa kanli yaslarla goren beni dert
ve mihnet giilistaninin taze ¢igegi olan erguvan zanneder.” diyerek

benzetmelerde Farsca terkipleri armoniye uyacak sekilde kullanur.

Ser-a-pa katre katre kanlu yasiyla goren cesmiim
Nihal-i erguvan-1 giilsitan-1 derd ii mihnet der ( G.45/4)
(oo __ 1)

Sair, s6z dizimindeki uyumu anlamla ¢ok giizel bir sekilde birlestirir.
O ntr-1 dide ki ide bezm-i ‘isreti tesrif

Sevad-1 dide olur ‘asika seb-i deyciir ( G.114/2)

Ruh-1 yari esir-i ziilf olan dil-besteler gozler
Gice bi-hab olup bimar olan da'im seher gozler ( G.121/1)
(oo __])

Ey tabib-i can u dil senden vardur derdiime
Lutf ile tiryak ya hism ile zehr-i mar vir ( G.127/2)
(—oof /)
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Tal atundur htisreva mihr-i cihan-efrizumuz

Kadr u bahtundur cihdnda 1ydimuz nev-rizumuz ( G.138/1)
(/e )

Seyhiilislam Yahya, beyitlerinde belagat ve fesahata aykir1 diisecek uzun
tamlamalardan kag¢mip Tiirkge ile Farsca kelimelerden olusan tamlama
uyumunu yakalamistir.

Klasik belagat kitaplar1 “imtizactaki yek-nesakliktan” dolay1 Tiirkge iki
kelimenin, Farsca ii¢ kelimenin bir araya gelmesiyle olusan tamlamlarin

disindaki yapilar1 fesahata aykir1 saymislardir ( Selguk, 2004:374).

Acilmais bir nihal iistiinde iki gonce-i ra'na
Iki yar-i muvafik birbirine kesf-i raz itmis ( G.160/2)
(e oo __ 1)

Kelimeleri, kelime gruplarini birbirine baglayan baglama edatlar
Osmanlicada ¢ok kullanmilmistir. Rabita edatlar: kelimelerle birlesmeyen ayri
edatlar sayilirlar. Bunlar atif, terdid, sart, stiphe, dilek bildirenler olarak ayrilir
( Timurtas,1994: 190). Seyhiilislam Yahya, baglacla kurulmus olan beyitlerde en

cok atif vavi izafet terkibini (u,G vii) kullanmistir:

Giil olmasun mi1 hiirrem ii handan u sadman
Meyl itdi giil donanmasina sah-1 kamran (K.1/1)
(/e 2)

Kald1 nuktid-1 egk-i ruh-1 zerd gegmeden
Gitdi revac dirhem u dinari bozdilar ( G.75/4)

(/e /_.2)
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Gah nergis "ays ider zerrin kadehle raygan

Gabh olur girmez eline nice sim ii zer doker ( G.91/4)

(/) _J_.0)

Bir benefse koyalum siseye ¢iin kim komaduk
Ne giil i 1ale ne stinbiil ne karanfiil kodilar ( G.98/4 )
(P SR S S

Hemise hiirrem ii handan u sadman olasin

Hemise gonce-i ikbaliini glisade gorem (G.240/2)

Goz yasinda halet-i seb-nem olaydi kaski
Gonce-i dil giil gibi hurrem olaydi kaski ( G.461/1)
(o))

Sair “ya ve ne “ baglacinin uyumundan dogan armoniyi yakalamistir:
Ya irem kaddine Yahya yahud olam pay-mal
Ya terakki ya tenezziil ikiden hali degiil ( G.222/5)
(_oo /)
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SONUC

Baki’den izler tasiyan, Nedim’e iislip olarak onciilitk eden Seyhiilislam
Yahya, eski devirle yeni devir arasinda koprii kurma roliinii tistlenmistir.
Gazelleriyle herkesin dikkatini ¢ekmis kendisinden sonra gelen bir¢ok sairi
etkilemistir. Gelenegin belli oldugu bir edebiyatta sairler, o0zgiinliik
yaratabilmek igin farkli bir anlatim yolunu se¢gmek zorundadir. Seyhiilislam
Yahya kendine has iisltbu ile dikkat cekmektedir.

Bu calismamiz bir {slip c¢alismast oldugundan, modern elestiri
yontemleri ile belagat kurallarinin ortiistiigii bir zeminde Seyhiilislam Yahya
Divani'nda kullanilan ahenk unsurlari, bir anlatim teknigi olarak kullanilmistir.
Bir sairin kullandig1 ses ve soz tekrarlari, vezin, kafiye ve redifler ilk bakigta
edebi deger olarak gerekli goriilmeyebilir. Ancak bunlar sistematik olarak
incelendiginde sairin iisltibunu ele vermektedir. Biz bu ¢alismamizda bunlar:
tespit ettik.

Seyhiilislam Yahya Divani'nda ahengi saglayan en 6nemli unsurlardan
biri s6z tekrarlaridir. Bu soz tekrarlari sairin bir bakima heyecanlarini da
belirtmektedir. Birli s6z tekrarlar1 misralarin degisik yerlerinde yapilmistir.
Ozellikle tek misrada yapilan sdz tekrarlar1 dikkat gekmektedir. Bu sairin
yetenegini ve sesleri kullanabilme becerisini gostermektedir. Seyhiilislam
Yahya, ikili ve {iglii soz tekrarlarina da sik¢a yer vermistir. Dortlii ve besli soz
tekrarlarimi ¢ok az da olsa kullanmistir. Ciinkii bu tir tekrarlarda sadece ses
olayr 6n plana cikip anlam dagilabilmektedir. Bu da anlamdan soyutlanmig
sesler ortaya koydugundan sair tarafindan benimsenmemistir. Soz
tekrarlarinda ikilemeler Divan’da sik¢a kullanilmig sesle anlam arasinda biiytik
bir armoni olusturulmustur. Ozellikle Farsca kurallara gore yapilan ikilemeler
ahengin zirveye c¢iktig1 kullanimlardir. Metin seviyesinde soz tekrarlarma

rastlansa da redd-i matlay1 hi¢ kullanmamuistur.
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Seyhiilislam Yahya Divani'nda ahengi saglayan en 6nemli unsurlardan
biri de ses tekrarlaridir. O, “Seste anlam sozde ahenk” anlayisin1 ¢ok giizel
sekilde ifade etmistir. Istikak, cinas, ve nida sanatlarini ¢ok sik kullanmustr.
Fakat bunlar1 sadece anlamdan soyutlanmis birer ses olarak degil, anlamla
biitiinlesmis bir biitiinlitk arz eden uyumluluk cergevesinde sunmustur.
Paralellik, Seyhiilislam Yahya Divani'nda ahengi saglayan en 6nemli faktordiir.
Bu alanda ¢ok bagarilidir. Gerek beyitlerde gerekse beyitler arasindaki paralel
uyum dikkat gekmektedir. Ozellikle diiz ve aksi paralelizm kullanimi gok
basarilidir. Gramer eklerini siirde ahenk unsuruna dontistiirebilmistir.
Seyhiilislam Yahya, edebi sanatlara pek ragbet etmedigi icin kelime ve ses
tekrarlari ile misikiyi yakalamistir.

Seyhiilislam Yahya Divani'nda ritim de ahengi saglayan en onemli
unsurlardandir. Ritim denince vezin ve kafiye 6n plana ¢ikmistir. Seyhiilislam
Yahya'nin aruzu Tiirk¢eye basariyla uyguladigimi goriiyoruz. Devrinin ve
gelenegin aksine Tiirkce kelimeleri ¢ok sik kullanip aruzla ahenk yaratmayi
basarmistir. Bu Tiirk dili ve edebiyat1 agisindan son derece dnemlidir. Biz bu
basariy1 Tanzimat sonrasinda Tevfik Fikret, Mehmet Akif ve Yahya Kemal'le
yakalayabilmisiz. Kafiye ve redifleri birlestirici ve biitiinlestirici bir gorevde
kullanmigtir. Divan edebiyatinda “gbz icin kafiye” anlayisindan dolay:
kafiyenin ahengi saglamadaki gorevi tartisilmaz. Seyhiilislam Yahya, en ¢ok “a”
unliistinii ve zengin kafiye tiirtinii kullanmistir. Kafiyedeki seslerle beyitteki
diger sesler arasinda da biiyiik bir paralellik s6z konusudur. Divan’da redifli
nazim sekilleri redifsizlerden fazladir. Bu rediflerde Tiirkge kelimelerin sayisi
oldukga fazladir.

Sairlerin kisilikleri, mizaclar1 ile kullandiklar1 sesler arsinda kesin bir
ilginin oldugu konusunda yetkin bir ¢alisma bulunmamaktadir. Ancak divan

siirinde bazi sairlerin mizagclar: ile kullandiklar1 sesler arasinda bir kosutluk
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vardir. Nef'i hasin ve sert mizac¢hdir. Kullandig1 seslerde bunu net olarak
gormekteyiz.

Seyhiilislam Yahya'min da kullandig1 seslerle mizaci arasinda bir
paralellik vardir. Sert tinstizler yumusak tinsiizlere gore daha yorucudur.
Seyhiilislam Yahya, hosgoriilii bir kisilige ve zarif bir tisliba sahiptir. Bu,
siirlerinde kullandig1 kafiye anlayis: ile paralellik gostermektedir. Siirlerinde
kafiye iginde gecen {insiizlere baktigimizda yumusak {tnsiizler ( 71) sert

tinsiizlerden ( 39) daha fazladr.



250

KAYNAKCA
ADIYAMAN, Ceyda; Tiirkcede Ses ve Anlam fli§kisi Uzerine Bir Inceleme, Dokuz
Eyliil Universitesi Buca Egitim Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, III. Diinya
Dili Tiirkge Sempozyumu, 16-18 Aralik 2010, [zmir. s. 1-10
AKALIN, $.Haluk- TOPARLI, Recep- AKSU, B.Tezcan; Resimli Okul Sozliigii,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2008.
AKKUS, Metin; Yahya Divani, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1995.
AKSAN, Dogan; Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Engin Yayincilik, Ankara 2005.
ANDREWS, G. Walter; Siirin Sesi, Toplumun Sarkisi, Heti§im Yayinlari,
Istanbul, 2009.
AYAN, Hiiseyin; Biytik Tiirk Klasikleri ( 5. Cilt); Otiiken Nesriyat, [stanbul
1987
BILKAN, ALI Fuad; “Orta Klasik Nazim” Tiirk Diinyas1 Edebiyat Tarihi C.5
AKM Yayinlar1 2004
DEVELLIOGLU, Ferit; Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi,
Ankara 1998.
DiLCIN, Cem; Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yaynlar:: 517, Ankara 1997.
.................. ; Divan Siirindeki Paralel ve Ortak Soz Yapilarindan Metin
Elestirisinde Yararlanma, Tiirkoloji Dergisi, C.13, S.1 s. 34,35 Ankara 2000.
.................. ; Fuzuli’nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yonden Incelenmesi,
Tiirkoloji Dergisi, Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dernegi Yaymlari, C.9.5.1,
s. 43-98 Ankara 1991.
ERGIN, Muharrem; Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim Yayim Dagitim, [stanbul
1993.
HATIPOGLU, Vecihe; ikileme, Tiirk Dil Kurumu Yayimnlari, Ankara

Universitesi Basimevi, 1971.



251

ILHAN, Nadir; “ Tiirkcede Olumsuzluk” Cukurova Universitesi, Tiirkoloji

Arastirmalar1 Merkezi, 2007

http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/nadir ilhan turkcede olums
uzluk.pdf

KABAKLI, Ahmet; Tiirk Edebiyat Tarihi, Tiirk Edebiyat: Vakfi Yayinlari, Ciltl,
[stanbul,1994.

KAPLAN, Mehmet; Tevfik Fikret Devir-Sahsiyet-Eser, Dergah Yayinlari,
Istanbul, 1971.

KAVRUK, Hasan; Seyhiilislam Yahya Divani, Meb Yayinlari, Ankara 2001.

KURNAZ, Cemal; Divan Edebiyat1 Yazilari, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1997.
............ ; Divan Siirinde Ritim Arayiglari, Turk Dili, 5.589, 5.87-92 Ocak 2001.

KUCUK, Sabahattin; Siir ve Siir Sanatinda Ses Unsuru, Firat Unv. Edebiyat Fak.
Der.( Ali Giindiiz Akinct'ya Armagan ) C.1, S.2. s. 102-112 Elazig 1982.

MACIT, Muhsin; Divan Siirinde Ahenk Unsurlari, Kap1 Yayinlari, Istanbul
2005.

KOCAKAPLAN, isa; Acgiklamal1 Edebi Sanatlar, MEB. Yayinlari. [stanbul, 1992
NECATIGIL, Behget; Edebiyatimizda Isimler Sozlugl, Varlik Yaymlar:.
Istanbul 1975.

OKAY, M. Orhan; Sanat ve Edebiyat Yazilari, Dergah Yayinlar1. Istanbul 1990
OZBALCI, Mustafa; Yahya Kemal’in Duygu ve Diisiince Diinyasi, Akcag
Yaynlari, Ankara, 1996.

OZCAN, Tarik; Oktay Rif’at'in S$iirlerinin ve Romanlarinin Incelenmesi,
(Firat Unv. Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis doktora tezi) Elazig 1999.
OZEROL, Nazmi; Baki'nin Siirlerinde Ikilemelerin Sagladig1 Ses ve Soz Diizeni, Firat
Unwv. Sosyal Bilimler. Dergisi. C. 22, S, 2. s. 68-83 Elaz1g 2012.

OZUNLU, Unsal; Edebiyatta Dil Kullanimlari, Multilingual Yayinlar. Istanbul
2001.


http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/nadir_ilhan_turkcede_olumsuzluk.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/YENI%20TURK%20DILI/nadir_ilhan_turkcede_olumsuzluk.pdf

252

PALA, Iskender; Ansiklopedik Divan Siir Sozliigli, Akcag Yayinlari, Ankara
1995.

SELCUK, Bahir; Ahenk Unsurlar1 Bakimindan Nef'i Divani’'nin Tahlili,
Ozserhat Yaymalik, Malatya 2004.

SOYSAL, M. Orhan; Edebi Sanatlar ve Taninmasi, MEB Yayinlari. Istanbul 2005.
SAFAK, Yakup; Fars ve Tiirk Aruzlarinda Yeknesak ve Almdsik Vezinler, Tiirkiyat
Aragtirmalar1 Dergisi, 5.7 s. 187-232 Bahar 2000.
http://www.turkiyat.selcuk.edu.tr/pdfdergi/s7/7.pdf(19.01.2013)

$ENTURK, Ahmet Atilla- KARTAL Ahmet; Eski Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Dergah
Yaymlari, Istanbul 2009.

SIMSEK, Tacettin; Tiirk Siirinde Ses ve Ritm Konusunda Yeni Bir Yaklasim, A.U
Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisti Dergisi, S.29, s. 145-165 Erzurum 2006.
TIMURTAS, Faruk Kadri; Osmanli Tiirkgesine Giris I, (Eski yazi-Gramer-Aruz-
Metinler) Alfa Yayinlari, Istanbul 1994.

TOLASA, Harun; Ahmet Pasa’nin Siir Diinyasi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2001.
ULUDAG, Siileyman; Tasavvuf Terimler Sozliigii, Marifet Yaynlar1. Istanbul
1996.

YILDIRIM, Ali; Taslical: Yahya ve Seyhiilislam Yahya Divanlari’'nda Ziihdi ve
Harabati Kelimelerin Kullanimi, Tiirkoloji Arastirmalar1 Merkezi, 2007

http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK %20%20EDEBIYATI/ali yildirim taslic

ali vahya zuhdi harabati sozcuk.pdf(7/12/2012)

..................... ; Divan Edebiyatinda Mahlas ve Mahlasnameler, Akcag
Yayinlari, Ankara 2006.
..................... ; SOz...Bir...Ates... Gazel Cozlimlemeleri, Yilmaz Matbacilik,

Malatya 2013.


http://www.turkiyat.selcuk.edu.tr/pdfdergi/s7/7.pdf
http://www.turkiyat.selcuk.edu.tr/pdfdergi/s7/7.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/ali_yildirim_taslicali_yahya_zuhdi_harabati_sozcuk.pdf
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/ali_yildirim_taslicali_yahya_zuhdi_harabati_sozcuk.pdf

253



254

OZ GECMIS

1976 yilinda Elaz1g’da dogdu. 11k ve ortadgrenimini Elazig’da tamamladh.
1995 yilinda Firat Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati1 boliimiine girdi. 1999
yilinda bu boéliimden mezun oldu. Ayni yil Konya'nin Altinekin Tlcesinde
ogretmenlige bagladi. 2001 yilinda Erzurum’un Hasankale Ilgesi'nde kisa
donem askerlik gorevini yapti. 2004 yilinda Malatya Dr. Sadettin Hacievliyagil
Lisesine atandi. 2009 yilinda Kolukisa Anadolu Lisesi'ne atandi. Halen ayni
okulda edebiyat Ogremeni olarak gorev yapmaktadir. Evli ve iki gocuk

babasidir.



